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PREFACE. 


A niSTORT of our vernacular literature has occupied my 
studios for many years. It was my design not to furnish 
an arid narrative of hooks or of authors, hut following the 
stop? of tlie human mind through the wide track of Time, 
to trace from their beginnings the rise, the progress, and 
the decline of public opinions, and to illustrate, as the 
objects presented themselves, the great incidents in our 
national annals. 

In the progress of these researches many topics pre¬ 
sented themselves, some of which, from their novelty and 
curiosity, courted investigation. Literary history, i|i this 
enlarged circuit, becomes not merely a philological history 
of critical erudition, but ascends into a philosophy of books, 
where their subjects, their tendency, and their immediate 
or gradual influence over the people discover their actual 
condition. 

Authors are the creators or the creatures of opinion; 
the great form an epoch, the many reflect their* age. 
With them the transient becomes permanent, the sup¬ 
pressed lies open, and they are the truest representafives 
of their nation for those very passions with which they 
are themselves infected. The pen of the ready-writer 
transmits to us the public and the domestic story, and 
thus books become the intellectual history of a j)eople. 
As authors are scattered through all the ranks of society, 
among the governors and the governed, and the objects of 
their pursuits are usually carried on by their own peculiar 
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idioByncrasy, we are deeply interested in the secret con¬ 
nexion of the ineidents of their lives with their intellectual 
habits. In the development of that predisposition which 
is ever working in characters of native force, all their 
felicities and their failures, and the fortunes which such 
men have shaped for themselves, and often for the world, 
we discover what is not found in biographical dictionaries, 
the history of the mind of the individual—and this con¬ 
stitutes the psychology of genius. 

In the midst of my studies I was arrested by the los.s 
of sight; the papers in this collection are a portion d’ my 
projected history. 

The title prefixed to this work has beeif adopted to con¬ 
nect it with its brothers, the “ Curiosities,of Literature,” 
and “ Miscellanies of Literature;” but though the form 
and manner bear a family resemblance, the subject has 
more unity of design. 

TIk propriety of the title, I must confess, depends on 
the graciousness of ipy readers; the diversified literature 
in which I have so long indulged is of such late origin in 
this country, that the species has never obtained a name. 
Blair entitles his work “ Lectures on Ehetoric and Belles 
Bettres;" and Goldsmith, in his review of the iiidlem 
literature of Europe, calls it “polite learning.” The 
Italians have been more fortunate in describing this class 
as la letteratura amena; and if it were required to jdace a 
classical seal on the term, we might appeal to Pliny, who 
has given it to literary pursuits in general, ameenitates 
studiorum. 

These volumes are not addressed to learned antiquaries, 
to whose stores it is so difficult to add; I stand gratefully 
indebted to their labours, for though I have sometimes 
held a sickle in their harvest, I am oftener a gleaner in 
their’fields: these volumes are designed for those of my 
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contemporaries who, amid the diversified acquisitions of this 
age in science and in art, some of which had no existence 
with the public in my youth, are still susceptible of in¬ 
quiries so intimately connected with the progress of the 
human mind and of society, which should never be sepa¬ 
rated. Whoever imagines that he may safely lay aside 
all the successive efforts of the English mind, as fashions 
out of date, contracts his faculties within his own day, 
^and can form no adequate conception'of that ample inheri¬ 
tance of tlie intellectual powers bequeathed to us from age 
to ag*e. To be ignorant of all antiquity is’ a mutilation of 
the human min(^; it is early associations and local circum¬ 
stances which give a bent to the mind of a people from 
their infancy, and insensibly constitute the nationality of 
genius, separating the manners and feelings of neighbour¬ 
ing nations. Even the errors or singularities of our pre¬ 
decessors, the sagacious know, become so many accessions 
to their experimental knowledge; and in whatever js ex¬ 
cellent, the impulses ctf our predecessors stand connected 
with our own. We but continue the chain of human sym¬ 
pathies, whose remotest link, be it ever so backward, sup¬ 
ports what is now around us. 

Tflere is one more remark in which I must indulge: the 
author of the present work is denied the satisfaction of 
reading a single line of it, yet he flatters himself that he 
shall not trespass on the indulgence he claims for any 
slight inadvertences. It has been confided to one whose 
eyes unceasingly pursue the volume for him who can no 
more read, and whose eager hand traces the thought ere 
it vanish in the thinking; but it is only a father who can 
conceive the affectionate patience of filial devotion. 
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THE DRUIDICAL INSTITUTION. 

EnoIiAND, wliich has given models to Europe of the most 
masterly productions in every class of leartfing and every 
province of genius, so late as within the last tliree centuries 
was herself destitute of a national literature. Even en¬ 
lightened Europe itself amid the revolving ages of time is 
but of yesterday.^ 

How “ that was performed in our tongue, which may be 
compared or preferred, either to insolent Greece or haughty 
Home,”* becomes a tale in the history of the human 
mind. 

In the history of an insular race and in a site so peculiar 
as our own, a people whom the ocean severed from all 
nations, where arc we to seek for our Aborigines ? A 
Welsh triad, and a Welsh is presumed to be a Hritish, has 
eommemorated an ejioch when these mighty realms were 
a region of impenetrable forests and impassable morasses, 
and tlit'ir sole tenants were wolves, bears, and beavers, and 
wild cattle. Who were the first human beings in this 
lone world ? 

Every people have had a fabulous ago. Prie.sts and 
poets invented, and traditionists expatiated ; we discover 
gods who seem to have been men, or men who resemble 
gods ; we read in the form of jiroso what had once been a 
poem ; imaginations so wildly constructed, and afterwards 
as strangely allegorised, served as the milky food of. the 
children of society, quieting their vague curiosity, and 
circumscribing the Dlimitable unknown. The earliest 
epoch of society is una])proachable to human inquiry. 
Greece, with all her ambiguous poetry, was called “ the 

* Beil Jonson. 
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monclaeious credulous Rome rested its faith on five 
centuries of legends; atid our Albion dates from that un- 
historical period vvlieu, as our earliest historian, the Monk 
of Monmouth, aiming at probability, affirms, “ there were 
but a few giants in the land,”* and these the more melan¬ 
choly Gildas, to familiarise us with hell itself, accompanied 
by “ a few devils.” Every people however long aeknow- 
ledged, with national pride, beings as fabulous, in those 
tutelary heroes who bore their own names. 

The landing of Brutus with his fugitive Trojans on 
“the White Island,” and hero founding a “Troynovant,” 
was one of the results of the immortality of Homer, 
though it came reflected through his imitator Virgil, 
whose Latin m the mcdia;val iiges was read when Greek 
was unknown. The landing of iEneas on the shores of 
Italy, and the pride of the Romans in ■Jheir Trojan ance.-i- 
try, as their flattering Epic sanctioned, every modijrn 
people, in their jealousy of anticpiity, eagerly adopted, and 
claimed a lineal descent from some of this s])urious progeny 
of Priarn, The idle humour of the learned flattered the 
imaginations of their countrymen; and each, in his own 
land, raised up a fictitious personage who was declared to 
have left his name to the people. The exet^ss of their 
patriotism exposed their forgeries, while every ])retcnded 
Trojan betrayed a Gothic name. France had its Franeiou, 
Ireland its lberu.s, the Danes their Danus, and the Saxons 
their Saxo. 'I’he .descent of. Brutus into Britain is even 
tenderly touched by so late a writer as our Camdhk ; for 
while he abstains .: om affording us either denial or assent, 
he expends his costly erudition in furnishing every refuta¬ 
tion which had been urged against the preposterous 

t The existence of these ylanis was long historical, and their real 
origin was in the fourth verse of the fifth chapter of Genesis, which no 
eomnientator shall ever explain. Aylrt Sahmks in his “Britannia 
Antique Illustrata, or the Antiquities of Ancient Bi-itain derived from 
the Phcenicians,” has part icularly noticed “ two teeth of a certain giant, 
of such a huge bigness, that two hundred such teeth as men now-a-days 
have might be cut out of them.” Becanus and Oamden had however 
obserfed, that “</te bunea of%ea-fiah had been taken for ijinvta' bunca ; 
-^bnt can it be rationally supposed that men ever entombed fishes?” 
triumphant in bis arguments, exclaims Aylet Hammes. The revelations 
of glology had not yet been surmised, ^en by those who had discovered 
that giants were but sea-fish. So progressive is all human kniuvledge. 
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existence of these fabulous founders of every European 
people. 

Such is the corruption of the earliest history, either to 
gratify the idle pride of a people, or to give coin])letenesB 
to inquiries extending beyond human knowledge. Even 
BtrcH.VNAN, to gratify the ancestral vanity of his country¬ 
men, has recorded the names of three hundred fabulous 
monarchs, and presents a nomenclature without an event; 
and in his classical latinity we must silently drop a thou¬ 
sand unhistorical years. Even Henut and Whitaker, in 
the gravity of English history, sketched the manners and 
the characteristics of an unchroniclod generation from the 
iragmentary romances of Ossiam 

Cfesar imagined that the inhabitants of ?he interior of 
Britain, a fiercer jieople than the dwellers on the coasts, 
were an indigenous race. But the philosophy of Caesar 
(lid not exceed that of Hoi~ace and Ovid, who conceived no 
other origin of man than Mater Terra. Man indeed was 
formed out of “ the dust of the ground,” but the Divine 
Spirit alone cotdd have dictated the history of primeval 
man in the solitude of Eden. To Cassar was not revealed 
that man was an oriental creature; that a single locsflity 
served as the cradle of the human race; and that the 
generations of man were the offspring of a single pair, 
when once “ the whole earth was of one language and of 
one speech.” “ And there is no antiquity but this that 
can tell any other beginning” exclaims our honest 
Verstog.mst, exulting in his Teutonic blood, while fur¬ 
nishing an extraordinary evidence of the retreat of Tuisco 
and his Teutons from the conspiracy against the skies.* 

* The miraculous event was perpetuated by the whole Teutonic 
people, “while it was fresh in their memories,” ns our honest Saxon 
asserts ; hence to this day we in our Saxon Enfiliah, and our TeutoSic 
kinsmen and neighbours in their idiom, describe a confusion of idle 
talk by the term of Babel, now written from our harsh love of super¬ 
numerary consonants Babble; and any such workmen of Babel are 
still indicated a-s Babblers. — “A Restitution of Decayed Intelligence,” 
138, 4te. Antwerp, 1605. 

The erudite Menage offers a memoralje evidence of the precarious 
condition of etymology when it connects thiilgs which have no*oth*r 
affinity than that which depends on sounds. See bis “Dictionnaire 
Etymologique, ou Origines de la Dangue Franqoise,” ad vcrbnm 
Not satisfied with the usual authorities deduced from this verbal 
sage affpeals to us English to demonstrate the natural connexion 

R 2 
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The dispersion of Babel, and, consequently, the diver¬ 
sity of languages, is the mysterious link which connects 
sacred and profane history. There is but a single point 
whence human nature begins—the universe has been popu¬ 
lated by migrations. Wherever the human being is found, 
he has been transplanted; however varied in structure 
and dissimilar in dialect, the first inhabitants of every 
land were not born there: unlike plants and animals, 
which seem coeval with the region in which they are 
found, never removing from the soil they occupy. Thus 
the miracle of Holy Writ solves the enigmas of philoso¬ 
phical theories ; of more than one Adam, of distinct stocks 
of mankind, and of the mechanism of language—vague 
conjectures, and contested opinions! which have left us 
without even a conception how the hunian being is white, 
or tawny, or sable ; or how the first letters of the alphabet 
are Alei>li and Bet, or Alpha and Beta, or A and B ! 

In tracing the origin of nations later speculators have 
therefore more discreetly, though not wanting in hardy 
conjectures or fanciful affinities, conducted people after 
people, from the mysterious fount of human existence in 
thd Asian region. Through countless cetituries they have 
followed the myriads who, propelling each other, took the 
right or the left, as chance led them: vanished nations 
may have received names which they themselves might 
not have recognised. Kelt or Kimniei ian, Scandinavian 
or Goth, Plicenician or Iberian, have been hurried to 
the Isles of Britain. Their tale is older, though less 
“divine,” than the tale of Troy; and the difficulty re¬ 
mains to unravel the reality of the fabulous. The learned 
have rarely satisfied their consciences in arranging their 
dates in the confusion of unnoted time; nor in that other 
confusion of races, often mingling together under one 
common appellative, have they always agreed in as.signing 
that ancient people who were the progenitors of the mo¬ 
dern nation ; and the aborigines have been more than once 
described as “ an ancient people whose name is unknown.” 

HuWmg and Childishness; for thus he has shrewdly opined 
“The Knglish in this manner have Babble and Baby t" 

^fteT all the convulnion of lips at Babel, and confusion among the 
etymologists, the word is Hebrew, w^ich with a few more such arc 
found in many languages. 
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In the pride of erudition, and the irascibility of confuta¬ 
tion, they have involved themselves in interminable discus¬ 
sions, yet one might be seduced to adopt any hypothesis, 
for more or less each bears some ambiguous evidence, or 
some startling circumstance sufficient to rock the dreaming 
antiquary, and to kindle the bitter blood of pedantic 
patriots. The origin of the population of Europe and 
the first inhabitants of our British Isles has produced 
some antiquarian romances, often ingenious and amusing, 
till the romances turn out to be mere polemics, and give 
us angry words amid the most quaint fancies. This theme, 
still continued, becomes a cavern of antiquity, where many 
waving their torches, the light has sometimes fallen on an 
unpereeived angle ; but the scattered light has shown the 
depth and the darkness. 

Among those sliadows of time we grasp at one certainty. 
Whoever might be the first-comers to this solitary island, 
when we obtain any knowledge of the inhabitants, we are 
struck by their close resemblance to those tribes of savage 
life whom our navigators have discovered, and who are 
now found in almost a primitive state among that innu¬ 
merable cluster of what has recently been designated the 
Polynesian Isles. The aborigines of Britain took the same 
modes of existence, and fell into similar customs. We dis¬ 
cover their rude population divided into jealous tribes, in 
perpetual battle with one another; they lived in what 
Hobbes has called the status belli, with no notion of the 
me.wm and tuum; in the same community of their women 
as was found in Otaheite ;* and with the same ignorance 
of property, when its representative in some form was not 

* Julia, the empress of Sevorus, once in raillery remonstrated with 
a British foniale against this singular custom, which annulled every 
eennubial tie. The British woman, whoso observation bad evidently 
l>een enlarged during her visit to Home, retorted by her disdain of the 
more polished corruption of the greater nation. “We British women 
greatly differ from the Roman ladies, for we follow in public the men 
whom we esteem the most worthy, while the Homan women yield 
themselves secretly to the vilest of men.” 

Such was the noble sentiment wbiol^ broke forth from a lady of 
savage education—-it was, however, but a savage’s view- of socuft lifj. 
This female Briton had not felt how much remained of life which she 
had not taken into her view; when the attractions of her sex had 
ceased, and the season of flower[%had passed, she was left without ner 
conunbeal lord amid a progeny who had no father. 
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yet invented. Our aborigines resembled these races even 
in their personal appearance; a Polynesian chief has been 
drawn and coloured after the life, and the figure exhibits 
the perfect picture of an ancient Briton, almost naked, the 
body painted red ; the British savage chose blue, and made 
deep incisions in the flesh to insert his indelible woad.* 
The fierce eye, and the bearded lip, with the long hair 
scattered to the waist, exhibit the 'Briton as he was seen 
by Caesar, and, a century afterwards, as the British 
monarch Caractacus appear^ before the Emperor Claudius 
at Bonic: his sole ornaments consisted of an iron collar, 
and an iron girdle; but as his naked majesty had his skin 
painted with figures of animals, however rudely, this was 
probably a distinctive dress of British royalty. ^ These 
Britons lived in thick woods, herding among circular huts 
of reed, as we find other tribes in this early state of 
society; and submissive to the absolute dominion of a 
priesthood of magicians, as we find even among the 
Esquimaux; and performing sanguinary rites, similar to 
those of the ancient Mexicans: we are struck with the 
conviction that men in a parallel condition remain but 
uniform beings. 

It seems a solecism in the intellectual history of man to 
discover among such a semi-barbarous people a govern¬ 
ment of sages, who, we are assured, “ invented and 
taught such philosopliy and other learning as were never 
read of nor heard of by any men before.”t Tliis para¬ 
doxical incident deepens in mystery when we arerto be 

* This practice of savage races may have’originated in a natural 
circumstance. The naked body by this slight covering is protected 
from the atmosphere, from insects, and other inconveniences to which 
the unclothed are exposed. But though it may not have been con¬ 
sidered merely as personal finery, which seems sometimes ti> have beep 
the case, it became a refinement of barbarism when they painted their 
bodies frightfully to look terrible to the enemy. 

+ See Mr. Tate’s twelve questions about the Druids, with Mr. 
Jones's answers; a learned Welsh scholar who commented on the 
ancient laws of his nation.—Toland's “ History of the Druids.” 

A later Welsh scholar affirms, ” beyond all doubt there has been an 
eja vriien science diffused a' light among the Cymry—in a very early 
period of the world.”—Owen’s “ Heroic Elegies of llywar? Hen.” 
Frefaqey xxi. 

ifhUi stiyle is traditional and still joept up among Welsh and Irish 
seholam, who seem familiar with an antiquity beyond record. 
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taught that the druidical institution of Britain was Py¬ 
thagorean, or patriarchal, or Brahminical. The presumed 
encyclopedic knowledge which this order possessed, and 
the singular customs which they practised, have aiforded 
sufficient aflalogies and affinities to maintain the occult and 
remote oiigin of Druidism. Nor has this notion been the 
mere phantom of modern system-makers. It was a sub¬ 
ject of inquiry among the ancients whether the Druids 
had received their singular art of teaching by secret ini¬ 
tiation, and the prohibition of all writing, with their doc¬ 
trine of the pre-existence and transmigration of souls, from 
Pythagoras; or, whether this philosopher in his universal 
travels had not alighted among the Druids, and had passed 
through their initiation ?♦ This discussfbn is not yet 
obsolete, and it may still offer all the gust of novelty, A 
Welsh antiquarji^ according to the spirit of Welsh anti¬ 
quity, insists that the Druidical system of the Metempsy¬ 
chosis was convdjfed to the Brahtnins of India by a former 
emigration from Wales; but the ireverse may have 
occurred, if we trust the elaborate researches which 
copiously would demonstrate that the Draids were a seion 
of the oriental family.f Every point of the DruidicaUliis- 
tory, from its mysterious antiquity, may terminate with 
reversing the proposition. A recent writer confidently 
intimated that the knowledge of Druidism must be 
searched for in the Talmudical writings; but another, in 
return, asserts that the Druids were older than the Jews. 

Whence and when the British Druids transplanted 
themselves to this lone world amid the ocean, bringing 
with them all the wisdom of fiir antiquity, to an unci¬ 
vilized race, is one of those events in the history of man 
which no historian can write. It is evident that they 
long preserved what they had brought; since the Drui^ 

* Toland’s “History of the Druids” iu his Miscellaneous Works, 
ii. 168. 

+ “ The Celtic Druids, or an Attempt to show that the Druids were 
the Priest.s of Oriental Colonies, who emigrated from India.” By God¬ 
frey Higgins, Esq. Loudon, 1829. 

This is a quarto volume abounding with recondite researches and 
many fancies. It is more repulsive, by the absurd abuse of “the 
Christian priests who destroyed their (tlse Druids’) influence, and un¬ 
nerved the arms of their gaiiai|t followers.” There are phUosofbical 
fanatjes ! 
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of Gaul were fain to resort to the Druids of Britain to 
renovate their instruction. 

The Druids have left no record of themselves; they 
seem to have disdained an immortality separate from the 
existence of their order; but the shadow of their glory is 
reflected for ever in the verse of Lucan, and the prose of 
Csesar. *The poet imagined that if the knowledge of the 
gods was known to man, it had been alone revealed to 
these Priests of Britain. The narrative of the historian 
is comprehensive, but, with all the philosojdiical cast of 
his mind and the intensity of his curiosity, Csesar was not 
a Druid ;* and only a Druid could have written—had he 
dared!—on DnniniiEACiiT—a sacred, unspeakable word 
at which the jfeople trembled in their veneration'. 

The British Druids constituted a sacred and a secret 
society, religious, political, and literary. * In the rude me¬ 
chanism of society in a state of pupilage, the first ele¬ 
ments of government, however gross, .or CTen puerile, were 
the levers to lift and to sustain the unhewn masses of the 
barbaric mind. Invested with all privileges and immu¬ 
nities, amid that transient omnipotence which man in his 
flrsL feeble condition can confer, the wild children of 
society crouched together before those illusions which 
superstition so easily forges ; but the supernatural domi¬ 
nion lay in the secret thoughts of the people; the ma¬ 
rauder had not the daring to touch the open treasure as it 
lay in the consecrated grove; and a single word from a 
Druid for ever withered a human being, “ cut dowi* like 
grass.” The lojuity of the land was a religion of wonder 
and fear, and to dispute w'ith a Druid was a state crime. 

They were a secret society, for whatever was taught 
was forbidden to be written ; and not only their doctrines 
and their sciences were veiled in this sacred obscurity, but 

• * Cjesar was a keen obsei-ver of the Britons. He characterizes the 
Kentish men, Bx Mg omnibug lonytt mni humanigglmi, —“ Of all this 
people the Kentish are far the most humane.” Cmsar describes the 
British boats to have the keel and msts of the lightest wood, and their 
bodies of wicker covered with leather ; and the hero and sago was 
taught a lesson by the barbariahs, for Ceesar made use of these in Spain 
to (ransport his soldiers,—a circumstance which Lucan has recorded. 
In the size and magnitude of Britain, confiding to the exaggerated ac- 
count! of. the captives, he was mist^eji; but he acknowledges, that 
many things he heard of, he had not hiinself observed. 
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the laws which governed the community were also oral. 
For the people, the laws, probably, were impartially admi¬ 
nistered ; for the Druids were not the people, and without 
their sympathies, these judges at least sided with no 
party. But if these sages, amid the conflicting interests 
of the multitude^ seemed placed above the vicissitudes of 
humanity,' their own more solitary passions were the 
stronger, violently compressed within a higher sphere: 
ambition, envy, and revenge, those curses of nobler minds, 
often broke their dreams. The election of an Arcli-Druid 
was sometimes to he decided by a battle. Some have been 
•chronicled by a surname which indicates a criminal. No 
king could act without a Druid by his side, for peace or 
war w*ere' on his lips; and whenever tlfe order made 
common cause, woe to the kingdom !♦ It was a terrible 
hierarchy. The golden knife which pruned the mistletoe 
beneath the mystic oak, immolated the human victim. 

The Druids wfere the common fathers of the British 
youth, for they were the sole educators; but the genius of 
the order admitted of no inept member. For the acolyte 
unendowed with the faculty of study all initiation 
ceased; nature herself had refused this youth the glorjr of 
Druidism; but ho was taught the love of his country. 
The Druidical lyre kindled patriotism through the land, 
and the land was saved—for the Druids! 

The Druidical custom of-unwritten instruction was in¬ 
geniously suggested by Cicero, as designed to prevent their 
secretedoctrines from being divulged to those unworthy or 
ill fitted to receive them, and to strengthen the memory of 
their votaries by its continued exercise; but we may sus¬ 
pect, that this barbarous custom, of this most ancient so¬ 
dality began at a period when they themselves neither read 
nor wrote, destitute of an alphabet of their own; for when 
the Druids had learned fi’om the Greeks their characters, 
they adopted them in all their public and private 
aflairs. We learn that the Druidical sciences were con¬ 
tained in twenty thousand Verses, which we;’e to prompt 
their perpetual memory. Such Jiraditional science could 
not be very progressive; what was to be got by rote no 
disciple would care to consider obsolete, and a century 

• Tolaad’s “Hurt, of the Druids,” 56. 
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might elapse without fumishmg an additional couplet. 
The Druids, like some other institutions of antiquity, by 
not perpetuating their doctrines, or their secrets, in this 
primeval state of theology and philosophy, by writing, have 
effectually concealed their own puerile siihplicity. But 
the monuments of a people remain to perpetuate their 
character. We may judge of the genius or state of the 
Druidieal arts and sciences by such objects. We are told 
that the Druids were so wholly devoted to nature, that 
they prohibited the use of any tool in the construction of 
their rude works; all are unhewn masses, or heaps of 
stones; such are their cairns and cromleches and corneddes, 
and that wild architecture whose stone.s hang on one an¬ 
other, still fro<vning on the plains of Salisbury.* & circle 
of stones marked the consecrated limits of the Druidieal 
tribunal; and in the midst a hillock Aeape<l up for the 
occasion was the judgment-seat. Here, in the open air, 
in “the eye of light and the face of th4 sun,” to use the 
bardic style, the decrees were pronounced, and the Druids 
harangued the people. Such a scene was exhibited by the 
Hebrew patriarchs, from whom some imagined these 
Druids descended; but whether or not the Celtic be of 
this origin we must not decide by any analogous manners 
or customs, l)ecause these .are nearly similar, wherever we 
trace a primitive race—so uniform is nature, till art, infi¬ 
nitely various, conceals nature herself. 

• The origin of Stonehenge is as unknown as that of the Pyramids. 
As it is evident that those huge masses could not have been raiaed and 
fixed without the nmidiiuery of art, Mr. Owen, the Welsh auti(|uury, 
infers, that this building, if such it may be called, could not have been 
erects till that later period when the Druidieal genius declined and 
submitted to Christianity, and the Druids were taught more skilful 
masonry in stone, though without mortar. It has been, however, con¬ 
sidered, that those masses which have been ascribed to the necromancer 
Merlin, or the more ancient giants, might have been the work of the 
Britons themselves, who, without our knowledge of the mechanical 
powers in transporting or raising ponderous bodies, it is alleged, were 
men of mighty force and stature, whose co-operation might have done 
what wopld be difficult even to our mechanical science. The lances, 
helmets, and swords of these Britons show the vast size and strength 
of^thole who wore them, ne native Americans, as those in Peru, 
unaided by the engines we apply to those purposes, have raised up such 
vast^stones in building their temples as the architect of the present 
time would not perhaps hazard the attmpt to remove. “ Essays by a 
Society at Exeter,” 114. 
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In the depth of antiquity, misty superstition and pris¬ 
tine tradition gave a false magnitude to the founders of 
human knowledge; and our own literary historians who 
have beefa hver-eurious about “ the Genesis” of their anti¬ 
quities, have inveigled us into the mystic groves of 
Druidism in all their cloudy obscurity. The “ Antiquities 
of the University of Oxford” open with “ the Originals of 
Learning in this Nation and our antiquary discerns the 
first shadowings of the University of Oxford in “ the 
universal knowledge” of the Druidical institution in 
“ ethics, politics, civil law, divinity, and poetry.” Such 
are the reveries of an antiquary. 
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BRITAIN AND THE BRITONSr 

Bbitain stood as thp boundary of the universe, beyond 
which all was air and water—and long it was ere the 
trembling coasters were certain whether Britain was an 
island or a continent, a secret probably to the dispersed 
natives themselves. It was the triumphant fleet of 
Agrieola, nearly a century after the descent of Csesar, 
which, encircling it, proclaimed to the universe that Britain 
was an island. From that day Albion has lifted its white 
head embraced* by the restless ocean, but often betrayed 
by that treacherous guardian, she because the possession 
of successive races. 

Natjons have derived their names from some accidental 
circumstance; some peculiarity marking their national 
character, or descriptive of the site of their country. The 
names of our island and of our islanders have exercised the 
inquiries, and too’often the ingenuity, of our antiquarian 
etymologists. There are about half a hundred origins of 
the name of Britain; some absurd, many fanciful, all un¬ 
certain.* Our primitive ancestors distinguished, them¬ 
selves, in pride or simplicity, as Srith and Brithon; 
Brilh signified stained, and Brithnn, a stained man, ac¬ 
cording to Camden.t The predilection for colouring their 
bodies induced the civilized Romans to designate the 
people who were driven to the Caledonian forests as BicU, 
or a painted people. 

* See the opening of Speed’s “Chronicle.” 

t The historian of onr land in the solemnity of his high office, nn- 
wiTling that an obscure Welsh prince named Prt/dain should have left 
his immemorable name to this glorious realm, as a Welsh triad pro¬ 
fesses, was delighted to draw the national name out of the native 
tongue, appositely descriptive of the prevalent custom. But when, 
seduced by this syren of etymology, our grave Camden, to display the 
passion of a painted people for' colours, collects a long list of ancient 
British names of polysyllabic ejpngation, and culls from each a single 
^llabl^'which by its sound he conceives alludes to bine, or red, or 
yellow, our sage, in proving more than was requisite, has encumbered 
his c|U8e, and has thrown suspicion over the whole. The doom of the 
etymologist, so often duped by affinity ^ founds, seems to have been 
that of OUT judicious Camden. 
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That the native term of Briih or Brithon, by its curt 
harshness, would clash on the modulating ear of the 
Greek voyager, or the Latin poet, seems probable, for by 
them it was amplified. And thus we owe to sonorous 
antiljuity the name now famous as their own, for Bei- 
TANNIA first appeared in their writings, bequeathed to us 
by the masters of the world as their legacy of glory. 

To the knowledge of the Romans the island exceeded in 
magnitude all other islands; and they looked on this land 
with pride and anxiety, while they dignified Britain as 
the “ Roman island.” The Romans even personified the 
insular Genius with poetic conceptions. Britannia is re¬ 
presented as a female seated on a rock, armed with a 
spear,'or leaning on a prow, while the ship beside her 
attests her nav^ power. We may yet be susceptible of 
the prophetic flattery, when we observe the Roman has 
also seated her on a globe, with the symbol of military 
power, and the ocean rolling under her feet.* 

. The tale of these'ancient Britons who should have been 
our ancestors is told by the philosophical historian of an¬ 
tiquity. Under successive Roman governors they still 
remained divided by native factions: “ A eircumstanbe,” 
observes Tacitus, “ most useful for us, among such a power¬ 
ful people, where each combating singly, all are subdued.” 
A century, as we have said, bad not elapsed from the 
landing of Csesar to the administration of Agrieola. That 
enlightened general changed the policy of former governors; 
he alkired the Britons from their forest retreats and reedy 
roofs to partake of the pleasures of a Roman city—to 
dwell in houses, to erect lofty temples, and to indulge in 
dissolving baths. The barbarian who had scorned the 
Roman tongue now felt the ambition of Roman eloquence; 
and the painted Briton of Caesar was enveloped in the 
Roman toga. Severus, in another century after Agricola, 
as an extraordinary evidence of his successful government, 
appealed to Britain—“Even the Britons are quiet!” 
exclaimed the emperor. The tutelary genius of Rome 
through four centuries preserveij Britain—even fropi the 
Britons themselves; but the Roman policy was fatal to 
the national character, and when the day arrived that 

* Evelyn’s “ Numiamata.” YKa^erton has engraven ten of ttese 
BritanaiaB struck by the Romans in his “ Essay on Medals.” 
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their protector forsook them, the Britons were left among 
their ancient discords: for provincial jealousies, however 
concealed by circumstances, are never suppressed j the fire 
. lives in its embers ready to be kindled. 

The island of Britain, itself not extensive, was broken 
into petty principalities: we are told that there were nearly 
two hundred kinglings, the greater part of whom did not 
presume to wear crowns. Sometimes they united in their 
jealousies of some paramount tyrant, but they raged 
among themselves; and the passion of Gildas has figured 
them as “the Lioness of Devonshire” encountering a 
“Lion’s Whelp” in Dorsetshire, and “the Bear-baiter,” 
trembling before his regal brother, “ the Great Bull-dog.” 
“ These kings'were not appointed by God,” exclaims the 
British Jeremiah; he who wrote un^er the name of 
Gildas. Thus the Britons formed a powerless aggregate, 
and never a nation. The naked Irish haunted their 
shores, covering their sea with piracy'; and the Piets 
rushed from their forests—giants of 'the North who, if 
Gildas does not-^aggerate, even dragged down from their 
walls the amazed Britons. Such a people in their terrified 
coulicils were to be suppliants to the valour of foreigners; 
from that hour they were doomed to be chased from their 
natal soil. 'J'hey invited, or they encouraged, another race 
to become their mercenaries or their allies. The small and 
the great from other shores hastened to a new dominion. 
Britain then became “ a field of fortune to every adven¬ 
turer when noth'ng less than kingdoms were the prize of 
-every fortunate comm.ander.”* 

We have now the history of a people whose enemies in¬ 
habited their ancient land; the flame and the sword cease¬ 
lessly devouring the soil; their dominion shrinking in space, 
and the people diminishing in nutnber; victory for them 
was fatal as defeat. The disasters of the Britons pursued 
them through the despair of almost two centuries; it 
would have been the history of a whole people ever re¬ 
treating, yet hardly in flight, had it been written. Shall 
we r^use, on the .score ^of their disputed antiquity the 
evidence of the Welsh bards? The wild grandeur of the 
melancholy poetry of those ancient Britons attests the 
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reality of their story and the depth of their emo¬ 
tions.* 

We have spun the last thread of our cobweb, and we 
know not on what points it hangs, such irreconcileable 
hypotheses are offered to us by our learned antiquaries, 
whenever thqy would account for the origin or the dis¬ 
appearance of a whole people. The mystery deepens, and 
the confusion darkens amid contradictions and incredibili¬ 
ties, when the British historian contimiplates in the per¬ 
spective the Fata Morgana of another Britain on the 
opposite shores of the ancient Armorica, another Britain 
in La Br6tagne. 

The ancient Armorica w’as a district extending from the 
Loire to the Seine, about sixty leagues, an<f excc'pt on the 
land side, which joined Poictou, is encircled by the ocean. 
Composed of several small states, in tlie decline of the 
Roman empire they shook off the Roman yoke, and their 
independence was secured by the obscurity of their seques¬ 
tered locality. 

The tale runs that Maximus, having engaged his pro¬ 
vincial Britons in his ambitious schemes, rewarded their 
military aid by planting them in one of these Arinorfban 
communities. To give colour to this tradition, the story 
adds that this Roman general had a considerable interest 
in Wales, “ having married the daughter of a powerful 
chieftain, whose cliapel at Carnarvon is still shown.”t 

* See Mr. Turner’s able “ Vindication of the Genuineness of the 
AncienffBritish Bards.” 

t Warton draws his knowledge from Rowland’s “Mona Antiqna ,” 
Geoffry of Monmouth would have extended his inquiry. Camden, 
judicious as he was, has actually bestowed the kingdom, as w'ell as the 
princess, on this Roman general; and Gibbon has sarciistically noticed 
that Camden has been authority for all “his blind followers.” The 
source of this sort of history lies in the volume of the “ Monk of Mon- 
. mouth,” where Gibbon might have found tlie number of the numerous 
1 army of Maximus. Rowland’s “ Mona Antiqua Rcstaurata ” is one of 
the most extraordinary pieces of our British Antiquities. It is written 
with the embrowned rust of our old English Antiquaries, where nothing 
on a subject seems to be omitted j but our author, unlike his contem¬ 
porary antiquaries, is sceptical even on hj^ own acquisitions ; he asserts 
little and assumes nothing. One may conceive the native simplicity«of 
an author, who having to describe the Isle of Anglesey, opens his work 
with the history of Chaos itself, to explain by the division of land*and 
water the origin of islands. I Ikaye heard that this learned antiquary 
never tmvelled from his native illand. 
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The marriage of this future Roman emperor with a Welsh 
princess would serve as an emhellishment to a Welsh 
genealogy. This event must have occurred about the 
year 384. When the Britons were driven out of their 
country hy faithless allies, Armorica would offer an easy 
refuge for fugitives; there they found brothers already 
settled, or friends willing to receive them.* 

In this uncertainty of history, amid the dreams of theo¬ 
retical antiquaries, we cannot doubt that at some time 
there was a powerful colony of Britons in Armorica; they 
acquired dominion as well as territory. They changed 
that masterless Armorican state to wliich they were trans¬ 
planted from £ui aristocracy into a monarchy—that govern¬ 
ment to which they had been accustomed; they conse¬ 
crated the strange land by the baptism of their own 
national name, and to this day it is called Br6tagne, or 
Britain; and surely the Britons carried with 'them all 
their home-affections, for they made th^ new "country an 
image of the old: not only had they stamped on it the 
British name, but the Britons of Cornwall called a con¬ 
siderable district by their own provincial name, known in 
Frasice as “Le Pays de Cornouaille;”. and their speech 
perpetuated their veraacular Celtic. At the siege of Bel- 
leisle in 1756, the honest Britons of the principality 
among our soldiers were amazed to find that they and the 
peasants of Brittany were capable of conversing together. 
This expatriation reminds us of the emotions of the first 
settlers in the New World. Ancient Spain, reflected her¬ 
self in her New Spain; and our first emigrants called 
their “plantations” “ New Englanddistributing local 
names borrowed from the land of their birth—undying 
memorials of their parent source! 

This singular event in the civil annals of the ancient 
Britons has given rise to a circumstance unparalleled in the 
literary history of every people, for it has often involved in a 
mysterious confusion a part of our literary and historical 
antiquities. Tlie Britain in France is not always discri¬ 
minated from our own; ^nd this double Britain at times 
becomes provokingly mystifying. Two eminent anti- 

*^“L’Art de verifier les Dates,” article Britagne, is thrown into 
utter coohision. It seems, however, ts indicate that there were many 
migrations; but all is indistinct or ud^ertain. . 
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quaries, Douce and^ Eitson, sometimes conceived that 
Bretagne meant England; a circumstance which might 
upset a whole hypothesis. 

In the fastnesses of Wales, on the heights of Caledonia, 
and on the friendly land of Armorica, are’ yet tracted the 
fugitive and ruined Britons. It is most generally con¬ 
ceded that they retreated to the western coasts of Eng¬ 
land, and that, often discomfited, they took their last 
refuge in those “ mountain heights” of Cambria. 

Their shadowy Arthur has left an undying name in 
romance, and is a nonentity in history. Whether Arthur 
was a mortal commander heading some kings of Britain, 
or whether religion and policy were driven to the desperate 
effort for rallying their fugitives by a national name, and 
“ a hope deferred,” like the Sebastian of Portugal, this far- 
famed chieftain c(?bld never have been a fortunate general; 
he displayed his invincibility hut in some obscure and 
remote locality ; foe struck no terror among his enemies, 
for they, have left his name imchronicled: nor living, have 
the bards distinguished his pre-eminence. “ The grave of 
Arthur is a mystery of the world,” exclaimed Taliessin, 
the great bard of the Britons. But the mortal \fho 
vanished in the cloud of conflict \ad never seen death ; 
and to the last the Britons awaited for the day of their 
lledeemer when Arthur should return in his innportality, 
accompanied by “the Flood-King of the Deluge,” from 
the Inys Avallon, the Isle of the Mystic Apple-tree, their 
Eden or their Elysium. Arthur was a myth, half Christian 
and half Druidical. In Armorica, as in Wales, his coming 
was long expected, till “Esperance br^tonne” became 
prov^ml for all chimerical hopes. 

Thus the aborigines of-this island vanished, but their 
name is still attached to us. The Anglo-Saxons became 
our progenitors, and the Saxon our mother-tongue. Yet 
so complex and incongruous is the course of time, that we 
still call ourselves Britons, and “true Britons;” and the 
land we dwell in Great Britain. Nor is it less remarkable, 
that the days of the Christian week gommemorate the mjmes 
of seven Saxon idols.* There are improbabilities and incon* 

* Verstegan has finely engraved these idols in his “ Ilestitution.’iso 
delighted was this Teutonic Christian with these hideous absurdities of 
his pagan^ ancestors, and so prou(^f his Saxon descent. 

■von. I. c 
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graities in authentic history as har^ to reconcile as any 
we meet with in wild romance. 

During six centuries the Saxons and the Normans com¬ 
bined to banish from the public mind the history of the 
Britons; it was lost; it did not exist even among the 
Britons in Wales. In the reign of Henry the First, an 
Archdeacon of Oxford, who was that king’s justiciary, 
being curious in ancient histories, opportunely brought out 
of “Britain in France,” “a very ancient book in the 
British tongue.” This book, which still forms the gordian 
knot of the antiquary, he contided to the safe custody and 
fertile genius of Geoffry, the Monk of Monmouth. It 
contained a regular story of the British kings, opening 
with Brute, 'the great grandson of Priam in tlTis airy 
generation; kings who, Geoffry “ had often wondered, 
were wholly unnoticed by Gildas aud*Bedc.” “ Yet,” 
adds our historian, “ their deeds were celebrated by many 
people in a pleasant manner, and hy hedTi, as if they had 
been written." This remarkable sentence aj)tly describes 
that species of national songs which the early poets have 
always provided for the people, traditions which float 
before history is written. Whether this very ancient 
British book, almost ffve centuries old, w'as a volume of 
these poetical legends, which our historian might have 
arranged^into that “regular history” which is furnished 
by his Latin prose version, we are - left without the means 
of ascertaining, since it proved to be the only copy ever 
found, and was never seen after the day of the trai^lation. 
The Monk of Monmouth does not arrogate to himself any 
other merit than that of a faithful translator, and with 
honest simplicity warns of certain additions, which, even 
in a history of two thousand years contained in a small 
volume, were found necessary. 

We are told that the Britons who passed over into 
France cai'ried with them “ their archives.” But there 
were other Britons who did not fly to the sixty leagues of 
Armorica; and of these the only “ archives” we hear of 
are those which the romancers so perpetually assure us 
may be consulted at Caerleon, or some other magical resi¬ 
dence .of the visionary Arthur. The Armorican colony 
mbst have formed but a portjpn of the Britons; and it 
would be unreasonable to suppose, that these ^gitives 
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could by any human means sequestrate and appropriate 
for themselves the whole history of the nation, without 
leaving a fragment behind. Yet nothing resembling the 
Armorican originals has been traced among the Welsh. 
Our • Geoffry modestly congratulates his contemprarary 
annalists, while he warns them off the preserve where lies 
his own well-stocked game. ' And thus he speaks;— 
“The history of the kings who were the successors in 
Wales of those here recorded, I leave to Karadoc of 
Lanearven, as I do also tlie kings of the Saxons to 
William of Malmesbury and Henry of Huntingdon; but 
I advise them to be silent concerning the British kings, 
since they have not that book written i^ the British 
tongue’which Walter, Archdeacon of Oxford, brought out 
of Britain.” We^ might Geoffry exult. He possessed the 
sole copy ever found in both the Britains. 

The British history is left to speak for itself iu a great 
simplicity of narrative, where even the supernatural offers 
no obstacle to the faith of the historian—a history which 
might fascinate a child as well as an antiquary. These 
remote occurrences are substantiated by the careful dates 
of a romantic chronologj'. Events are recorded which 
happened when David reigned in Judea, and Sylvius 
Latinus in Italy, and Gad, Nathan, and Asaph propfuisied 
in Israel. And the incidents of Lear’s patlietic story 
occurred when Isaiah and Hosea flourished, and Rome was 
built by the two brothers. It tells of one of the-British 
monar^s, how the lady of his love was concealed during 
seven years in a subterraneous palace. On his death, his 
avengeful queen cast the mother and her daughter into 
the river which still bears that daughter’s name, Sabrina, 
or the Severn, and was not forgotten by Drayton. 
Another incident adorns a canto of Spenser; the Lear came 
down to Shakspeare, as the fraternal feuds of Ferrex and 
Porrex created our first tragedy by Sackville. There are 
other tales which by their complexion betray their legendary 
origin. 

Whatever assumed the form of history was long deemed 
authentic; and such was the authority of this romance df 
Geoffry, that when Edward the First claimed the crojrn 
of Scotland in his letter to the pope, he founded his right 
on a passage in Geoffry’s boAk: doubtless this very passage 

c 2. 
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was held to be as veracious by the Scots themscivds, only 
that on this occasion they decided to fight against the 
text. Pour centuri,es after Geoffry had written, when 
Hen^ the Seventh appointed a commission to draw up his 
pedigree, they traced the royal descent from the imaginary 
Brutus, and reckoning all Goofi'ry’s British kings in the 
line-^the fairies of history—made the English monarch 
a descendant in the huiidrodtli degree. We now often 
hear of “the fabulous” History of Geofiry of Monmouth; 
but neither his learned translator in 1718, nor the most 
eminent Welsh antiquaries, attach any such notion to a 
history crowded with domestic events, and with names 
famous yet unknown. 

After the lapse of so m.any centuries, the scrutinising 
investigation of a thoughtful exploreij,in British anti¬ 
quities has demonstrated, through a chain of recondite 
circumstances, that this History of Geolfry of Monmouth, 
and its immediate predecessor, the celebrated C'lironicle of 
the pseudo-Archbishop Turpin, were sent forth on the 
same principle on which to this day we publish party 
pamphlets, to influence the spirit of two great nations 
opposed in interest and glorj' to each other; in a word, 
that they were two Tales of a Tub thrown out to busy 
those mighty whales, France and England.* 

One great result of their successful grasp of the popular 
feelings could never have been contemplated by these 
grave forgers of fabulou.s history. The Chronicle of Arch¬ 
bishop Turjiin and the British History of GectflVy of 
Monmouth becaoipthe parents of those two rival families of 
romances which commemorate the deeds of the Paladins 
of Charlemagne, and the Knights of Arthur, the delight 
of three centuries. 

The Welsh of this day possess very ancient manuscripts, 
which they cherish as the remains of the ancient Britons. 
These pre.serve the deep strains of poets composed in 
triumph or in defeat, the poetry of a melnncholy race. 
Gray first attuned the Cymr^ harp to British notes, more 
poeycal than the pocijis themselves, while others have 
devoted their pens to translation, unhappily not always 
nijster of the language of their version. These mauu- 

* Tamer’s “History of England (tiring the Middle Agc8,’’»iv. .326. 
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scripts contain also a remarkable body of fiction in the 
Mabikooioit, or juvenile amusements, a collection of prose 
tales combining the marvellous and the imaginative. Some 
are chivalric and amatory, stamped with the manners and 
easterns of the middle ages ; others apparently of a much 
higher antiquity, like all such national remains, are con¬ 
sidered mythological; some there are not well adapted, 
perhaps, to the initiation of youth. Obviously they are 
nothing more than short romances; but vve are solemnly 
assured that the Mabinogion abound with occult mys¬ 
teries, and that simple fiction only served to allure the 
British neophyte to bardic mysticism. A learned writer, 
who is ^apt to view old things in a ne^v light, and whose 
boldness invigorates the creeping toil of tlie antiquary, 
reveals the esotenic doctrine—“ the childhood alluded to 
in their title is an early and preparatory stage of initiation; 
they were calculated to inflame curiosity, to exercise 
ingenuity, and lead the aspirant gradually into a state of 
preparation for things which ears not long and carefully 
disciplined were unfit to hear.” * 

Every people liave tales which do not require to^be 
written to be remembered, whose shortness is the salt 
which preserves them through generations. Our ancestors 


* “ Britannia after the Romans.” I'he literary patriotism of Wales 
has been more remarkable among hnmhle individuals than among the 
squirearchy, if we -except the ardent Pennant. Mr. Owen Jones, an 
honest furrier in Thames-street, kindled by the love of fatherland, 
offered fce Welsh public a costly present of the “Archseology of 
Wales,” containing the bardic poetry, genealogies, triads, chronicles, 
&c. in their originals ; the haughty descendant of the Cymry disdained 
to translate for the Anglo-Saxon. To Mr. William Owen the lore of 
Cambria stands deeply indebted for his persevering efforts. Under the 


name of Mcirion he long continued his litoral vei'sions of the Welsli 
bards in the early volumes of the “ Monthly Magazine he has fur- 

r 'shed a Cambrian biography and a dictionary. 

Some years ago, a learned Welsh scholar, Dr. Owen Pughe, issued 
proposals to publish the “Mabinogion,” accompanied by translations, 
ion the completion of a subscription list sufficient to indemnify the costs 
W printing.—^Soe Mr. Crofton Croker’s interesting work on “Fairy 
Ojegends,” vol. iii. He appealed in vainio the public, but the jyhole 
ijlosB remains with them. Recently a munificent lady [Lady Charlotte 
touest] has resumed the task, and has presented us in the most elcpnt 
|pBrm with two tales such as ladies read. Since this note was written 
|»veral cheering announcements of some important works have been 
rout fortlf. [Many Lave since be^ published.] 
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long had heard of “Breton lays” and “British tales,” 
from the days of Chaucer to those of Milton; but it was 
reserved for our' own day to ascertain the spe<3eB, and to 
possess those forgotten yet imaginative eflusions of the 
ancient Celtic genius. Our literary antiquaries have 
discovered reposing among the Harleian manuscripts the 
writings of Marie de France,* an Anglo-Norman poetess, 
who in the thirteenth century versified many old Breton 
lak, which, she says, “ she had heard and well remembered.” 
Who can assure us whether this Anglo-Norman poetess 
gathered her old tales, for such she calls them, in the 
iVench Britain or the English Britain, where she always 
resided ? , 

It is among the Welsh we find a singular form of arti¬ 
ficial memory which can be traced amoi^ no other people. 
These are their triads. Though unauthorized by the 
learned in Celtic antiquities, 1 have sometimes fancied that 
in the form we may possess a relic of druidical genius. A 
triad is formed by classing together three things, neither 
more nor less, but supposed to bear some affinity, though 
a fourth or fifth might occur with equal claim to be 
admitted into the category.f To connect three things 
together apparently analogous, though in reality not so, 
sufficed for the stores of knowledge of a Triadist; but to 
fix on any three incidents for an historical triad discovered 
a very narrow, range of research; and if designed as an 
artificial memory, three insulated facts, dei)rived of dates 
or deseripitions or connexion, neither settled the chro¬ 
nology, nor enl. rgfed the understanding. It is, however, 
worthy of remark, that when the 'friad is of an ethical 
cast, the number three may compose an excellent aphorism ; 
for three things may be predicated with poignant* con¬ 
cision, when they relate to our moral qualities, or to the 
intellectual faculties: in this capricious form the Triad has 
often aftbrded an enduring principle of human conduct, or 

• S«e Warton and Ellis. “ Pofisies dc Marie de Prance” liave been 
published by M. de Roquefort, Paris, 1820. 

t •“ The translators do tb« triadist an injustice in rendering Tri by 
^The Three’ when he has put no The at ail. The number was ac¬ 
counted fortnnate, and they took a pleasure in binding up all their 
ideas into little sheaves or fasciculi of three; but ,iu so doing they did 
not mean to imply that there were njf more such.”—“ Britannia after 
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of critical discrimination; for our feelings are less pro¬ 
blematical than historical events, and more permanent than 
the recollection of three names.* 

* As these artificial associations, like the topics invented by the 
Roman rhetoricians, have been ridiculed by those who have probably 
formed their notions from unskilful versions, I select a few which might 
enter into the philosophy of the human mind. They denote a literature 
far advanced in critical refinement, and appear to have been composed 
from the sixth to the twelfth century. 

“ The three foundations of genius; the gift of God, human exertion, 
and the events of life.” 

“The three first requisites of genius; an eye to see nature, a heart 
to feel it, and a lesolution that dares follow it.” 

‘ ‘ The three things indispensable to genius; understanding, medita¬ 
tion, and perseverance.” 

“The three things that improve genius; proper exertion, frequent 
. exertion, and success^l exertion.” 

“ The three qualifications of poetry ; endowment of genius, judgment 
from experience, and felicity of thought. ” 

“The three pillars of judgment; bold design, frequent practice, and 
frequent mistakes.” 

“The three pillars of learning; seeing much, suffering much, and 
studying much.” See Turner’s “ Vindication of the Ancient British 
Bards.”—Owen’s “Dissertation on Bardism, prefixed to the Heroic 
Elegies of Llywarq Hen.” 
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THE name op ENGLAND AND OP THE 
ENGLISH. 

Two brothers and adventurers of an ol)Scure Saxon tribe 
raised their ensign of the White Horse on British land: 
the visit was opportune, or it was expected—^this remains 
a state secret. Welcomed by the British monarch and 
his perplexed council amid their intestine dissensions, as 
friendly allies, they were renowned for their short and 
crooked swords called Seax, which had given the generic 
name of Saxons to their tribe. 

These descendants of Woden, for surfti even the petty ' 
chieftains deemed themselves, whoso trade was battle and 
whose glory was pillage, showed the spiritless what men 
do who know to conquer, the few against the many. 
They baffled the strong and they anniliilated the weak. 
The Britons were grateful. The Saxons lodged in the 
lanjl till they took possession of it. The lirst Saxon ■ 
founded the kingdom of Kent ; twenty years after, a 
second in Sussex raised the kingdom of the South-Saxons; 
in another twenty years ajipeared the kingdom of the 
West-Saxons. It was a century after the earliest arrival 
that the great emigration took place. The tribe of the 
Angles depopulated their native province and flocked to 
the fertile island, under that focman of the Britons' whom 
the bards descroc as “The Flame Bearer,” and “The 
Destroyer.” Every quality peculiar to the Saxons was 
hateful to the Britons; even their fairness of complexion. 
Taliessin terms llengist “a white-bellied hackney,” and 
hia followers are described as of “ hateful hue and hateful 
form.” The British poet delights to paint “a Saxon 
shivering and quaking, his vfhife hair washed in blootl 
and another sings how “ close upon the backs of the pale- 
faced ones were the spear-points.” * 

^ Already the name itself of Britain had disappeared 
among the invaders. Our island was now called “ Saxony 
beyond the Sea,” or “ West Saxon land;” and when the 


* “Britannia after tbeHlomans,” C2, ito. 
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expatriated Saxons had alienated themselves from the laud 
of their fathers, those who remained faithful to their 
native hearths perhaps proudly distinguished themselves 
as “ the old Saxons,” for by this name they were known 
by the Saxons in Britain. 

Eight separate but uncertain kingdoms were raised on 
the soil of Britain, and present a moveable surface of fra¬ 
ternal wars and baffled rivals. There was one kingdom 
long left kingless, for “No man dared, though never so 
ambitious, to take up the sceptre which many had found 
so hot; the only effectual cure of ambition that I have 
read ”—these are the words of Milton. Finally, to use 
the quaint phrase of the Chancellor Whitelock, “the 
Octarchy was brought into one.” At the end of five cen¬ 
turies the Saxons^ell prostrate before a stronger race. 

But of all the accidents and the fortunes of the Saxon 
dynasty, not the least surprising is that an obscure town 
in the dueh}' of STeswick, Anglen, is commemorated by the 
transference of its name to one of the great European 
nations. The Angles, or Engles, have given their denomi¬ 
nation to the land of Britain— Engle-land is England, and 
the Engles are the English* 

How it happened that, the very name of Britain was 
abolished, and why the Anglian was selected in preference 
to the more eminent race, may offer a philosophical illus¬ 
tration of the accidental nature of local kamjss. 

There is a talc familiar to us from youth, that Egbert, 
the m<yre powerful king of the West Saxons, was crowned 
the first monarch of England, and issued a decree that 
this kingdom of Britain should be called England; yet an 
event BO. strange as to have occasioned the change of the 
name of the whole country remains unautheuticated by 
any of the original writers of our annals.f No record 

; * It is a singular cireumstanee that our neighbours have preserved 
ithe name of our country more' perfectly than we have done by our 
'mutilated term of England, for they write it with antiquarian pre- 
■cision, Angle-terre —the land of the Angles. Our counties bear the 
vestiges of these Saxons expelling or ext^ininating the native Batons, 
as our pious Camden ejaculates, “by God’s .wonderful providence.” • 
f The diligent investigator of the history of our Anglo-Saxons con¬ 
cludes that this unauthorised tide bf the coronation and the decree of 
Egbert is unwoithy of credence.* 

Camden, in his first e^tion, hud fixed the date of the change of the 
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attests that Egbert in a solemn coronation assumed the 
title of “ King of England.” His son and successor never 
claimed such a legitimate title; and even our illustrious 
Alfred, subsequently, only styled himself “King of the 
West Saxons.” 

The story, however, .is of ancient standing; for Matthew 
of Westminster alludes to a similar if not the same inci¬ 
dent, namely, that by “ a common decree of all the Saxon 
kings, it was ordained that the title of the island should 
no longer be Britain, from Brute, but henceforward be 
called from the English, England.” Stowe furnishes a 
positive circumstance in this obscure transaction—“ Egbert 
caused the brazen image of Cadwaline, King of the Britons, 
to be thrown ‘down.” The decree noticed by Matthew of 
Westminster, combined with the fact o^ pulling down the 
statue of a popular British monarch, betrays the real 
motive of this singular national change : whether it w'ere 
the suggestion of Egbert, or the unaniiflous agreement of 
the assembled monarchs who were his tributary kings, it 
was a stroke of deep political wisdom ; it knitted the mem¬ 
bers into one common body, under one name, abolishing, 
bj* legislative measures, the very memory of Britain from 
the land. Although, therefore, no positive evidence has 
been produced, the state policy carries an internal evidence 
which yields some sanction to the obscure tradition. 

It is a nicer difficulty to account I'or the choice of the 
Anglian name. It might have been preferred to distin¬ 
guish the Saxons of Britain from the Saxons of t] 5 e Con¬ 
tinent ; or the name was adopted, being that of the far 
more numerous race among these people. Four kingdoms 
of the octarchy were possessed by the Angles. Thus 
doubtful and obscure remains the real origin of our na¬ 
tional name, which hitherto has hinged on a suspicious 
fact. • 

The casual occurrence of the Engles leaving their name 
to this land has bestowed on our country a foreign desig¬ 
nation ; and—for the contingency was nearly occurring— 
bad Jthe kingdom of Nojthumbria preserved its ascendancy 

name as occurring in the year 810; in his second edition be corrected 
it Je 800. Holinshed says about 800. Speed gives a much later 
date, 819. It is evident that these disagreeing dates are all hazarded 
conjectures. 
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in the octarchy, the seat of dominion had been altered, 
Jn that case, the Lowlands of Scotland would have 
> jrmed a portion of England; York would have stood 
forth as the metropolis of Britain, and London had been but 
a remote mart for her port and her commerce. Another 
idiom, perhaps, too, other manners, had changed the whole 
face of the country. We had been Northmen, not 
Southerns; our neighbourhood had not proved so trouble¬ 
some to France. But the kingdom of Wessex prevailed, 
and became the sole monarchy of England. Such local 
contingencies have decided the character of a whole 
people.* 

The history of local names is one of the most capri¬ 
cious afld fortuitous in the history of marf; the etymo¬ 
logist must not be implicitly trusted, for it is necessary to 
be acquainted with the history of a people as much as the 
history of languages, to be certain of local derivations. 
We have recently been cautioned by a sojourner in the 
most ancient of kingdoms,t not too confidently to rely on 
etymology, or to a.ssign too positively any reason for the 
origin of local names. No etymologist could have ac¬ 
counted for the name of our nation had he not had re¬ 
course to our annals. Sir Walter Kaleigh, from his , 
observations in the New World, has confirmed this ob¬ 
servation by circumstances which probably remain un¬ 
known to the present inhabitants. The actual names 
given to those places in America which they still retain, 
are nothing more than the blunders of the first Euro¬ 
peans, demanding by signs and catching at words by which 
neither party were intelligible to one another.J 

* Mitford’s “ Harmony of Language,” 429. I might have placed 
this possible circum-stauce in the article “A History of Events which 
have not happened,” in “Curiosities of Literature.” 

+ Sir GAansKR Wilkinsoh, in the curious volume of his recondite 
discoveries in the land of the Pyramids. 

t “History of the World,” 167, fol. 1666. We have also a curious 
account of the ancient manner of naming persons and places among our 
own nation in venerable Lambarde’s “ Perambulations of Kent,” 349, 

sera ' ’ 
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THE ANGLO-SAXONS. 

The history and literature of England are involved in the 
transactions of a people who, living in such remote times 
at the highest of their fortunes, never advanced beyond a 
semi-civilization. But political freedom was the hardy 
and jealous offspring nursed in the fore.sts of Germany ; 
there was first heard the proclamation of equal laws, and 
there a jieople first assumed the name of Franks or Pree- 
men. Our language, and our laws, and our customs, ori¬ 
ginate with our Teutonic ancestors; aijiiong them we arc 
to look for the trunk, if not the branches, of our national 
establishments; In the rude antiquities of tlie Anglo- 
Saxon church, our theoretical inquirers in ecclesiastical 
history trace purer doctrines and a more primitive dis¬ 
cipline ; and in the shadowy Witenagemot, the moveable 
elements of the British constitution: the language and 
literature of England still lie under their influence, for 
this people everywhere left tlie impression of a strong 
hand. 

The history of the Anglo-Saxons as a people is without 
a parallel in the annals of a nation. Their story during 
five centuries of dominion in this land may be said to have 
been unknown to generations of Etiglishmen; th** monu¬ 
ments of their history, the veritable records of their cus¬ 
toms and manners, their politj', their laws, their insti-’ 
tutions, their literature, whatever reveals tlie genius of a 
people, lie entombed in their own contemporary manu¬ 
scripts, and in another source which we long neglected— 
in those ancient volumes of their northern brothers, who 
had not been idle observers of the transactions of Eng¬ 
land, which seems often to have been to them “ the land 
of promise.” The Anglo-Saxon manuscripts, those 
autj^cntic testimonies qf the existence of the nation, were 
king dispersed, neglected, even imintelligible, disfigured by 
strange characters, and obscured by perplexing forms of 
dTction. The language as well* as the writing had passed 
away; all had fallen into desuetude; and no one suspected 
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that the history of a whole people so utterly cast into 
forgetfulness could erer be written. 

But the lost language and the forgotten characters 
antiquity and religion seemed to have consecrated in the 
eyes of the learned Archbishop Matthew Pabker, who 
was the first to attempt their restitution by an innocent 
stratagem. To his edition of Thomas Walsingham’s 
History in 1574, his Grace added the Life of Alfred by 
this king’s secretary, Asser, printed in the Saxon cha¬ 
racter; we are told, as “ an invitation to English readers 
to draw them in unawares to an acquaintance with the 
handwriting of their ancestors."* “ The invitation” was 
somewhat awful, and whether the guests were delighted 
or dismayed, let some Saxonist tell! Speeman, the great 
legal archmologisL^ was among the earliest who ventured 
to search amid the Anglo-Saxon duskiness, at a time when 
he knew not one who could even interpret the writing. 
Thi.s great lawyer*had been perplexed by many barbarous 
names and terms which had become obsolete; they were 
Saxon. He was driven to the study; and his “ Glos¬ 
sary” is too humble a title for that trea.sure of law and 
antiquity, of history and of disquisition, which astonished 
the learned world at home and abroad—while the unsold 
copies during the life of the author checked the continua¬ 
tion ; so few was the number of students, and few they 
must still be; yet the devotion of its votary was not the 
less, for he had prepared the foundation of a Saxon' pro- 
fessorslyp. Spelman was the father; but he who enlarged 
the inheritance of, these Anglo-Saxon studies, appeared in 
the learned Somneb; and though he lived through dis¬ 
tracted times which loved not antiquity, the cell of the 
antiquary was hallowed by the restituted lore. Hickes, 
in his elaborate “ Thesaurus,” displayed a literature which 
had never been read, and which he himself had not yet 
learned to read. These were giants; their successors were 
dwarfs who could not add to their stores, and little heeded 
their possessions. Few rarely succeeded in reading the 
Saxon; and at that day, about the year 1700, no pryiter 
could cast the types, which were deemed barbarous, or, as 
the antiquary llowe Mores expresses it, “unsightly to 


Bp. Nicholson’s Eng. Lib, 
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politer eyes.” A lady—and ate is not the otily one who 
has found pleasure in studying this ancunit language ot 
our country—Mrs. EnsTOB, the niece of Hickes, patro¬ 
nised by a celebrated Duchess of Portland, furnished 
several versions; but the Saxon Homilies she had begun to 
print, for some unknown cause, were suspended: the un¬ 
published but printed sheets are preserved at our National 
Library. These pursuits having long languished, seemed 
wholly to disappear from our literature. 

None of our historians from Miltox to Hume ever 
referred to an original Saxon authority. I’hey took their 
representations from the writings of the monks; but the 
true history of the Anglo-Saxons was not written in 
Latin. It w*as not from monkish scribes, who recorded 
public events in which the Saxons had„no influence, that 
the domestic history of a race disposses.sed of all power 
could be drawn, and far less would they record the polity 
which had once constituted their lost inde|iendeneo. The 
annalist of the monasterj'-, flourishing under another dy¬ 
nasty, placed in other times and amid other manners, was 
estranged from any community of feeling with a people 
who were then sunk into the helots of Plngland. Milton, 
in l)is history of Britain, imagined that the transactions 
of the Anglo-Saxon Hejitarchy, or Octarchy, would be 
worthless “to chronicle as the wars of kites or crows 
flocking and fighting in the air.” Thu.s a jioet-historian 
can veil by a brilliant metaphor the want of that know'- 
ledge which he contemns before he has acquired—this was 
less pardonable in a philosopher; and when Hume ob¬ 
served, perhaps with the eyes of Milton, that “ he would 
hasten through the obscure and uninteresting period of 
Saxon Annals,” howiwer cheering to his reader was the 
calmness of his indolence, the j)lnlosopher, in truth, was 
wholly unconscious that these “ obscure and uninteresting 
annals of the Anglo-Saxons” formed of themselves a com¬ 
plete history, offering new results for bis j>rofound and 
luminous speculations on the political state of man. Genius 
is ^ften obsequious to its predecessors, and we track 
Buhke in the path of Hume; and so late as in 1794, we 
find our elegant antiquary. Bishop Bekcy, lamenting the 
scanty and defective annals oft the Anglo-Saxons; naked 
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epitomes, bare of the slightest indications of the people 
themselves. The history of the dwellers in our land had 
hitherto yielded no traces of the customs and domestic 
economy of the nation; all beyond some public events was 
left in darkness and conjecture. 

We find Ellis and Ritson still erring in the trackless 
paths. All this national antiquity was wholly unsus- 
I)ected by these zealous investigators. ‘ In this uncertain 
condition stood the history of the Anglo-Saxons, when a 
new light rose in the hemisphere, and revealed to the 
English public a whole antiquity of so many centuries. 
In 1805, for the first time, the story and the literature of 
the Anglo-Saxons’was given to the country. It was our 
studious* explorer, Shaeon Turnee, who *Grst opened 
those untried ways in our national antiquities.* 

Anglo-Saxon stmlies have been recently renovated, but 
unexpected difficulties have started up. A language whose 
syntax has not bc«n regulated, whose dialects can never 
be discriminated, and whose orthography and orthoepy 
seem irrecoverable, yields faithless texts when confronted; 
and treacherous must be the version if the construction 
be too literal or too loose, or what happens sometimes, 
ambiguous. Different anglicisers ofier more than one 
construction.f 

It is now ascertained that the Anglo-Saxon manuscripts 
are found in a most corrupt state.J This fatality was 
occasioned by the inattention or the unskilfulness of the 
caligrapher, whose task must have required a learned pen. 

• It is pleasing to record a noble instance of the enthusiasm of 
earned research. “The leisure hours of sixteen years” furnished a 
tomprehensive history of which “ two-thirds had not yet appeared.”— 
Mr. Turner'» Preface. 

t A sufferer, moreover, fully assures us that some remain, which 

must baffle all conjecture and another critic has judicially decreed 
aat, in every translation from the Anglo-Saxon that has fallen under 
Is notice, “there are blunders enough to satisfy the most unfriendly 
l^tic.” “The Song of the Traveller,” in “The Kxeter Book,” was 
IWnslated by Convbkark ; a more accurate transcript was given by Mr. 
liSHBLx in his edition of ^ownlf; and now Mr. Guest has furnished a 
BUrd, varying from both. We cannot be eirtain that a fourth maf not 
iOtrect the three. 

“ Without exception!” is the energetic cry of the translator gi 
iSownlf. 
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The Anglo-Saxon verse was regulated by a puerile system 
of alliteration,* and the rhythm depended on accentua¬ 
tion. Whenever the' strokes, or dots, marking the accent 
or the pauses are omitted, or misplaced, whole sentences 
are thrown into confusion; compound words are disjoined, 
and separate words are jumbled together. “ Nouns have 
been mistaken for verbs, and particles for nouns.” 

These diflBculties, arising from unskilful copyists, are 
infinitely increased by the genius of the Anglo-Saxon 
poets themselves. The tortuous inversion of their com¬ 
position often leaves an ambiguous sense: their perpetual 
periphraigis; their abrupt transitions; their pompous in- 
fiations, and their elliptical style; and not less their por¬ 
tentous metsiphoriciil nomenclature where a single object 
must be recognised by twenty denominations, not always 
appropriate, and too often clouded \sf the most remote 
and dark analogiesf—all these have perplexed the most 

* The first line contains two words commencing with the same letter, 
and the second line has its first word also beginning with that letter. 
This difficulty seems insurmountable to a modern reader, for oui 
authority confesses that, “In the Saxon jmetry, as it is preserved in 
manuscripts, the first line often contains but one alliterating word, and, 
from the negligence of the scribes, the alliteration is in many instances 
entirely lost. ”— Hmertation on A nglo-Saxon Poetry, Praaer's Maga¬ 
zine, xii. 81. 

t A striking instance how long a universal error can last, arising 
from one of these obscure conceits, is noticed by Mr. (iBENVntii Pioott 
m his “Manual of Scandinavian Mythology.” 

These warlike barbarians were long reproached that even their reli¬ 
gion fomented an implacable hatred of their enemies ; for in the future 
state of their paradisiacal Valhalla, their deceased heroes rejoiced 
at their celestial computations, to drink out of the ekulla of their 
enemiea. 

A passage in the deaUi-song of Regner Lodbrog, literally translated, 
is, “Soon shall we drink out of the curved trees of the head f’ which 
Bishop Percy trahslates, “Soon, in the splendid hall of Odin, we shall 
drink beer out of the skulls of our enemies.” And thus also have the 
Danes themselves, the Germans, and the French. 

The original and extraordinary blunder lies with Olaus Wonnius, the 
great Danish antiquary, to whose authority poets and historians bowed 
without looking further. Our grave Olaus was bewildered by this 
monstrous style of the Scalds, and translated this drinking boot at 
Vallialla according to his o#n fancy,—“Kx ooncavis crateribus cranio- 
rum —thus turning the “trees of the head ” into a “skull,” and 
the skull into a hollow cup. The Scald, however, was innocent of this 
barbarous invention ; and, in his vialent figures and disordered fancy, 
merely alluded to the branching horns, growing as trees,,from the 
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skilful judges, who have not only misinterpreted passages, 
but have even failed to comprehend the very subject of./ 
their original. This last circumstance has been remark¬ 
ably shown in the fate of the heroic tale of Beowulf. 
When it first fell to the hard lot of Wanlet, the libra¬ 
rian of the Earl of Oxford, to describe “ The Exploits of 
Beowulf,” he imagined, or conjectured, that it contained 
“ the wars which this Bane waged against the reguli, or 
petty kings of Sweden.” He probably decided on the 
subject by confining his view to the opening page, where 
a hero descends from his ship—but for a very different 
purpose from a military expedition. Fortunately Wanley 
lauded the manuscript as a ‘‘ tractatus nobilissijnus,” and an 
“ egregium excmplum” of the Anglo-Saxon poetry. Pro¬ 
bably this manusiciyit remained unopened during a cen¬ 
tury, when Su.ieonTuenee detected the error of Wanley, 
but ho himself misconceived the design of these romantic 
“ Exploits.” Yet fliis diligent historian carefully read and 
analy^d this heroic tale. Contbeaee, who had fallen 
into the same erroneous conception, at length caught up a 
clue in this labyrinth; and finally even a safer issue has 
been found, though pos,sibly not without some desperate 
efforts, hy the version of Mr. Kembie. 

Even the learned in Saxon have not always been able 
to distinguish this verse from prose; the verse unmarked 
by rhyme being written continuously as prose.* A diction 
turgid and obscure was apparent; but in what consisted 
the art ^f tlie poet, or the metrical system, long baffled 
the most ingenious conjectures. lliTSOK, in his per-' 
plexity, described this poetry or metre as a “ rhymeless 
sort of poetry, a kind of bombast or insane prose, from 

heads of animals—that i.s, the carved horns which formed their drink¬ 
ing cups. If Olaus here, like Homer, nodded, something might be 
urged for his defence ; for who is bound to understand such remote, if 
not absurd conceits ? but I do not know that we could plead as fairly 
for his own interpolating fancy of “ drinking out of tlie skulls of their 
enemies.” 

This grave blunder became universal, and a century passed away 
without its being detected. It was so faiuiyar, that Peter Pindar «nce 
said that the booksellers, like the heroes of Valhalla, drank their wiue* 
out of the skulls of authors. 

* Hiokbs and'W ahi.bt mistook the “Ormulum,” a paraphrase df 
Gospel histoiy, as mere prose ; when in fact it is composed in long lines 
of fifteen syllables without rhyme. 
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which it is very difficult to be distinguished.” Tiewutt 
and E1.LIS remained wholly at a loss to comprehend the 
fabric of Anglo-Saxon poesy. HrcKES, in the fascination 
of scholarship, had decided that it proceeded on a metri¬ 
cal system of syllabic quantities, and surmounted all dif¬ 
ficulties by submitting the rhythmical cadences of Gothic 
poesy to the prosody of classical antiquity. This was a 
literary hallucination, and a remarkable evidence of a 
favourite position maintained merely by the force of 
prepossession. 

To what cause are we to ascribe the complex construc¬ 
tion of the diction, and tlie multiplied intricacies of the 
metres of tlv) poetry of the Northmen ? Bishc^ Percy 
noticed, that the historian of the liunic i>oetry has 
counted up among the ancient lcelandi«])Octs one hundred 
and thirty-six different metres. The Icelandic and the 
Anglo-Saxon ai-e cognate Languages, being both dialects 
of the ancient Gothic or Teutonic. ’I'lic' genius of the 
Danish Scalds often displays in their Kddas * a spblime 
creative power far out of the reach of the creeping and 
lyjrrow faculty of the Saxon, yet the same mechanism 
regulated both ; the fixed recurrence of certain letters or 
syllables which constitutes that ])er{)etual alliteration, 
which oftencr than rhyme gratified the ear of barbaric 
poesy, and a metaphorical phraseology or poetical vocabulary 
apj)ropriated by the bards, furnishing the adept with 
phrases when lie had not always ready any novel con¬ 
ceptions. Shall we deem such arbitrary forms snd such 
artificial contrivances, the mere childishness of tastes, to 
have been invented in the wintry years of these climates, 
to amuse themselves in their stern solitudes; or rather, 
may we not consider tlumi as a mystery of the Craft, the 
initiation of the Order ? for by this seholarlike discipline 
in multiplying difficulties the later bards separated them¬ 
selves from those humbler minstrels who were left to their 
own inartificial emotions. 

%See “A Manual of jeandinavian Mythology,” by Mr. Grenville 
Pigott. 1839. “ The Northern Mythology” will be found here not 

only skilfully arranged, but its wondrous myths and fables elucidated 
1^ modern antiquaries. It is further illustrated by the translation of 
thepoemof CEhlenschliiger, on “ Th^Gods of the North whose genius 
has been transfused in the nervous simplicity of the presenttvemon. 
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Such prescrihed formula!, and such a mechanism of 
verse, must have tethered the ima^nation in a perpetual 
circle; it was art which violated the free course of nature. 
Tn this condition we often find even the poetry of the 
Scandinavians. The famous death-song of Regner Lodbrog 
seems little more than an iteration of the same ideas. An 
Anglo-Saxon poem has the appearance of a collection of 
short hints rather than poetical conceptions, curt and 
ejaculative: a paucity of ohjects Jfields but a paucity of 
emotions, too vague for detail, too abrupt for deep passion, 
too poor in fancy to scatter the imagery of poesy. The 
Anglo-Saxon betrays its confined and monofonous genius : 
we arc. in the first age of art, when pictures are but 
monochromes of a single colour. Hence, in the whole 
map of Anglo-SaA)n poetry, it is difficult to discriminate 
one writer from another.* 

Their prose ha^ taken a more natural character than 
their verse. The writings of Alfred are a model of the 
Anglo-Saxon style in its purest state; they have never 
been collected, but it is said they w'ould form three octavo 
volumes; they consist chiefly of translations. , 

The recent versions in literal prose by two erudite 
Saxouists of two of the most remarkable Anglo-Saxon 
poems, will enable anEnglishreadcr to form a tolerable notion 
of the genius of this' literature. Conybeaee’s poetical 

* Such is the critical decision of Cosybkare, a glorious enthusiast. 
“ Illustrations of Anglo-Saxon Poetry,” by John Josiah Conybeare. 
1826 . • 

The late Mr. Price, the editor of Warton’s History, announced an 
elaborate work on the Anglo-Saxon poetry. The verse of Contbeakjb 
and the disquisitions of Price would have completed this cycle of our 
ancient poetry. But a fatal ouiueideuce marked the destiny of these 
eminent votaries of our [Kietic antiquity—both prematurely ceasing to 
exist while occupied ou their works. Conybeare has survived in his 
brother, whose congenial tastes collected his remains ; Price, who had 
long resided abroad, and there had silently stored up the whole wealth 
of Northern literature, on his return home remained little known till 
his valued edition of Warton anuouneed to the literary world the acqui¬ 
sitions they were about to receive. He has left a name behind him, but 
not a work, for Price had no fratt-rnal frieiW. • 

Since this chapter was written, Mr. 'fhos. Wright has publishctf 
“An Essay on the State of Literature and Learning under the Anglj- 
Saxons.” It displays a ci'mprehensive view taken by one to whose 
zealous labours the lovers of our ancient literature are so deeply 
indebted. 

D 2 • 
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versions remained unrivalled. But if a literal version of 
a primitive poetry soon ceases to be poetry, so likewise, if 
the rude outlines are to be retouched, and a brilliant 
colouring is to be borrowed, we are receiving Anglo-Saxon 
poetry in the cadences of Milton and “ the orient hues ” 
of Gray, 
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C^DMON AND MILTON. 

Cjedmon, the Saxonists hail as “ the Father of English 
Song! ” 

The personal history of this bard is given in the taste 
of the s^e. Csedmon was a herdsman who had never read 
a single poem. Sitting in his “ beership,” whenever the 
circling harp, that “Wood of Joy!” as the Saxon glee- 
men have called it, was offered to his hand, all unskilled, 
the peasant, stung with shame, would hurry homewards. 
Already past the middle of life, never had the peasant 
dreamt that he was a sublime poet, or at least a poet 
composing on sublime themes, incapable as he was even of 
reading his own Saxon. 

As once he lay Slumbering in a stall, the apparition of a 
strange man thus familiarly greeted him:—“ Ciedmon, sing 
some songto me! ” The cowherd modestly urged that he was 
mute and unmusical;—“Nevertheless thou shalt sing! ” 
retorted the benignant apparition. “ What shall 1 sing ?” 
rejoined the minstrel, who had never sung. “ Sing the 
origin of things ! ” The peasant, amazed, found his tongue 
loosened, and listened to his own voice; a voice which 
was to reach posterity ! 

He flew in the morning to the town-reeve to announce 
a wondpr, that he had become a poet in the course of a 
single night. He recited the poem, which, however—for 
we possess it—only proves that between sleeping and 
waking eighteen lines of dreamy periphrasis may express 
a single idea. Venerable Bede held this effusion as a pure 
inspiration: the modern historian of the Anglo-Saxons 
indulgently discovers three ideas: Conybeare, more critical, 
acknowledges that “ the eighteen lines expand the mere 
proposition of ‘ Let us praise God, the maker of heaven 
and earth.’ ” But this was only the first attempt of a 
great enterprise—it was a thing to be magnified for the 
neighbouring monastery of Whitby, who gladly rectaved 
such a new brother. 

For a poet who ha4 nev«r written a verse, it was only 
necessasy to open his vein: a poet who could not read 
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only required to be read to. fl'he whole monkery came 
down with the canonical books; they informed him of all 
things, from “ Genesis ” down to “ the doctrine of the 
apostles.” “ The good man listened,” as saith Venerable 
Bede, “ like a clean animal ruminating; and his song and 
his verse were so \nnsome to hear, that his teachers wrote 
them down, and learned from his mouth.” These teachers 
could not have learned more than they themselves had 
taught. We can only draw out of a cistern the waters 
whieh we have poured into it. Every succeeding day, 
however, swelled the Caedmonian Poem; assuredly they 
wanted neither zeal nor liands—for the glory of the 
monastery of Whitby! 

Such is a literary anecdote of the seventh century con¬ 
veyed to us by ancient Bede, The dream of the appa¬ 
rition’s inspiration of this unlettered monk was one more 
miracle among many in honour, of the monastery ; and 
it was to be told in the customary way, for never yet in 
a holy brotherhood was found a recusant. 

Even to this day we ourselves dream grotesque ad¬ 
ventures ; but in the days of monachisin visions were not 
merely a mere vivid and lengthened dream, a slight de¬ 
lirium, for they usually announced something important. 
A dream was a prognostic or a prelude. The garrulous 
chroniclers, and saintly Bede himself, that primeval 
gossiper, afford abundant evidence of such secret reve¬ 
lations. Whenever some great act was designed, or some 
awful secret was to l)e divulged, a dream announced it to 
the world. Was a king to be converted to Chrisfeianity, 
the people were enlightened by the vision wdiich the 
sovereign revealed to them; w’as a maiden to take the 
vow of virginity, or a mona-stery to be built, an angelical 
vision hovered, and sometimes s])ecifted the very spot. 
Was a crime of blood to be divulged by some penitent 
accessory, somebody had a dream, and the criminal has 
stood convicted by the grave-side, which gave up the 
fatal witness in his victim. In those ages of simplicity 
and pious frauds, a dream was an admirable exjicdient by 
iyhi<fti important events* were carried on, and mystification 
satisfactorily explained the incomprehensible. 

•The marvellous incident on w|)ich the history of Casdnion 
revolves may only veil a fact which'has nothing gxtraor- 
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dinary in itself when frero from the invention which 
disguises it. Legends like the present one were often 
borrowed by one monastery from another, and an exact 
counterpart of the dream and history of our Saxon bard, 
in a similar personage and a like result, has been pointed 
out as occurring in Gaul. A vernacular or popular ver¬ 
sion of the Scriptures being required, it was supplied by a 
peasant tolwlly ignorant of the poetic art till he had been 
instructed in a dbeam.* 

Scriptural themes were common with the poets of the 
monastery.t The present enterprise, judging from the 

* Sir Francis Falgrave’s “Dissertation on Csedmon,” in the Archseo- 
logia. , • , 

In anotlier work this erudite antiquary explains tlie marvellous part 
of Csedmon’a history kf “ natural causes and such a principle of inr 
vestigation is truly philosophical; but we must not look over iministure 
in the search for “natunJ causes.” “Caedmon’s inability to pei’forra 
his task,” observes (^r learned expositor, “appears to have aiiseu 
rather from the want of musical knowledge than from his duluess, and 
therefore it is quite possible that, allowiK'i for some little esaijejcrution, 
his ijoetical talents may have been siuldenhj tlcvcloiied in the manner 
deaerdted." —“Hist, of England,” i. 102. Thus the Saxon Milton rose 
in one memorable night after a whole life passed w'itliout the poet once 
surmising himself to bo poetical; and thus, for we consent not to yiSd 
up a single point in the narrative of “the Dream,” appetired the 
patronising apparition and the exhilarating dialogue. A lingering lover 
of the Mediaival genius can perceive nothing more in a dreumstuntial 
leyeml than “ a little exaggeration.” 1 seem to hear the shrill 
attenuated tones of Ritson, in his usual idiomatic diction, screaming, 
“ It is a Lie and an iM/x/slnre of the stinking Monks!” 

The V^couut de Chateaubriand is iutiiiitely more amusing than the 
plodders in the “ w'eary ways of antiquity.” The mystical tale of the 
Saxon monk is dashed into a glittering foam of enigmatical brevity. 
“ Otedmuii rh'ait en vers et coniiiosnil dea poimea on dormant; Poede 
eat Son^e.” And thus dreams may be expounded by dreams !—“ Essai 
sur la Litfitrature Anglaise,” i. !>!>. 

. + “ The Six Days of the Creation ” offered a subject for an dieroic 
poem to Dracontius, a Spanish monk, in the fifth century, and who 
was censured for neglecting to honour the seventh by a description of 
the Sabbath of the Divine repose. It is preserved in “ Bib. Patrum,” 
vol. viii., and has been published with notes. Genesis and Exodus— 
the fall of Adam—the*Deluge—and the passage of the Red Sea, were 
themes which invited the sacred efi'usions of Avitus, the Archbishop of 
Vienne, who flourished in the sixth cenfury. Tlis writings weft col¬ 
lected by Pore Sirmond. This Archbishop attacked the Arians, but 
we have only fragmeiAs of these polemical pamphlets ; as these w|re 
highly orthodox, what is wantSig occasioned regrets in a former day. 
Other histories in Latin verse drawn from the Old Testament are recorded. 
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variety of its fragments from ioth Testaments and from 
the Apocrypha, in its complete state would have formed 
a chronological poem of the main incidents of the Scrip¬ 
tures in the vernacular Saxon. This was a burden of 
magnitude which no single shoulder could have steadily 
carried, and probably was supported by several besides 
“ the Dreamer.” Critical Saxonists, indeed, have detected 
a variation in the style, and great inequalities in the work; 
such discordances indicate that the paraphrase was occa¬ 
sionally resumed by some successor, as idling monks at a 
later period were often the continuators of voluminous 
romances. I would class the Ca»dmonian jwem among 
the many attempts of the monachal genius to familiariy.c 
the people wirti the miraculous and the religious natratives 
in the Scriptures, by a ])araphrase in thi^vernacular idiqm. 
The poem may be deemed as equivocal as the poet; the 
text has been impeached; interpolations and omissions are 
acknowledged by the learned in Saxon l#ru. The poem is 
said to have been written in the seventh century, and the 
eai’liest manuscri|)t we jiossess is of the tenth, suftei’ing in 
that course of time all the corruptions or variations of the 
scsibes, while the ruder northern dialect has been changed 
into the more polished southern. If we may confide in a 
learned conjecture, it may lia[)pen that (liedmon is no 
name at all, but merely a word or a phrase; and thus the 
entity of the Dreamer of the Monastery of Whitby may 
vanish in the wind of two Chaldaic syllables! * Be this 
as it may, for us the poem is an entity, whatever becomes 
of the pretended Dreamer. 

It has become an arduous inquiry whether Miltos has 
not drawn largely from the obscurity of this monkish 
Ennius? “In reading Cajdmon,” says Shakon Tuener, 
“ we are reminded of Milton—of a ‘ I’aradise Lost’ in rudq 
miniature.” Conybeare advances, “ the pride, rebellion,* 

* Among our ancestors all proper names were significant; and when 
they are not, we have the strongest presumptive reasons for suspecting 
that the name has been borrowed from some other tongue. The jiiety 
of many moEks in their pilgrimages in the Holy band weuld induce 
tbem*o acquire some knowledge of the Hebrew or even the Chaldee— 
Bbde read Hebrew. A scholar who has justly ob8erve<l this, somewhat 
cahalistically has di.scovcred that “the initW word of Genesis in 
CbUldee,” and printed in Hebraic charaeters I'DIPTii exhibits the pre¬ 
sumed name of the Saxon monk. 
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and punishments of Satan and his princes have a resem¬ 
blance to' Milton so remarkable that much of this portion 
might be almost literally translated by a cento of lines 
from the great poet."* A. recent Saxonist, in noticing 
“ the creation of Ca3dmon as beautiful,” adds, “ it is still 
more interesting from its singular correspondence even in 
expression with ‘ Paradise Lost.'" 

The ancient, as well as the modern, of these scriptural 
poets has adopted a narrative which is not found in the 
Scriptures. The rebellion of Satan before the creation of 
man, and his precipitation with the apostate angels into a 
dungeon-gulf of ilame, and ice, and darkness, though an 
incident familiar to us as a gospel text, remains nothing 
more than a legend unhallowed by sacred writ. 

Where are we,<;hen, to seek for the origin of a notion 
universal throughout Christendom ? I long imagined 
that this revolt in heaven had been one of the traditions 
hammered in the* old rabbinical forge; and in the Tal- 
raudical lore there are tales of the fallen angels; but I am 
assured by a learned professor in these studies, that the 
Talmud contains no narrative of “ the Jtebellion of Satan.” 
The Hebrews, in their sojourn in Babylon, had imbibtd 
many Chaldean fables, and some fanciful inventions. At 
this obscure period did this singular episode in sacred 
history steal into their popular creed ? Hid it issue from 
that awful cradle of monstrous imaginings, of demons, of 
spirits, and of terrifying deities, Persia and India? In 
the Brahminical Shasters we find a rebellion of the angels 
before the creation, and their precipitation from light into 
darkness; their restoration by the clemency of the Creator, 
however, oecurs after their probationary state, during 
millions of years in their metamorphoses on earth. But 
this seems only the veil of an allegory designed to explain 
their dark doctrine of the metempsychosis. The rebdlion 
of the angels, as we have been taught it, is associated with 

* This sort of cento seems to have been a favourite fancy with this 
masterly versifier; for of another Anglo-Saxon bard who' composed on 
warlike subjects, this critic says—“If tie names of Patroclu# anjf^ 
Menelaus were substituted forByrthnoth and Glodric, some of the scenes* 
might be almost literally translated into a cento of lines from Homer,” 
Homer’s claim to originality, hoover, is secure from any critical colla¬ 
tion withtthe old Saxon monk. 
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their everlasting chains and eternal fire; how the legend 
became universally received may baffle inquiry.* 

But the coincidence of the Cajdmonian with the Mil¬ 
tonian poem in having adopted the same peculiar subject 
of the revolt of Satan and the expulsion of the angels, is 
not the most remarkable one in the two works. The 
same awful narrative is pursued, and we are startled at 
the opening of the Pandemonium by discovering the same 
scene and the same actors. When we scrutinise into 
minuter parts, we are occasionally struck by some extra¬ 
ordinary similarities. 

Caedmon, to convey a notion of the ejection from heaven 
to hell, tells that “ the Fiend, with all his comrades, fell 
from heaven hbove, through as long as three nights and 
days." Milton awfully describes SaVm “ confounded, 
though immortal,” rolling in the fiery gulf— 

Nine times the space that measures da>i and night 

To mortal men. *■ 

Caedmon describes the Deity having cast the evil angel 
into that “ liou^ of perdition, down on that new bed; 
after, gave him a name that the highest (of the devils 
which they had now become) should be called Satan 
dienceforwards.” Milton has pre.served the same notice 
)f the origin of the name, thus— 

To whom the Arch-Enemy, 

And thence in heaven called Eatan — 

latan in Hebrew signifying “ the Enemy,” or “ the 
idversary.” 

The harangue of Satan to his legions by the Saxon 
nonk cannot iail to remind us of the first grand scene 

* Notwith.standing the information with which I was favoured, 1 
jnnot divest myself of the notion that “the rebellion of the angels” 
iust be more explicitly descrilmd among the Jewi.sh traditions than yet 
ppears ; because we tind allusions to it in two of the apostolical writ- 
igs. In the epistle of Jude, ver. 6 : ‘'The angels which kept not 
,eir first estate, but left their own habitation, He hath reserved in 
mrlasting chains under darkness unto the judgment of the great day.” 
nd in Peter, ii. 4 ; “ God spared not the angels that sinned, bat cast 
emVown to IJell, and delivered them unto chains of darkness to be 
served unto judgment.” These texts have admitted of some dispute ; 
i,t it seems, hoivever, probable that the apoStlcs, just released from 
sir Jewish bandage, had not emanCii>ated themselves from the ro¬ 
ved Hebraical doctrines. 
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in the “ Paradise Lost,” however these creations of the 
two poets be distinct. “ The swart hell—a land void of 
light, and full of llainc,” is like Milton’s— 

-yet from these flames 

No light, but rather darkness visible. 

The locality is not unlike, “ There they have at even, 
immeasurably long, each of all the fiends a renewal of 
fire, with sulphur charged; but cometh ere dawn the 
eastern wind frost, bitter-cold, ever fire or dart.” This 
torment we find in the hell of M ilton— 

The bitter change 

Of fierce extremes, extremes by change more fierce, 
from beds of raging/re to starve in ice. , 

Tlie parching air 

Sums frore,’had cold performs the effect of fire.* 

The Inferno” of Dante has also “ its eternal darkness for 
the dwellers in fiarce Iteat and in It is evident 

that the Saxon, the Italian, and the Briton had drawn 
from the same source. The Satan of Caedmon in “ the 
torture-house” is represented as in “ the dungeon of per¬ 
dition.” He lies in chains, his feet bound, his hand« 
manacled, his neck fastened by iron bonds; Satan and his 
crew the monk has degraded into Saxon convicts. Milton 
indeed has his 

Adamantine chains and penal fire, 
and 

A dungeon horrible on all sides round. 

' s 

But as Satan was to be the great actor, Milton was Soon 
compelled to find some excuse for freeing the evil spirit 
from the chains which Heaven had forged, and this he 
does— 

Chain’d on the burning lake, nor ever thence 
Had ris’n or beared his head, biit that the will 
And hiyh permission of all-rulin;/ Heaven 
Left him at large to his own dark designs. 

That with reiterated crimes he might 
Heap on himself damnation, while he sought 
Evil to others. 

The Saxon monk had not the dexterity to elude the 
difficult position in,which the arch-fiend was for ever fixed* 

* Pawdise Lost, ii. 594. i* Inferno, Canto iii. 5. 
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he was indissolubly chained, and yet much was required 
to be done. It is not, therefore, Satan himself who goes 
on the subdolous design of wreaking his revenge on the 
innocent psdr in Paradise; for this he despatches one of 
his associates, who is thus described: “ Prompt in arms, 
be had a crafty soul; this chief set his helmet on his 
head; he many speeches knew of guileful words: wheeled 
up from thenee, he departed through the doors of hell." 
We are reminded of 

, The infernal doors, that on their hinges grate 
Harsh thunder. 

The emiss.ary of Satan in Ctedmon had “ a strong mind, 
lion-like in air, inhostile mood he dashed the fire aside with, 
a ^fi^nd's power.’’* That demon flin^ aside the flames 
of hell with the bravery of his sovereign, as we see in 
Milton— 

Forthwith upright he rears from off the pool 
His mighty stature ; <m each hand Ihc flames 
Driv'n backward, slope theirpointiny spires, and roll’d 
In billows, leave in the midst a horrid vale, f 

• Csedmon thus represents Satan:—“Then spoke the 
haughty king, who of angels erst was brightest; fairest in 
heaven —beloved of his master— so beauteous was his form, 
he was like to the light stars.” 

Milton’s conception of the form of Satan is the same. 

His form had not yet lost 
All her original brightness, nor appear’d 
Less than archangel ruin’d, t 

And, 

His countenance as the morning star that guides 

The starry flock, allured them. § 

Literary curiosity may be justly excited to account for 
these apparent resemblances, and to learn whether simi¬ 
larity and coineidenee necessarily prove identity and 
imitation; and whether, finally, Casdmon was ever known 
to Milton. 

The Csedmonian maauscript is as peculiar in its his¬ 
tory as its subject. This poem, which we are told fixed 

* Omdmon, p. 29. * + Paradise Lost, i. 221. 

$ Paradise Lost, i. 692. § Paradise Lost, v. 708. 
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the attention of our ancestors “from the sixth to the 
twelfth century,” and the f^ius of whose writer was 
“ stami^ed deeply and lastingly upon the literature of our 
country,”* had wholly disappeared from any visible ex¬ 
istence. It was accidentally discovered only in a single 
manuscript, the gift of Archbishop Usher to the learned 
Francis Junius. During thirty years of this eminent 
scholar’s residence in England, including his occasional 
visits to Holland and Friesland, to recover, by the study 
of the Friesic living dialect, the extinct Anglo-Saxon, he 
devoted his protracted life to the investigation of the 
origin of the Gothic dialects. A Saxon poem, consider¬ 
able for jts size and for its theme, in a genuine manuscript, 
was for pur northern student a most precious acquisition; 
and that this soliiary manuscript should not be liable to 
accidents, Junius printed the original at Amsterdam in 
1655, unaecompani^ed by any translation or by any nptes. 

We must now have recourse to a few dates. 

Milton had fallen blind in 1654. The poet began 
“ Paradise Lost” about 1658; tlie composition occupied 
three years, but the publication was delayed till 1667. 

If Milton had any knowledge of Csedmon, it could onli' 
have been in the solitary and treasured manuscript of 
Junius. To have granted even the loan of the only 
original the world possessed, we may surmise that Junius 
would not have slept through all the nights of its ab¬ 
sence. And if the Saxon manuscript was ever in the 
hands of Milton, could our poet have read it ? 

We have every reason to believe that Milton did not 
read Saxon. At that day who did? There were not 
“ten men to save the cit}'.” In Milton’s “History of 
England,” a loose and soRtary reference to the Saxon 
Chronicle, then untranslated, was probably found ready at 
hand; for all his Saxon annals are drawn from the Latin 
monkish authorities: and in that wonderful list of one 
hundred dramatic subjects which the poet had set down 
for the future themes of his muse, there are many on 
Saxon stories; but all the references are to Speed jnd 
Hollinshed. The nephew of the poet has enumerated all’ 

the languages in which Milton was conversant — “ thp 

• 

. Guest’s “History of EngUsli Ehythms,” u. 23. 



46 


Amenities of Literature. 


Hebrew, (and I think the Syriac,) the Greek, the Latin, 
the Italian, the Spanish, and French.” We find no allu¬ 
sion to any of the northern tongues, which that votary of 
classical antiquity and of Ansonian melody and fancy 
would deem—can we doubt it?—dissonant and barbarous. 
The Northern Scalds were yet as little known as our own 
Saxons. A recent discovery that Milton once was de¬ 
sirous of reading Dutch may possibly be alleged by the 
Saxonists as an approach to the study of the Saxon; but 
at that time Milton was in office as “ the Secretary for 
Foreign Tongues,” and in a bu.sy intercourse with the 
Hollanders.* 

“ Secretary Milton” at that moment was probably 
anxious to eon the phrases of a Dutch state-paper, to 
scrutinise into the temper of their sifyle. Had Milton 
ever acquired the Dutch idiom for literary purposes, to 
study. Vondel, the Batavian Shakspeare.t from whom some 

* This euriouB literary information has been disclosed by Soqek 
Williams, the founder of the State of llhode Island, who was despatched 
to England in 1G51, to obtain the repeal of a charter granted to Mr. 
Coddington. I give this rmnarkable passage in the words of this 
Anglo-American :—“It pleased the Lord to call me for some time and 
with some persons to practise the llebrew, the Greek, Latin, French 
and Dutch. The semtari/ of the council, Mr. Milton, for my Dutch 
I read him, read me many more languayec. Grammar rules begin to 
be esteemed a tyranny. 1 taught two young gentlemen, a parliament- 
man's sons, as we teach our children English—by words, phrases, and 
constant talk, fee." This wague Ac, stands so in the original, and 
leaves his “ wondrous tale half-told.” “Memoirs of Roger Williams, 
the Founder of the State of Rhode Island, by James D.' Knowles, 
Professor of Pastoral Duties in the Newton Theological Institution,” 
1834, p. 264. 

I am indebted for this curious notice to the prompt kindness of my 
most e.xcellent friend Robert Souimor ; a name long dear to the public 
as it will be to posterity ; an author, the accuracy of whose knowledge 
does not yield to its extent. 

+ Mr. SouTUEV observes, in a letter now before me, that “ VosnRL’s 
‘ Lucifer’ was published in 1654. His ‘ Samson,’ the same subject as 
the ‘Agonistes,’ 1661. llis ‘Adam,’ 1664. O^suhon, Andreini, and 
VoNDEL, each or all, may have led Milton to consider the subject of 
his ‘ Paradise Lost.’ But Vondel is the one who is most likely to 
hav* impressed him. Neither the Dutch nor the language were re- 
Jtarded with disrespect in those days. Vendel was the greatest writer 
of that language, and the Lmifer is esteemed the best of his trage¬ 
dies. Milton alone excepted, he was probably the greatest poet thgn 
living.” 

This critical note furnishes curious dates. Milton was blind when 
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foreigners imagine our poet might have drawn his 
“ Lucifer,” it could not have escaped the nephew in the 
enumeration of his uncle’s philological acquirements. 
But even to read Dutch was not to read a Saxon manu¬ 
script, whose strange characters, uncouth abbreviations, 
and difiBcult constructions, are only mastered , by long 
practice. To have known anything about the solitary 
Casdmon, the poet must have been wholly indebted to 
the friendly offices of its guardian; a personal intimacy 
which docs not appear. The improbability that this 
scholar translated the manuscript phrase by phrase is 
nearly as great as the supposition that the -poet could 
have retained ideas and expressions to be Reproduced in 
that epic poem, which was not commenced till several 
years after. « 

The personal habits of Junius were somewhat peculiar; 
to his last days he was unrelentingly busied in pursuits of 
philology, of winch he has left to the Bodleian such 
monuments of his gigantic industry. Junius was such a 
rigid economist of time, that every hour was allotted to 
its separate work; bach day was the re|)etition of the 
former, and on a system he avoided all visitors. Such a 
man could not have submitted to the reckless loss of many 
a golden day, in hammering at the obscure sense of the 
Saxon monk, which the critics find by his own printed 
text he could not always master; nor is it more likely 
that Milton himself could have sustained his poetic ex¬ 
citement through the tedious progress of a verbal or 
cursory paraphrase of Scripture history by this Gothic 
bard. At that day even Junius could not have discovered 
those “elastic rhythms,” which solicit the ear of a more 
modern Saxon scholar in his studies of Csedmon,* but 
the Ludfer was pnlJished ; and there is so much of the personal feel¬ 
ings and condition of the poet himself in his “ Samson Agonistes,” that 
it is probable little or no resemblance could be traced in the Hollander. 
The “Adam” of Milton, and the whole “Paradise” itself, was com¬ 
pleted in 1661. As for Casdmon, I submit the present chapter to Mr. 
Southey’s decision. 

No great genius appears to have made s»ch free and wise use »( his 
reading as Milton has done, aud which has led in several instances fo 
an accusation,of what some might term plagiarism. We are not certain 
that Milton, when not yet bliij^, may not have read some of those 
obscure modern Latin poets whom Lauder scented out. 

* * Guest’s “ History of English Ehythms.” 
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which we entirely owe to the skill, and punctuation, and 
accentuation of the recent editor, Mr. Thorpe. 

Be it also observed, that Milton published his “ Para¬ 
dise Lost” in the lifetime of Junius, the only judge who 
could have convicted the bard who had daringly proposed 

-to pursue 

Things unattempted yet in prose or rhyme— 

of concealing what he had silently appropriated. 

There are so many probabilities against the single possi¬ 
bility of Milton having had any knowledge of Ca'dinon, 
that we must decide by the numerical force of our own 
suggestions. 

The startling similarities which have led away«eritical 
judgments, if calmly scrutinised, may^be found to be 
those apparent resemblances or coincidences which poets 
drawing from the same source would fall into. There 
is a French mystery of “The Conce]»tion,” where the 
scene is hell; Lucifer appeals to its inmates in a long 
address. This Satan of “ The Conception” strikingly re¬ 
minds us of the Prince of Darkness of Milton, and 
indeed has many creative touches; and had it been 
written after the work ol' Milton, it might have seemed a 
parody.* 

Similarity and coincidence do not necessarily prove 
identity and imitation. Nor is the singular theme of 
“ the Rebellion of the Angels” peculiar to either poet, 
since those who never heard of the Saxon monk have con¬ 
structed whole poems and dramas on the celestial Jevolt.t 

We may be little interested to learn, among all the 
dubious inquiries of “the origin of ‘Paradise Lost,’” 
whether a vast poem, the most elaborate in its parts, and 
the most perfect in its completion—a work, in the words 
of the great artist— 

-who knows Jiow long 

Before had Ijeen contriving 1—P. L., ix. 138. 


* This speech, in which Sjtan appeals to and charactoWses his Infer- 
nals, inay be read in Parfait’s analysis of the Mystery.— llUt. du. 
TMdtre Franfou, i. 79. 

•t L’Angeleida of Vaivasoke, the Adamo of An»keihi, and otliers. 
—Hayley’s Conjectures on the Origin'of “Paradise Lost.” See a|^ 
Tiraboschi, and Qingadn£. 
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was or could be derived from any obscure source. Tbe 
interval between excellence and mediocrity removes all 
connexion; it is •that between incurable impotence and 
genial creation. A great poet' can never be essentially 
indebted even to lii.s prototyjie. 

If we may still be interested in watching the primitive 
vigour of the self-taught, compared with the intellectual 
ideal of the j)oeticaI character, we must not allow our¬ 
selves, as might be shown in one of the critics of the Sa.xon 
school, to mistake nature in her flrat poverty, bare, meagre, 
squalid, for the moulded nudity of the Graces. The nature 
of Ennius was no more the nature of Virgil than the nature 
of Cajdnjoir was that of Milton, for what i» obvious and 
familiar is the rewTsc of the beautiful and the sublime. 
We have seen Uie Ideal being. 

Whose stature reach'd the sky, and on his crest 
Sat Horror jilunied— 

by the Saxon monk sunk down to a Saxon convict, 
“ fastened by the neck, his hands manacled, and his feet 
bound.” 

Cadinon represents Eve, afterAaving plucked the fruit, 
hastening to Adam with the apples,— 

Some in her hands she bare. 

Some in her bosom lay. 

Of the uublest fruit. 


However natural or downright maj'^ be this specification. 

E t is whi^ could not have occurred with “the bosom” of 
)ur naked mother of mankind, and the artistieal concep- 
ition eluded the difficulty of canyiiig these apples— 


-— from the tree returnin!;, in her hand 

A bdtujh of fctira-l frull. —i\. 850. 

, In Ca;dmon it costs Eve a long day to persuade the 
ifcurdy Adam, an honest Saxon, to “ the dark deedand 
Iter jmulential argument that “ it were best to obey the 
pretended messenger of the Lord than risk his aversion,” 
However natural, is very crafty for so young a sinner. In 
Milton we find the Ideal, and befoi*^ Eve speaks one ffiay. 
Ho certain of Adam’s fall—for 


-in her fece excuse 

Caipe prologue, and apology loo prompt. 

Which with bland words at will, she thus address’d. 
TOL. I. JS 
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A description too metaphysical for the meagre invention of 
the old Saxon monk! ' 

We dare not place “ the Milton of ow forefathers ” by 
the side of the only Milton whom the world will recognise. 
We would not compare our Saxon poetry to Saxon art, for 
that was too dcjdorable; but, to place Cajdmon in a parallel 
with Milton, which Plutarch might have done, for he was 
not very nice in his resemblances, we might as well com¬ 
pare the formless forms and the ]n)erile inventions of the 
rude Saxon artist, profusely exhibited in the drawings of 
the original manuseri]>t of (Vdinon,* with the noble con¬ 
ceptions and the immortal designs of the Sistine Chapel. 

* These singular attonipls at art may lie iiispeeted in‘abevc fifty 
plates, in the Arohicnlogia, vol. xx. We may iy;jnice at their preserva¬ 
tion, for art, even in the ptlempts of its clntJreii, may excite ideas 
which might not else have occurred to us. 
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The Anglo-Saxon political narrative of “The Exploits of 
Beowulf” forms a striking contrast with the chronological 
paraphrase of Csedinon. Its genuine antiquity unques¬ 
tionably renders it a singular curiosity; but it derives an 
additional interest from its representation of the primitive 
simplicity of a Homeric period—the infancy of customs 
and maiyiers and emotions of that Hero-lif», which the 
Homeric poems first painted for mankind:—that Hero- 
life of which Miicqjiievson in his Ossian caught but imper¬ 
fect conceptions from the fragments he may have collected, 
while he metamorpjjoscd his ideal Celtic heroes into those 
of the sentimental romance of another age and another 
race. 

The northern hordes under their petty chieftains, cast 
into a parallel position with those princes of Greece whose 
realms were provinces, and wliose people were tribes, often 
resembled them in the like circumstances, the like charac¬ 
ters, and the like manners. Such were those kiuglings 
who could ]jossess themselves of a territory in a. single in¬ 
cursion, and whose younger brothers, stealing out of their 
lone bays, extended their dominion as “ Sea-Kings ” on the 
illimitabla ocean.* The war-ship and the mead-hall bring 
us back to that early era of society, when great men knew 
only to be heroes, flattered by their bards, whose songs are 
ever the echoes of their age and their patrons. 

We discover these heroes, Danes or Angles, as we find 
■them in the Homeric period, audacious with the self- 
'confidence of their bodily prowess; vaunting, and talkative 
^f their sires and of themselves ; the son ever known by 
denoting the father, and the father by his marriage 
^lliance—that primitive mode of recognition, at a period 
jkhen, amid the jierpetual conflicts of rival chieftaifls, 
jjKjarcely any but relations could be friends; the family bond 

• See the carious delineation of the Vikings of the North, in Turner’s 

Eist. of Ufe Anglo-Saxons,” 1, 456, third edition. ■" 
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was a sure claim to protection. Like the Homeric heroes, 
thejr were as unrelenting in their hatreds as indissoluble in 
them partisanship; suspicious of the stranger, hut welcom¬ 
ing the guest; we find them rapacious, for plunder was 
their treasure, and prodigal in their distributions of their 
golden armlets and weighed silver, for their egotism was 
as boundless as their violence. Yet pride and glory fer¬ 
mented the coarse leaven of these mighty marauders, who 
were even chivalric ere chivalry rose into an order. The 
religion of these ages was wild as their morality ; ft;w 
heroes hut bore some relationship to Woden ; and even in 
their rude paganised Christianity, some mythological name 
cast its lustre in their genealogies. In the uncritical 
chronicles of the middle ages it is not always evident 
whether the mortal was not a divinity. Their mythic 
legends have thrown confusion into their national annals, 
often accepted by historians as authejitic records.* But 
if antiquaries still wander among shadows, the poet cannot 
err. Beoavtji-f may be a god or a nonentity, but the 
poem which records his exploits must at least he trae, true 
in the manners it paints and the emotions which the jwet 
reveals—the emotions of his contemporaries. 

* Mr. Kembit:, the translator of Beowcif, ha.« extriratoil himself 
out of an cxtraonlinary dilemma. The first Toluuie, which exhibit." 
the Anglo-Saxon text, furnished in the preface, with an elaborate 
abundance, all the historical elucidations of his unknown hero. Suli- 
scquently when the second volume appeared, which contains the trans¬ 
lation, it is preceded by Postscript to the Preface,” fir more im¬ 
portant. Here, with the graceful repentance of jirecipitate youth, he 
moans over the past, and warns the reader of “the postscript to cut 
away the preface root and branch,” for all that ho had published was 
delusion ! particularly “ all that part of my preface which assigns dates 
to one prince or another, I declare to be null and void 1” The re.sult 
of all this scholar’s painful researches is, that Mr. Kemble is left iu 
darkness with Beowulf in his kand ; an ambiguous lieing, whom the 
legend creates with supernatural energies, and history labours to reduce 
to mortal dimensions. 

The fault is hardly that of our honest Anglo-Saxon, as trustful of the 
Danes as his forefathers were heretofore. It is these, our old masters, 
who, with Count Suhm, the voluminous annalist of Denmark, at their 
head, have “treated mythic and traditianal matters as ascci'taincd 
history. It is the old story of A^os, Lyourgus, or Numa, furbished 
up for us in the North.” What a delightful phantasmagoria comes out 
while we remain in darkness ! But a Danish Niebuhr may yet illumi¬ 
nate the whj^heatre of this Pantheon. ' 
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Beowiti.I',* a chieftain of the Western Danes, was the 
Achilles of the North. We first view him with his fol¬ 
lowers landing on the shores of a Danish kingling. A 
single ship with an armed company, in those predatory 
days, could alarm a whole realm. The petty independent 
provinces of Greece afford a parallel; for Thucydides has 
marked this period in society, when plunder well fought 
for was honoured as an heroic enterprise. When a vessel 
touched on a strange shore, the adventurers were ques¬ 
tioned “ whether they were thieves‘f” a designation 
which the inquirers did not intend as a term of reproach, 
nor was it scorned hj^ the valiant ;t for the spoliation of 
foreigners, at a time when the law of nations had no 
existence* seemed no disgraee, while it carried with it 
something of glory* when the chieftain’s sword maintained 
the swarm of his followers, or acquired for himself an 
extended dominion. 

Beowulf was a niailed knight, and his gilded ensign 
hung like a meteor in the air, and none knew the fate it 
portended. The warder of the coast, for in those days 
many a warder kept “ ocean-watch” on the sea-cliffs, takes 
horse, and hastens to the invader; fearlessly he asks, 
“ Whence, and what are ye ? Soonest were best to give 
me answer.” 

The hero had come not to seek feud, nor to provoke 
insult, but with the free offering of his own life to relieve 
the, sovereign of the Eastern Danes, whose thanes, for 
twelve yaars, had vainly perished, struggling with a mys¬ 
terious being—one of tlie accursed progeny of Cain—a foul 

* These Teutonic heroes were frequently denominated by the names 
of animals, which they sometimes emulated : thus, the hero exulting 
in bone and nerve was known as “the Bearthe more insatiable, as 
“the Wolf;” and “the Wild Deer” is the common appellative of a 
warrior. The term “ Deer” was the generic name for animal, and not 
then restricted to its present particular designation. 

“ Bats and Mice, and such small Desk,’’ 
baffled our Shakspearean commentators, who rarely looked to the great 
source of the English language—the Angl%Saxon, and, in their per¬ 
plexity, proposed to satisfy the modern reader by a botch of their own 
—and read geer or cheer. Percy discovered in the old metrical romance 
of “Sir Bevis of Southampton,” tjfe very distich which Edgar had paro» 
died.—Warton, iii. 83. 

+ Thucydides, lib. i. 
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and solitary creature of the morass and the marsh. In 
the dead of the night this enemy of man, envious of glory 
and abhorrent of pleasure, glided into the great hall of 
state and revelry, raging athirst for the blood of the brave 
there reposing in slunibei'. The tale had spread in songs 
through all Gothland. ' This life-devourer, who comes 
veiled in a mist from the marshes, may be some mythic 
being; but though monstrous, it does little more than 
play the part of the Polyphemus of antiquity and the Ogre 
of modern fairvism. 

In the timber-palace chambers were but small and few, 
and the guests of the petty' sovereign slept in the one great 
hall, under w^Iiose echoing roof the Witenagoinot assembled, 
and the royal banquet was held; there each man had his 
“ bed and bolster” laid out, with his'.shield at his head, 
and his helmet, breastplate, and spear placed on a rack 
beside him —“ at all times ready for combat both in house 
and field.” 

This scene is truly' Homeric; and thus we find in the 
early state of Greece, for the historian records this con¬ 
tinual wearing of armour, like the harharians, because 
“their houses wore unfeneed, and travelling was unsafe.”* 

The watchman of the seas leaves not the coast, duteous 
in his lonely cares; while Beowulf, w’ith his companions, 
marches onwards. They came to where the streets were 
paved ; an indication in that age of a regal residence. The 
iron rings in their mailed coats rang as they trod in their 
“ terrible armour.” They reach the king’s hoHse; they 
bang up their sfiields against the. lofty wall. They seat 
themselves on a bench, placing in a circle their mailed 
coats, their bucklers, and their javelins. This rvarlike 
array called forth ari Ulysses, “ famed for war and 
wisdomthey parley; the thane hastens to announce 
the warlike but the friendly visitor; and the hero, so famed 
for valour, yet would not obtrude his person, standing 
behind the thane, “ for he knew the rule of ceremony.” 
The prince of the East Danes joyfully exclaims, that “ he 
had-known Beowulf«.vhen a child; he remembered the 
(lame of his father, who married the only daughter of 
■Irethel the Goth. It is said that he has the strength of 


Thucydides! 
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thirty men in the grip of his hand. God only could have 
sent him.” 

Beowulf, he whow beautiful ship had come over “ the 
swan-path,” may now peacefully show himself in his war¬ 
like array. Beowulf stood upon the dais ; his “ sark of 
netted mail” glittered where the armourer’s skill had 
wrought around the war-net. Here we discover the orna¬ 
mental artist as in the Homeric i)criod. He found the 
prince of the East Danes, “ old and bald” like I’riam, 
seated among his carls. Our hero, whom we have observed 
so decorous in “ his rule of ceremony,” now launches forth 
in the commendation of his own prowess. 

Ho who had come to vanquish a fiend exulted not less 
in a switnming-match in the seas, “ when tWe w'aves were 
boiling w’ith the fury of winter,” during seven whole days 
and nights, combating with the walruses. 

The exploits of Beowulf are of a supernatural cast; and 
this circumstance* has bewildered ’ his translator amid 
mythic allusions, and thus the hero sinks into the incar¬ 
nation of a Saxon idol,—a protector of the human race. 
It is difficult to decide whether the marvellous incidents 
be mythical, or merely exaggerations of the northern 
poetic faculty. We, however, learn by these, that cor¬ 
poreal energies and an indomitable spirit were the glories 
of the hero-life; and the outbreaks of their self-complacency 
resulted from their own convictions, after many a fierce 
trial. 

Such an heroic race we deem barbarous; but what are 
the nobfer spirits of all times but the creatures of their 
age ? who, however favoured by circumstances, can only 
do that which is practicable in the condition of society. 

Henforth, the son of Eglaff, sate at the feet of the king; 
jealousy stirred in his breast at the prowess of “ the proud 
seafarer.” This cynical minister of the king ridicules his 
youthful exploits, and sarcastically assured the hero, that 
“ ho has come ttf a worse matter now, should he dare to 
pass the space of one night with the fiend.” This per¬ 
sonage is the Thersites of our nortljern Homer— 

With witty malice studious to defame, 
tScorn all his joy, and laughter all his aim. 

• 

And like.Thei'sites, the son of Eglaff receiver a bl.isting 
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reproach;—“ I tell thee, son of Eglaff, drunken with 
mead, that I have greater strength upon the sea than any 
other man. We two (he alludes to hiis competitor), wdien 
we were hut hoys, with our naked swords in our hands, 
where the waves were fiercest, warred with the walruses. 
The whale-fish dragged me to the bottom of the sea, grivn 
in his gripe; the mighty ,sca-heast received the war-rush 
through ,my hand. The sea beeame calm, so that I 
beheld the ocean promontories, as the light broke from the 
east. Never since have the sea-sailors been hindered of 
their way; never have I heard of a harder battle by night 
under the concave of heaven, nor of a man more wretched 
on the ocean-streams. Of such ambushes and fervour of 
swords I havh not heard aught of thee, else had the fiend I 
come to vanquish never accomplished srit'h horrors against 
thy prince. I boast not, therefore, son of Eglatt'! but 
never have I slaughtered those of my kin, for which hast 
thou incimred damnation, though thy wit be good.” 

In this state of imperfect civilization, we discover 
already a right conception of the female character. At 
the banquet the queen ajipears; she greeted the young 
Groth, bearing in her own hand the bright sweet liquor in 
the twisted mead-cup. She went among the young and 
the old mindful of their races; the free-born queen then 
sate beside tlic monarch. There was laughter of heroes. 
A hard sung serene on “ the origin of things,” as lopas 
sang at the court of Dido, and Demodocus at that of 
Alcinous. The same bard again excites joy in the hall by 
some warlike tale. Never ivas banquet withour poet in 
the Homeric times. 

Here our task ends, which was not to analyse the tale 
of Ueowulf, but solely to exhibit the manners of a i>riine- 
val epoch in society. The whole romance, though but 
short, bears another striking feature of the mighty min¬ 
strel of antiquity ; it is far more dramatic than narrative, 
for the characters discover themselves more by dialogue 
than by action. 

The literary history of this Anglo-Saxon metrical ro¬ 
mance is too remarkable to he omitted. It not only east a 
new light on a disputed object in our own literary his¬ 
tory, but awoke the patrioti.sm»of a foreign nation. Beo¬ 
wulf had shared the fate of Casdmon, being preserved only 
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in a single manuscript in the Cottonian Library, where it 
escaped from the destructive fire of 1731, not, however, 
without injury. In 1705, Wanley had attempted to de¬ 
scribe it, but he did not surmount the dilficulty. Onr 
literary antiquaries, with Kitson for their leader, stub¬ 
bornly asserted that the Anglo-Saxons had no metrical 
romance, as they opined by their scanty remains. The 
learned liistorian of our Anglo-Saxons, in the progress of 
his ceaseless pursuit, unburied this hidden treasure—which" 
at once refuted the prevalent notions; but this literary 
curiosity was fated to excite deeper emotions among the 
honest Danes. 

The existing manuscript of “ The Exploits of Beowulf” 
is of the tenth century ; but the poem •was evidently 
composed at a fii* remoter period ; though, as all the per¬ 
sonages of the romance are Danes, and all the circum¬ 
stances are Danish, it may be conjectured, if it be an ori¬ 
ginal Anglo-Saxon poem, that it was written when the 
Danes had a settlement in some parts of Britain. At 
Copenhagen the patriotism of literature is ardent. The 
learned there claimed Beowulf as their own, and alleged 
that the Anglo-Saxon was the version of a Danish poem; 
it became one of the most ancient monuments of the earlj' 
history of their country, and not the least precious to them 
for its connexion vrith English affairs. The Danish anti¬ 
quaries still amuse their imagination with the once Danish 
kingdom of Nprthumhria, and stiU call us “brothers;” as 
at Caen, where the whole academy still persist in dispu¬ 
tations* on the tapestry of Bayeux, and style themselves 
our “masters.” 

It was^ therefore, a national mortification to the Danes 
that it was an Englishman who had first made known 
this relic ; and further, that it existed only in the library 
of England. The learned Thorkelin was despatched on 
a literary expedition, and a careful transcript of the manu¬ 
script of Beowulf was brought to the learned and pa¬ 
triotic Danes. It was finished for the press, accompanied 
by a translation and a commentary in 1807. At the siege 
of Copenhagen a British bomb fell on the study o^ the 
hapless scholar, annihilating “ Beowulf,” transcript, trans¬ 
lation, and commentary, "the toil of twenty years. It 
seemed Jbo be felt, by the few whose losses by sieges never 
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>ear in royal Gazettes, as not one of the least in that 
; day of warfare with’ “our brothers.” TiionKEniN 
* urged to restore the loss. Hut it was under great 
advantages that his edition was puhlislied in 1815. 
. Kemble has redeemed our honour by publishing a 
lated edition, afterwards corrected in a second with a 
ral version. Such versions may supply the wants of 
philologist, but for the general reader they are doomed 
be read like vocabularies. Yet even thus humbled and 
cured, IlEOwnir aspires to a poetic existence. He ap¬ 
is to nature and excites our imagination—while the 
!ik, CiEDMOir, restricted by his faithful creed, and his 
iinacious chronology-—seems to have afforded more de- 
■t by his jliety than the other by his genius—'and re- 
ns renowned as “the Milton of our forefathers!” 
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The Anglo-Saxon dominion in England endured for more 
than five centuriee. 

A territorial people had ceased to be roving invaders, 
but stood them.selves in dread of the invasions of their 
own ancient brotherhood. They trembled on their own 
shores at tliose jiredatory hordes who might have re¬ 
minded them of the lost valour of their own ancestors. 
Bht thjeir warlike indoiiendenee had passed, away. And, 
as a martial abbot declared of his countrymen, “ they had 
taken their sworefs from their sides and had Imd them on 
the altar, #iere they had rusted, and their edges were 
now too dull for |hu field.”* They could not even pro¬ 
tect the soil which they had conquered, and often wanted 
the courage to choose a king of their own race. Some¬ 
times they stood ready to pay tribute to the Dane, and 
sometimes sulfered the throne to be occupied by a Danish 
monarch. In a state of semi-civilization cheir rude luxury 
hardly veiled their uifintellectual character. Feeble sove¬ 
reigns and a submissive people could not advance into na¬ 
tional greatness. 

When the Duke of .Normandy visited his friend and 
kinsman, Edward the Confessor, he beheld in England a 
mimetie Normandy; Norman favourites were courtiers, 
and Norman soldiers were seen in Saxon castles. Ed¬ 
ward, long estranged from his native realm, had received 
his edimation in Noinnandy; and the English court af¬ 
fected TO imitate the domestic habits of these French 
neighbours—the great speaking the foreign idiom in their 
houses, and writing in French their bills and aecompts.f 
Already there w/is a faction of Frenchified Saxons in the 
court of the unnational English sovereign. 

William jthe Norman surveyed an empire already half 
Norman ; and in the prospect, witii his accustomed fore- 

* Speed, 441. This was said to “ the Conqueror,” and this Abbot 
Uf St. Alban’s paid, dearly for ^he patriotism which had then becoiae 
treason. 

• + A circumstance which Milton has recorded. 
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sight, he mused on a doubtful succession. A people who 
h^ often suffered themselves to fall the prey of their 
hardier neighbour, lie open for conquest to a more intelli¬ 
gent and polished race. 

The victory of Hastings did not necesssirily include the 
conquest of the people, and William still condescended to 
march to the throne under the shadow of a title. After a 
short residence of only three months in his newly-acquired 
realm, “the Conqueror” withdrew into his duchy, and 
there passed a long interval of nine months. William left 
many an unyielding Saxon; a spirit of resistauee, however 
suppressed, bound men together, and partial insurrections 
seemed to he pushing on a crisis which might have ic- 
versed the conquest of England.* 

During this mysterious and protraeto*! visit, and appa¬ 
rent abandonment of his new kingdom tO||the care of 
others, was a vast scheme of dominion nursed in the 
councils of Norman nobles, and strengthened by the 
boundless devotion of hardy adventurers, who were all to 

* Our great lawyers probably imagined that the honour of the coun¬ 
try is implicated in the title usually accorded to William the Norman ; 
i?PEiMAN, the great antiquary, and Biackstosk, the historian and the 
expounder of our laws, have absolutely eiyilaiuod away the assumed 
title of “ the Conqueror ” to a mere technical feudal term of “ Con- 
qututor, or acquirer of any eotaU out of the common course of in¬ 
heritance." The first purchaser (that is, he who brought the estate 
into the family which at present owns it) was stj'Ied “the Conqueror,” 
and suck is still the proper phrase in the law of Scotland. Kitson is 
indignant at what he calls “a pitiful forensic quibble.” 

But another great lawyer and lord chancellor, the seriate 'Whiteiaioke, 
positively asserts that “ William only conquered Harold and his army ; 
for ho never was, nor pretended to he, the conqueror of England, 
although the sycophant monies of the time gave him that tillc,i^\Vhite- 
locke’s “Hist, of England,” 38. ” 

In a charier, granting certain lands for the church of St. raul's, 
which Stowe has translated from the record in the Tower, William 
denominates himself, “by the grace of God, Kiny of Enylishmcu ” 
(Rex Anglorum), and addresses it “to all his well-lielovcd French and 
English, people, greeting.”—Stowe’s “Survey of London,” 326, Edit. 
1603. Did William on any occasion declare that he was “ the Con- 
query” as well as the ^sovereign of England? When William 
attempted to learn the Saxon language, it is obvious that he did not 
desire to remind his new subjects that he ruled as Voltaire sung of his 

--qui regna sur la France, 

Ukr droit de Conqu^te et par droit de Naissanoe. 
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Iliare in the present spoliation and the future royalty ? In 
his prescient view did William there anticipate a conquest 
;of long labour and; of distant days; the state, the nobles, 
the ecclesiastics, the people, the land, and the language, 
all to be changed P Hume has ventured to surmise that 
the mind of the Norman laboured with this gigantic 
fabric of dominion. It is probable, however, that this 
child of a novel policy was submitted to a more natural 
gestation, and expanded as circumstances favoured- its 
awful growth.. One night in December the King sud¬ 
denly appeared in England, and soon unlimited confisca¬ 
tions and royal grants apportioned the land of the Saxons 
among the lords of Normandy, and even tl^ir lance-bear¬ 
ers. It seemed as if every new-comer brought his castles 
with him, so rapVlly did castles cover the soil.* These 
were strongholds for the tyrant foreigner, or open re¬ 
treats for his predatory bands; stern overlookers were 
they 'of the land f 

The Norman lords had courts of their own; sworn 
vassals to their suzerain, but kinglings to the people. 
Sometimes they belield a Saxon lord, whose heart could 
not tear itself from the lands of his race^ a serf on his 
own soil; but they witne.ssed without remorse the rights 
of the sword. Norman prelates were silently substituted 

• The final history of these citadels may illustrate that verse of 
Goldsmith which reminds ns— 

“ To fly from petty tyrahts— ^to the Throsb 1” 

In the short space of seventy years the owners of those castles bearded 
even majesty itself; these lords, by their undue share of power, were in 
perpetual revolt; till two royal persons, though opposed to each other, 
Stephen and Maude, decreed for their mutual interest the demolition 
of fifteen hundred and fifteen castles. They were razed by commission, 
or by writs to the sheriffs ; and a law was further enacted that “ none 
hereafter, without license, should embattle his house.” And thus was 
broken this aristocracy of castles. See two dissertations on “Castles.” 
by Sir Robert Suttuh, andbyAoARn; “Curious Discourses byJ^mineut 
Antiquaries,” i. 104 and 188. 

This number of castles seems incredible ; possibly many were “ em¬ 
battled bouses.” My learned friend, the Rev. Joseph Hunter, an»anti- 
quMy most versant in manuscripts, inclines to think there may be some 
scriptural error of the ancient scribe, who was likely to add or to leave 
out a mpher, without much cemprehension of the numerals he wSs 
transcribing without a thought, like what happened to the eleven thou¬ 
sand virgins of St. Ursula. 
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for Saxon ecclesiastics, and whole companies of claimants 
arrived to steal into benefices or rush into abbeys. It was 
sufficient to be a forester and land in England, to become 
a bishop or an abbot. Church and State were now indis¬ 
solubly joined, for in the general plunder each took their 
orderly rank. It was the triumph of an enlightened, 
perhaps a cunning race, as the Norman has been prover¬ 
bially commemorated, over “ a rustic and almost an illi¬ 
terate generation,” as the simplicity of our Saxon prelates, 
who could not alway? speak French, is described by 
Ordericus Vitalis, a monk who, long absent from England, 
wrote in Normandy. Ingulphus, the monk of Croyland, 
though partial to “the Conqueror,” however-, honestly 
confesses that* when the English were driven from their 
dignities, their successors were not alwayS their superiors. 

All who were eager to court their new lords were 
brought to dissemble their native rusticity. They polled 
■their crowns, thejc cut short their flowing hair, and throw¬ 
ing aside the loose Saxon gown, thej’' assmticd the close 
vest of the more ngilp Norman. “ Mail of iron and coats 
of steel would have better become them,” cried an indig¬ 
nant Saxon. We have seen what a martial Saxon abbot 
declared to the Conqueror, while he mourned over his 
pacific countrymen. This was the time when it was held 
a shame among Englishmen to appear English. It be¬ 
came proverbial to describe a Saxon who ambitioned some 
distinguished rank, that “ he would be a -gentleman if he 
could but talk I’- ench.” 

Fertile in novelties as was this amazing revolution, the 
most peculiar was the change of the language. The style 
of power and authority was Norman; it interpreted the 
laws, and it was even to torment the lising generation of 
England; children learned the strange idiom by con¬ 
struing their Latin into French, and thus, by learning 
two foreign languages together, wholly unlearned their 
own.- ’Not only were they taught to spdak French, but 
the French character was adopted in place of their own 
alphabet. It was a flagrant instance of the Conqueror’s 
design to annihilate the national language, tliat finding a 
Qolle^e at Oxford with an establishment founded by Alfred 
to maintain divines who were ‘“to instruct the people in 
their own vulgar tongue,” William decreed that “the 
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mual expense should never after be allowed out of the 
ing’s exchequer.”* 

The Norman prince on his first Sirrival could have en- 
rtained no scheme of changing the language, for he 
tempted to acquire it. The secretary of the Conqueror 
IS recorded that when the monarch seemed inclined to 
iopt the customs of his new sulnects, which his moderate 
easures at first indicated, the Norman prince had tried 
s patience and his ear to babble the obdurate idiom, till 
i abhorred the sound of the Saxon tongue. If because 
e Conqueror could not learn the Saxon language he 
jcided wholly to abolish it, this would seem nothing 
ore tljan a fantastic t^'ranny; but in truth, the language 
the conquered is usually held in contempt by the cou- 
lerors for other Reasons besides offending the delicacy of 
e ear. The Normans could' not endure the Saxon’s un- 
nable consonantg, as it had occurred even to the unlet- 
red Saxons themselves; for barbarians as their hordes 
?re when they first became the masters of Uritain, they 
id declared that the British tongue was utterly bar- 
rous.f 

But not at his bidding could the military chief for ever 
dice the mother-tongue. Enough for “ this stern man” 
guard the land in peace, while every single hyde of 
id in England was known to him, and “ put at its worth 
Ills BOOK,” as records the Saxon chronicler. The lan- 
lage of a people is not to be conquered as the people 
smselyes. The “ birth-tongue” may be imprisoned or 
nishod, but it cannot die—the people think in it; the 
ages of their thoughts, their traditional phrases, the 
roi over the mead-cup, and their customs far diffused, 
rvived even the iron tongue of the curfew. 

The Saxons themselves, who had chased the native 
•itons from their land, still found that they could not 
ppress the laijguage of the fugitive people. The con- 

* Speed, 440. 

i' A curious fact discovered by Mr. Tun)^r in a Cottonian manu%:ript 
1 brought this circumstance to our knowledge. In a grant of land 
3orin^ll, an Anglo-Saxon king, after mentioning the &ixon name of 
place, adds, “which the inhgbitants there called, barbarico nomin/, 
the barbarous name of Pendyfigwhich was the British or Welsh. 
ne.—“Windieation of the Ancient British Poems,” 8. 
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querors gave their Anglo-Saxon denominations to the 
towns and villages they built; hut the hills, the forests, 
and the rivers retain their old Celtic names.* Nature 
and nationality will outlast the transient policy of a new 
dynasty. 

The novel idiom became the language of those only 
with whom the court-language, whatever it be, will ever 
prevail—^the men who by their contiguity to the great 
affect to participate in their influence. In that magic 
circle of hopes and fears where royalty is the sole magi¬ 
cian of the fortunes of men, the Conqueror perpetuated 
his power by perpetuating his language. Ignorance of 
the French tongue was deemed a sufficient pretext for 
banishing an English bishop pertinacious in his nation¬ 
ality, who had for a while been admitted to the royal 
councils, but whose presence was 119 longer necessary to 
the dominant party. , 

To the successors of the Norman William it might 
appear that the English idiom was wholly obliterated 
from the memories of men; not one of our monarchs and 
statesmen could understand the most ordinary words in 
the national tongue. When Henry the Second was in 
Pembrokeshire, and was addressed in English—“Goode 
olde Kynge,” the King of England inquired in French of 
his esquire what was meant ? Of the title of “ Kynge,” 
we are told that his majesty was wholly ignorant! A ludi¬ 
crous anecdote of the chancellor of Kiehard the First is a 
strange evidenc' that the English language was wholly a 
foreign one for me Engli.sh court. This chancellor in his 
flight from Canterbury, disguised as a female hawker, 
carrying under his arm a bundle of cloth, and an ell- 
measure in his hand, sate by the sea-side waiting for a 
vessel. The fishermen’s wives inquired the price of the 
cloth; he could only answer by a burst of laughtcT; for 
this man, born in England, and chaneejlor of England, 
did not know a single word of English! One more evi¬ 
dence will confirm how utterly the Saxon language was 
Casifaway. When th# famous Grosteste, bishop of Lin¬ 
coln (who would no doubt have contemned hi* Saxon 
surname of “ Great-head”), a voluminous writer, once con- 

* Camden has noticed this striking circumstance in his “ Britannia.” 
See also Percy’s Preface to Mallett’s “Northern Antiquities',” xxxix. 
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escended to insfcract “the ignorant,” he wrote pious 
ooks for their use in French; the bishop making no 
3count of the old national langu^e, nor of the souls of 
iiose who spoke it. ' 

When the fate of conquest had overthrown the national 
inguago, and thus seemed to have bereaved us of all our 
ierature, it was in reality only diverging into a new 
)urse. For three centuries the popular writers of England 
)mposed in the French language. Gaimar, who wrote 
1 our Saxon history', Wace, whose chronicle is a rhymed 
irsion of that of Geoffry of Monmouth; Benoit de 
lint Maur ((*• Seymour) ; Pierre Laugtoft, who com- 
)sed a history of England; Hugh de llotelande (Rut- 
ad), afid so many others, were all English ; some were 
!scendants from *Norman progenitors, but in every other 
spect they were English. Some were of a third gene 
lion. 

Our Henry the fThird was a prodigal patron of these 
iglo-Norman poets. This monarch awarded to a ro- 
incer, Rusticien de Pise, who has proclaimed the regal 
mificence to the ivorld, a couple of fine “ chateaux,” 
;ieh I would not, however, translate as has been done 
the English term “ castles.” Well might a romancer 
richly remunerated promise his royal patron to finish 
''he Book of Brut,” the never-ending theme to the ear 
a British monarch who, indeed, was anxious to possess 
h an authentic state-paper. Who this Rusticien de 
;e wa^ one cannot be certain; but he was one of a 
nerous brood who, stimulated by “largesses” and fair 
itcaux, delighted to celebrate the chivalry of the British 
rt, to them a perpetual fountain of honour and prefer- 
nt. We may now smile at the Count de Tl^jssan’s 
?rulous nationality, who is indignant that the writers 
the French romances of the Round Table show a 
rked affectation of dwelling oai everything that can 
tribute to the* glory of the throne and coi^ of Eng- 
d, preferring a fabulous Arthur to a true Charlemagne, 
1 English knights to French paladins.* When Tressgn 
■>te, this striking circumstance had not received its true 
sidation; the hand of these writers had only flowed 
• 

See liis.Prefaoe to the prose romance of “ La Fleur des Batailles.’* 
VOL. I. j 
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in French. It had then escaped the notice ofour hierat 
ZtiqZcs at home and abroad, that these hnghshme. 
c3 have composed in no other language 
feet is the catalogue of early English jioets- by Kitson! 
for it is since his day that this imjiortant fact in our own 
literary history has been acknowledged by the rronch 
themselves, who at length have distinguished between 
INorinan and Anglo-Norman poets. IVf.sGuizot was en¬ 
abled by th^ French government to indulge his literary 
patriotism by sending a skilful eolleetor to England to 
search in our libraries for Norman wAtings ; and we ase 
told that none but Anglo-Norman writers liave been 
found—that is, Englishmen writing on English affairs, 
and so English that they have not*^ always avoided an 
unguarded expression of them dislike of foreigners, and 
even of Normans! 

It is worthy of observation, that even those Norman 
writers who came young into England soon took tlie 
colour of the soil; and wliat rather surjirises us, consider¬ 
ing the fashion of the court at that period, studied the 
original national language, translated our Saxon writings, 
and often mingled in their French verse phrases and terms 
which'to this day we recognise as English. Of this we 
have an interesting evidence in an Anglo-Norma^i poetess, 
but recently kiiv-. n by the name of “ Marie de France;” 
yet had she not written this single verse accidentally— 

Me nummerai par remembrance, 

Marie ai num, si siii de France — 


we should from her subjects, and her perfect knowledge 
. of the vernacular idiom of the English, have placed this 
Sappho of the thirteenth century amoiig the women of 
England. This poetess tells us that she had turned into 
her French rhymed verse the .Esopian Fables, which one 
of our kings had translated into English from the Latin. 
This royal author could have been no other than Alfred, 
to whom such a collection h4's been ascribed. We learn 
from herself the occasion of her version. Hex task was 
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Iperformed for a great personage who read neither Latin 
mor English; it was done for “ the love of the renowned 
Earl William Longs word ”— 

- Onate Wilhume, 

he plus rai/laut de oe/tt Uoyaume, 

Who would calculate the “largesse” “ Count Williaw,” 
this puissant Longsword, cast into the lap of this living 
muse when she offered all this melodious wisdom; whoso 
beautiful .simplicity a child might comprehend, but whose 
moral and politic truths would throw even the Norman 
Longsword into a state of rational musing 'f Her “ Lai>,’‘ 
short but wild “ Breton Tales,” which our jv^etess dedi¬ 
cated to her sovereign, our Henry tlie Third, are evidence 
that Mario could awo skilfully touch the heart and amuse 
the fancy. 

In her poems, Marie has translated many French term- 
into pure Engli.sh, and atounds with allusions to English 
])laees and towns whose names have not changed since the 
thirteenth century. Her local allusions, and her familiar 
knowledge of the vernacular idiom of the English ]>eoji]e, 
prove that “ Mari,e,” though by the accident of birth she 
may be claimed by France, yet by her earl^y and pernia* 
nent residence, and by the constant subjects of hei 
writings, her “ Breton Tales,” and her “ Fables” from 
the English, by her habits and her sympathies, was an 
Englisliwoman. 

At this extraordinary })criod when England was a foreign 
kingdom,^ho English people found some solitary friends— 
and these were the rustic monk and the itinerant minstrel, 
for they w'cre Saxons, but subjects too mean and remote for 
the gripe of the Norman, occupied in rooting out their 
lords to plant his own for ever in the Saxon soil. 

The monks, who lived rusticated in their scattered 
monasteries,, sojourners in the midst of their conquered 
land, often felt their Saxon blood tingle in tbeir veins. 
Not only did the filial love of their country deepen their 
sympathies, but a more personal indignation rankled in 
their secret bosoms at the foreign intruders, French or 
1 talian—the tyrannical bishop and the voluptuous abbot. 
iTliere were indeed monks,* and some have been otir 
chroniclers,»base-born, humiliated, and living in fear, who 

F 2 
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in their leiger-books, when they allufed to their ne; 
masters, called them “ the conquerors, noticed the yur 
when some “ conqueror” came in, and recorded what th 
conquerors” had enacted. All these oonquerom desi 
nated the foreigners, who vrere the heads of their hoiiscf 
But there were other truer Saxons. In-spircd h 

their public and their private feeling these were the 
who, throwing aside both Latin and oddremc 

the people in the only language intelligible to them. ^ iho 
patriotic monks decided that the people should he reminded 
that they were Saxons, and they continued their history 
in their own language. 

This preeious relic has come down to us—thf “ Saxon 
Chronicle”*—but which in fact is a cc^cction of chronicles 
made by different persons. Those Saxon annalists had 
been eye-witnesses of the transactions they rcoorded, and 
this singular detail of incidents. as t]^ey occurred without 
comment is a phenomenon in the history of mankind, like 
that of the history of the Jews contained in the Old 
Testament, and, like that, as its learned editor has ably 


observed, “ a regular and chronological panorama of a 
people described in rapid succession by different writers 
through many ages in their own vernacular language.” 
The mutations in the language of this ancient chronicle 


are as remarkable as the fortunes of the nation in its prO' 
gross "from rudeness to refinement; nor less observable art 
the entries in this great political register from the yea: 
One of Christ till 1154, when it abruptly terminates. Tlu 
meagreness of! earlier recorders contrasts with the mon 
impressive detail of later enlarged and thoughtful minds 
Wlien we come to William of Normandy, we have a cha 
racter of that monarch by one who knew him personally 
having lived at his court. It is not only a masterly d'e 
lineation, but a skilful and steady dissection. The earlie 


* Miss Gurney, who has honourably been hailed as’“ the Elstob o 
her age,” privately printed her own close version of the “.Saxut 
Chronicle’’firom the printed text, 1810. Happy lady! who, wlioi 
^ckness had matle hermits prisoner, opened the “Saxon (Jhroniclo 
and she learned that she might teach the learned. 

The Eer. Dr. Insrah, principal of Trinity College, Oxon, has sinci 
published his translation, acoompteiied by the original, a- collation o 
the manuscripts, and notes critic^ and explanatory. 1823. ito. f 
volume not less valuable than curious. 


r CTft' 
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I Saxon ehroniete ha* reco|^ed a defeat and retreat which 
Cffisar suffered ihliiB first invasion, which would be difii- 
cult to discover in the CommeBtaries of Caelar. 
j The true language of the people lingered on their lips, 
and it seemed- to bestow ■ a shadowy independence to a 
population in bond^e. The remoter the locality, the 
more obdurate was the Saxon; and these indwellers were 
latterly distinguished as “ Uplandish” by the inhabitants 
of cities. For about two centuries “the Uplaadish” held 
no social connexion; separated not only by distance, but 
by their isolated dialects and peculiar customs, these 
natives of the soil shrunk into themselves, intermarrying 
and dying on the same spot; they were hardly aware that 
they were without a country. * 

It was a great ♦esult of the Norman government in 
England that it associated our insular and retired dominion 
with that nobler theatre of human affairs, the Continent of 
Europe, In Normtindy we trace the first footings of our 
national power; the English Sovereign, now a prince of 
Erance, ere long on the French soil vied in magnitude of 
territory with his paramount Lord, the Monarch of France. 
Such a permanent connexion could not fail to produce a 
conformity in manners; what was passing among our 
closest neighbours, rivals or associates, whs reflected in the 
old Saxon land which had lost its nationality. 
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When learning was solely ecclesiastical and scholastical, 
there were no preceptors for mankind. The monastery 
and the university were far removed from the sympathies 
of daily life ; all knowledge was out of the reach of the 
layman. It was then that the energies of men formed a 
course of practical pui’suits, a system of education of their 
own. The singular institution of chivalry rose out of a 
combinationoof circumstances where, rudeness .and luxury 
mingling togetiier, the utmost relinemtyit was found com¬ 
patible with barbaric grandeur, and holy justice with 
'generous power. In lawless times they invented a single 
law which included a whole code—tjie law oijjk.nightly 
honour. L'Ordenne de Chevalerie is the m^lity of 
knighthood, and invests the aspirant with every moral and 
political virtue as every military qualificiition.* 

Destitute of a national education, the higher orders 
thus found a substitute in a conventional system of 
manners. Circumstances, perhaps eriginally accidental, 
became customs sealed with the sign of honour. In this 
moral chaos order marshalled confusion, as refinement 
adorned barbarism. A mighty spirit lay as it were in dis¬ 
guise, and it broke out in the forms of imagination, 
passion, and nr.ag 'fieence, seeking their bbjectsror their 
semblance, and if sometimes mistaken, yet still laying the 
foundations of social order and national glory in Europe. 

A regular course of practical pursuits was assigned to 
the future noble “childe” from the day that he left the 
parental roof for the baronial hall of his patron. 1 n these 
“nurseries of nobility,” as Jonson has well described such 
an institution, in his first charge as varlet or page, the boy 

* St. Pftlaye, to whom -we owe the ideal of chivalry, has truJyvob- 
served, “ Tontee les vertns recommaudees par la Chevalerie tournoient 
au*bie]i public, au profit ae I’Etat.” It was when the causes of its in¬ 
stitution ceased, and nothing remained but its forms without its motive, 
• that altered manners could safely ridicule some noble qualities which, 
though iK|!W displaced, have ndt always found equal substitutes. In the 
advancemimt of society we may count some losses. 
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of seven years was an attendant at the baron’s table, and 
it was no humiliating office when the youth grew to ^>6 the 
carver and the cupbearer. He played on the viol or 
danced in the brawls till he was more gravely trained in 
“ the mysteries of woods and rivers;” th^ arts of the chase, 
and the sciences of the swanery, and the heronry, and the 
fishery ; the springal cheerily sounded a blast of venery, 
or the falconer with his voice caressed his attentive hawk, 
which had not obeyed him had he neglected that daily 
flattery. 

At fourteen the varlet became an esquire, vaulting on 
his fiery steed, and perfecting himself in all noble exer¬ 
cises, nicely adroit in the science of “ courtesie,” or the 
etiquett? of the court; and already this “ servant of love” 
was taught to cleA La dame de ses pensies, and wore her 
favour and her livery for “the love of honour, or the 
honour of love,” as Sir Philip Sydney in the style of 
chivalry expressed ft. 

At the mattjrity of twenty and one years the late varlet, 
and now the esquire, stood forth a candidate to blazon his 
shield by knighthood—the accomplished gentleman of 
these Gothic days, and right learned too, if he can con 
his Bible and read his romance. Enchanting mirror of all 
chivalry! if he invent songs and set them to his own 
melodies. Yet will the gentle “ batchelor” he dreaming 
on some gallant feat of arms, or some martial achievement, 
whereby “ to win his spurs.” On his solemn entrance into 
the church, laying his sword upon the altar, he resumed 
it by th(? oath which for ever bound him to defend the 
church and the churchmen. Thus all human affairs then 
were rounded by the ecclesiastical orbit, out of which no 
foot dared* to stray. All began and all ende^ as the 
romances which formed his whole course of instruction— 
with the devotion which seemed to have been addressed to 
man as much as to Heaven. 

After the ternlination of t^ Crusades, the grand inci¬ 
dent in the life of the Babos was a pilgrimage to the holy 
city of Jerusalem; what the penitent of the Cross bad 
failed to conquer, it seemed a consolation to kneel at and 
to weep over: a custom not obsolete so late as the reigns 
of our la.st Henries; and sCfll, though less publicly avowed, 
the melancholy Jerusalem witnesses the Hebrew and the 
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Christian performing some secret vow, to grieve with a 
contrition which it seems they do not feel at home. 

In these peregrinations a lordly Briton might chance to 
find some French or Italian knight as rash and as haughty; 
it was a law in chivalry that a knight should not give 
way to any man who demanded it as a right, nor decline 
the single combat with any knight under the sun; a chal¬ 
lenge could not therefore be avoided. But a pas d’armes 
was not always a friendly invitation, for often under the 
guise of chivalry was concealed the national hostility of 
the parties. 

But when no crusade .nor pilgrimage in the East, nor 
predatory excursion in the West, nor even the blazonry of 
a tournament, which fed his eyes with a picture of battle, 
summoned to put on his mail-coat, hofv was the vacant 
Lord to wear out his ’ monotonous days in his castle of 
indolence P The domestic fool stood beside him, archly 
sad, or gravely mirthful, as his master‘willed, with a pro¬ 
verb or a quip; and, with his licensed bauble, was the 
most bitterly wisest man in the castle. Patron of the 
costly manuscript which he could not himself read, the 
romancer of his household awaited his call; the great then 
had fabulators or tale-tellers, as royalty has now, by title 
of their office—its readers. But this Lord was too 
vigorous for repose, and the tranquillity of chess was too 
tr^’ing for his brain; the chess-board was often broken 
about the head of some mute dependent, or perchance on 
one who returned the dagger for the board. T^ere was 
little peace for his re- dessness, when, weary in his seat, his 
priceless Norway hawk perched above his head,* and his 
idle houqds spread over the floor, ceaselessly reminded him 
of those wide and frowning forests which were wntinually 
encroaching on the tillage of the contemned agriculturist, 
offering a mimetic war, not only against the bird and 
the be%st, but man himself; for the lairs of the forest 
concealed the deer he chased, and often the bandit who 
chased the Lord—-the terrible Lord of this realm of wood 
and water, where, whoever would fowl a bird or strike a 

* I recollect this trait ia Chaucer. The Norway hawk was among 
• the most valuable articles of propert:^ valued at a sum equal to jESOO 
of the present day.—Nicholls, “ EBstory of Leicestershire,” xxxix. 
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buck, might have his eyes torn from their sockets, or on 
the spot of his offence mount the instant gallows.* 

There was a disorderly grandeur about the castellated 
mansion which should have required the ukase of this 
Sovereign of many leagues, surrounded by many hundreds 
of his retainers; but rarely the cry of the oppressed was 
allowed to disturb the Lord, while all within were exact in 
their appointments, as clock-work movements which were 
wound up in the government of these immense domestic 
establishments. Great families had their “ household 
books,” and in some the illegible hand of the lordly master 
himself, when the day arrived that even barons were 
incited to scriptural attempts, may yet be seen.f These 
nobles, it appears, were more select in their* falconer and 
their chef de cuisme than in their domestic tutor, for sueli 
there was among the retainers of the household. This 
humiliated sage, indeed, in his own person was a model for 
the young varlets,*on whom it was his office to inculcate 
that patient suppleness and profound reverence for their 
Lord and their superiors, which seemed to form the single 
principle of their education. At this period we find a 
domestic proverb which evidently came from the buttery. 
As then eight or ten tables were to be daily covered, it is 
probable the chivalric epicures sometimes found their tastes 
disappointed by the culinary artists; it would seem that 
this put them into sudden outbreakings of ill-humour, for 
the proverb records that “ the ^ninstrels are often beaten 
for the faults of the cooks.” 

* The Norman William punished men with loss of eyes for taking his 
venery.—Selden’s notes to “Driiyton’s Polyolbion,” Song ii. 

An instant execution of two youths hy the gamekeepers, at the com¬ 
mand of their Lord, appears in an ancient romance recently published 
in Prance .—Journal dcs Savans, 1838. 

f A curious specimen of these “ Household Books,” though of a 
later period, is that of the Northumberland famjly, printed by Bishop 
Percy. Many exist jn manuscript, and contain particulars ^bre valu¬ 
able than the prices of commodities, for which they are usually valued ; 
they offer striking pictures of the manners of their age. [The Wardrobe 
accounts of Edward the Fourth, the Prjvy Purse expenses of Edward 
IV. and Henry VIII., have been since published by Sir Harris Nicotas; 
.and those of the Princess Mary, afterwards Queen, by Sir Frederick 
Madden. The judicious notes and dissertations of these editors render* 
them of much use in illustration V the history of each era.—En.] 
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Too much leisure, too many loungers, and the tedium 
of prolonged banquets, a want of the pleasures of the 
luxurious sedentary would be as urgent as in ages more 
intellectual and refined; those pleasures in which we par¬ 
ticipate though we are passive, receiving the impressions 
without any exertion of our own—pleasures which make us 
delighted auditors or spectators. The theatre was not yet 
raised, but the listlcssness of vacuity gave birth to all the 
variegated artists of reveh'y. If they had not comedy 
itself, they abounded with the comic, and without tragedy 
the tragic often moved their emotions. Nor were they 
even then \vithout their scenical illusions, marvels which 
came and vanished, as the Tregetour clapped his hands— 
enchantments! which iilxough Chaucet opined to bo only 
“natural magic,” all the world trembfmgly enjoyed as 
the work of devils; a sensation which we have totally lo.st 
in the necromancy of our pantomimes. And thus it was 
that in the illumed hall of the feudal Iiord we discover a 
whole dramatic company; which, however dissimilar in their 
professional arts, were all enlisted under the indefinite 
class of Mikstbels ; for in the domestic state of society 
we are now recalling, the poetic minstrel must be separated 
from those other minstrels of Very different acquirements, 
with whom, however, he was associated. 

There were minstrels who held honourable offices in 
the great households, sometimes chosen for their skill 
and elocution to perform the dignified service of heralds, 
and were in the secret confidence of their Lord; these 
were those favourites of the castle, whose guerdon was 
sometimes as romantic as any incident in their own 
romance. 

No festival, public or private, but there the minstrel poet 
was its ■ crowning ornament. They awakened national 
themes in the presence of assembled thousands at the in- 
stallatim of an abbot, or the reception of a bishop.* 
Often, m the Gothic hall, they resounded some lofty 
“Geste,” or some old “ Breton” lay, or with some gayer 
Faj^liau, indulging the«vein of an improvvisatore, altering 
the old story when wanting a new one. Delightful rhap- 
^odists, or amusing tale-tellers, combining the poetic with 


* “ Warton,” i. 94. 
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the musical character, they displayed the influence of 
the imagination over a rude and nnlettgred race— 

— They tellen Tales 
Both of WKKPTiNa and of GrAui;. 

Chaucer has portrayed the rapture of a minstrel excited 
by his harp, a portrait evidently 'after the life. 

Somewhat he liaped for his wantouness 
To mahe the English swete upon his tonge ; 

And in his Harping when that he had songe, 
llis Eyen twinkled in his ffed aright, 

As don the Sterris in a frosty night. 

The minstrel more particularly delighted “ the Lewed,” 
or the people, when, sitting in tlu^r fellowship, the harper 
stilled their attention by some fragment of a chronicle of 
their fathers and their father-land. The family harper 
touched more personal sympathies ; the ancestral honours 
of the baron madfi even the vassal proud—domestic tra¬ 
ditions and local incidents deepened their emotions—the 
moralising ditty softened their mind with thought, and 
every county had its legend at which the heart of the 
native beat. Of this minstrelsy little was written down, 
but tradition lives through a hundred echoes, and the 
“rcliques of ancient English poetry,” and the minstrelsy 
of the Scottish Border, and some other remains, for the 
greater part have beeu formed by so many metrical nar¬ 
ratives and fugitive effusions. 

There were periods in which the minstrels were so 
highly favoured that they were more amply rewarded than 
the clergy,—a circumstance which induced Warton to 
obseiwe with more truth than acuteness, that “ in this age, 
<as in more enlightened times, the people loved better to' 
be pleased than to be instructed.”* Such was their 
fascination and their passion for “ Largesse!” that they 
were reproached with draining the treasury of a prince. 
It is certain that this thoughtless race have suffered from 
the evil eye of the monkish chroniclers, who looked on the 
minstrels as their rivals in sharing,the prodigality of ^he 
great; yet even their monkish censors relented whenever 
these revellers appeared. It was a festive day among so 


* “ Warton,” ii. 412. 
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many joyless ones when the minstrel band approached the 
lone monastery. Then the sweet-toned Vielle, or the 
merry Eebeck, echoed in the hermit-hearts of the slum¬ 
bering inmates; vaulters came tumbling about,jugglers 
bewitched their eyes, and the grotesque Mime, who would 
not be outdone by his tutored ape. Then came the stately 
minstrel, with his harp bom,e before him by his smiling 
page, usually called “ The Minstrel’s Boy.” One of the 
brotherhood has described the strolling troop, who 

Walken fer and wyde. 

Her, and ther, in every syde. 

In many a diverse londe. 

The easy life, of these ambulatory musicians, their ample 
gratuities, and certain jll-ivileges which the minstrels en¬ 
joyed both here and among our neighbours, corrupted 
their manners, and induced the dissipated and the reck¬ 
less to claim those privileges by assuming their title. A 
disorderly rabble of minstrels crowded every public 
assembly,’ and haunted the private abode. At different 
periods the minstrels were banished the kingdom, in 
England and in France; but their return \yas rarely 
delayed. The people could not be made to abandon these 
versatile dispensers of solace, amid their own monotonous 
cares. 

At different periods minstrels appear to have been per¬ 
sons of great wealth—a circumstance which we discover 
by their votive religious acts in the spirit and custom of 
those days. The Priory of St. Bartholomew in' Smith- 
field, in 1102, was j /unded by “Habere,” the king’s 
minstrel, who is described as “ a pleasant-witted gentle¬ 
man,” such as we may imagine a wealthy minstrel, and 
moreover “the king’s,” ever to have been.* In St. 

* Stowe’s “ Survey by Strype,” book iii. 235. We might wish to 
learn the authority of Stowe for ascribing this /‘pleasant wit” to 
Eahere of the eleventh century ! As the pen of venerable Stowe never 
moved idly, our antiquary must have had some information which is 
now lost. “ The king’s minstrel ” is also a doubtful designation ; was 
the founder of this priory " a king of the minsliels ?” an office which 
the French also had, AEo?/ des Minestraulx, a governor instituted to 
Jseep order among all minstrels. Our Kahere, however “ pleasant- 
witted,” seems to have fallen into penance for his “wit,” for he became 
the first prior. 
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Mary’s Church at Beverley, iii Yorkshire, stands a noble 
column covered with figures of minstrels, inscribed, “this 
Pillar made the Minstrelsand at Paris, a chapel dedi¬ 
cated to St. Julian of the Minstrels, was erected by them, 
covered with figures of minstrels bearing all the instru¬ 
ments of music used in the middle ages, where the violin 
or fiddle is minutely sculptured.* 

If in these ages of romance and romancers the fair sex 
were rarely approached without the devotion of idolatry, 
whenever “ the course of true love” altered—when the 
frail spirit loved too late and should not have loved, the 
punishment became more criminal than the crime; for 
there was more of selfish revenge and terrific malignity 
than of justice, when autocraticaJii man became the execu¬ 
tioner of his o^n decree. The domestic chronicles of 
these times exhibit such harrowing incidents as those of 
La Chdtelaine de Vergy, where suddenly a scene of immo¬ 
lation struck through the devoted household; or that of 
“ La Dame du Payel,”t who was made to cat her lover’s 
heart. And those who had not to punish, but to put to 
trial, the affections of women who were in their power, had 
their terrible caprices, a ferocity in their barbarous loves. 
Year affj^r year the Gothic lord failed to subdue the 
immortalised patience of Griselda, and such was our 
“ Childe Waters,” who put to such trials of passion, 
physical and mental, the maiden almost a mother. In 

* Antiquitis NationalfS, par Millin, xli. Two plates exhibit this 
Gothic clapel and the various musical instruments. 

+ Both these romantic tales may be considered as authentic narra¬ 
tives, though they have often been used by the writers of fiction. La 
Chdklaiiu de Vergy has been sometimes confounded with Ze Chdtelaine 
de Coney, the lover of La Dame dtt Fayel. The story of the Countess 
of Vergy (on wlych a romance of the thirteenth century is founded. 
Hist. Litt. de h'rance, xviii. 779) has been a favourite with the tale¬ 
tellers—the Queen of Navarre, Bandello, and Belle Forest, and is 
elegantly versified in the “ Fabliaux, or Tales, ” of Way. That of the 
l)ame du Fayel, one of the fathers of French literary history, old 
Fauchet, extracted it from a good old chronicle dated two centuries be¬ 
fore he wrote. The story is also found an ancient romance the 
thirteenth century, in the Boyal Library of Prance,—Hist. Litt. de la 
France, xiv. 689 ; xvii. 044. The story of Childe Waters in Percy’s 
Collection has all the pathetic ^impUeity of ancient minstrelsy, wliich i» 
more forcibly felt when we compare it with the rifaocimento by a Mrs. 
Pye, in Swans’s Old Ballads. 
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the fourteenth oaitury, one century later than the his¬ 
tories of the “ OhMehitw" and the “ Dame,]’ either the 
female character was sometimes utterly dissolute, or the 
tyranny of husbands utterly reckless, when we find that 
it was no uncommon circumstance that women were 
strangled by masked assassins, or walking by the river¬ 
side were plunged into it. This drowning of women gave 
rise to a popular proverb—“It is nothing! only a woman 
being drowned.” La Fontaine, probably without lieing 
aware of this allusion to a practice of the fourtmifh 
ceuturf, has preserved the proverbial phrase in )iis " La 
Femme noyee,” heginniug 


•le B« sius pas de cexix qni disent ce u'esi ricu, 

C'eat Hfle l^emmo qui se noye * 

? and the manners here mi>crfeetlv 

sketched, constituted the domestic li/e of our J 

'■ civil w rfor 

b^C couW not al^i read; even 

pleaded the privilege o/a i’^ron 

«or the other!^ ^ <'<-ing the one 

■■«»»«, ..I. h- 

siastic. The minstrel haughty eecle- 

society reflected all their sLnftp'^ ' of 

people themselvr- t ;nhe"^ 1” 

twr iha.ioiu fimt' .1 SiNit “'t 
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A dense sijperstition overshadowed the land from the 
time of the first crusade to the last. It may be doubtful 
whether there was a single Christian in all Christendom, 
for a new sort of idolatry was introduced in shrines, and 
relies, and, masses; holy wells, awful exorcisms, saintly 
vigils, month’s minds, pilgrinuiges afar and penances at 
home ;* lamp-lighting before shrines decked with golden 
images, and hung with votive arms and legs of cripples 
who recovered from their rheumatic ails. The enthusiasm 
for the figure of the cross conferred a’less pure sanctity 
on that memorial of pious tribulation. Everywhere it 
was placed before them. The crusader wore that sign on 
his right shoulder, and when his image lay^ extended on 
his tomb, the crossed legs were reverently contemplated. 
They made the sTgn of the cross by the motion of their 
hand, in peril or in pleasure, in sorrow and in sin, and 
expected no happy issue in an adventure without fre¬ 
quently signing tlTemselves with the cross. The cross 
was placed at the beginning and at the end of their . 
Writings and inscriptions, and it opened and closed the 
alphabet. The mystical virtues of the cross were the 
inces.sant theme of the Monachal Orders, and it was kissed 
in rapture, on the venal indulgence expedited by the papal 
Hierophant. As even in sacred things novelty and 
fashion will perversely put in their claim, we find the 
writers and sculptors varying "the appearance of the cross; 
its simple form became .inclosed in a circle ®, and 
again varied by dots .* The guardian cross protected 
a locality; and in England, at the origin of parishes, the 
cross stood as the hallowed witness which marked the 
boundaries, and which it had been sacrilege to disturb. 

It was no unusual practice to place the sign at the head 
of private letters, however trivial the contents, as we find 
it in charters and other public documents. In one of the 
Paston letters, the piety of the writer at a much later 
period could not fletail the ordinary occurrences of the week 
without inserting the sacred letters l.H.S.; and similar 
invocations are found in others.t • 

The material symbol of Christianity had thus been 
indiscriminately adopted without conveying with it the 

* Lelandls “Itinerary,” ii. J26. f Paston’s “Letters,”.r. IT. 
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virtues of the Glospel. The cross was a myth—the eros 
was the Fetish* of an idhlatrons Cliristianity — thej 
bowed before it, they knelt to it, they kissed it, the; 
kissed a palpable and visible deity; never was the Divinity 
rendered, jnore familiar to the gross understandings of th'i 
vulgar; and in these ages of unchristian Christianitv 
the cross was degraded even to a vulgar mark,* wliiJl 
conveniently'served for the signature of some unletterei; 
baron. 

* See'the very carious chapter on the “Fetish Worship," In tlia: 
very original and learned work “ The Doctor,” v. 133, 
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A ITEW species of literature arose in the progress of that 
j>ractical education which society had assumed; a litera¬ 
ture addressed to the passions which rose out of the cir¬ 
cumstances of' the times ; dedicated to war, to love, and to 
religion, when the business of h’fe seemed restricted to the. 
extreme indulgence of those ennobling pursuits. In too 
much love, too much war, too much devotios, it was not 
imagined that knights and ladies could ever err. If 
sometimes the l?ves were utterly licentious, wondrous 
tales are" told of their immaculate purity ; if their religion 
were then darkened by the grossest superstition, their 
faith was genuine, Snd would have endured martyrdom ; 
and if the chivalric valour often exulted in its ferocity and 
•, its rapacity, its generous honour amid a lawless state of 
' society maintained justice in the land, by the lance which 
struck the oppressor, and by the shield which covered the 
helpless. 

Everything had assumed a more extended form ; the 
pageantry of society had varied and multiplied ; the ban¬ 
quet was prolonged; the festival day was frequent; the 
ballad narriitive, or the spontaneous lyric, which had 
sufficed their ruder ancestors to allure attention, now de¬ 
manded Aore volume and more variety; the romance with 
a deeper interest was to revolve in the entangling nar¬ 
rative of many thousand lines. There was a traditional 
store, a stock of fabling in hand, heroical panegyrics, sati¬ 
rical songs, and legendary ballads; all served as the stuff 
tor the looms of mightier weavers of rhyme, whose pre- 
deee.ssors had left them this inheritance. The marvellous 
of Romance bursf forth, and this stupendous fabric of in¬ 
vention bewitched Europe during three centuries. 

Romance, from the light fabliau t» the voluminous fiU- 
tion, has admitted, in the luxury of our knowledge and 
curiosity, not only of critical investigation, but of its in¬ 
vention, by tracing it to a*single source. The origin of 
Romance has been made to hinge on a theoretical history j 
von. I. « 
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and by maintaining exclusive systems, mostly fanciful and 
partly true, it has been made complicate. Whether in¬ 
vention in the form of Komajtce came from the oriental 
tale-teller or the Scandinavian Scald, or whether the fic¬ 
tions of Europe be the growth of the Provencal or the 
Armorican soil, our learned inquirers have each told ; nor 
have they failed in considerably diminishing the claims of 
each particular system opi)oscd to their own ; but the 
greatest error will be found in their mutual refutations.* 
While each stood entrenched in an o-Kcliisive .system, they 
were oidy furnishing an integral })ortion of a boundless 
and complicate inquiry. They scrutinised with micro¬ 
scopic eyes into that vast fabric of invention, which the 
Gothic genius may proudly opjjose to the fictions ol anti¬ 
quity', and they seemed at times forgeiful ol the vicissi¬ 
tudes which, at distant intervals, and by novel circum¬ 
stances, enlarged and modified the changeful,state of ro¬ 
mantic fiction among every ])eople. 

In the attempt to retrace the Xilc of llomance to a 
solitary source, in the eagerness of their discoveries they 
had not yet ascertained that this Nile bears many far- 
divided heads, and some from which 'J’ime shall never re¬ 
move its clouds; for who dares assign an origin to the 
ancient Milesian tales, tlic tales and their oi’igin being 
alike lost rf 

Warton, encumbered by his theory of an Eastern 
origin, opened the map to track the voysige of an Arabian 
tale: he landed it at Mar.seilles, that imrt by which an¬ 
cient Greece firs'' leld its intercourse with on/ Europe, 
and thence the tale was sent forwards through genial 
Italy, but forced to harbour in this voyage of Jioniance at 

_* Warton and Percy, Ritson and Leyden, Ellis .and Turner and 
Price, and recently the late Ahhe de la Rue. 

+ A profound and poetic genius lias thrown out a new suggestion on 
the ori^n of these Eastern tales. “I tliink it,not unlikely that the 
‘Milesian Tales’ contained the germs of manyoflho.se woic in the 
‘Arabian Nights.’ The (iroek empire must have left (leej) impressions 
o%the Persian intellect—<o also many of the Roman Catholic Lfijtiuh 
are taken from A pufejus. The exquisite story of Cuiad and Psyche 
is evidently a philosophical attempt to parry Christianity with a quasi 
Platonic account of the fall and rgdemption of man.”—Coleridge's 
“Literary Remains,”i. 180. Whatever were these “Milesian Tales,” 
they amused the Grecian sages in the earliest period of tlejir history. 



Gothic Romances. 


83 


the distant shores of Brittany, that land of Romance and 
of the ancient BritOn. The result of his system startled 
the literary world by his assumption, that “ the British 
history” of Geoffry of Monmouth entirely consists of 
Arabian inventions! the real source of tlie airy existence 
of our British Arthur! Bisliop Percy had been nearly as 
adventurous in his Gothic origin, by landing a number of 
the northern bards with the army of Iloilo in Nor¬ 
mandy ; an event which contributed to infuse the, Sealdic 
genius into the romances oi’ chivalry, whose national hero 
is Oharleniagne—the tutelary genius of France and Ger¬ 
many. 

Tiiey^had looked to the cast, and to the* north—and 
wherever they hnjked for the origin of Romance it was 
found. They had sought in a corner of the universe I'or 
that which is universal. 

RoAfANru; sprang to birth in every dime, native 
wherever she is found, notwithstanding that she has been 
a wanderer among all lands, and as prodigal a dispenser as 
she has been fi'ce in her boiTOwings and artful in her con¬ 
cealments. 

The art of fabling maj' be classed among the mimetic 
arts-—it is an aptitude of the universal an<l jjlastic facul¬ 
ties of our nature; and man might not bo ill delined and 
charactered “ a min\etic and fabling animal.” 

The earliei^^Sotnanees appear in a metrical form about 
the middle Welfth century. The first were “ Es- 

toires,” or pretended ehronieles, like that of the Brut of 
Wace; the Romances of martial achievement then pre¬ 
dominated, those of the Knights of Arthur, and the 
Paladins of Charlemagne; the adventures of love and 
gallantry were of a later epoch. In the mutability of 
taste an extraordinary transition occurred ; after nearly 
two centuries passed in rhyming, all the verse was to be 
turned into prose. Whether voluminous rhymes satiate 
the public ear, or novelty in the form was sought even 
when they had but little choice, the writers of Romance, 
a very flexible gentry, who of all other writers servile/^' 
accommodate themselves to the public taste, with more 
fluent pens loitered into a,more ample page ; or, as they 
expressed themselves, “ translates de rime en prose,” or 
“mis en Iteau langage.” Many of the old French me- 

g2 • 
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trical Romances, in the fourteenth century, were disguised 
in this humbled form; but their “menSogne magnanirae,” 
to use Tasso’s style, who loved them, lost nothing in 
number or in hardihood. On the discovery of the typo¬ 
graphic art, in the fifteenth century, many of these prose 
Romances in manuscript received a new life by passing 
through the press ; and these, in their venerable “ lettres 
Gothiques,” are still hoarded for the solace of the curious 
in fictions of genuine antiquity, and of invention in its 
prime, both at home and abroad ; and in a reduced form 
we find them surviving among the people on the Con¬ 
tinent. It is singular that the metrical Romances seem 
never to ha^m received the honours conferred , on the 
prose.* 

These Romances, in their manuscript state, were che¬ 
rished objects ;t the mighty tomes, sometimes consisting 
of forty or fifty thousand lines, descriljed as those “ great 
books of parchment,” or “ the great book of Romances,” 
were usually embellished by the pen and tlic pencil with 
every ornament that fancy could suggest; bound in crim¬ 
son velvet, guarded by clasps of silver, and studded with 
golden roses; profuse of gorgeous illuminations, and 
decorated with the most delicate miniatures, “ lymned 
with gold of graver’s work” on an azure ground ; or the 
purple page setting off the silvery letters ;—objects then 
of perpetual attraction to the story-believing reader, and 
which now charm the eye which could not as patiently 
con the endless page. The fashions of the tjmes are 
exactly shown in e dresses and the domestic furniture ; 
as well as their instruments, military and musical. 

Studies for the artist, as for the curious antiquary,J we 

* Ritson and Weber have elegantly printed some of the liest English 
metrical romances. In France they have recently enriched literature 
with many of these manuscript romances. See “ Geutlcuiiin'K Maga¬ 
zine,” Oct. 18.39. » 

+ It is a curious fact, tlfiit in 1390 Sir .Tames Douglas, of Dalkeith, 
the ancestor of the Earl of Morton, apparently valued tliem as almut 
ecpial to the statutes of tl* realm; for he bequeathed in his will to his 
son, “ Omnes libros raeos tarn Statntorum Regni Scocie quam Ro- 
jtumcie." —Laing’s “Early Metrical Tales,” Edinburgh, 1826. 

t A .collection of these romances domed into three folio tomes in 
manuscript was enriched by seven hundred and forty-seven miniatures, 
avec let Ini^lea pdiUet m or et covleurt. 6093, Roxhulgh Cat. 
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may view the plumage in a casque curved and falling with 
peculiar grace, and a lady’s robe floating in its amplitude; 
and ornaments of dress arranged, which our taste might 
emulate. A French amateur who possessed le Itonian de 
la Violette, a romance of a fabulous Count of Nevers^ was 
so deeply struck by its exquisite and faithful miniatures, 
that he employed the best artists to copy the most inte¬ 
resting, and placed them in his collection of the costume 
and fashions of the French nation; a collection preserved 
in the Royal Library of France.* If their hard outline 
docs not always flow into grace, their imagination worked 
under tlie mysterious influence of the Romance through 
all their devoted labour. In a group of figures we may 
observe that thc^ieads are not mechanically east by one 
inoidd, but the distinct character looks as if the thougbt- 
I'ul artist had worked out his recollections on which he 
had meditated, lij some of the heads, portraits of dis¬ 
tinguished ))ersons have been recognised. Not less oh- 
scrvable are the arabesques often found on the margins, 
where the idayful pencil has prodigally flung flowers and 
fruit, imitating the bloom, or insects which look as if they 
had lighted on the leaf. These margins, however, ocea- 
sionally exhibit arabesques of a very different character; 
figures or subjects which often amused the pencil of the 
monastic limners, satirical strokes aimed at their brothers 
and sisters—the monks and the nuns! 1 have observed a 

wolf, in a monk’s frock and cowl, stretching its paw to 
bless a cock bending its submissive head; a cat, in the 
habit o^ an abbess, holding a platter in its paws to a 
mouse approaching to lick it, alluding to the allurements 
of abbesses to draw young women into the convents; and 
a sow, in a nun’s veil, mounted on stilts. A pope appears 
to be thrown by devils into a cauldron,, and cardinals are 
roasting on spits. All these expressions of suppressed 
opinion must have been executed by the monks them¬ 
selves. These reformers before tire Reformation sympa¬ 
thised with the i)opular feeling against the haughty prelate 
and the luxuriotis abbot. 

The great Romance of Alexander, preserved in the 

* Cat. of the Duke de la Vallidre, 4607. Strutt would have done 
as much for ourselves, but he worked in unrequited solitude with all 
the passion^ the French amateur, but without his “best ai'tists.” 
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Bodleian Library, reveals a secret of the coat of time 
freely bestowed on that single and mighty tome. The 
illuminator, by preserving the date wlicn he had com¬ 
pleted his own work compared with that of the tran¬ 
scriber when he had finished his jjart, appears to have 
employed nearly six years on the paintings which embel¬ 
lish this precious volume.* 

Such a metrical llomance was a gift j)rescnted to royalty, 
when engrossed by the rapturous liand of the llomancer 
himself; the autograph, in a ])resentation copy, might 
count on the meed of “ massy goblets” when the muni¬ 
ficent patron found the new volume delectable to his 
taste, which,indeed had been anticij)ated by the writer. 
This incident occurred to Froissart ip presenting his 
llomance to liichard the Second, when, in reply to his 
majesty’s inquiry after the contents, the author cxultingly 
told that “ the book treated of AinourJ” 

To the writers of these ancient Uomances wo cannot 
deny a copious invention, a variegated imagination, and, 
among their rambling exuberances and their grotesque 
marvels, those enchanting enchantments which the Greeks 
and Romans only partially and coldly raised. We may 
often, too, discover that truth of human nature which is 
not always supposed to lie hid in these desultory compo¬ 
sitions. Amid their peculiar extravagances, whi(rh at lea.st 
may serve to raise an occasional smile, the strokes of 
nature are abundant, and may still form the studies of the 
writers of fiction, however they may hang on the impa¬ 
tience of the write: and the readers of our duodecimos. 
Ancient writers are pictorial: their very fault contributes 
to produce a remarkable effect—a fulness often over¬ 
flowing, but which at least is not a scantiness leaving the 
vagueness of imj)erfect descri 2 )tion. Their details arc 
more circumstantial, their impressions are more vivid, and 
they often tell their story with the earnestness of persons 
who had conver-sed with the actors, or' had been spec¬ 
tators of the scene. We may be wearied, as one might 
be*at a protracted trial by the witnesses, but we are often 

•, This rofflaaoe was composed about the year 1200; the present 
copy was made iu 1338. There is also a splendid manuscript with 
rich and delicate illuminations of the ancient romance of Alexander iu 
prose in the Brit. Mus., Bib. Keg. 15, E. 6. 
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struck by an energetic reality which we sometimes miss 
in their polished successors. Their copiousness, indeed, is 
without selection; they wrote before they were critics, 
hut their truth is not the less truth because it is given' 
with little art. 

The dilations of the metrical Eomances into tomes of 
prose, Warton considered as a proof of the decay of in¬ 
vention. Was not, this censure rather the feeling of a 
poet for his art, than the decision of a critic ? for the 
more extended scenes of the llomances in prose re(iuired 
a wider stage, admitted of a fuller dramatic effect in the 
incidents, and a more perfect delineation of the personages 
through a more sustained action. • If the prose Romances 
arc not’epies by the conventional code of the* Stagy rite, at 
least they are epTeal; and some rude Homers sleep among 
these old llomanc<'rs. metrical or prosaic. A living i)oetic 
critic, one best skilled to arbitrate, for he is without any 
])repossessions in favour of our ancient writers, has liouesth’ 
acknowledged their faithfulness to nature in their touch¬ 
ing simplicity ; “nor,” he adds, “do they less afford, by 
thcii' bolder imagination, adequate subjects i’or the liif- 
torical ])encil.” And he has more particularly noticed 
“ Le bone Florence de Rome,”—thus written by our un¬ 
grammatical minstrels. “ Classical poetry has scarcely ever 
conveyed in shorter boundaries so many interesting and 
complicated events as may be found in this good old 
Romance.”* This indeed is so true, that we find these 
romantic tales were not only recited or read, but their 
subjectf^ were worked into the taiiestries which covered the 
walls of their apartments. The JJible and the Romance 
ecjually oifereil subjects to eyes learned in the “Estoires” 
never to be forgotten. 

Our master ))oets have drawn their waters from these 
ancient fountains. SinifEY might have been himself one 
of their heroes, and was no unworthy rival of bis masters; 
SpENsEii borrowed largely, and repaid with munificence: 
Milton in his loftiest theme looke*d down with admiration 
on this terrestrial race, , 

-and what resounds 

In fable or romance of IHlier’s son, 

Begirt with British or Armoric knights. 

* Campbell’s “ Bssay ou English Poetry.” 
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“ In ‘ Amadis of Gratll,’ ” has said oiir true laureate, “ may 
be found the Zelmane of the ‘ Arcadia,’ the Masque of Cupid 
of the ‘Faery Queen,’ and the Florizcl of the ‘Winter’s Tale.’ 
Sidney, Spenser, and Shakspeare imitated this book : was 
ever book honoured by three such imitators ?”* 

A great similarity is observable among these writers 
of fiction, both in their incidents and the identity of 
their phrases; an evidence that these inventors were often 
drawing from a common source. In these ages of manu¬ 
scripts they practised without scrujile many artifices, and 
might safely appropriate the happiest passages of their 
anonymous brothers.t Oneliomance would produce many 

* Our vernacwlar literature owes to the unromittinp: ardour of <tur 
laureate recent editions of “La Morte d’Artliur.’i’ “ralnierin of En^:- 
land,” and a new translation from the PortuRuese of “ Amadis of Haul.” 
For readers who are not antiquaries, and who may recoil frtun the jiro- 
lixity of the ancient romances, there in a work of their sjHtcies which 
may amply gratify their curiosity, and it is of *asy acquisition. It is 
not an unskilful compilation from the njmanccs of chivalry made hy 
Kiouabd JoHHSoif, a noted bookwright in the reign of Elizalteth; H 
has passed through innumerable editions, and has at la.st taken it.s 
station in the popular library of our juvetiile literature. 1 suspect 
that the style h:ns been too often altered in the modern editions, whicli 
has injured its racine.ss. It is well known as “ The Keiiowneil Hi.story 
of the .Seven Champions of Christendom.” 'The (.'oin]iiler h:us metamor¬ 
phosed the Kowlaud, Oliver, Huy, lievis, Ac., into seven saints or 
champions of Christendom; but “he has ureserved some of the most 
ca])ital fictions of the edd Arabian romance.” —Warton, iii. till. Ed. hvo. 
It may serve .as a substitute for the old black-letter romances, being a 
compendium of their rich or tlieir grotesque fancies; or, as liit.sou ob¬ 
serves with his .accustomed energetical criticism, “ It is a .'oippound i.f 
superstition, and, as it re, alt the lyes in Christendom in oik. lyc, 
and is in many jiarts of the country believed at this day to be as true 
as the gospel.”—“ l)is.sertation on ilomance,” xxxiv, 

+ One of the most celebrated romantic hi.stories is “ the Troy-W.k 
of Huido delie Coionne,” which has been considered as the original of 
all' the later tales of Troy. On the acute suggesti.m of Tyrwhit, Ibiuce 
ascertained that this fabiiions history, by many regar.led as original, is 
only a Latin translation of a iVorinan poet,' wliieh (iuido pas.scs off a.s 
a history cidlected from Lares and other fictitious luthorities, but dis¬ 
ingenuously conceals the name of Benoit <le .Saint .\laur, whose works 
he appeal's to have found wheu he came to England. It was a prevalent 
practice in the middle age* to appropriate a work by a cautious sup¬ 
pression of any mention of the original. Tiraboschi might now be 
satisfied that Huido delle Colonne was in England, which he doubted, 

‘ Donee’s “Illustrations of .Shaksjicare.” 
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by variations; the same story would serve as the ground¬ 
work of another: and the later Romancer, to set at rest 
the scruples of the reader, usually found fault with his 
predecessors, who, having written the same story, had not 
given “the true one!” By this innocent imposture, or 
tliis ingenious impudence, they designed to confer on their 
Romance the dignity of History. The metrical Romances 
pretend to translate some ancient “ Cronik ” which might 
l)e consulted at Caerleon, the magical palace of the 
vanished Artliur: or they give their own original Romance 
as from some “ Latyn auetour,” whose name is cautiously 
withheld; or they practise other devices, pretending to 
have drawn their work from “the Greek,” or “the 
English'” and (jyen from an “ unknown language.” In 
some Colophons of the prose Romances the names of real 
persons arc assigned as the writers ;* but the same 
lioinance is equally ascribed to different i)ersons, and 
works arc given as translations which in fact«are originals. 
Amid this prevailing confusion, and these contradictory 
statements, we must agree with the editor of Warton, 
that we cannot with any confidence name the author of 
any of these prose Romances. Ritson has aptly treated 
these pseudonymous translators as “men of. straw.” We 
may say of them all as the antiquary Douce, in the 
agony of his baflled researches after one of their favourite 
authorities, a Will o’ the Wisp named Lollius, exclaimed, 
somewhat gravely—“ Of Lollius it will become every one 
to s]ieak with diffidence.” Ariosto seems to have caught 
this baifl:.(.“ring humour of mystifying his readers in his 
own Gothic Romance, gravely referring his extravagances 
to “ the Chronicle of the pseudo Archbishop Turpin ” for 
his voucher! What was with the Italian but a playful 
stroke of satire on the pretended verity of Turpin himself, 
may have covered a more serious design with these 
ancient romance-writers. Pere Menestrier ascribed these 

• 

since lie now stands charged with only turning into Latin prose the 
poem of a Norman, that is, an English poet*at the court of our Hegry 
the Second. 

* In the curious catalogue of these romances in the Roxburgh 
Library, the cataloguer announ<;pd three or four of these pretended 
authors as “names unknown to any literary historians,” and considered 
the announcement a literary discovery. 
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productions to Heralds, who, he says, were always selected 
for their talents, their knowledge and their experience; 
qualifications not the most essential for romance-writing. 
“ According to the had taste of those ignorant ages,” ho 
proceeds, “ it is from them so many Romances on feats 
of arms and on ehiviilry issued, by which they designed 
to elevate their own office, and to celebrate their voyages 
in different lands.” * St. Palaye, in adopting this notion 
of these Hcraldical Romancers, with more knowledge of 
the ancient Romancers than tire good Father ])ossessed, 
has added a more numerous body, the Troux'h'fs, who, 
cither in rehearsing or in composing these jioetical narra¬ 
tives, might urge a stronger claim. 

When Pere Menestrier imagined that it was'the in¬ 
tention of these Heralds, by tlicse Romances, “ to celebrate 
their vojmgcs in different lands,” it seems to have escaped 
him that “the voyages” of these Romancers to tin; 
visionary Caerleon, to England, or to Macedonia, were but 
a geography of Fairy Land. 

In the History of Literature w'e here discover a whole 
generation of writers, who, so far I'rom claiming the 
honour of their inventions, or aspiring after the meed of 
fame, have even studiedly^ concealed their claims, and, 
with a modesty and caution difficult to comj)rehend, 
dropped into their graves without a solitary' com¬ 
memoration. 

These idling works of idlers must havu' been the 
pleasant production.s of persons of great leisure, with 
some tincture of V' raturc, and to whom, by ftie ])ccu- 
liarity of theii' condition, fame was an absolute nullitv. 
Who were these writers who thus contemned lame ? Who 
pursued the delicate tasks of the illuminator and the 
calligrapher? Who adorned Psalters with a religious 
patience, and expended a whole month in contriving the 
vignette ot an initial letter i Who were* these artists 
who worked for no g^in ? In those ageli the ecclesiastics 
were the otdy jiersons who answ'er to "this character ; and 
it^would only be in the silence and leisure of the monas¬ 
tery that such imaginative genius and such refined art 
could find their dwelling-place. I have sometimes thought 

* Fire Menestrier, “Chevalerie Ancienue et Moderue,” oUai>. v. 
On IIeralus. 
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that it was PSre Hardouin’s conviction of all this literary 
industry of the monks which led him to indulge his 
extravagant conjecture, that the classical writings of 
antiiiuity were the fabrications of this sedentary brother- 
liood ; and his “ pseudo-Virgilius ” and “ pseudo-Hora- 
tius ” astonished the world, though they provoked its 
laughter. 

The Gothic mediaeval periods were ages of imagination, 
when in art works of amazing magnitude were produced, 
wliilu the artists sent down no claims to posterity. We 
know not wlio were the numerous writers of these 
voluminous Romances, but, wbat is far more surprising, 
we are nearly as unacquainted with those great and 
original'architects who covered our land witl? the palatial 
monastery, the cffurch, and the cathedral. In the religious 
societies themselves the genius of the Gothic architect 
was found : the bishop or the abbot i)lanned while they 
oi)ene<l their treasifly ; and the sculptor and the workmen, 
were the tenants of the religious house. The devotion of 
labour and of faith raised these wonders, while it placed 
them beyond the unvalued glory which the world can 
give.* 

We cannot think less than P6re Ilardouin that there 
were no i)oetieal • and imaginative monks — Homers in 
cowls, and Virgils who chanted vespers—who could com¬ 
pose in their unoccupied day more beautiful romances than 
their crude legends, or the dry annals of the Leiger hook 
of their abbey. Some knowledge these writers had of the 
mythol()|fieal, and even the Homeric and Virgilian fictions, 
for they often gave duplicates of the classical fables of 
antiquity. Circe was a lair sorceress, the one-eyed Poly- 
))hemus a dread giant, and Perseus bestrode a winged 
dragon, before they were rellcctcd in romances. But what 
we discover jjeeuliar in these works is a strange mixture of 
sacred and ])rofano matters, always treated in a manner 
which scents of Hie cloister. Before he enters the combat, 
the knight is often on his knees* invoking his patron- 
saint ; he proffers his vows on ho^y relics ; while lai^cs 
placed in the last peril, or the most delicate positions, by 
their fervent repetitions of the sign of the cross, or a vow 


Se* Bentham’s “ History and Antiquities of Ely,” 27. 
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to found an abbey, are as certainly saved: and for another 
refined stroke of the monachal invention, the heroes often 
close their career in a monastery or a hermitage. The 
monkish morality which sat loosely about them was, how¬ 
ever, rigid in its ceremonial discipline. Lancelot de Lae 
leaves the bed of the guilty Genevra, the Queen of the 
good king Arthur, at the ring of tlie matin-bell, to assist 
at mass; so scrupulous were such writers that even in 
criminal levities they should not neglect all the offices of 
the Church. The subject of one of these great romances 
is a search after the cup which held the real blood of 
Christ; and this history of the Samf-real forms a st'ries of 
romances. Who but a monk would have thought, and 
even dai'ed ^o have written it down, thijt all the circum¬ 
stances in this romance were not oidy certain, but were 
originally set down by the hand of Jesus himself? and 
further dared to observe, that Jesus never wrote but twice 
before—the Lord’s Prayer, and the seiTtence on the woman 
taken in adultery. Such a pious, or blasj)lieinous fraud, 
was not unusual among the dark fancies of the monastic 
legendaries. 

Some of these Homers must have left their lengthening 
Iliad, as Homer himself seems to have done, uuiini.shed ; 
tired, or tiring, for no doubt there was often a rehearsal, 
“the tide half told” was resumed by some Elisha who 
caught the mantle his more inspired' predecessor had let 
fall. It appears evident that several were the continuators 
of a favourite romance; and from deficient attention or 
deficient skill a fa 1 discrepancy has been detected in 
the identical characters—the ordinary' fate of those who 
vvrite after the ideas of another, with indistinct coneei)- 
tioiis, or with fancies going contrary to those of tins first 
inventor. 

These metrical romances in manuscript, and the printed 
prose in their original editions, are now very eostlv. By 
the antiquary and thp poet these tonics may be often 
opened. With the antiquary they have served as the 
veptable registers of tiieir ages. The French antiiiuaries, 
and Cai-te in England, have often illu.strut<;d by those 
ancient romances many obscure points in gt'ography and 
history. Except in the mere‘machinery of their fancy, 
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these writers had no motive to pervert leading facts, for 
these served to give a colour of authenticity to their 
pretended history, or to fix their locality. As they had not, 
the erudition to display, nor were aware of the propriety 
of copying, the customs, and manners of the age of their 
legendary hero, they have faithfully transmitted their 
own; w'e should never have had but for this lucky absur¬ 
dity the “ Tale of Thebes” turned into a story of the 
middle ages; while Alexander the Great is but the ideal 
of a Norman baron in the splendour and altitude of the 
conception of the writers. It was the ignorance of the 
illuminators of our Latin and Saxon manuscripts of any 
other country than their own which enabled Stbtttt to 
place before the ^'e a pictorial exhibition of our Anglo- 
Saxon fathers. Compared with the realities of these 
oi’igiuals, with all their faults of tediousness, the modern 
copiers of ancient times, in their mock scenes of other 
ages, too often reflect in the cold moonlight of their fancy 
a shadowy unsubstantial antiquity. 

The influence of these fabulous achievements of uncon¬ 
querable heroes and of self-devoted lovers over the in¬ 
tellect and the ])assions of men and women, during that vast 
interval of time when they formed the sole literature, was 
omnipotent. In the eaidy romances of chivalry, when 
their genius was purely military, and directed to kindle a 
passion for joining the crusades, we rarely find adventures 
of the tender passion; but, since women cannot endure 
neglect, and the female character has all the pliancy of 
sympath^r, and has performed her part in every age on 
the theatre of society, we discover the extraordinary fact 
that many ladies assumed the plumy helmet and dexterously 
managed the lance. The hwlies rode amid armed knights 
resistless as themselves. It was subsequently, when we 
find that singularly fantastic institution of “ The Courts 
of Love,” which delivered their “ Arrets” in the style of 
a most refined JArisprudence, that ^these beautiful comjia- 
nions-at-arms were satisfied to conquer the conquerors by 
more legitimate seductions, and tl»t the romances teld 
of little but of loves. Ariosto and Tasso are supposed 
to have drawn their female warriors from the Amazonian 
Penthesilea and the Camilla of Homer and Virgil; but 
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it would seem that the prototype of tliese feminine 
knights these poets also found among those old romances 
which they loved. 

It is unquestionable that these martial romances of 
chivalry inilamed the restlessness of those numerous 
military adventurers who found an am))lo field for their 
chivalry after the crusades, in our continued incursions 
into France, of which country we were long a living 
plague, from the reign of Edward 111. to that of Henry 
V., nearly a century of national tribulation. Many “ a 
gentyl and noble esquyer,” if perchance the English 
monarch held a truce with France or Scotland, Hew into 
some foreign^ service. Sir llobert Knollcs was known to 
the French as “ le veritable demon de^la guerreand 
Sir John Hawkwood, when there was no Hgliting to be 
got at home, passed over into Italy, where he apiu'oved 
himself to be such a jirodigy of “a inan-at-arins,” that 
the grateful Florentines raised his statue in their cathe¬ 
dral ; this image of English valour may still be proudly 
viewed. This chivalric race of romance-readers were not, 
however, always of the purest “ order of chivalry.” If 
they were eager for enterprise, they were not less for its 
more prudential results. A castle or a ransom in France, 
a lordly marriage, or a domain in I tidy, were the lees 
that lie at the bottom of their glory. 

We continued long in this mixed state of glory cloudeil 
with barbarism; for at a time when litcratur<! and the line 
arts were on the point of breaking out into the si)lendour 
of the pontificate < Leo the Tenth, in our owti country' 
the great Duke of Duckingham, about 1500, held tin' old 
romance of “The Knight of the Swan” in the highe.st 
estimation, because the translator maintained that our 
duke was lineally descended from that hero ; the first peer 
of the realm was proud of deriving his pedigree from a 
fabulous knight in a romantic genealogy. 

But all the iiiventiops and livshions of man have their 
date and their termination. For three centuries these 
anaient romances, metr-ical or prose, had formed the read¬ 
ing of the few who read, and entranced the circle of eager 
listeners. The enchantment was on the wane; tlieir 
admirers had become somewhat sceptical of “ the true 
history” which had been so solemnly warranted-; another 
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taste in the more chastened writings of Roman and 
Grecian lore was now on the ascendant. One last effort 
was made in this decline of romantic literature, in that 
tcsselated compilement where the mottled pieces drawn 
out of the French prose romances of chivalry were finely 
squared together by no unskilful workman, in Sir Thomas 
Malohy, to the English lover of ancient romance well 
known by the title of La Morte d'Arthur. This last of 
these ancient romances was finished in the ninth year of 
the reign of Edward IV., about 1470. Caxton exulted 
to print tliis epical romance; and at the same time he had 
the satisfaction of reproaching the “laggard” age. 
“ "What do ye now,” exclaimed the ancient pointer, “ but 
go to tfuj Raf/ne^ and play at dice ? Leave this! leav(^ 
it! and read these noble volumes.” Volumes which not 
many years after, when a new system of affairs had occur¬ 
red to suj)plant this long-idolised “order of chivalry,” 
Rogeh Ascham plainly asserted only taught “ ojjen man¬ 
slaughter and bold bawdry.” Such was the final fate of 
Love and Arms! 
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ORIGIN OF THE VERNACULAR LANGUAGES 
OF EUROPE. 

The predominance of the Latin language, during many cen¬ 
turies, retarded the cultivation of the vernacular dialects 
of Europe. When the barbarous nations had triumphed 
over ancient Rome, the language of the Latins remained 
unconqticred; that language had diffused itself with the 
universal dominion, and, living in the minds of men, 
required neither legions nor consuls to main tain, its pre¬ 
dominance. /" 

From accident, and even from necessity, the swarming 
hordes, some of whom seem to have spoken a language 
which had never been written, and were a roving people 
at a period prior to historical record, had adopted that 
single colloquial idiom which their masters had convejmd 
to them, attracted, if not by its beauty, at least by its 
convenience. This vulgar Latin was not, indeed, the 
Latin of the great writers of antiquity; but in its corrupt 
state, freed from a complex construction, and even from 
grammar, had more easily lent itself to the jargon of the 
ruder people. Teutonic terms, or Celtic words with cor¬ 
rupt latinisms, were called “ the scum of ancient eloquence, 
and the rust of vulgar barbarisms,” by an indignant critic 
in the middle of the fifth century.* It was arnid this 
confusion of races, jf idioms, and of customs, tliat from 
this heterogeneous mass were hewed out those tkbnach- 
LAR DIALECTS of Euroi>e whicli furnished each ])eoplc with 
their own idiom, and which are now distinguislied as the 
Modern Languages. 

In this transference and transfusion of languages, Italy 
retained the sonorous termination of her paternal soil, and 
Spain did not forget .the majesty of tlic Latin accent; 
lands favoured by more genial skies, and men blessed with 
mare flexible organs. *■ Rut the Gothic and the Northern 
races barbarously abbreviated or disfigured their Latin 
words—to sounds so new to them they gave their own 

* Sidonins Apollinaris. 
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rude inflections; there is but one organ to regulate the 
delicacy of orthoepy—a musical and a tutored ear. The 
Gaul,* in cutting his words down, contracted a nasal 
sharpness; and the Northmen, in the shock of their hard, 
redundant consonants, lost the vowelly confluence. 

This vulgar or corrupt Latin, mingled with this diversity 
of jargons, was the vitiated mother of the sister-languages 
of Europe—sisters still. bearing their family likeness, of 
the same homely origin, but of various fortunes, till some 
attained to the beauty and affluence of their Latin line. 
From the first the people themselves had dignified their 
spurious generation of languiige as Romans, or Romance, 
or Romaunt, still proud perhaps of its Eoxian source; 
hut the’ critical J^atins themselves had distinguished it 
as Rustic, to indicate a base dialect used only by those 
who were far removed from the metropolis of the world. 

But when these (Jifferent nations had established their 
•separate independence, this vernacular idiom was wholly 
left to the people; it was the image of their own barbaric 
condition, unworthy of the studies, and inadequate to the 
genius, of any writer. The universal language maintained 
its pre-eminence over the particular dialect, and as the 
course of human events succeeded in the overwhelming 
of ancient Home, another Rome shadowed the world. 
Ecclesiastical Rome, whence the novel faith of Chris¬ 
tianity was now to emanate, far more potent than mili¬ 
tary Home, perpetuated the ancient language. The 
clergy, through the diversified realms of Europe, were 
held together in strict conformity, and by a common bond 
chained to the throne of the priesthood—one faith, one 
discipline, one language! 

* An ingenious literary antiquary has given us a copious vocabulary, 
as complete evidence of Latin words merely abbreviated by omitting 
their terminations, whence originated those numerous monosyllables 
whieh impoverish the French language. In the following instances the 
(Jauls only used the first syllabic for the entire word, damnum —damn ; 
aureum— or; malum— mal; nudum —j amicus— ami; viuum— 
rin ; homo— Jwm, as anciently written ; curfus— court; sonus— tmd; 
bonus— hon,: and thus made many others. 

The nasal sound of our neighbom-s still prevails ; thus Grracohus 
sinks into Oraegue ; Titus Livius is but Tite Live ; and the historian of 
Alexander the Great, the dignified Quintus Cuitius, is the ludicrous 
Quimte Ourcef—Lngms, “Du Gfinie de la Laugue B^»n 9 oise.” 

VOL. I. U 
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The Latin tongue, both in verse and prose, was donii- 
ciliated among people of the most opposite interests, cus¬ 
toms, and characters. The primitive fathers, the later 
schoolmen, the monkish chroniclers, all alike composed in 
Latin; all legal instruments, even marriage-contracts, 
were ^awn in Latin : and even the language of Christian 
prayer was that of abolished paganism. 

The idiom of their father-land'—or as we have affec¬ 
tionately called it, our “mother-tongue,” and as our 
ancient translator, of the “ Polychronicon” energetically 
terms it, “the birth-tongue”—those fimt human accents 
which their infant ear had caught, and which from their 
boyhood were associated with the most tender and joyous 
recollections, every nation left to fluctuate on the lips of 
the populace, rude and neglected. Whenever a writer, 
proposing to inform the people on subjects which more 
nearly interested them, composed in^ the national idiom, 
it was a strong impulse only which could induce him thus 
to submit to degrade his genius. One of the French 
crusaders, a learned knight, w’as anxious that the nation 
should become acquainted with the great achievements of 
the deliverers of Jerusalem; it was the command of his 
bishop that induced him to compose the narrative in the 
vernacular idiom; but the twelve years which ho Ixjstowed 
on his chronicle were not considered by him as employed 
for his glorj'’, for he avows that the humiliating style 
which he had used was the mortifying performance of a 
religious penance 

All who looked towards advancement in worlflly affairs, 
and were of the higher orders in society, cultivated the 
language of Home. It is owing to this circumstance, 
observes a learned historian of our country, that “ the 
Latin language and the classical writer's were preserved 
by the Christian clergy from that destruction which has 
entirely swept from us the language and the writings of 
Phoenicia, Carthage, .Babylon, and Egypt.”* We must 
also recollect that th^. influence of the Latin langus^^e 
Ijecame far more pennanent when the great master-works 
of antiquity were gradually unburied from their oonceal- 
ments. In this resurrection^ of taste and genims, they 

* Turner’s “History of England.” 
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derived their immortality from the imperishable soul of 
their composition. All Europe was condemned to be 
copiers, or in despair to be plagiarists. 

It is well known how the admirable literatures of Greece 
and Eome struck a fresh impulse into literary pursuits at 
that period which has been distinguished as the restora¬ 
tion of letters. The emigration of the fugitive Greeks 
conveyed the lost treasures of their more ancient literature 
to the friendly shores of Italy. Italy had then to learn 
a new language, and to borrow inspiration from another 
genius. 

The occupation of disinterring manuscripts which had 
long been buried in dungeon-darkness, was carried on with 
an enthusiasm o^whieh perhaps it would be difficult for 
us at this day to form an adequate conception. Man}'- 
exhausted their fortunes in remote journeys, or in impor¬ 
tations from the Eas^f; and the possession of a manuscript 
was considered not to have been too dearly purchased by 
the transfer of an estate, since only for the loan of one 
the pledge was nothing less.* The discovery of an author, 
perhaps heard of for the first time, was tantamount to the 
acquisition of a province; and when a complete copy of 
“ Quintilian” was discovered, the news circulated through¬ 
out Europe. The rapture of collation, the restoration of 
a corrupt text, or the perpetual commentary, became the 
ambition of a life, even after the era of printing. 

This was the useful age of critical erudition. It fur¬ 
nished the studious with honours and avocations ; but they 
were rescued only for themselves : it withdrew them from 
the cultivation of all vernacular literature. They courted 
not the popular voice when a professorial chair or a dig¬ 
nified secretaryship offered the only profit or honour the 
literary man contemplated. Accustomed to the finished 
compositions of the ancients, the scholar turned away from 
the rudeness of the maternal language. There was no 
other public opinion than what was gathered from the 
writings of the Pew who wrote to the Few who read; 
they transcribed as sacred what authority had long estif- 
blished; their arguments were scholastic and metaphy¬ 
sical, for they held little ojiher communication with the 

* See “Cmiosities of Literature,” article Recovery of Manuscripts. 
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world, or among themselves, but through the restricted 
medium of their writings. This state was a heritage of 
ideas and of opinions, transmitted from age to age with 
little addition or diminution. Authority and quotation 
closed all argument, and-filled vast volumes. University 
responded to university, and men of genius were following 
each other in the sheep-tracks of antiquity. Even to so 
late a period as the days of Erasmus, every Latin word 
was culled with a classical superstition; and a week of 
agony was exhausted on a page finely inlaid with a 
mosaic of phrases.* While this verbal generation flou¬ 
rished, some eminent scholars were but ridiculous apes of 
Cicero, and, an a cento of verses, empty echoes of Virgil. 
All native vigour died away in the coldness of imitation ; 
and a similarity of thinking and of style deprived the 
writers of that raciness which the nations of Europe 
subsequently displayed when they cuyiivated their verna¬ 
cular literature. 

It is remarkable of those writers who had alreswly dis¬ 
tinguished themselves by their Latin works, that when 
they began to compose in theii- native language, those 
classical eflusions on which they had confidently rested 
their future celebrity sank into oblivion ; and the writers 
themselves ceased to be subjects either of critical inquiry 
or of popular curiosity, except in that'language in whjcli 
they had opened a vein of original thought, in a manner 
and diction the creation of their own feelings. Here 
their natural power .id their freed faculties placed them 
at a secure interval-from their imitators. Modern writers 
in Latin were doomed to find too many academical 
equals; but those who were inimitable in their vernacular 
idiom could dread no rival, and discovered how the pro¬ 
ductions of the heart, rather than those of the lexicon, 
were echoed to their authors in the voice of their con¬ 
temporaries. 

* EsASjtDS composed a* satirical dialogue between two vindictive 
Cieeroniaus; it is said that a duel has been occasioned by the intre¬ 
pidity of maintaining the*^urity of a writer’s latinity. The pedantry 
of mixing Greek and Latin terms in the vernacular language is ridiculed 
by Babsaais in bis encounter with the Limousin student, whom be 
terrified till the youngster ended in delivering himself in plain French, 
and left off “ Pindarising ” ail the rest of his days.— “ Pantagruel," 
lib. iL c. 6. 
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The people indeed were removed far out of the influence 
of literature. The people could neither become intelligent 
with the knowledge, nor sympathise with the emotions, 
concealed in an idiom which had long ceased to be 
spoken, and which exacted all the labour and the leisure 
of the cloistered student. 

This state of aflairs had not occurred amon^ the 
Greeks, and hardly among the Homans, who had only 
composed their immortal works in their maternal tongue. 
Their arts, their sciences, and their literature were to be 
acquired by the single language which they used. It was 
the infelicity of their successors in dominion, to weary out 
the tenderness of youth in the repulsive li^Jours of ac¬ 
quiring the languages of the two great nations whose 
empire had for ever clos(;d, but whose liner genius had 
triumphed over fheir conquerors. 

With the ancient|, instruction did not 'commence until 
their seventh year; and till they had reached that period 
Nature was not disturbed in her mysterious workings; 
the virgin intellect was not doomed to sufier the violence 
of our first barren studies—that torture of learning a 
language which has ceased to be spoken by the medium 
of another equally unknown. Perhaps it was ovdng to 
this favourable circumstance that, among the inferior 
classes of society in the two ancient nations, their nume¬ 
rous slaves displayed such an aptitude for literature, emi¬ 
nent as skilful scribes, and even as original writers. 

One of the earliest prose writers in our language when 
style was beginning to be cultivated, has aptly described, 
by a domestic but ingenious imago, the effect of our youth 
gathering the burdens of grammatical faggots in the Sylvq 
of antiquity. It is Sir TiiOMAS Elyot who speaks, in 
“ The Boke of the Governor,” printed in 1531 : “ By that 
time the learner cometh to the most sweet and pleasant 
rendering of old authors, the sparks of fervent desire are 
extinct with the burthen of gramnaarj like as a little fire 
is even quenched with a great heap of small sticks, so 
that it can never come to the piincipal Iqgs, where «it 
should burn in a great pleasant fire.” 

It was Italy, the Mother and the Nurse of Literature 
(as the filial zeal of her sons has hailed her), which first 
opened to* the nations of Europe the possibility of each 
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creating a vernacular literature, reflecting the image not of 
the Greeks and of the Romans, but of themselves. 

Three memora,ble men, of the finest and most contrasted 
genius, appeared in one countiy, and at one period. _ With 
that contempt for the language of the people in which the 
learned participated, busied as they were at the restoration 
pf letters by their new studies and their progressive dis¬ 
coveries, Peteaboh contemned his own Italian “ Rime,” 
and was even insensible to the inspiration of a mightier 
genius than his own,—that genius who, with a parental 
affection, had adopt^ the orplian idiom of his father- 
land ; an orphan idiom, which had not yet found even a 
name; for i^ was then uncertain what was the true lan¬ 
guage of Italy. Dante had at first prqposed to write in 
Latin; but with all his adoration of his master Virgil, he 
rejected the verse of Virgil, and anticipated the wants of 
future ages. A peculiar difficulty, Imwever, occurred to 
the first former of the vernacular liteiatui'e of Italy. In 
the state of this unsettled language—composed of frag¬ 
ments of the latinity of a former populace, with the cor¬ 
ruptions and novelties introduced by its new masters— 
deformed by a great variety of dialects—submitted, in the 
mouths of the people, to their caprices, and unstamped by 
the hand of a master—it seemed hopeless to fix on any 
idiom which, by its inherent nobleness, should claim the 
distinguished honour. of being deemed Italian. Dante 
denied this envied grace to any of the rival principalities 
of his country. T1 poet, however, mysteriou-sly asserted 
that the true Italian “ volgare” might be discovered in 
every Italian city ; but being common to all, it could not 
be appropriated by any single one. Dante dignified the 
“volgare illustre” which he had conceived in his mind, by 
magnificent titles;—it was “illustrious,” it was “car¬ 
ding,” it was “ aulic,” it was “ courtly,” it was the lan¬ 
guage of the most learned who had composed in the, 
vulgar idiom, wheth^ in Sicily, in Tuscany, in Puglia, 
even in Lombardy, or in the marshes of Ancona! This 
faociful description o& the Italian language appeared enig¬ 
matical to the methodical investigations of the cold and 
cautious Tieaboschi. That grave critic submitted the 
interior feeling of the poet to the test of facts and dates. 
With more erudition than taste, he marked the mechanical 
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gradations—the stages of every lan^age, frOm rudeness to 
refinement. The mere historical investigator could con¬ 
ceive no other style than what his chronology had fur¬ 
nished. But the spirit of Dante had penetrated beyond 
the palpable substances of the explorer of facts, and the 
arranger of dates. Dante, in his musings, had thrown a 
mystical veil over the Italian language; but the poet pre- 
sciently contemplated, amid the distraction of so many 
dialects, that an Dalian style would arise which at some 
distant day would be deemed classical. Dante wrote, aird 
Dante was the classic of his country. 

The third great master of the vernacular literature of 
Italy was Boccaccio, who threw out the fertility of his 
genius in the volgare of nature herself. Tins Shakspeare 
of a hundred tales transformed himself into all the con¬ 
ditions of society ; he touched all the passions of human 
beings, and penetrated into the thoughts of men ere he 
delineated their minners. Even two learned Greeks ac¬ 
knowledged that the tale-teller of Certaldo, in his varie¬ 
gated pages, had displayed such force and diversity in his 
genius, that no Greek writer could be compared with his 
“ volgare eloquenza.” 

The.Italian literature thus burst into birth and into 
maturity ; while it is remarkable of the other languages 
of Europe, that after their first efforts they fell into de- 
erepitude. Our Saxon rudeness seems to have required 
more hewing and polishing to be modelled into elegance, 
and more volubility to flow into harmony, than even the 
genius flf its earliest writers could afibrd. Dante, Pe¬ 
trarch, and Boccaccio were the contemporaries of Gower, 
of Chaucer, and of “ the Ploughmanthey delight their 
nation after the lapse of many centuries; while the critics 
of the reign of Elizabeth complained that Piers Plough¬ 
man, Chaucer, and Gower then required glossaries; and 
so, at a later period, did Eonsard, Baif, and Marot in 
Prance. In prdte we had no single author till the close 
of the sixteenth century who had yet constructed a style; 
and in France Eabelais and Montaigne had contracted^ihe 
rust and the rudeness of antiquity, as it seemed to the re¬ 
finement of the following generation. 

It cannot be thought *that the genius of the Italians 
always excelled that of other countries, but the material 
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which those artists handled yielded more kindly to their 
touch. The shell they struck gave a more melodious 
sound than the rough and scrannel pipe cut from the 
northern forests. 

Custom and prejudice, however, predominated over the 
feelings of the learned even in Italy. Their epistolary 
correspondence was still carried on in Latin, and their first 
dramas were in the language oi' ancient Rome. Anoeio 
P oLiTiAN appears, to have been the earliest whof composed 
a dramatic piece, his “Orfeo,” in “stilo volgare,” and for 
which he assigns a reason which might have occurred to 
many of his predecessors—“ perchc degli spettatori fusse 
meglio intesa,” that he might be better understood by the 
au(£ence! * ^ 

The vernacular idiom in Italy was still so little in 
repute, while the prejudice in favour of the Latin was so 
firmly rooted, that their youths were prohibited from read¬ 
ing Italian books. • A curious anecdote*of the times which 
its author has sent down to us, however, shows that their 
native productions operated with a secret charm on their 
sj'mpathies; for Vabchi has told the singular circum¬ 
stance that his father once sent him to prison, w'here he 
was kept on bread and water, as a penance for his in¬ 
veterate passion for reading works in the vernacular tongue. 

The struggle for the establishment of a vernacular 
literature w-as apparent about the same period in different 
countries of Europe; a simultaneous movement to vindi¬ 
cate the honour and to display the merits of their national 
idiom. ' 

Joachim de Beleat, of an illustrious literary famil}’, 
resided three years with his relative the Cardinal at 
Rome; the glory of the great vernacular authors of Italy 
inflamed bis ardour; and in one of his poems he developes 
the beauty of “ composing in our native language,” by the 
deeper emotions it excites in our countrymen. Subse¬ 
quently he published his “Defense et Illustration de la 
Langue Fran 9 oise,” in 1549, where eloquently and learnedly 
he yould persuade his ^lation to write in their own lan¬ 
guage. Febeeiba, the Portuguese poet, about the same 
time, with all the feelings of patriotism, resolved to give 
birth to a national literature; eihorting his countrymen 
to cultivate their vernacular idiom, which he pusified and 
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enriched. He has thus feelingly expressed this glorious 
sentiment— 

Eu (leata gloria so’ fioo contente 

Que a miniia terra amei, e a niinha gente. 

In Scotland we find Sir Datib Ltndsat, in 1553, 
writing his great work on “ The Monarchic,” in his verna¬ 
cular idiom, although he thought it necessary to apologise, 

. by alleging the example of Moses, Aristotle, Plato, Virgil, 
and Cicero, who had all composed their works in their own 
language. 

In our own country Lord Bekneks had anticipated this 
general movement. In 1526, when he ventured on the 
toil of his voluminous and spirited Froissart^ he described 
it as “ translator out of Frenshe into our maternal English 
tongue an expression which indicates those filial yearn¬ 
ings of literary patriotism which were now to give us a 
native literature. 

The predominant prejudice of writing in Latin was first 
checked in Germany, France, and England by the leaders 
of that great Revolution which opposed the dynasty of the 
tiara. It was one of the great results of the Reformation, 
that it taught the learned to address the people. The ver¬ 
sions of the Scriptures seemed to consecrate the vernacular 
idiom of every nation in Europe. Peter Waldo began to 
use the vernacular language in his version, however coarse, 
of the Bible for the Vaudois, those earliest Reformers of 
the Church; and though the volume was suppressed and 
prohibited, a modern French literary historian deduces the 
taste fof writing in the maternal tongue to this rude but 
great attempt to attract the attention of the people., The 
same incident occurred in our own annals; and it was the 
English Bible of Edward the Sixth which opened the sealed 
treasures of our native language to the multitude. Calvin 
wrote his great work. “ The Institute of the Christian 
Religion,” at the same time in the Latin language and in 
the French; and thus it happens ^that both these works 
are alike original. Calvin deemed that to render the 
people 'intelligent their instructor should be intelligilile; 
and that if books are written for a great purpose, they ai-e 
only excellent in the degree that they are multiplied. 
Calvin addressed not a feV erudite recluses, but a whole 
nation. . 
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It is unquestionable that the Reformation began to 
diminish the veneration for the.Latin language. Whether 
from the love of novelty, or rather by that transition to a 
new system of humto affairs, the pedantry of ancient 
standing was giving way to the cultivation of a national 
tongue. A great revolution was fast approaching, which 
would give a new direction to the studies of the scholastic 
gentry, and introduce a new mode of addressing the 
people. It was a revolution alarming those who would 
have walled in public opinion by circumscribing all know¬ 
ledge to a privilegfed class. A remarkable evidence of this 
disposition appears in an incident which occurred to Sir 
Thomas Wilson, the author of two English treatises on 
the arts of Logie and of Rhetoric. An migrant in the 
days of the Papistic Mary, he was arraigned at Rome 
before the Inquisition, on the general charge of heresy, but 
especially for having written his “ Arts of Logic” and “ of 
Rhetoric” in a language which, at leas? we may presume, 
the whole conclave could not have criticised. The torture 
was not only shown to him, but he tells us that “ he had 
felt some smart of it.” The dark inquisitors taught our 
critic a new canon in his own favourite arts ; and our Eng¬ 
lish Aristarchus soon discovered how far those perfidious 
arts of reasoning and of eloquence may betray the hapless 
orator, when his words are listened to by malicious judges, 
equally skilled in mutilating sentences, or catching at loose 
words. “ They brought down my great heart by telling 
me plairily that my defence had put me into further peril.” 
Our batfied rhetorician Saw that his only safety* was to 
abstain from using the great instrument of his art, which 
was now locked up in silence. He was left, as he expresses 
himself, “ without all help and without all hope, not only 
of liberty, but also of life.” He escaped by a strange 
incident. It would seem that in an insurrection of the 
populace they set fire to the prison, and in .a burst of 
popular freedom, forgetful of their bigofty, or from the 
spirit of vengeance on iheir hateful masters, they suifered 
th^ heretics to creep put of their cells; an ebullition of 
public spirit in “ the worthy Romans,” which the luckless 
English expounder of logic and rhetoric might well account 
as “ an enterprise never before attempted.” On Wilson’s 
return to England be was solicited to revise bis Admirable 
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“Art of Rhetoric,’* but he strenuously refused to “meddle 
with it, either hot or cold.” Still smarting from the tor¬ 
ture which his innocent progeny had occasioned, he seems 
to have alleviated his martyrdoA with the quaint humour 
of a querulous prologue. 

In these awful transitions from one state of society to 
another, even the most sagacious are predisposed to dis¬ 
cover what they secretly wish. Erasmus foresaw that a 
great change was approaching ; but although he has 
delivered a prediction, it seerhs doubtful whether he had 
disderned the object aright. “ I see,” he writes, “ a cer¬ 
tain golden age ready to arise, which perhaps will not be 
my lot to partake pf, yet I congratulate the Ajorld, and the 
younger sort ^ congratulate, in whose minds, however, 
Erasmus shall live and remain, by the remembrance of 
good offices he hath done.” These “good offices” were 
restricted to his ardent labours in classical literature; but 
did Erasmus foresee in the change the subversion of the 
papal system by which Luther had often terrified the timid 
quietness of our gentle recluse, or the rise of the vernacular 
literature which had yet no existence ? Erasmus, indeed, 
was so little sensible of this approaching change, that his 
amusing Colloquies, and his Panegyric on Folly, whose 
satirical humour had been so happily adapted to open the 
minds of men, he confined to the lettered circles ; as Sir 
Thomas More did his “ Utopia,” which, had it been in¬ 
telligible to the people, might have impressed them with 
some principles of political government. The Sage of 
Rotter^m imagined that the great movement of the age 
was to restare the clas.sical pursuits of antiquity, and never 
dreamed of that which, in opposition to the ancient, soon 
obtained the distinction of “ the New Learning,” as it is 
expressed by Roger Ascham—the knowledge which was 
adapted to the wants and condition of the people. Eras¬ 
mus would have been startled at the truth, that the 
language of antiquity would evqn be neglected by the 
generality of writers; that every European nation would 
have classics of their own ; and that the finest geniuses 
would make their appeals to the people in the language of 
the people. 

The predilection tor composing in the 'B.otnan language 
long continued among the most illustrious writers both 
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at home and abroad. A judicious critic in the reign ot' 
James I., Edmund Bolton, in his “Nero Csesar,” recom¬ 
mends that the history of England should be composed in 
Latin by the classical pen 8f the learned Sir Henry Saville, 
the editor of “ dhrysostpm.” It is indeed a curious cir¬ 
cumstance that when an English play was performed at 
the University of Cambridge before Queen Elizabeth, the 
Vice-Chancellor was called on to remonstrate with the 
ministers of Elizabeth against such a derogation of the 
learning and the dignity of the University. This very 
Vice-Chancellor, who had to protest against all English 
comedies, had, however, himself been the writer of 
“ Gammer Gurton’s Needle,” which wjis long considered 
to be the firat atteihpt at English come^.* This con¬ 
duct of the University offered no encouragement to men 
of learning and genius to compose in their vernacular 
idiom. 

The genius of Vebttlam:, whose prescient views often 
anticipated the institutions and the discoveries of succeed¬ 
ing times, appears never to have contemplated the future 
miracles of his maternal tongue. Lord Bacon did not 
foresee that the English language would one day be 
capable of embalming all that philosophy can discover 
or poetry can invent; that his country, at length, would 
possess a national literature, and exult in models of its 
own. So little did Lord Bacon esteem the langpiage of 
his country, that his favourite works are composed in 
Latin; and what he had written in English he was 
anxious to have preserved, as he expresses hiriiself, in 
“ that universal language which may last as long as 
books last.” It might have surprised Lord Bacon to 
have been told that the learned in Europe would one 
day study English authors to learn to think and write, 
and prefer his own “ Essays,” in their living pith, to the 
colder transfusions of the Latin versions of his friends. 
The taste of the philosophical Chancellor was probably 
inferior to his invention. Our illustrious Camden par- 
toak largely of this rsigning fatuity when he wrote the 
reign of Elizabeth—the history of his contemporaries, and 
the “Britannia”—the history of our country, in the 

* Collier's “ History of Dramatic Poetry,” ii. 463. 
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Latin language; as did BrcHAifAsr that of Scotland, and 
De Thou his great history, which includes that of the 
Reformation in France. All these works, addressed to 
the deepest sympathies of the people, were not imparted 
to them. 

There was a peculiar absurdity in composing modern 
history in the ancient language of a people alike foreigners 
to the feelings as well as to the nature of the transactions. 
The Latin had neither proper terms to describe modern 
customs, nor fitting appellatives. for titles and for names 
and places. The fastidious delicacy of the writers of 
modern latinity could not endure to vitiate their classical 
purity by the Gothic names of their heroej, and of the 
barbarous locaieties where memorable transactions had 
occurred. These great authors, in their despair, actually 
preferred to shed an obscurity over their whole history, 
rather than to disj;urb the collocation of their numerous 
diction. Buchanan and Be Thou, by a ludicrous play on 
words, translated the proper names of persons and of 
places. A Scottish w'orthy, Wiseheart, was dignified by 
Buchanan with a Greek denomination, Sophocardus; so 
that in a history of Scotland the name of a conspicuous 
hero does not appear, or must ‘ be sought for in a Greek 
lexicon, which, after all, may require a punster for a reader. 
The history of De Thou is thus frequently unintelligible; 
and two separate indexes of names and places, and the 
public stations which his personages held, do not always 
agree with the copy preserved in the family. The names 
of the persons are latinised according to their etymology, 
and all public offices ai’c designated by those Roman ones 
which boro some fancied affinity. But the modern office 
was ill indicated by the ancient; the constable of France, 
a military charge, diScred from the magister equitum, and 
the marshals of France from the tribunus equitum. His 
equivocal personages are not always recognised in this 
travesty of theiF Roman masquerade. 

A remarkable instance of the gross impropriety of com¬ 
posing an English history in Latin, and of the obstinate 
prejudice of the learned, who imagined that the ancient 
idiom conferred dignity on a theme wholly vernacular, 
appeared when the delegates of OxforiLpurchascd Anthonv 
Wood’s tdaborate work on “ The History and Antiquities 
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of the University of Oxford.” Our honest antiquary, 
with a true vernacular feeling, had written the history of 
an English university, during an uninterrupted labour of 
ten years, in his artless but natural idiom. The learned 
delegates opined that it was humiliating the Oxford press, 
to have its history pass through it in the language of the 
country; and Ur. Fell, with others, was chosen to dignify 
it into Latin. What was the result of this pompous and 
inane labour ? The author was sorely hurt at the sight 
of his fair offspring disguised in its foreign and fantastic 
dress. What was clear in English, was obscure in the 
cireumloeution of rotund periods and affected phraseolo¬ 
gies ; the circumstantial nan’ative and the local descriji- 
tions, so interesting to an English readeji;''^«vcre not only 
superfluous, but repulsive to the foreigner. Anthony 
Wood indignantly re-transcribed the whole of his English 
copy, and left the fair volumes to tlip care of the uni¬ 
versity itself, not without the hope which has been 
realized, that his work should be delivered to posterity^ 
stamped by its author’s native genius.* 

Such was the crisis, and such the difficulties and the 
obstructions of that native literature in whose prosperous 
state every European people now exults. Homogeneous 
with their habitud associations, moulded by their customs 
and manners, and everywhere stamped by' the peculiar 
organization of each distinct race, we see the vernacular 
literature ever imbued with the qualities of the soil whence 
it springs, diversified, yet ever true to nature. Had the 
native genius of the great luminaries of literature not 
found a vein which could reach to the humblest of their 
compatriots, they who are now the creators of our ver¬ 
nacular literature had remained but pompous plagiarists 
or frigid babblers, and the moderns might still have been 
pacing in the trammels of a mimetic antiquity. 

* We now possess this valued literary history, which none, perh.aps, 
but Anthony d Wood could have so fervently pursued: “ The History 
and Antiquities of the University of Oxford,” in five volumes, quarto. 
Edited by John Gutch. I* is a distinct work from the far-kiiowu 
“ Athen® Oxonienses.” Why did this great work, as well as some 
others, come forth wiUi a Latin title ? This absurdity was a remaining 
taint of the ancient prejudice. But an English work was not the more 
classical for bearing a Latin title. 
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ORIGIN OF THE ENGLISH LANGUAGE. 

Johnson pronounced it inapossible to ascertain when our 
speech ceased to be Saxon and began to be English; and 
although since his day English philology has extended its 
boundaries, the lines of demarcation are very moveable 
for the literary antiquary. At whatever point we set out, 
we may find that something which preceded has been 
omitted; a century may pass away and leave no precise 
epoch; and transitions of words and styles, like shades 
melting into <^h other, may elude perception. Too often 
wanting sufiicient data, the toil of the antiquary becomes 
baffled, and the microscopic eye of the philologist pores 
on empty space, il’he learned have their theories; but in 
darkness wo are doomed to grope, and in a circle we can 
fix on no beginning. • 

The elegant researches of Ellis, the antiquarian lore of 
Eitson, the simplicity of taste of Percy, the poetic fervour 
of Campbell, the elaborate diligence of Sharon Turner, and 
more recent names skilled in Saxon lore, have given oppo¬ 
site .hypotheses, conjectures, and refutations. “ A modi¬ 
fication of language is not in reality a ehange,” observes 
a powerful researcher in literaiy history,* who is at a loss 
“ whether some compositions shall pass for the latest off¬ 
spring (jf the mother, or the earliest fruit of the daughter’s 
fertility”—a shrewd suspicion which the genealogists of 
words may entertain concerning the legitimate and the 
illegitimate, or the pure and the corrupt. 

The Saxon language had been tainted by some Latin 
terms from the ecclesiastics, and some fashionable Nor- 
manisms from the court of the Confessor; when the 
Norman-French, fatal as the arrow which pierced HarolcJ, 
by a single blow struck down that venerable form—and 
ne^er has it arisen! And now, with all its pomp, such 
as it was, it lies entombed and cSffined in some scanty 
manuscripts. 

We indeed triumph that the language of our forefathers 
• * Mr. Eallam. 
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never did depart from the land, since it survived among 
the people. What aurvived ? It soon ceased to be a 
written tongue, for no one cared to cultivate an idiom no 
longer required, and utterly contemned. After the Con¬ 
quest, the miserable Saxons lost their “ book-craft.” We 
find nothing written but the continuation of a meagre 
chronicle. A few pietists still lingered in occasional 
homilies, and a solitary charter has been perpetuated; 
but the style was already changed, and as a literary 
language the Anglo-Saxon had for ever departed! It 
had sunk to the people, and they treated the ancient 
idiom after their fashion—the language of books served 
not simple men; laying aside its inflections, and its in¬ 
versions, and its arbitrary constructional, they chose a 
shorter and more direct conveyance of their thoughts, 
and only kept to a language fitted to the business of daily 
life. This getting free from the encumbrances of the 
Anglo-Saxon we may consider formed the obscure be¬ 
ginnings of THE English Language. All the gradual 
changes or the sudden innovations through more than 
two centuries may not be perceivable by jiostcrity; but 
philologists have marked out how first the inversion was 
simplified, and then the inflections dropped; how the final 
E became mute, and at length was ejected; how ancient 
words were changed, and Norman neologisms introduced. 
As this English cleared itself of the nebulosity, the ano¬ 
malies, and all the complex machinery of the mother 
idiom, a natural style was formed, very homely, for this 
vaunted Saxon now came from the mouths of the people, 
and from those friends of the people, the monks, who only 
w'rote for their humble brother-Saxons. The English 
writers who were composing in French, and the more 
learned who displayed their clerkship by their Latinity, 
had a standard of literature which would regulate or 
advance their literary workmanship; but there was no 
rtand^d in the langujige of bondage: ft had mixed, as 
Kitson oddly describes it, “ with one knows not whaV’ a 
disorganization of words and idioms. Numerous dialects 
pervaded the land; the east and the west agreed as ill 
together as both did with the north and the south; and 
they who wrote for the people each chose the dialect of 
their own shire. 
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The “Saxon Chronicle,” which closes with the year 
1155, liad been continued at pr(^;ressive intervals by 
different writers: this authentic document of the Anglo- 
Saxon diction exhibits remarlcable variations of style; and 
a critical Saxonist has detected the corruptions of its' 
idiom, its inflections, and its orthography—in a word, that 
through successive' periods it had suffered a material alte¬ 
ration in its character.* 

Somewhat more than a century after the Norman, inva¬ 
sion, about 1180, Layamon made an English version of 
Wace’s “Brut”—that French metrical chronicle which 
the Anglo-Norman bad drawn from the Latin history of 
“ Oeoffry of Monmouth.” Here we detcol; an entire 
changeablencss^' style, or rath(;r a transformation; but 
what to call it the most skilful have not agreed. George 
Ellis drew a copious specimen of a writer unnoticed by 
Warton ; but, confounded by “its strange orthography,” 
and mournfully doubtful of bis own meritorious glossary, 
he considered the style, “ though simple and unmixed, yet 
a very barbarous Saxon.” A recent critic opines that 
Layamon “ seems to have halted between two languages, 
the written and the spoken.” Mr. Campbell imagines it 
“ the dawn” of our language; while some Saxonists have 
branded it as semi-Saxon. It seems a language thrown 
into confusion, struggling to adapt itself to a new state 
of things; it has no Norman-French, it is saturated with 
Sa.xon, but the sentences are freed from inversious.f 

About the same period as Layamon’s version of Wace, 
we have a very original attempt of a writer, in those days 
of capricious pronunciation, to convey to the reader tbe 
orthoepy by regulating the orthography. As it is only 
recently that we have obtained any correct notion of a 
writing which has suffered many misconceptions from our 
earlier English scholars, the history of this work becomes 
a bibliographical curiosity. 

-An ecclesiastic *paraphra.sed the Xiospel-histories.i He 
• Dr. Bosworth. • 

+ Of this recondite writer Ellis has said, “ probably Layamon never 
will be printed but we live in an age of publication, and Layamon 
is said to be actually in the press* [Since this was written, the work 
has b^n published at the cost of the Society of Antiquaries, under the 
editorial cai'e »f Sir Frederick Madden.] 

VOL. I. 
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was, a critical writer, projecting a system to which he 
strictly adhered, warning his transcribers as punctually to 
observe, otherwise “ they would not write the word right 
they were therefore “ to write those letters twice which 
he had written so.” The system consisted in doubling 
the consonant after a short vowel to regulate the pro¬ 
nunciation. He wrote brotherr and aftterr; is iss, and 
it itt.* 

It is evident that this critical was also a refined writer; 
for it indicated some delicacy, when we find him apolo¬ 
gising for certain additions in his version, which was 
metrical, not found in the original, and merely used by 
him for the aonvenience of filling up his metre. The first 
literary historians to whose lot it felK’to record this 
anomalous work, among whom were Hickes and Waneet, 
judging by appearances, in the superabundance of the 
rugged consonants, deemed this refined Anglo-Saxon’s 
writing as the work of an ignorant scribe, or as a rude 
provincial dialect, or harsh enough to be the work of an 
English Dane; its metrical form eluded all detection, as 
the verses were a peculiar metre of fifteen syllables, all 
jumbled together as prose: as such they gave some ex¬ 
tracts, but it is evident that this was done with little 
intelligence of their author. TiBWiiir, occupied on his 
“ Chaucer,” had a more percipient ear for these Anglo- 
Saxon metres, and discovered that this prose was strictly 
metrical j but he surely advanced no farther—he did not 
discover the writer’s design that “tlie Ennglisshe writ” 
was for “ Ennglisshe menn to lare”—to learn.' Indeed, 
Tyrwhit, who ' complains that Hickes in noticing this 
peculiarity of spelling “has no£ explained the author’s 
reason for it,” himself so little comprehended the system 
of the double consonants, that in his extract, humorously 
“ begging pardon” of this old and odd reformer whom the 

* Dr. Bosworth, or Air. Thorpe, has explained this attempt more 
fully. ‘ ‘ Froni this idea oT doubling the consonant after a sliort vowel, 
as in German, we are enabled to form some tolerably accurate notion.s 
a# to the pronunciation ^f our forefathers. Thus, Orm (or Ormin) 
writes and win with a single n only, and lif with a single f, be¬ 
cause the i is long, as in mine, wine, and life. On the other hand, 
wherever the consonant is doubled, the vowel preceding is sharp and 
short, as winn, pronounced win, not wine ."—“ Origin of the Germanic 
and Bcandisavian Languages,” 24. 
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critic was not only offending, but massacring, “for not 
following bis injunctions,” he discards “ all the superfluous 
letters!” not aware that it was the intention of the 
writer to preserve the orthoepy. Even our Anglo-Saxon 
historian missed the secret; for he has remarked on the 
words, that they were “ needlessly loaded with double 
consonants.” Yet he was not wholly insensible to the 
substantial qualities of the writer, for he discovered in the 
diction that “ the order of words is uniformly more natural, 
the inflections are more unfrequent, and the phrases of 
our English begin to emerge.” And, finally, our latest 
authority decides that this work, so long misinterpreted, 
is “ the oldcg^the purest, and by far the most valuable 
specimen of out old English dialect that time has left 
•us.”* 

What is “ old English” is the question. The title of 
this work may haje perplexed the first discoverers as 
much as the double consonants. The writer was an eccle¬ 
siastic of the name of Oem, and he was so fascinated with 
his own work for the purity , of its diction, and the pre¬ 
cision of its modulated sounds, that in a literary rapture 
he baptized it with reference to himself; and Orm fondly 
called his work the Ormulum! One hardly expected to 
meet with such a Narcissus of literature in an old Anglo- 
Saxon philologist of the year so far gone by, yet we now 
find that Orm might fairly exult in his Ormulum I 

Nearly a century after Layamon, in the same part of 
England, the monk, Robekt of Gloucestek, wrote his 
“Chronicle,” about 1280. This honest monk painfully 
indited for his brother-Saxons the whole history of 
England, in the shape of Alexandrine verse in rhyme; 
the diction of the verse approaches so nearly to prose, 
that it must have been the colloquial idiom of the west. 
The “ Ingliss,” as it was called in the course of the cen¬ 
tury between Layamon and Robert of Gloucester, betrays 
a striking change; and modern philologists have given 
the progressive tern\ of “middle English” to the language 
from this period to the Reformatflin.t Our chronicler 

* Guest’s “Bfist. of EngHsi Bhythms,” ii. 186. 

t During the thirteenth centftry, the organic change proceeded so 
rapidly that there is quite as wide a difference between tlie language of 
Layamon and lhat which was written at theteginuing of the fourteenth 

12 • 
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has fared ill with posterity, of whom probably he never 
dreamt. Eobert of Gloucester, who is entirely divested 
of a poetical character, as are all rh 3 Tning chroniclers, has 
had the hard hap of being criticised by two merciless 
poets; and, to render his uncouthness still more repulsive, 
the black-letter fanaticism of his editor has vauiitingly 
arrayed the monk whom he venerated in the sable Gothic, 
bristling with the Saxon characters.* It has therefore 
required something like a physical courage to sit down to 
Eobert of Gloucester. Yet in the rhymer whom Warton 
has degraded, Ellis has discovered a metrical annalist 
whose orations are almost eloquent, whose characters of 
monarchs ane energetic, and what he recojds of his own 
age matter worthy of minute history. 

Another monk, Eobeet Mannyko, of Brunne, or' 
Bourne, in Lincolnshire, who had versified Pikes Lano- 
toyt’s “Chronicle,” has left a translaliion of the “Manuel 
des Pech^s,” ascribed to Bishop Grosteste, who composed 

century (about the time of Robert of Gloucester), as there is between 
the Rnglish language of the reign of Rdward the .Second and the tongue 
of the present day.—See Mr. Wright’s learned “ Essay on the Litera¬ 
ture of the Anglo-Saxons,’’ 107. 

* Hearne, in his preface, exclaims in ecstacy—“This is tho frst 
hoolc ever printed in this kingdom, it maybe in tJic whole world, in the 
hlaek letter, with a mixture of tli.e Saxon charactern, which is the very 
garb that was in vogue in the author’s time, that is, in the thirteenth 
eentuiY-” Hearne often claims our gratitude, while his earnest simpli¬ 
city will extort a smile. On our ancient llibles he could not refrain 
from exclaiming—“Though I have taken so much pleasurep perusing 
the English Rible of the year 1341, yet ’tie nothing equal to that I 
should take in turning over that of the year 1539.” His antiquariauism 
kindled his piety over Cranmer’s Bible. 

Thomas was haunted by a chimera that whatever was obsolete 
deserved to be revived. This honest spirit of antiquariauism, w'orkiug 
on a most undiseeruing intellect, seems to have kindled into a literary 
bigotry in his sateless delight of “ the black-letter of our graiidfathei's’ 
days.” Hearne set this unhappy example of printing ancient writers 
with all their obsolete repulsiveness in orthography and typo. He was 
closely followed by Ritboh,' and by Whitaker in his edition of “Piers 
Ploughmanand these editors assuredly have scared away many a 
ne^hytein our vornaculaiMiterature. Bitson printed his “Ancient 
Songs’’ with the Saxon characters and abbreviations, which render 
them often unintelligible. This literary antiquary lived to regret this 
superstitious antiquarianism. He had*i)repared a new edition entirely 
cleared of these offences, but which unfortunately he destroyed at the 
morbid close of his life. ' 
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it in politer French. In this “Manual of Sins,” or, as he 
terms it, “ A Handlyng of Sinne,” according to monkish 
morality and the monkish devices to terrify sinners, our 
recreative monk has introduced short tales, some grave, 
and some he deemed facetious, which convey an idea of 
domestic life and domestic language. It is not without 
curiosity that we examine these, the earliest attempts at 
that difficult trifle—the art-of telling a short tale. Hobert 
de Brunne is neither a Mat Prior nor a La Fontaine, 
but he is a block which might have been carved into one 
of the other, and he shows that without much art a tale 
may be tolerably told.* His octosyllabic verse is more 
fluent than Jhe protracted Alexandrine of his “ Chronicle.” 
The words fal^together in natural order, and we seem to 
have advanced in this rude and artless “ Ingliss.” But 
the most certain evidence that “the English” was en¬ 
gaging the attentiop of those writers who professedly were 
devoting their pens to those whom they called “ the 
Commonalty,” is, that they now began to criticise; and 
we find Kobcrt de Brunne continually protesting against 
“ strange Ingliss.” This phrase has rather pei^lexed our 
inquirers. “Strange Ingliss” would seem to apply to 
certain novelties in diction used by the tale-reciters and 
harpers, for so our monk tells us, 

I wrote 

In symple speeche as I couthe, 

That is Hi/htest in manne's mouthe. ■ 

I mad (made) nought for no disohrs (tale-tellers), 

He for no seggers nor harpohrs, 

Bot for the luf (love) of symple menu 
That strange Inglis cann not ken.” 

It was about this time that the metrical romances,, 
translated frcim the French, spread in great number, and 
introduced many exotic phrases. In the celebrated ro¬ 
mance of “Alisaundre” we find French expressions, un¬ 
alloyed by any attempt at Anglicising them, overflowing 
the page. The phrase is, however, 'once applied to certain 
strange metres which our monk avoided, for many “ tl^at 
read English would be confounded by them.” 

* Turner’s “History of Endand,” v. 217, will famish the curious 
reader readily with several of tnfese specimens of the modes of thinking 
and of acting of the middle ages, when monks only were the preceptors 
of mankind. * 
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Whaterer Eobert de Eruniio might allude to by his 
“ strange Inglisa,’^* the same cry «id the identical expres¬ 
sions are repeated by a writer not many_y(®r# afterwards 
—lliCHAsn BolIiE, 'called “the- Hertnit of Hamiwle.” 
He produced the earliest versions of the Psalms into 
English prose, with a commentary on each verse; aiid a 
voluminous poem in ten thousand lines, entitled ‘‘Tin; 
Prikke of Conscience,” translated from the Latin for 
“ the unletterd men of Engelonde who pan only under¬ 
stand English.” In the jirologue to this flrst^Psallcr in 
English prose he saj's, “1 seke no sfmunge Yu^1i/xk, bet 
lights and commnnest, and wilk (such) that is mast like 
unto the’Latyn; and thos I line (1 find) myjroper Inglis 
1 felough (follow) the wit of the words, stfihat tliai that 
knowes noght (not) the Latyue, be (by) the ^ nglys may 
come to many Latyne wordys.” Here we arrive at opini 
corruption! Already a writer appea;;s relined enough to 
complain of the poverty of the language in furnishing 
“ proper Inglis” or synonynus for the Latin; tlie next 
step must follow, and tliat would lie in due time the 
latinising “ the Yngiys.” 

A great curiosity of the genuine homeliness of our 
national idiom at this time has come, down to us in a 

• This term of “ strange Ingliss” has yet Iwen found so obscure as to 
occasion some strictures, which, like the Iiiler|iretcr in the Critic, ai.; 
the most difficult to comprehend. I must refer to Mon.^icur Thierry's 
very delightful “H iry of the Conquest of Kugland,” ii. 271, fora 
very redned speculation on our Kohert de Itrunne’s unlucky olwiirily. 
Monsieur Thierry imagines that the “strange Ingliss’’ was“the relined 
Bnglish which had flown into Scotland, and there l>eeMme the cultiruti i 
Language of the minstrels and the court, and which onr hapless Siixon.s 
on lliu tide of the Tmed had sunk into a dialect oidy fitted for serf's. 
This finer and more elevated English could not ho understood hy a ltt.'C 
commonalty; this was “strange Ingliss” to them. % very interesting 
event in the history of both nations had transplanted the purer Knglisli 
to the Scottish court;—Malcolm, whom the usurpation of Macbeth had 
driven from the Scottish throne, was expatriated «n England during an 
interval of near twenty yeifTs; the aflcction of the monarch for the 
English was such, that he adopted their language, and when the royal 
faffiily of England was oi^Ued by the Conqueror, the king received 
them and the emigrant Saxons, and matried the English prineesa. Thi.s 
gave rise to that intercourse with the soflth of Scotland, of which the 
result in our literary, if not in out* civil, history is romarkahle. 
Certain it is that much broad Scotch is good old English, and the 
noblest minstrelsy oometh “ fra the North Countrie.” 
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manuscript in the Arundel Collection, now in our national 
library. It is a volume written by a monk of St, Austin’s 
at Canterbury, in the Kentish dialect, about a century 
and a half after Layamon, and half a century after Robert 
of Gloucester, in 1340. This honest monk, like others 
of the Saxon brotherhood, was writinjj for his humbled 
countrymen, or, as he expresses himself, with a rude Doric 
simplicity, 

Vor Tader and for Moder and for other Ken. 

I throw into a note what 1 have transcribed of this 
specimen of the old SaxOn-English, or, as it is called, 
“ Semi-Saxon.”* In this specimen of the language as 
spoken by ttls^eoplc the barbarism is native, pure in its 
impurity, and unalloyed by any spurious exotic. This 
English spoken in the Weald of Kent, Caxton tells us, in 
his time, was “ as broad and rude English as is spoken in 
any place in Englaftd.” When contrasted with the dic¬ 
tion of a northern bard, whom a singular accident re¬ 
trieved for us,t it offers a curious picture of the English 

* On the leaf appears, in the handwriting of the author, “This 
Boc is Ban Michclis of Nortligate ywrite an Euglis of his ozeno hand 
that hntte A ijenbyU of inioyt, and is of the hoc-house of Seyut Austyn’s 
of Oantoibeii.” The writer was seventy years of age; and he tells us 
that he was not— 

“Blind, and dyaf, and alsuo dumb. 

Of zeventy yer al not rond, 

Ne ssette by draze to the grond, 

^ Uor peny nor mark, no nor pond.” 

At the end the monk tells ns for whom he writes—• 

“ Non ich wille that ye ywite hou hitt is ywent 
Thet this Boc is ywrite mid Bugliss of Kent. 

This Boo is ymade vor lewede men, 

Vor .Vader and vor Moder and vor other Ken, 

Ham vor to berze nram alle manyere Zen 
Thot ine have iuwytte nc bleue no uoul wen. 

Huo ase (Jod is his name yzed 

Thet thfs Boo made (Jod him jeue that bread 

< )f Angles of Hauene and thereto his red. 

And uflderuongd his Zoule, hu^ne that is dya4.” • 
t While Tyrwhit was busied on the “ Canterbury Tales” his atten¬ 
tion was excited by the qjd cataloguer of the Cottonian manuscripts to 
a Chaucer exemplar emendatetnoriptam. On a spare leaf the name of 
liichai-d Chawfer had been scrawled, which might have been that of 
some formeri^ssessor. There are two fatalities Vhioh hang over the 
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language, so different at precisely the same period. The 
minstrel’s flow of verse almost anticipates the elegance of 
a writer of two centuries later. * 

The poems of Laurence Minot consist of ten narra¬ 
tive ballads on some of the wars of Edward tlie Third in 
Scotland and in France. The events this baid records 
show that his writing.s were completed in 1352. His 
editor is surprised that “ the great monarch whom he so 
eloquently and so earnestly panegyrised was either igno¬ 
rant of his existence or insensible of his merit.” Minot 
was probably nothing more than a northern minstrel, 
whose cfelebrity did not extend many leagues. His verses 
convey to a perfect conception of theniinstrcl cha- 
racteri throwing out his almost extemponSlKeous “ Lays” 
on the predominant incidents of his day. All these nar¬ 
rative poems open by soliciting the attention of the 
auditors;— ^ 

IiiTHES ! and I sail tell you tyll 
The batsile of Halidua Hytl. 

And in another,— 

Herkins how long King Edward lay, 

With his men before Tournay. 

The singularity of these “Lays” consists in coming 
down to us in a written form, evidently with great care 
and fondness, hearing their author’s unknown name. 
They might have appropriately been preserved in Percy’s 
“Reliques of English.Poetry.”* 

Three centuries had now passed, and still thcj national 
genius languished in the Norman bondage of the language. 
But the commonalty were increasing in number and in 
weight, and an indignant sense of the destitution of a 
national language was not confined to the laity; it was 

I)en of a slumbering cataloguer—ignorance and indolence. Our present 
one caught an immoi-tal name and never travelled onwards; and, struck 
by the fairness of the writing, inferred that it w'gs a copy of Chaucer 
critically accurate. It turned out tube the compositions of an unknown 
poet who not willingly relinquished his claim on posterity, for he has 
subscribed his name, Lauiwsoe Mibot. [The manuscript is marked 
B. IX. ; si)ecimens were first published from it by Tyiarhit and 
Warton,. ^d the entire scries ultimately by Ritson.] 

* ^Biteon’s first edition (1795) of Minnt having become very difficult 
^ elegant re-impression, and apparently a correct one, was 

pui^hed in 1825. * 
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attracting; the attention of those who thought and who 
wrote. IWehard of Bury, Bishop of Durham, who put 
forth the first bibliographical treatise by an Englishman, 
and may be ranked among the earliest critical collectors of 
a i)rivate library, in his celebrated treatise on the love of 
books, the “ Philo-biblion,”* breathes all the enthusiasm 
of study; but while he directs our attention to the clas¬ 
sical writers of antiquity, he stimulates his contempo¬ 
raries to emulate them by composing new books. Although 
he himself wrote in Latin, he regrets that no institution 
for children in the English language existed; and he com¬ 
plains, that our English youth “ first learned the French, 
and from the French the Latin.” Our youth were sent 
into France^ft^yolish their nasal Norman. This writer flou¬ 
rished about 13:j0, and thus ascertains, that in the begin¬ 
ning of the reign of Edward fJI. no English was taught. 
The “ Polyehronicon,” a Latin chronicle compiled by the 
monk Higden, was finished somewhat later, about 13G5; 
and we find the complaint more bitterly renewed. “ There 
is no nation,” wrote this honest monk, “ whose children 
are compelled to leave their own language, as we have 
since the Normans came into England. A gentleman’s 
child must speak French from the time that he is rocked 
in a cradle, or plays with a child’s breche.” 

The Latin Chronicle of Higden, twenty years later, 
was translated into English by John de Trevisa. On 
this passage the translator furnishes the important ob¬ 
servation, that, since this was written, a revolution had 
occurred* through our grammar-schools; the patriotfb 
efforts of one Sir John Cornewaile, in teaching his pupils 
to construe their Latin into English, had been generally 
adopted ; “so that now,” proceeds Trevisa, “the yere of 
our Lorde 1385, in all the grammere scoles of Engelond, 
children leaveth Frensche and construeth and lemeth in 
Englische.” The innovation had startled our translator, 
for, like all inncfvations, there was^ loss as well as profit, 

* “ Philobiblion, sive de Amore liibronam et Institutione Biblio- 
tbecffi,” ascribed to Bicbard of Bory, Bishop of Durham; bat Fabrioius 
says it written by Robert Holoot, a learned friar, at his desire.— 
Fab. “Bib. Med. Alvi,” voi. i.« It is the bishop, however, who was 
the collector, and always speaks in his own person. It has been recently 
translated byjlr. Inglis. 
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when, quitting what we are accustomed to, we launch 
dubiously into a new acquisition. The disuse of the 
French would detriment their intercourse abroad, and, on 
g^eat occasions, at home. This was a time when Trevisa 
himself, in selecting some Scriptuial inscriptions for the 
chapel of Berkley Castle, where he was chaplain, had 
them painted on boards in Norman-Frenc^, and Latin, in 
alternate lines. They are still visible. EngHsli itsell was 
yet too base for the service of God. 

It was still a debateable question, as appears by tlie 
prefatory dialogue between Trevisa and his patron. 
Lord Berkley, whether any translation of the Chronicle 
were at all necessary, Latin being the gei^al language. 
It was, howe'ver, a noble enterprise, being/Cue first great 
effort in our vernacular prose. This mighty volume is a 
universal history, which, in its amplitude and misccsl- 
lanoous character, seemed to contain all that men could 
know; and the version long enjoyed tlie favour of all 
readers as the first historical collection in the English 
language. It bears the seal of the monkish taste, being 
equally pious and fabulous. It not only opens before the 
days of Adam, but, like the creation, has its seven divisions; 
it has monsters, however, which are not found in Genesis. 
The monk is doubtful whether they came of Adam or of 
Noah. The}', indeed, came from the elder Pliny, to whose 
puerile wonders and hasty compilation we owe the founda¬ 
tion of our natural history. 

It was about the period that Higden concluded his 
Ikbours, that Sir John Mandeville deemed it wist, having 
written his Travels in Latin and French, to compose them 
also in the vernacular idiom;—a strong indication of the 
rising disposition to cultivate the national tonghe. The 
policy of our Government now accorded with the general 
disposition; and hence originated the noble decision of 
Edward III., in 1362, to banish from our courts of law 
the Norman-French; j)ut so awkward Seemed this great 
novelty, that the statute is written in the very language 
itrtbolishes,* and, indeed, to which qur great lawyers, the 

* Bartiogton on (he Statutes. 

In Blackstone’s “Commentaries,” took iii. chap. 21, we find much 
curious information, and some philosophical reflections. The use of 
the technical law-liatin is adroitly defended. Under •Cromwell the 
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timid slaves of precedents, long afterwards clung in their 
barbarous law-French phrases mingled with their native 
English. 

A mightier movement even than the royal decree in 
favour of fostering the national language was a translation 
of the Scriptures, by the intrepid spirit of Wickliffe. 
This had been; done with the pledge of his life, for that 
was often in peril while he thus struck the first impulse 
of that reformation which not only influenced his own 
age, but one more remote. The translation of Wicklifl'e 
was a new revelation of the Word of God in' the language 
of many. The streets were crowded with Lollards, as his 
followers mgra denominated, of which, like ^mil'ar odious 
names attaches to a rising party, the origin remains un¬ 
certain ; Lollardy was, however, a convenient term to 
describe treason in the Church and the State. Wiekliffe’s 
translation of the ,01d Testament still lies in numerous 
manu.<!cripts, for our cold neglect of which we have in¬ 
curred the censure of the foreigner. The New Testament 
has happily been printed.* 


records were turned into English ; at the Eestoration the practisers de¬ 
clared they could not express themselves so signihcautly in English, 
and they returned-to their Latin. In 1730, a statute ordered that the 
proceedings at law should be done into English, that the common people 
might understand the process, &c. But after many years’ experience 
the people are as ignorant in matters of law as before, and suffer the 
iuconvenienoes of increasing the ewpetme of all legal proceedings by 
being bound by the stamp-duties to write only a stated number of 
words in * sheet, and the Jiriglish language, through the multitudekf- 
its^ particles, is so much more verbose than the Latin, that the number 
of sheets is much augmented. Two years subsequently it was necessary 
to make a new act to allow all technical terms to continue Latin, which 
were too ridimdous to be translated, such as nisi prius, fieri facias, 
habeas corpus. This last act, in 1732, has defeated every beneficial 
purpose intended by the preceding statute of 1730. 

One hardly expected to find philological acumen in the dry discussion 
of law-Latin, but when the three words, “ secvmdum formam stotuti,” 
require seven in Enjlish,. “according to tjie form.of the statute,” one 
easily comprehends the heavy weight of (he stamp-duty for writing 
English. ^ The Saxons, who made no use^f particles of speech, ^lad 
more merit than we were aware of. 

* By the llev. John Lewis, 1781, fo., and republished by the Kev. 
H. H. Baber, 1810, 4to. - 

The censure of Fabricius deserves our notice. After mention of 
'Wickliffe’s vjjfsion of the Bible, he adds, “Mirum est Anglos earn (ver- 
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If we place by the side of the text of Wiekliflb our 
later versions, we may become familiar with that Saxoii- 
English which our venerable Caxton subsequently con¬ 
sidered was “more like to Dutch than English.” 

But the picturesque language of our emotions, the 
creative diction of poetry, appeared in the courtly style 
of Chaucer, who nobly designed to render the national 
language refined and varied, while his great contemporaries, 
the author of Piers Ploughman lingered in a rude dialect, 
and Gower was still composing alternately in Latin and 
in French. 

The emancipation of the national language was subse¬ 
quently conf^med by another nionareh. .^I'-.nous anec¬ 
dote in our literary history has recently bmi disclosed of 
Henry V. To encourage the use of the vernacular tongue, 
this monarch, in a letter missive to one of the city com¬ 
panies, declared that “ i^e English torque hath in modern 
days begun to he honourably enlarged and adorned, and for 
the better understanding of the people the common idiom 
should be exercised in writing;” this was at once setting 
aside the Norman-French and the Latin for the daily 
business of civil life. By this record it appears that many 
of tlie craft of brewers, to whose company this letter was 
addressed, had “ knowledge of writing and reading in the 
English idiom, but Latin and Pre)ich they by no means 
understood.” We further learn that now “the Loun.s 
and the Commons began to have their proceedings noted 
dfivii in the mother tongw .and this example was there- 
lore to be followed by the city companies.* *' 

At this advanced age of transitidn, so unsettled was the 
language of ordinary affairs, that the same document 
bears evidence of three different idioms. We find the 
petition of an Irish chieftain, a prisoner in the Tower, 

sionem) tam diu neglexisse qnnm vel liaguse causa ipsis in pretio esse 
debeat.Bib. Lat.,” v. 321. t 

It is provoking to be rem&ded of our neglected duties by a foreigner. 
We assuredly be curious to learn how the sublimity and the col- 
loqSial and narrative partsW this vast treasure of our ancient language 
were produc^ under the primitive pen of Wickliffe. A fine copy of 
WickliiSfh S Bible was in the library of Mr, Douce, and I huvo beard, 
with great satisfaction, that it will pitbably be edited by Sir Francis 
Madden. 

* Herbert’s “ History of the City Companies?*’ 
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written in the French language, while the endorsed rojial 
answer is in English, and the order of the council in 
Latin.* The bulletins of Henry V. to the mayor and 
aldermen of London are written in English, but endorsed 
in French. 

As if they designed to hold out a model to their subjects 
and to sanction the use of their native English, both this 
prince, and his father, Henry IV., left their wills in the 
national language,t at a time when the nobles employed 
Latin or French for such purpos'es. 

^ There, has often existed a sympathy between ourselves 
and >)ur near neighbours of France, when not disturbed 
by war. great mpvement of establishipg a national 

language, ano^freeing themselves from the Boman bon¬ 
dage, was tried at a later period by the French government, 
who were nearly baffled in the attempt. An ordinance of 
Louis XII. was is|ued to abolish the me of the Latin 
tongue; but such was the prejudice in favour of the 
ancient language, that notwithstanding that the Latin of 
the bar had degenerated into the most ludicrous barbarism, 
the lawyers were unwilling to yield to the [lopular wish. 
The use of Latin in France in all leg^l instruments lasted 
till the succeeding reign of Francis I., who, by two 
ordinances, declared that tut? Fjiisnch LANGrAOE should 
be solely used in all public acts. It was, however, as late 
as forty years after, in 1629, that at length the public 
offices consented to draw their instruments in their verna¬ 
cular language.J So long has general improvement to 
contend with the force of habit and the passion of pre¬ 
possession ; and such were the difficulties which the ver¬ 
nacular style of both these great empires had to overcome. 

When the learned Hickes, in his patriotic fervour to 
trace the legitimacy of the English from its parent lan¬ 
guage, adjudged that “ nine-tenths of our words were of 
Saxon origin,” he exultingly appealed to the Lord’s 
Prayer, wherein l;here are only th];ge words of French or 

* I derive this carious fact from Mr. Tyler’s “ History of Henry of 
Monmouth,” ii. 245. 

t These wills are preserved in Mr. Nichols’ “Collection of Eoyal 
WiUs.” . , . 

i Le Cointe de Neufehatesu, “ Essay on French Iiiterature,”preflxed 
to the late edition of Pascal’s worts. 
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Latin extraction. This startled Ttbwiiit, then busied on 
his Chaucerian glossary, and who in that labour had 
before him a different aspect of our mottled English. 
That was not the day when writers would maintain opi¬ 
nions against authority. Awed by the great Saxonist, the 
poetical antiquary compromised, ahegi'ng that “though 
the form of our language was still Saxon, yet the matter 
was in a great measure French.” His successor in Eng¬ 
lish philology, Geobge Elms, still further ialtered and 
arbitrated; suggesting that the great Saxonist, to com¬ 
plete his favourite scheme, would trace some old OanUsh 
French to a Teutonic origin. In tracing the hnnua+ion of 
the English Janguage, we are sensible that^C-broad and 
solid foundations lie in the Saxon, but the^Mperstructure 
has often, with a magical movement, varied in its archi¬ 
tecture. An enamoured Saxonist has recently ventured to 
assert that “ English is but another tiym for Saxon but 
an ocular demonstration has been exhibited in s)jceimcns 
of the modern English of our master-writers, marking by 
italics all the words of Saxon derivation. By these it 
appears that the translators of the Bible have happily 
preserved for us the pristine simplicity of our Saxon-Eng- 
lish, like the light in a cathedral through its storie<l and 
saintly window, shedding its antique hues on hallowed 
objects. But as we advance, we discover in pur most 
eminent writers the anglicisms diminish; and Sharon 
Turner has observed that a fifth of the Saxon language 
has ceased to be used. A recent critic* has curiously cal¬ 
culated that the English language, now consisting of 
about 38,000 words, contains 23,000, or nearly five- 
eighths, Anglo-Saxon in their origin ; that in oiir most 
idiomatic writers, there is about one-tenth not Anglo- 
Saxon, and in our least about one-third.f A cry of our 

• “ Edinburgh Eeview,” Oct., 1839. 

+ Sec “ Quarterly Kev.,’’ iix. 34.—The critic ir deeply imbued with 
hU delight of Saxoa-Englisbt “ The first bursts in our literature (pro¬ 
bably the noblest are meant) are in almost pure Saicon.” The critic 
particularly appeals to Miltaii for two instances; yet surely the Greekised, 
the Latinised, and even the Italianised Milton will not serve to assert 
the pre-eminence of our venerable dialect. “ A country congi'egation” 
is its more certain test; where the language of the people is the only 
language required. Cobbett’s writings throughout are Saxon-English. 
Golerii^e considered Asgill and He Foe the most idiomatic writers. 
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desertion of our Saxon parity has been raised by those 
who have not themselves practised it in their more ele¬ 
vated compositions; but are we to deem that English 
corrupted which, recedes from its Saxon character, and 
compels the daughter to lose the likeness of her mother P 
Are we to banish to perpetuity those foreigners who have 
already fructified our Saxon soil ? In an age of extended 
literature, conversant with objects and productive of as¬ 
sociations which never entered into the experience of our 
forefathers, the ancient language of the people must 
^^^ecessarily prove inadequate; a new language must start 
ouF>t^ew conceptions. Look into o\ir present “ exche¬ 
quer ofSi^ds there lies many a refined cqinage struck 
out of the arts and the philosophies of Europe. Every 
word which genius creates, and which time shall conse¬ 
crate, is a possession of the language which must be in¬ 
scribed into that v^iable doomsday book of words—the 
English Dictionary. Devotees of Thor and Woden ! the 
day of your idolatries has passed, and your remonstrances 
ai'e vain as your superstitions. 



128 


VICISSITUDES OF THE ENGLISH LANGUAGE. 

The vicissitudes of the English language are more evident 
than its origin. In the history of a language wo arc per¬ 
petually reminded, by the remonstrances of the critics, of 
the corruptions of its purity, the perils of innovation, and 
the obtrusion of neologisms, while we find tlies':.--same 
critics fastidiously rejecting what they doj;vri"-tlie anti¬ 
quated and the obsolete; many causes are constantly ope¬ 
rating these changes of language. The style of one age 
ceases to be that of another; new moditieations of 
thought create new modes of expresnion; and as know¬ 
ledge enlarges its sphere, and society changes its manners, 
novel objects imperiously demand adequate terms. 

Our language has been subjected to those dominant 
events in the history of our country which have so 
powerfully influenced our genius and our destiny; and, 
our insular position occasioning a general intercourse witli 
all the Continental nations, our national idiom has been 
mottled by foreign neologisms. 

For more than five centuries was the Saxon language 
the language of England; the awful revolution of 10(50 
produced fiovelties of all kinds, but none greater than the 
entire change in our Saxon language, which, hou’ever, our 
Norman masters could never eradicate from among the 
people. During three' centuries most of our Englisli 
writers composed in French. When Greek was first 
studied in the reign of Henry the Seventh, it planted 
many a hellenism in our English ; the translation of the 
Scriptures in that , of Edward the Sixth, while it trans¬ 
mitted many latinisms, at the same time* revived the sim¬ 
plicity of the Saxon-English, which seemed to bear a sort 
of*evidenee that a primitive language was most suitable 
for primitive Christianity in contrast with the pompous 
corruptions of Borne. ,, 

Under Elizabeth favourite phrases were insinuated into 
the dialect by over-refined travellers, who spoke “ minion- 
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like,” while the revolution of the Netherlands incor¬ 
porated among us many a rough but vigorous inmate. In 
the days of James and Charles, the long residence of the 
Spanish Gondomar at our court, and tlje romantic pil¬ 
grimage of love to Madrid, and the political ties which 
bound the two nations, framed the style of courtesy, as 
well as set the fashions. 

The puritanic commonwealth under Cromwcli sunk 
down the language to its basest uses. Stripjied to 
nakedness, the jargon of the market and the shop hid 
r^^tself under the gibberish of its cant. Writers then 
aBottHdiid equally illiterate and fanatical. Perhaps we owe 
to theselJt^n scribblers the scorn and pride .with which 
Milton constructed on the Latin model of inversions and 
involutions of sentences his artificial and learned prose, 
unlike the style of his contemporaries, and which was 
never to be that of jjis successors; it was a machinery too 
costly for its price, and too unwieldy for the handling of 
an ordinary workman. Under the second Charles we see 
the nation and the language equally gallicised, and so it 
remained to the days of Anne. Suppose for a moment 
that when the first Georges were appointed to the Efag- 
lish throne, the Germany of that day had been the Ger¬ 
many of the present. What would have been the result ? 
Instead of two torpid Germans, destitute of every sensi¬ 
bility to literature and art, we might have seen an ac¬ 
complished Duke of Weimar at St. James’s, and a Wie- 
land, a Schiller, and a Goethe at our court; our authors 
had been •hnpressed by the German genius, in our emula¬ 
tion and delight. Such is the simple history of the Eng¬ 
lish language as it has been, or might have' been, subjected 
to our national events. 

The history of the vernacular language of other Euro¬ 
pean nations discovers the same mutability, though not 
always produced by those great public incidents which 
may have been peculiar to ourselv^ps. In Spain, how¬ 
ever, we find that the possession of that land by the Moors 
has left in the Castilian language a whole dictionary df 
Arabic words which now mingle with the vernacular idiom, 
and for ever shall bear witness of the triumphs of their 
ancient masters. But in the history of a vernacular lan¬ 
guage it ma^ also happen that the first writers, combining 
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in a singleness of taste, may construct a particular style. 
The earliest writers of France had modelled their taste by 
the Greek; JodeUe, Eonsard, Du Bartas, and others, 
imbued with Attic literature, Greekised the French idiom, 
by their compounds, their novel t^ms, and their sonorous 
periphrases. The Court and the ladies were adopting this 
new style, and, as usual, the unskilful were diverging into 
the most ridiculous affectations. But it yyas possible that 
the French language might have acquired a concision and 
vigour of which it is now destitute, for those early writers 
threw out a more original force than their tame successors 
The artificial delicacy of the French critics has con^VAmied 
these attempts as barbarisms ; but to have^’^iisplanted 
these atticisms into the native soil, partook more of bold¬ 
ness than of barbarism. The attempt failed, if it could 
ever have succeeded, by the civil wars which soon drew off 
the minds of men from the placably' innovators of Ian- 
guage. 

The French, though not an insular people, have been 
subject to rapid revolutions in their language. The ancient 
Gaulish-French has long been as unintelligible to a modern 
Frenchman as our Saxon is to us; even those numerous 
poets of France who at a later period composed in their 
langue Romane, are strewed in the fields of their poesy 
only as carcasses, which no miracle of antiquarian lore shall 
ever resuscitate. Compare the style of one writer with 
another only two centuries later, or Rabelais with Voltaire! 
The age of Louis XIV. effected the most rapid change in 
the vernacular style, insomuch that the dictifin of the 
writers of the pre^^ing reign of Louis XIII. had fallen 
obsolete in the short space of half a century. And yet the 
chastened style of the age of-Louis XIV., with its cold 
imitation of classical antiquity, was to receive a higher 
polish from the hand of a Pascal, a novel brilliancy from 
the touch of a Montesquieu, and a more numerous prose 
from the impassioned Rousseau. The age of erudition and 
taste was to be succeeded by the more energetic age of 
^nius and philosophy. An anecdote recorded of Vaugelas 
may possibly be true, apd is a remarkable evidence of this 
perpetual mobility of style, jlhis writer lived between 
and 1650, and during thirty years had been occupied, 
the d« suo, on a translation of Quintus Curtkis. It was 
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during this protracted period that the French style was 
passing through its rapid transitions. So many phrases 
had fallen superannuated, that this martyr, to the purity 
of his diction was compelled to re-write the former part of 
his version to modernise it with his later improved com¬ 
position. The learned Menage lived to be old enough to 
have caught alarm at this vicissitude of taste, and did not 
scruple to avow that no work could last which was not 
composed in Latin. 

The languages of highly cultivated nations are more 
. ajjbjcct to this innovation and variableness than the lan- 
guag»srj^a people whose native penury receives but rare 
accessions; Hence the ancient and continual complaints 
through all the generations of critics, from the days of 
Julius Crnsar and Quintilian to those in which we are now 
writing.* The same hostility against novelty in words or 
in style is invariaWy proclaimed. The captiousness of 
criticism has usually referred to the style of the preceding 
authors as a staniferd from which the prevalent style of its 
contemporaries has erringly diverged. The preceptors of 
genius at all times seem to have been insensible to the 
natural progress of language, resisting new qualities of 
style and new forms of expression; in reality, this was in¬ 
ferring, that a perfect language exists, and that a creative 
genius must be trammelled by their limited and arbitrary 
systems. This prejudice of the venerable brotherhood 
may, I think, be traced to its source. Every age advan¬ 
tageously compares itself with its predecessor, for it has 
made soffie advances, and rarely suspects that the same 
triumph is reserved for its successor; but besides this 
‘ illusion in regard to the style, which, like the manners of 
the time, is passing away, the veteran critic has long been 
a practised master, and in the daring and dubious novelties 
which time has not consecrated, he must descend to a new ’ 
pupilage; but his rigid habits are no longer flexible ; and 
for the matured arbiter of literature who tastes “ the bit¬ 
terness of novelty,” what remains but an invective again|t 
the minting of new words, and tlTe versatility of new 
tastes? 

The fallacy of the systematic critics arises from the 

“ Cnriositiss of Literature," Art. “ Histoev or New Woeds." 

K 2 
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principle that a modem language is stationary and stable, 
like those which are emphatically called “ the dead lan¬ 
guages,” in which every deviation Tjrisupported by authority 
is legally condemned as a barbarism. But the trait is, 
that every modern language has always existed in fluctua¬ 
tion and change. The people themselves, indeed, are no 
innovators; their very phrases are traditional. Popular 
language can only convey the single uncompounded notions 
of the people; it is the style of facts; and they are intel¬ 
ligible to one another by the shortest means. Their 
Saxon-English is nearly monosyllabic, and their phras.eo 
logfy curt. Hence we find that the language of ^thS' mob 
in the year 1382 is precisely the natural stylfli^ the mob 
of this day.* But this popular style can never be set up 
as the standard of genius, which is mutable with its ago, 
creating faculties and embodying thoughts which do not 
enter into the experience of the peopfe, and therefore can¬ 
not exercise their understandings. 

A series of facts will illustrate our fSrineiple, that the 
language of every literaiy people exists in a fluctuating 
condition, and that its ,vaunted purity and its continued 
stability are chimerical notions. 

In this history of the vicissitudes of the English lan¬ 
guage, we may commence with our remote ancestors the 
Anglo-Saxons. When their studies and their language 
received a literary character, they coveted great pomposity 
in their style. They interlarded their staves with 'Latin 

* These are political squibs thrown out by the inolxv.racy in the 
reign of Bichard the Sooond. They are preserved in Mr. Turner’s 
“History of England.” I print them in their modern orthography. 
The first specimen runs in familiar rhymes ;— 

“Jack the Miller asked help to turn his mill aright. He hath 
ground small, small! The King’s son of Heaven he shall pay for all. 
Look thy Mill go aright with the four sails, and the post stand in stcjiU- 
' fastness. With Bight and with Might, with Skill and with Will, let 
Might help Eight, and Skill go before Will, and Bight before Might, 
then goes our Mill aright, and if Might go before Bight, and Will before 
Skill, then is our Mill mis’adyght.” 

,Now we have plain, intelligible prose— 

“Jack Carter prays you all that ye make a good end of that ye have 
begun, and do well, and still better and better ; for at the even men 
near the day. If the end be well, ^en is all well. Let Piers the 
ploughman dwell at home, and dyghtus.com. Look that Hobbe the 
robber be well chastised. Stand manly tbgether in truth, and help the 
truth, and truth shall help you.” 
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words; and, even in the reign of the Confessor, the French 
language was fashionable. “ The affectation of the Anglo*' 
Saxon literati was evidently tending to adulterate their 
langyage; and even if the Conquest had not taken place, 
the purity of the English language would have been 
speedily destroyed by the admixture of a foreign vocar 
bulary.”* Thus early were we perilling our purity! 

In 138/, John de Trevisa, translating the Latin Poly- 
chronicbn of Higden, tells us he avoids what he calls “ the 
old and ancient English.” A century afterwards, Caxton, 
, printing this translation of Trevisa, had to re-write it, to 
cIRuf^the “ rude and old English, that is, to wit, certain 
words whl-'J^ in these days be neither used nor iinderstood,” 
It might have startled Master Caxton to hpe suspected 
that he might be to us what Trevisa was to him', as it had 
equally amazed Trevisa, when he discovered archaisms 
which had contracted the rust of time, to have imagined 
that his fresher English were to he archaisms to his printer 
in the succeeding century. 

At the period at which our present vernacular literature 
opened on us, Eliot, More, and Ascham maintained great 
simplicity of thought and idiom; yet even at this period, 
about 1550, the language seemed in imminent danger; it 
raised the tone of our primitive critics, and the terrors of 
neologism took all frightful shapes to their eyes! 

A refined critic of our language then was the learned Sir 
JOHJV Cheb 3), who at this early period considered that the 
English language was capable of preserving the utmost 
purity of'^tyle, and he was jealously awake to its slightest 
violations. A friend of his. Sir Tiiowas Hobt, a courtly 
translator of the “ Courtier of Oastiglionc,” had solicited his 
critical opinion. The learned Cheke, equally friendly and 
critical,insinuated his abhorrence of “an unknown word,” 
and apologises for his corrections, lest he should be ac¬ 
counted “ overstraight a deemer of things, by marring his 
handywork.” Hoby had evidently alarmed, by some 
sprinklings of Italianisms—some capriccios of “ new¬ 
fangled” words—the chaste ear of* our Anglican purkt. 
I preserve this remarkable letter to serve as ^ singular 

* Sir Francis Palgrave’s “ Rise and Progress of the English Common 
wealth Prooj^ and Illustrations, eexiii. 
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specimen of our English, unpolluted even by a Latin- 
ism.* 

“ Our o'vn tongue should be written clean and pure, 
untnixt and unmangled with borrowing of other tongues, 
wherein, if we take not heed, by time, ever borrowing and 
never paying, she shall be lain to keep her house as bank¬ 
rupt. For then doth our tongue naturally and praisably 
utter her meaning, when she borroweth no counterfeitness 
of other tongues to attire herself withal; but used plainly 
her own, with such shift as nature, craft, experience, and 
following of other excellent, doth lead her unto; and_ if 
she want at any time (as, being imperfect, she mug;^,' yet 
let her borrqw with such bashfulness that it j»ny appear, 
that if either the mould of our own tongue could serve ue 
to fashion a word of our own, or if the old denizened words 
could content and ease this need, we would not boldly 
venture on unknown words. This I ^ay, not for reproof 
of you, who have scarcely and necessarily used, where 
occasion seemeth, a strange word so, as it soemeth to grow 
out of the matter, and not to be sought for; but for my 
own defence, who might be counted overstraight a deemer 
of things, if I give not this account to you, my friend, of 
my marring this your handywork.” 

Such was the tone even of our primitive critics! the. 
terrors of neologism were always before their ej’es. All 
those accessions of the- future opulence of the vernacular 
language were either not foreseen or utterly proscribed, 
while, at the same time, the wants and imperfections of 
the language, amid all its purity or its poverty,*^ were felt 
and acknowledged. We perceive that even this stefn 
champion of his vernacular idiom confesses that “ he may 
want at time, being imperfect, and must borrow with bash¬ 
fulness.” The cries of the critics suddenly break on u.«. 
Another contemporary critic of not inferior authority 
laments that “ there seemed to be no mother-tongue.” 
“ The far-journeyed g^tlemen” returned home hot only 
in love with foreign fashions, but equally fond “ to powder 

• . « 

* This letter to the translator Hoby has been passed over by those 
who collected the few letters* of the learned Chekb ; and, what seems 
strange, appears only in the first cditioik of Hoby’s translation, having 
been omitted in the subsequent editions. Perhaps the translator was 
not enamoured of his excellent critic. 
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their talk with'over-sea languj^e.” There was Freneh- 
English, and English Italianated. Professional men 
disfigured the language by conventional pedantries; the 
finical courtier would prate “ nothing but Chaucer.” 
“ The mystical wisewien and the poetical clerks delivered 
themselves in quaint proverbs and blind allegories.”* The 
pedantic race, in their furious Latinisms, bristling with 
polysyllabic pomposity, deemed themselves fortunate when 
tliey could fall upon “ dark words,” which our critic aptly 
describes “ catching an ink-horn term by the tail.” The 
. eloquence of the more volatile fluttered in the splendid 
paEiJneg, of modem languages. It seemed as if there were 
to be nd' l-^nger a native idiom, and the goqd grain was 
choked up by the intruding cockle which flourished by its 
side. Another contemporary critic announces that “ our 
English tongue was a gallimaufry or hodge-podge of all 
other speeches.” .^thub Golbihg grieves over the dis¬ 
jected members of tne language :— 

Onr English tongue driven almost out of kind (nature). 

Dismember’d, hack’d, maim’d, rent, and torn. 

Defaced, patch’d, marr’d, and made in scorn.” 

A critic who has left ns “An Axte of English Poetry,” 
written perhaps about 1550 or 1560, exhorting the poet 
to render his language, which, however, he never could in 
his own verses, “ natural, pure, and the most usual of all 
his country,” seemed at a loss where to fix on the standard 
of style. He would look to the Court to be the modellers 
of speechf but there he acknowledges that “ the preachers, 
the secretaries, and travellers,” were great corrupters, and 
not less “ our Universities, where scholars use much 
peevish afiectation of words out of the primitive lan¬ 
guages.” The coarse bran of our own native English was, 
however, to be sifted; but where was the genuine English 
idiom to be gathered ? Our fastidious critic remonstrates 
against “the daily talk of northern men.” The good 
southern was that “ we of Middlesex or Surrey use.” 
Middlesex and Surrey were then to regulate the idiom of 
all British men ! and all our England was doomed to bar¬ 
barism, as it varied from^“the usual speech of the Court, 


SliThomas Wilson’s “Arte of Khetoric,” 1653. 
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and that of London within sixty miles, and not much 
above.” But was our English more stable within this 
assigned circumference of the metropolis than any other 
line of demarcation? About 1580, Cabew informs us 
that “ Within these sixty years we hjive incorporated so 
many Latin and French words as the third part of our 
language consisteth in them.” 

Some there were among us who, alarmed that such 
ceaseless infusions were polluting the native springs of 
English, would look back with veneration and fondness 
on our ancient masters. Our great poet Spknseb,* then 
youthfid, declared that the language of CiiAtfcj;^''wa8 
the purest English; and our bard hailed, in a jkmo often 
quoted by the critics— 

Dan Chaucer, well of English undefiled. 

But in this well are deposited many waters. Chaucer has 
been accused of having enriched the language with the 
spoils of France, blending the old Saxon with the Norman- 
French and the modern Gallic of his day, for which ho 
has been vehemently censured by the austerity of philo¬ 
logical antiquaries. Skinner and his followers have con¬ 
demned Chaucer for introducing “ a waggon-load of 
words,” and have proclaimed that Chaucer “ wrote the 
language of no age;” a reproach which has been trans¬ 
ferred to our Spenser himself, who has transplanted many 
an exotic into the English soil, and re-cast many an 
English word for the innocent forgery of a rhjme ! So 
that two of the finest geniuses in our literature, for re¬ 
casting the language, must lay their heads down to receive 
the heavy axe of verbal pedantry. 

Descending a complete century, in 1656 we are sur¬ 
prised at discovering Heylin, at a period relatively 
modem, reiterating ■ the language of his ancient prede¬ 
cessors. This latter critic published,his animadversions 
on the pedantic writings of Hamon tl’EsTBANOE, who 
had opened on us a floodgate of Latinisms. Heylin 
observes: “More Frfthch and Latin words have gained 

* fipenser's protest against the InDOT|htoTS of Language may be seen 
in bis “Three Letters,” which are preserved nnmutilated in Todd’s 
<• Spenserthey are deficient in Hughes' edition. 
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ground upon us since the middle of Qiteen Elizabeth's 
reign than were admitted by our ancestors, not only since 
the Norman, but the Roman conquest.” This was written 
before the Restoration of Charles the Second, when we were 
to he overrun by|Callicisms. This complaint did not 
cease with Heylin, lor it has often been renewed. Heylin 
drew up in alphabetical order the uncouth and unusual 
words which are to be found in Hamon L’Estrange’s 
“ History,” and yet many of these foreigners since the 
days of Heylin have become denizens. So unsettled were 
the notions of our philology with regard to style, that 
.^■3i:tirange,could venture in his rejoinder, which contains 
sulBcient vinaicre, as he writes it, a defence of these hard 
words, which is entertaining. “As to those'lofty words, 
I declare to all the world this not uningenuons acknow¬ 
ledgment, that having conversed with authors of the 
noblest and chief remark in several languages, not only 
their notions but tfieir very words especially being of the 
most elegant import, became at length so familiar with 
me, as when I applied myself to this present work I found 
it very difficult to renounce my former acquaintance with 
them; but as they freely offered themselves, so I enter¬ 
tained them upon these considerations. First, I was 
confident that among learned men they needed no other 
passe than their own extraction; and for those who were 
mere" English readers I saw no reason they should wonder 
at them, considering that for their satisfaction I had sent 
along with every foreigner his interpreter, to serve instead 
of a dictianary.” Hamon L’Estrange’s “ Life of Charles I.” 
was certainly a piece of infelicitous pedantry, as we may 
judge by this specimen.* 

Even great authors glanced with a suspicious eye on 
these vicissitudes of language, not without a conviction 
that they themselves wore personally interested in these 
uncertain novelties. It would seem as if Milton, from the 
new invasion of* Gallic words and Gallic airiness which 
broke in at the Restoration, had formed some uneasy an¬ 
ticipations that his own learned dic^on and sublime fosm 
of poetry might suffer by the transition, and that Milton 

* Heylin’s “ ObservationB fin the Histdrie of ,the Reign of. King 
Charles.” L’Estrange’s rejuin&r may be found in ffie second edif.^ of 
his History; 
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himself might become as obsolete as some of his great 
predecessors appeared to his age. The nephew of Milton, 
m the preface to his “ Theatrum Poetarum,” where the 
critical touch of the great master so frequently betrays 
itself, pleads for our ancient poets, nj|o are not the less 
poetical because their style is antique^. Writing in the 
reign of Charles II., in 1075, he says: “ From Queen 
Elizabeth’s reign, the language hath not been so unpolished 
as to render the poetry of that time ungrateful to such 
as at this day will take the pains to examine it well. If 
no poetry should please but what is calculated to every 
refinement of a language, of how ill consequcncj^'tuis 
would be for the future let him consider, and niake it his 
own case, whp, being now in fair repute, shall, two or 
three ages hence, when the language comes to be double- 
refined, understand that his works are come obsolete and 
thrown aside. I cannot—” he, perhaps Milton, continues 
—“ I cannot but look upon it as a very pleasant humour 
that we should be so compliant with the French custom 
as to follow set fashions, not only in garments, but in 
music and poetry. For clothes, 1 leave them to the dis¬ 
cretion of the modish ; breeches and doublet will not fall 
under a metaphysical consideration. But in arts and 
sciences, as well as in moral notions, I shall not scruple 
to maintain, that what was ‘ verum et lonum' once, con¬ 
tinues to be so always. Now whether the trunk-hose 
fancy of Queen Elizabeth’s days, or the pantaloon genius 
of ours be be.st, I shall not be hasty to determine.” 

Would we learn the true history of a modern language, 
we must not apply to the Cnmcs, who only press for 
conformity and appeal to precedents; but we must look 
to those other more practical dealers in words, the Lexj- 
COGEXPHEKS, who at once reveal to us all the incomings 
and outgoings of their great “exchequer of words.” 
Turn over the prefaces of our elder lexicographers. Every 
one of them pretends to prune away the ‘vocabulary of his 
predecessors, and to s’upply, in this mortality of words, 
thpse which live on ^he lips of contemporaries. In the 
great tome of his record of archaisms and neologisms, 
the grey moss hangs about the oak, and the graft shoots 
forth with fresh verdure. BaSet, one of our earliest 
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lexicographers, in the reign of Elizabeth thus expresses 
himself:—“ I thought it not meete to stnfle this worke 
with old obsolete words which now a dales no good writer 
will use.”* Words spurned at by the lexicographer of 
1580 had been consecrated by the venerable fathers of our 
literature and of the Reformation, not a century past; 
yet another century'does not elapse when another dic¬ 
tionary throws all into confusion. Hbnkt Cockkam, 
whose volume has been at least twelve times reprinted, 
boldly avows that “ what any before me in this kind have 
begun, I have not only fully finished, but thoroughly per¬ 
fected and, presuming on the privilege of “ an inter¬ 
preter of hard English words,” the language ig wrecked in 
a stormy pedantry of Latin and Greek terms, which how- 
ever indicate that new corruption of our style which some 
writers and speakers, as Hamon L’Estrange, were attempt- 
ing.f What a pictyre have we sketched of the mortality 
of words, through all the fleeting stages of their decadency 
from Tbevisa to Caxton, from Caxtok to Baeet, from 
Baeet to CoOEHAM, and from Cockeam to his numerous 
successors! 

Thus then has our language been in perpetual move¬ 
ment, and that “ purity of style,” whose presumed viola¬ 
tion has raised such reiterated querylousness, has in reality 
proved to be but a mocking phantom, fugitive or unsub¬ 
stantial. Our English has often changed her dress, to 
attract by new graces, and has spoken with more lan¬ 
guages than one. She has even submitted to Fashion, 
that mosif encroaching usurper of words, who sends them 
no one knows how and no one knows why, banishing the 

* “Alvearie, or qnadmple Dictionary of Four languages,” 1580. 

+ “The English Dictionary, or an Interpreter of Hard English 
Words,” by H. C., gent., 1668. The eleventh and twelfth editions are 
before me. The last, edited by another person, is not so copious as the 
former. In Cookram’s own edition we have a first “ Book ” of his 
“Hard Words,” followed by a second of what he calls “Vulgar 
Words,” which are English. The last editor has wholly omitted the 
second part. Of the first part^ or the “ Hard Words,” Cocki^ 
observes that “ They are the choicest words now in use, and wherewith 
our language is enriched and become so copious, to which words the 
.common sense is annexed.” ^See note on Ws Dictionary, with some 
few specimens of its contents, in “ Curiosities of literature,” vol. iii.] 
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old and establishing the new; and who has ever found 
her le^timacj unquestioned when in her matured age 
we recognise Fashion under the consecrated name of 
Custom. 

But let us. not quit this topic o<“ purity of style” 
without offering oar sympathies for those who have suf¬ 
fered martyrdom in their chimerical devotion. In the 
days of my youth there were some who would not write 
a word unwarranted by Swift or Tillotson ; these were to 
be held fast for pure idiomatic prose, by those who felt 
insulted by the encumbering Lexiphanicisms of the pom. ^ 
derous numerosity of Johnson; and recently a returaTo 
our Saxon wprds, diminutive in size, has been trumpeted 
in a set oration at the University of Glasgow by a noble 
personage. This taste is rife among critics of limited 
studies. Charles Fox, a fine genius who turned towards 
the pursuits of literature too late in Ijfe, was a severe suf¬ 
ferer, and purified his vocabulary with a scrupulosity un¬ 
known to any purist, so nervously apprehensive was this 
great man lest he should not write English. Addison, 
Bolingbroke, and Middleton were not of sufficient autho¬ 
rity, for he would use no W'ord which was not to be found 
in Dryden. Alas! what disappointments await the few 
who creep along their Saxon idiom, or who would pore on 
the free gracefulness of Dryden as a dictionary of words 
and phrases! Could the chimerical purity which these are 
in search of be ever found, never would it lend enchant¬ 
ment to their page, should their taste be cold or their 
, fancy feeble. The language of genius must b^ its own 
reflection, and the good fortune of authors must receive 
the stamp used in their own mint. 

It happens with the destiny of words, as in the destiny 
of empires. Men in their own days see only .the begin¬ 
nings of things, and more sensibly feel the inconvenience 
of that state of transition inflicted by innovation, in its 
first approaches often paprieious, always 6mpirical. These 
vicissitudes of language in their end were to produce a 
vernacular idiom mor* wealthy than our native indigence 
seemed to promise. All those vehement cries of the critics 
which we have brought together^were but the sharp pangs. 
and throes of a parturient language in the natural progress 
of a long-protracted birth. 
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A iiatioiial idiom in its mighty formation, struggling 
into its ijerfect existence, encumbered by the heavy mass 
in which it lies involved, resembles the creation of the lion 
of the Bard of Paradisei when 


-Half appear’d 

The tawny Lion, pawino to set pbse 
His hindek pakis.. 
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DIALECTS. 

Dialects reflect the general language diversified by 
localities. 

it dialect is a variation in the pronunciation, and neces¬ 
sarily in the orthography of words, or a peculiarity of 
phrase or idiom, usually accompanied by a tone which, 
seems to be as local as the word it utters. It is a ISh- 
guage rarely understood out of the sphere of the popu¬ 
lation by wBom it is appropriated. A language is fixed 
in a nation by a flourishing metropolis of an extensive 
empire, a dialect may have existed coeval with that predo¬ 
minant dialect which by accident has become the standard 
or general language; and moreover, t&e contemned dialect 
may occasionmly pre.serve some remains or fr^ments of 
the language which, apparently lost, but hence recovered, 
enable us rightly to understand even the prevalent idiom. 

All nations have had dialects. Greece had them, as 
France an^ Italy have them now. Homer could have 
included in a single verse four or five dialects; but though 
the Doric and the Ionic were held the most classical, none 
of them were barbarous, since their finest writers have 
composed in these several dialects. Even some Italian 
poets and comic writers have adopted a favourite dialect; 
but no classical English author, could have imeiortalised 
any one of our <5wh. 

Ancient Greece, as Mitford describes, “ though a narrow 
country, was very much divided by mountains and politics.” 
And mountains and politics, which impede the general 
intercourse of men„inevitably produce dialects. Each iso¬ 
lated state with fear or pride affected its independence, not 
only by its own customs, but by its accent or its phrase. 
In France the standard language was long but a dialect. 
There potent nobles,^ each holding a separate court and 
sovereignty in his own province, dfiered many central points 
of attraction. The Counts of Foix, of Provenee and of 
Toulouse, and the Dukes of Guidhne, of Normandy and of 
Brdtagne, were all munificent patrons of thgse who culti- 
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rated what thej^ termed “ I’art du beau parler,” each in 
their provincial idioni. These were all subdivisions of the 
two rival dialects to which the Bomane language had 
given birth. But the river Loire ran between them; and 
a great river has often been the boundary of a dialect: 
France was thus long divided. On the south of the Loire 
their speech was called the language of Oc, and on the 
north the language of Oil; names which they derived 
from the different manner of the inhabitants pronouncing 
the affirmative Out. The language of the poetical Trou¬ 
badours on the south of the Loire had not the happier 
destiny of its rival, used by the Trouveres ‘on the north. 
It was this which became the standard language, while 
the other remains a dialect. Here we have a remarkable 
incident in the history of dialects in a great country; it 
was long doubtful which was to become the national lan¬ 
guage ; and it has happened, if we may trust an enthusiast 
of Languedoc, that his idiom, expressing with more vowelly 
softness and naivety the familiar emotions of love and 
friendship, and gaiety and honhomie, gave way to a harsher 
idiom and a sharp nasal accent; and all ended by the 
Parisian detecting the provincials by their shibboleth, and 
calling them all alike Gascons, and their taste for exaggera¬ 
tion and rbodomontade gasconades; while the southerns, 
who hold that what is cdled the hVench language is only 
a perversion of their own dialect, like our former John 
Bull, fling on the Parisian the old Gaulish appellative of 
Franchiman.* 

The diaTects of England were produced by occurrences 
which have happened to no other nation. Our insular site 
has laid us open to so many masters, that it was long 
doubtful whether Britain would ever possess a uniform 

• “ Dictioimaire LanguMocien-fran^oiB,” par I’AbM de Sauvages. 
“ Prwnehimam, eat form6 de I’AUemand, et signifie homme de France." 
The Abb6 wrote in H66, when he did not care to translate too literally; 
the Frank-man meant the Free man, for tbe Franks called themselves 
so, as “the free people.” This learned Gascon, in his zeal for the 
Langue cPoc, explains, "Faria FranchimMn,” means “parler avtc 
I’accent (bon on mauvais) des provinces dn nord dn royaume an in¬ 
sinuation that the French accent might not be positively the better one. 
The good Abb6 had such a perftet conviction- of the superiority of his 
Languedocians, that he would have no other servants not only for their 
superior iutegrityy^Tut for that of their language. 
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language. The aboriginal Britons left some of their 
words behind them in their flight, as the Eomans had 
done in their dominion,* and even the visiting Phoenician 
may have dropped some words on our coasts. The Jutes, 
the Angles, and the Saxons brought in a new language, 
and, arriving from separate localities, that language came 
to us diversified by dialects ; and the Danes, too, joined 
the northern brotherhood of pirate-kings who planted 
themselves in our soil. The gradual predominance of the 
West-Saxon over the petty kingdoms which subdivided 
Britain first approached to the formation of a natiojial 
language. The West-Saxon was the land of Alfred, and 
the royal enltivation of its dialect, supreme in purity as 
the realm stood in power, rcndere4 it the standard lan¬ 
guage which we now call Anglo-Saxon. 

“ Had the Heptarchy (Octarchy) continued,” observed 
Bishop Percy, “our English language would yirobably 
have been as much distinguished for its dialects as the 
Greek, or at least as that of the several independent states 
of Italy.” In truth, we remained much in that condition 
while a power hostile to the national character assumed 
the sovereignty. So unsettled was the English language, 
that a writer at the close of the fourteenth century tells 
us that diflerent parts of the island experienced a difficulty 
to understand one another. A diversity of pronunciation, 
as well as a diversity in the language, was so prevalent, 
that the Northern, the Southern, and the Middle-land men 
were unintelligible when they met; the Middle-land un¬ 
derstood the Northern and the Southern betteP than the 
Northman and the Southman comprehended one another; 
the English people seemed to form an assemblage of dis¬ 
tinct races. Even to this day, a scene almost similar 
might be exhibited. Should a peasant of the Yorkshire 
dales, and one from the vales of Taunton, and another from 
the hills of the Chiltern, meet together, they would re¬ 
quire an interpreter tQ become intelligible to each other; 
but in this dilemma what county could produce the Eng- 
Ifthman so versed im provincial dialects as to assist his 
three honest countrymen ? 

If etymology often fumishep a genealogy of words 

• “Palgrave,” 174. They also received some in exchange, many 
words is Cffisar being British.—flearne’s “ Leland^lslaerary,” vi. 
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through all their authentic descents, so likewise a map of 
provincial idioms might be constructed to indicate the 
localities of the dialects. 'There we might observe how 
an expansive and lengthened river, or intervening fells and’ 
mountains which separate two counties, can stop the 
course of a dialect, so that the idiom current on one side, 
when it passes the borders becomes intrusive, little re¬ 
garded, and ere it reaches a third county has expired in 
the passage. Thus the Parret, we are told, is the boun¬ 
dary of the Somersetshire dialect; for words used east of 
the Parret are only knowji by synonyms on the west side. 
The same incident occurs in Italy, where a single river 
runs through the level plain ; there the PiedAontese pea¬ 
sant from the western end meeting with a.Venetiau from 
the eastern could hold but little colloquial intercourse 
together; a Genoese would be absolutely unintelligible to 
both, for, according io their proverb, “ Language was the 
gift of God, but the Genoese dialect was the invention of 
the devil.” In those rank dialects left to run to seed in 
their wild state, without any standard of‘literature, we 
hardly recognise the national idiom ; the Italian language 
sprung from one common source—its maternal Latin; but 
this wc might not suspect should we decide solely by its 
dialects; and we may equally wonder how some of our 
own could ever have been mangled and distorted out of 
the fair dimensions of the language of England. 

All who speak a dialect contract a particular intonation 
which, alinpst as much as any local words, betrays their 
soil; these provincial tones are listened to from the 
cradle; and, as all dialects ai'O of great antiquity, this 
sounding of the voice has been bequeathed from generation 
to generation.* It is sometimes a low muttering in the 
throat, a thick guttural like the Welsh, or a shrill nasal 
twang, or a cadence or chant; centuries appear not to 
have varied the tqpe more than the vocable. The Ro- 

• In that very enrions ” Logonomia Anglioa” of the learned Alexan¬ 
der Gill—^the father, for his son of the san^ name sucoeeded him an 
master of St. rani’s—we have the orthoepy of our dialects given with 
great exactness. This work was produced about 1619, and we find the 
peculiar provincial pronunciatioj^ of the present day. A work so curious 
in the history of our vernacular tongue should not have been composed 
in Latin. Mr. Gaggt> has earefully translated a judicious extract.—• 
“History of English Rhythms,” ii. 204. 
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mance of “ Oetavien Imperator,” which was written pos¬ 
sibly earlier than the reign of Henry VI., is in the 
Ham^hire dialect nearly as it is spoken now. The speech 
of a Yorkshireman is. energetically described by our ,an¬ 
cient Trevisa. “ It is so sharpe, slytting, frotyng, and 
unshape, that we sothern men maye unneth understood 
that langu^e.” As we advance in the North, the tones 
of the people are described as “ round and sonorous, broad 
open vowels, and the richness and fulness of the diph¬ 
thongs fill their mouths” with a firm, hardy speech. 

A striking contrast is observable among those who by 
their secluded position have held little intercourse with 
their neighbours, and have contracted an overweening 
estimation of .themselves, and a provincial pride in their 
custorhs, manners, and language. Norfolk, surrounded on 
three sides by the sea, remains unaltered to this day, and 
still designates as “ Shiremen” n,ll who are bom out of 
Norfolk, not without “some little expression of con¬ 
tempt.” There is “a narrowness and tenuity in their 
pronunciation,*’ such as we may fancy—for it is but a 
fancy—would steal out of the lips of reserved, proud ful 
men, and who, as their neighbours of Suffolk run their 
common talk into strange melancholy cadences, have cha¬ 
racterised their peculiar intonation as “ the Suffolk 
whine!” In Derbyshire the pronunciation is broad, an^ 
they change the G into k. The Lancashire folk speak 
quick and curt, omit letters, or sound three or four words 
ml together; thus, I wou'didd'n, or I woudyedd'd, is a 
cacophony which stands for 1 wish you woutk! When 
the editor of a Devonshire dialect found that it was 
aspersed as the most uncouth jargon in England, he ap¬ 
pealed to the Lancashire.* 

But such vile rustic dissonance or mere balderdash con¬ 
cerns not our vernacular literature, though it seems that 
even such agrestic rubbish may have itj utility in a pro¬ 
vincial vocabulary; for the glossary to the “ Exmoor lan¬ 
guage” was drawn up for the use of lawyers on the 

* The late Dr. Valpy told me that Mr. Walker, the orthoepist, had 
so intimate a knowledge of the provincial peculiarities of pronunciation, 
that in a private course of reading 'at Oxford with twelve under¬ 
graduates, be told each of them tlie respective jjJace of their birth or 
early education. ■’"'w 
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western circuit, who frequently mistook the evidence of 
a rustic witness for want of an interpretation of his 
words. Some ludicrous misconceptions of equivocal terms 
or some ridiculous phraseology have been recorded in other 
counties, among the judges and the bar at a county assize. 

But it is among our provincial dialects that we discover 
many beautiful archaisms, scattered remnants of our lan¬ 
guage, which explain those obscurities of our more ancient 
writers, singularities of phrase, or lingual peculiarities, 
which have so often bewildered the most acute of our 
commentators. After all their voluminous research and 
their, conjectural temerity, a villager in Devonshire or in 
Suffolk, and, more than cither, the remoter mtive of the 
North Countree, with their common speech, might have 
recovered the baffled commentators from their agony. 
The corrections of modern editors have often been dis¬ 
covered to be only* higenious corruptions of their own 
whenever the original provincial idiom has started up. 

These provincial modes of speedi have often actually 
preserved for us the origin of EnglLsh phraseology, and 
enlightened the philologist in a path unexplored. In one 
of the most original and most fanciful of the dramas of 
Ben Jonson, “The Sad ^epherd,” the poet designed to 
appropriate a provincial dialect to the Witch Maudlin’s 
family. He had consulted Lacy the comedian, who was a 
native of Yorkshire, respecting the northern phraseology. 
Unfortunately, this drama was never finished; and the con¬ 
sequence is, that the dialects are incorrectly given, and are 
worsened by the orthography of the printer. Yet it was 
from this imperfect attempt to convey some notion of our 
dialects that Horne Tooke was able to elucidate one of his 
grammatical discoveries, in regard to the conjunction if* 
which, from “ The Sad Shepherd,” is demonstrated to be 
anciently the imperative of the verb gif, or give. Thus it 
was, by apparently very rude dialects, this famous philolo¬ 
gist was enabled to substantiate beyond doubt a significa¬ 
tion which had occurred to no one but himself.* 

A language in the progress of ife refinement loses as 
well as gains in the amount of words, and the good fortune 
of expressive phrases. Some become equivocal by chang¬ 
ing their signifijjktion, and some fall obsolete, one cannot 
• fooke’s “ Diversions of Parley,” p. 141. 
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toll why, for custom or caprice arbitrate, guided by no law, 
and often with an unmusical ear. Tliese discarded but 
faithful servants, now treated as outcasts, and not even 
suspected to have any habitation, are safely lodged in some 
of our dialects. As the people are faithful traditiouists, 
repeating the words of their forefathers, and are the longest 
to preserve their customs, they are the most certain anti¬ 
quaries ; and their oral knowledge and their ancient ob¬ 
servances often elucidate many an archajologrcal obscurity. 
Hence, two remarkable consequences have been discovered 
in the history of our popular idioms; many words and 
phrases used in the land of Cockney, now deemed not only 
vulgar but 'angrammatical, are in fact not corruptions of 
the native tongue, but the remains of what was anciently 
at different periods the established national dialect.* 1'Iiis 
transmitted language descended to the humbh'r classes, 
unimpaired and unaugmcnted, through a long line of an¬ 
cestry. Again, it is often probable that the provincial 
word which in its pronunciation merely reverses the ord('r 
of the letters, as now uttered, and which is only heard 
from the mouths of the people, may convey the original 
spoken sound, and be the genuine English. Arc we quite 
sure that the polishers may n8t often have been the cor¬ 
rupters of our language ? Nor let us be po.sitive that the 
metropolitan taste has always fixed on the most felicitou', 
or the most forcible of our idiomatic words or jihra-so. 
since we may discover some lingering among our provincial 
dialects which should never have been dismissed, and which 
claim to be restored. When Johnson coinpiledf'his “ Dic¬ 
tionary,” he was not aware of the authentic antiquity of 
our dialectic terms and phrases. Our literary antiquities 
had not yet engaged the attention of general scholars. 
Provincialisms were not deemed by the legislator of our 
language legitimate words; he did not recognise their 
primitive claims, nor their relative aflinities, but ejectcil 
them as vagabonds. ‘But words are not barbarous nor 

*• In “Anecdotes of tBe English Language,” by Samuel Pegge, an 
antiquary, who called himself “ an old modern," the reader will hud 
several ourions exemplifications of the vulgar dialect, sometimes funci- 
fully, but often satisfactorily ascertained. It is amusing to detect what 
we call vulgarimt composing the language of Ohajjeer and Sbakspearc, 
and even our Bibles and Liturgies. 
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obsolete because no longeir used in our written composi¬ 
tion, since some of the most exquisite and picturesque, 
which have ceased to enrich our writings, live in immortal 
pages. After the issue of Johnson’s great labour, our 
national literature began to attract the studies of literary 
men, who soon perceived how this neglected but existing 
stock of idiomatic English in our provincialisms more 
certainly explained our elder writers in verse and prose. 
Amid the murmurs raised by the archaeologists, Asii 
attempted to supply the palpable deficiency of Johnson ; 
but the matter was too abundant, and his space too con¬ 
tracted. In vain he attempted his “ Supplementall 
tlie counties in England seemed to rise against the luck¬ 
less glossarist; but notwithstanding its limited utility, his 
vocabulary was often preferred for its copiousness to the 
more elaborate lexicon. The spirit of inquiry was now 
abroad after the “ winged wordsand ingenious persons, 
within these twenty years,* Have produced a number of 

* Hay was the first who collected “Local Words, North Countrif 
and and Mast ComUry." “ The Exmoor Scolding and Courtship” 
is an authentic specimen of the Ejrmoor Language. The words were 
collected by a blind fiddler, and the dialogues were written by a clergy¬ 
man with the fiddler’s assistance, before 1728. We have a glossary of 
Lancashire words and phrases, contained in the humorous works of Tim 
Bobbin. Other county glossarists have appeared within the last fifteen 
years;— Bbockett’s “North Country Words;” “Suffolk Words and 
Phrases,” by Major Moob ; Mr. Eoqeb WiLBBAnAM’s “Attempt at a 
Glossary of Cheshire Words ; Mr. Jensinos’ “Dialect of the West of 
England,” particularly the Somersetshire words ; Mr. Brittoh on those 
of Wiltshirej^and the Eev. Joseph Hdnter has given “The Hallam- 
shire Glossary,” to which are appended “Words used in Halifax,” by 
the Eev. John Watson, and-also an addition to the “Yorkshire 
Words,” by Thobesby, the Leeds antiquary. 

An investigation of the origin, nature, and history of Dialbots was 
proposed by the late Dr. Boucher for a complete glossary of all the 
dialects of the kingdom. But these precious stores, not only of the 
vocables but of the domestic history of England—its manners, occupa¬ 
tions, amusements, diet, dress, buildings, and other miscellaneous 
topics—^rich in all the affluence of the laborious readings of more years 
than the siege of Troy, was but bread oast aVay on the waters, and was 
never given to the public for want of public support. After the authoj’s 
death, two eminent editors zealously resuiied the work, which was 
already prepared ; but the public remained so little instrncted of Es 
value, it suddenly ceased 1 Works of national utility should be conse¬ 
crated as national property, auS means should be always ready to avert 
such a calamity tujjke literature of England, and to the information of 
Englishmen, as ^Ssthe suppression of the labours of Boucher. 
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provincial glossaries; but several are still wanting, par¬ 
ticularly those of Kdnt, and Sussex, and Hampshire. All 
these glossaries collected together might form a provincial 
lexicon marking each county. A few might be allowed 
to enter into the great dictionary of the English language; 
but that would not be their safest place, for they would 
then lie at the mercy of successive editors, who would not 
always discern a precious archaism amid the baseness and 
corruption of language. The origin, the nature, and the 
history of otftr provincial idioms have yet never been 
investigated, though the subject, freed from its mere bar¬ 
barisms, opens a ^versified field to the philosopher, the 
antiquary, ajpd the philologist, 

Grose, who wrote in. 1786, notices the state of those 
counties which were remote from the metropolis, or which 
had no immediate intercourse with it before “ newspapers 
and stage-coaches imported scepticism, and made every 
ploughman and thresher a politician and a freethinker.’’ 
The accelerated intercourse of the people has long passed 
beyond the diurnal folio and the evanescent stage-coach, 
and in a century of railroads and national schools the pro¬ 
vincial glossary will finally vanish away. 
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MANDEVILLE; OUR FIRST TRAVELLER. 

Mandetille was the Bruoe of the fourteenth’ century, as 
often calumniated and even ridiculed. The most ingenuous 
of voyagers has been condemned as an idle fabulist; the 
most cautious, as credulous to fatuity,; and the volume of 
a genuine writer, which has been translated into, every 
European language, has been formally ejecied from the 
collection of authentic travels. His truest vindication will 
be found by comprehending him; and to be acquainted 
with his character, we must seek for him in his own age, 

At a period when Europe could hardly boast of throe 
leisurely wayfarers stealing over the face of the universe; 
when the Orient stijl remained but a Land of Faery, and 
“ the map of the world” was yet unfinished; at a time 
when it required a whole life to traverse a space which 
three years might now terminate. Sir John Mandeville 
set forth to enter unheard-of regions. Returning home, 
after an absence of more than thirty years, he discovered 
a “ mervayle” strange as those which he loved to record— 
that he was utterly forgotten bjr his friends! 

He had returned “maugre himself,” for four-and-thirty 
years had not satiated his curiosity; his noble career had 
submitted to ordinary infirmities—to gout and the aching 
of his limbs; these, he lamentably tells, had “ defined the 
end of my labour against my will, God knoweth!” The 
knight in this pilgrimage of life seems to have contracted a 
duty with God, that while he had breath he should pere¬ 
grinate, and, having nothing to do at home, be honourable 
in his generation by his enterprise over the whole earth. 
And earnestly he prays “to all the readers and hearers of 
my book,” (for “ hearers” were then more numerous than 
“readers,”) “to*say,,for him a Pater-Noster With an Ave- 
Maria." He wrote for “ solace in \iis wretched rest;” biit 
the old passion, the devotion of hisssoul, finally triumphed 
over all arthritic pangs. The globe evidently was his true 
home; and thus Liege, jmd not London, received the bones 
of an unwearied traveller, whose thoughts were ever 
passing beyeassFfhe equator. 
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With u§, to whom an excursion to “the Londe of 
Promyssioun or of Behest” has sometimes arisen out of 
a morning engagement—we who,impelled by steam go 
“ whither we fist,” with those billets which m^ht serve 
as letters of recommendation in the steppes of Tartary,— 
we may wonder how our knight, who would not win his 
way by the arts of commerce, like his predecessor Marco 
Polo, bore up his chivalry ; for fn his traversing he had 
nothing to offer but his honourable sword, and probably 
hkimedical science, which might be sometimes as perilous. 
But diffieulties insuperable to us could not enter into the 
emotions, nor were they the accidents which impeded the 
traveller, “ who, on the day of St. Michael, in the year of 
our Lord 1322, passed the sea, and went the way to Hieru- 
salcm, and to behold the mervayles of Inde.” A deep 
religious emotion, an obscure indefinite curiosity, and a 
courageous decision to wander wherever the step of man 
could press on the globe, to tell the world “the mervayles” 
it unconsciously holds within its orb, w'ere the inspiration 
of a journey which stood next in solemnity to a departure 
to the world of spirits. Sir John had prepared himself, 
for he was learned not only in languages, but in authentic 
romance, and in romantic history; and he honestly resolved 
to tell all “ the mervayles” which he had seen, and those 
which he had not; and these last were not the least. 

Sir John Mandeville’s probity remains unimpeached; 
for the accuracy of whatever he relates from his own 
persona] observation has been confirmed by subsequent 
travellers. On hk return to Europe he hastene# to Rome 
to submit his book to the Pope, and to “ his wise council,” 
and “ those learned men of all nations who dwell at that 
court.” The volume was critically reviewed; and his 
holiness “ ratified and confirmed ray book in all points,” 
by referring to an account in Latin: this account 
was probably written by some missionary ; Rubriquis had 
been dispatched on an unsuccessful missidn to Christianize 
the great Khan of Tartary in 1230; or it was the writings 
of.Mareo Polo, which pould not be unknown at Rome. In 
that day all real information was consigned to the fugitive 
manuscript, partially known, and (^ften subject to the inter¬ 
polations and capricious alterations of its possessor, and 
what sometimes occurred, to the silent pla§ia«!sms of other 
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writers—of which even Mandeville himself has been sus¬ 
pected. 

The Pope decreed that not only all that Mandeville 
related was veracious, but that the Latin book which his 
holiness posse.ssed contained much more, and from whence 
the Mappa Mundi had been made. Indeed Mandeville 
has himself told us that he wrote only from his re- 
■coUections as they “ would come into his mindthese 
necessarily were often broken and obscure. Some “ 9 »er- 
vayles” remained unrecorded, and hereafter were to be 
“ more plainly toldbut I fear these are lost for us. 

In this “ true” book we find many things very untrue, 
but we may doubt whether any in that day jvere as posi¬ 
tive in this opinion. The author himself designed no 
imposition on his readers; he tells us what he believed; 
part of which he had seen and the rest he had heard, and 
.sometimes had trapscribeci • from sources deemed by him 
authentic. Who can' suspect the knight of spotless 
honour, and whose piety would not relinquish his Ave- 
Marias for a dominion ? Having fought during two years 
under the ensign of the Sultan of Egypt, and being offered 
in marriage the Sultan’s daughter and a province, he 
refused both, when his Christianity was. to be exchanged 
for Mahometanism. 

This was a period when the marvellous sever weakened 
the authenticity of a tale. The mighty tome of Pliny, 
that awful repository of all the errors of antiquity, and 
other writers of equal name, detail prodigies and legends, 
and so dcWhe Fathers. Who would not have rejoiced to 
transcribe Pliny or St. Austen ? Who imagined that all 
the delectable adventures of the romances, over which they 
passed many a dreamy day, with the very names of the 
personages and the very places where they occurred, were 
solely chimeras of the brain ? The learned Mandeville was 
evidently not one of these sceptics: for he observes, that 
“ the trees of thb sun and of the njoon are well known to 
have spoken to King Alisaundre, and warned him of his 
death.” The unquestioned fact is in that famed romanSe; 
and others might be referred to if we required additional 
authority. I have read,of these talking trees of the sun 
and moon in Qu^ino detto il Meschino, who lived a year 
among them^to learn his own genealogy, and then was 
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graceless enough to laugh at these timber-oracles. Mande- 
ville forgot not in the island of Lango, not distant from 
Crete, the legend of the unfortunate “ Lady of the Land,” 
‘ who remained a dragoness, because no one had the hardi¬ 
hood to kiss her lips to disenchant her. ' He telU likewise 
of the Faery Lady who guarded the sparrow-hawk ; who¬ 
ever ventured to assist that lady during three days and 
nights, was rewarded by the boon of having whatever he 
wishe^ A king who, not wanting anything, had the 
audacity to wish to have the lady herself, was fairly warned 
that he did not know what he asked, as happens to the 
reckless; but, persisting in his absolute will, he 'incurred 
the curse of perpetual war to the last of his race! 

We trace such tales among the romances, with all their 
circumstances; and some may have reached the listener 
from the Arabian tale-teller. The monsters he describes 
Mandeville never invented; these, haman and animal, 
he^ gave, as some of his predecessors had done, from 
Pliny, or dBlian, or Ctesias,’* who have sent them down to 
be engraven in the Great Nurembeig Chronicle, and 
adorned in the immortal page of Shakspearc. Marco 
Polo had noticed that portentous bird which could lift an 
eleph^t by its claws; he does not tell us that he had seen 
any bird of this wing, but we all know where it is to be 
found—in the* Arabian Tales! Sir Thomas. Browne ac¬ 
cuse Mandeville of confirming the fabulous accounts of 
India by Ctesias; but, in truth, our knight does not 
“confirm these refuted notions of antiquity;” he only 
repeats them, witli the prelude of “ men seyn.’** Ho one 
was more honest than Mandeville, for when he had to 
describe the locality of paradise, he fairly acknowledges 
that “ he cannot speak of it properly, for I was not there; 
it is far beyond, but as I have heard say of wise men, it is 

* Ctesias, a pb^rsiciaa in high repute at the Fenian Court, and often 
mieiTed to by Diodon^ Ha has been nniversally condemned as a 
fabmous writer, to which charge his descriptions of some animals was 
liaUe. But a naturalist of the highest order, the famous Cuvier, has 
peAaps done an act of justice to this fabricator of animals. Ctesias 
rqwrM the mythological creations which he bad witnessed in hierogly- 
pbical representations as actual living animals. It is glorious to rc- 
mwe from the darkened name of a writer, unjustly condemned, the 
oWi^ny of two thousand years.—" Tlwory of the Sarth," translated by 
Professor Jameson, 76. ^ 
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on the highest part of the earth, nigh to the circle of the 
moon.” However, he has contrived to describe the wall, 
which is not of stone, but of moss, with hut a single 
entrance, “ closed with brennynge fyreand though no 
mortal could enter, yet it was known that there was a 
well in paradise, whence flowed the four floods that run 
through the earth. “ Wise men,” he tells us, said this ; 
some of these “ wise men” were the Rabbins ; and three 
centuries afterwards, the accounts of paradise, by a finer 
genius than Mandeville, the illustrious Eawleigh, remained 
much the same. 

To explain some of those incredible incidents which 
occurred to the author himself might ejercise some 
critical ingenuity. Mandeville’s adventure in “ the Valley 
Perilous,” when he saw the Devil’s head with eyes of 
flame, great plenty of gold and silver, which he was too 
frightened to touch, and, moreover, a multitude of dead 
bodies, as if a battle had been fought there, might pro¬ 
bably be resolved into some volcanic eruption, the rest 
supplied by his own horrifying imagination; for he tells, 
with great simplicity, “I was more devout then than 
ever I was before or-after, and all for the dread of fiends 
that in divers figures that is, at the shapes of 

the disparted rocks. The travellers were beaten down by 
tempests, winds, and thunder, which raged in this pent- 
up vale. As he marks the locality, the spot may yet be 
ascertained. 

There was no imposition practised in all such legends; 
it is we wfto are startled by the supernatural in a personal 
narrative ; but in the fourteenth century the more wonder¬ 
ful the tale, the more authentic it appeared, as it sunk 
into the softest and richest moulds of the most germina¬ 
ting imagination. The readers, or the hearers, were as well 
prepared to believe, as the writers prompt to gather 
up, their fictions. Collections of “ Mirabilia Mundi,” 
“ Wonders,” wefe a fashionable titje applied to any single 
country, as well as to the world—^to England or Ireland, 
to the Holy Land or the Indie*. The “Mirabilia” 
might be the running title for a whole system of geo¬ 
graphy. The age of aimaginatiou has long, been un¬ 
furnished of all jjis ingenious garniture, and yet we still 
catch at some evanescent hour of fancy susceptible of those 
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Ancient delights. We have lost something for which we 
have no substitute. Wovild not the' modern novelist 
rejoice in the privilege of intermingling supernatural 
inventions to break the level of his every-day incidents 
and his trivial passions so soon forgotten ? But that 
glowing day has set, leaving none of its ethereal hues in 
■our cold twilight. Mandevillo may still be read for those 
wild arabesques which so long unjustly proved fatal to his 
authentic narrative. His simplicity often wanants its 
truth; he assures us that Jerusalem is placed in the 
middle of the earth, because when he stuck his staff in 
the ground, exactly at noon, it cast no shadow; and 
having ascertained the spherical form of the globe, he 
marvds how the antipodes, whose feet are right upwards 
towards us, yet do not fall into the firmament! When 
he describes the elegant ornaments of “ a vine made of 
gold that goeth all about the hall, with many bunches of 
grapes, some white, and the red made of rubies,” he tells 
what he had seen in some divan -, but when he records 
that “ the Emperor hath in his chamber a pillar of gold, 
in which is a ruby 'and carbuncle a foot long, which 
lighteth all his chamber by night,” it may be questioned 
whether this carbuncle be anything more than an Arabian 
fancy, a tale to which he had listened. Some of his 
ocuhu' marvels have been confirmed by no questionable 
authority. Mandeville’s description of a magical exhi¬ 
bition before the Khan of Tartary is a remarkable instance 
of the strange optical illusions of the scenieal art, and the 
adroitness of the Indian jugglers—a similar sctflii* ajipcars 
in a recent version of the autobiography of the Emperor 
Akber. What seemed the spells of magic to the Euro¬ 
peans of that age, and of which some marvellous de¬ 
scriptions were brought to Eurojie by the crusaders or the 
pilgrims, and embellished the romances, our exquisite 
masques and our grand pantomimes have realized. Three 
centuries were to elapse ere the court oT England could 
rival the necromancy of the court of Tartary. 

flldandeville first ciftnposcd his travels in the Latin 
language, which he afterwards translated into Erench, and 
lastly out. of French into English, that “every man o|' 
my nation may understand it.” Wc se(j^the progressive 
estimation of the languages by this curious statement 
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which Mandeville has himself given. The author first 
secured the existence of hIs' work in a language familiar 
to the whole European world ; the French was addressed 
to the politer circles of society; arid the last language 
the author cared about was the vernacular idiom, which, 
at that time the least regarded, required all the patriotism 
of the writer in this devotion of his pen. 

Copies of these travels were multiplied till they almost 
equalled in number those of the Scriptures; now we may 
smile at the “mervayles” of the fourteenth century, and 
of Mandeville, but it was the spirit of these intrepid and 
credulous minds which has marched us through the 
universe. To the children of imagination per,}iaps we owe 
the circumnavigation of the globe and the universal inter¬ 
course of nations.* 

* Of modem editions of Mandeville’s “ Travels in England,” that of 
1725, printed hy Bowyer, is a large octavo. There are numerous 
manuscripts of Mandeville in existence. An' edition collated might dis¬ 
cover either omissions or interpolations. This might serve as the labour 
of an amateur. Mandeville has not had the fortune of his predecessor 
Marco Folo, to have met with a Marsden, learned in geo^aphical and 
literary illustration. 

Long subsequently to the time that this article was written, this 
edition of 1725 has been reprinted, with the advantage of a bibliogra¬ 
phical introduction by Mr. Halliwell, and a collation of texts. [It was 
published in 1839, in an octavo volume of 326 pages, with illustrative 
engravings from manuscripts and printed books.] 
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In the chronology of our poetical collectors, Goweh 
takes precedence of Cuattcek unjustly, for Chaucer had 
composed many of his works in the only language which 
he has written before the elder claimed the honours of an 
English vernacular poet, and, probably, then onl^ emu¬ 
lating the success of him who first set the glorious ex¬ 
ample. No? less in the rank of poetry must Chaucer 
hold the pfeeedence. The first true English poet is 
Chaucer; and notwithstanding thattherhythmical eadenees 
of his unequal metre are now lost for us, Chaucer is the 
first modeller of the heroic couplet and other varieties of 
English versification* By the felicity of his poetic 
character, Chaucer was not only the parent, but the 
master, of those two schools of poetry which still divide 
its votaries by an idle rivalry, and which have been traced, 
like our architecture, the one to a Gothic origin, and Ihe 
other to a classical model. 

The personal history of CHArcEE,poetical and political, 
might have been susceptible of considerable develoj)- 
ment had the poet himself written it, for his biograjdicrs 
had no life'to record. Spcght, one of the, early editors, 
in the good method of that day, having set <lown a 
variety of heads, including all that we migV wish to 
know of any man, when this methodiser of common¬ 
places came to fill up' these well-planned division.^ eoii- 
ceniing Chaucer, he could only disprove what w-as ac¬ 
cepted, and supply only what is uncertain. The “ Life ol 
Chaucer ” by Godwin is a theoretical life, and, as much as 
relates to Chaucer himself, a single fatal fact, when all 

was finished, dispersed the baseless vision.* The whole 
€ 

* After Oodwio had seat to press ills biography of Chancer, a depe&i 
tion on the poet’s age in* the Herald’s College detected the wholo 
erroneons anangemcBt: as the edifice so ingeniously constructed had 
fallen on the afirial architect, he alleged truly that the deposition 
“ contradicted tie received accounts of all the biographersin fact, 
they had repeated original misstatements. The d^tendtx, therefore, to 
the history of this modem biographer stands as a perpetual \»itiic‘-' 
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rested on the unauthonticated and contradictory state¬ 
ments of Leland, who, writing a century after the times 
of Chaucer, hastily collected unsubstantial traditions, 
and, what was less pardonable in Leland, fell into some 
anachronisms. 

This defective chronology in the life of the poet has 
involved the more important subject of the chronology of 
his works. Posterity may be little concerned in the dates 
of his birth and his burial—his unknown parentage—his 
descriptive name—and, above all, his suspicious shield, 
which the heralds opined must have been blazoned out of 
the twenty-seventh and twenty-eighth propositions of the 
first book of Euclid, from the poet’s love of geometry, or, 
more obviously, from having no coat-of-arms to show of 
“ far more ancient antiquity.” But posterHy would have 
been interested in the history of the genius of Chaucer, 
who having long paced in a lengthened circuit of verbal 
version and servile imitation, passed through some re¬ 
markable transitions, kindling the cold ashes of transla¬ 
tion into the fire of invention; from cloudy allegory 
breaking forth into the sunshine of the loveliest land- 
scape-painting; and from the amatory romance gliding 
into that vein of humour and satire which in his old age 
jjoured forth a new creation. All this he might himself 
have told, or Glower might have revealed, had the elder 
bard who lauded the lays and “ ditties” of the youth of 
“the Clerk of Venus” loved him as well in his old age. 
But elegant literature, as distinguished from scholastic, 
was theri*without price or reward. The few men of 
genius who have written at this early period are only 
known to us by their writings, and probably were more 
known to their contemporaries by the station which they 
may have occupied, than by that which they maintain 
wilji posterity. ' 

By royal patents and grants to the poet, we trace his 

• 

against its authenticity;—there are some histories to which an ap¬ 
pendix might prove to be as fatal. In thi% dilemma, our bold sophist 
was ‘‘absurd and uncharitable enough” to add one more conjecture 
to his ‘‘ Life of Chaucer,”—that “ lie poet, from a motive of vanity, 
had been induced to elate m, oath that he was about forty when, in 
truth, he was fifty-jjght!”—Hippisley’s “Chapters on Early English 
Literature,” 85 • 
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early life at court, his various appointments, and hist 
honourable missions to Genoa a»d to Fran«?-<~we muht 
not add,as conhdently his'visit to Petrarch. 

Chaucer, ih’ his political life, was bound up with the 
party <^^iohn of Gaunt, Duke of Lancaster; and, by a 
congeuial spirit, with the novel doctrines of his friend, 
Dr. Vi^ekliTO. The sister of his lady finally bccamo the 
third Duchess of Lancaster, and the family alliance 
stren^henod the political bond. How the Lancastrian 
eaplwed in the poet, something we know, but litllc we 
comprehend; and those who have attempted to lift the 
veil have not congratulated themselves on their siiccinv 
T he poet hiipself has not eutruste*! his'secret to posterity, 
except, as is asual with poets, by eloquent lamentation- 
The exposition of a iwUtical transactiim is never without 
some valued results; and though deprive'd of name- .uid 
dates, we are not without somi' dim lights: the palp.ililc 
truth may not he obviou.s, but it may happen tli.it we 
may stumble on it. 

Chaucer himself has stated, “ In my youth I was dtawn 
in to be assenting to certain eoiijuralionx and other y/v in' 
matters of ruling of citizens, and those things have lucn 
my draicers in and exciters iii the matters so yaintnl n ul 
coloured, that first to me seemed then noltlc and glorious 
for all the people." 

Here th rlo is plain, for this is the language ol one 
who early m life had engaged in some popular !«chciiii, 
and these early indications of the temper of the Wiil.- 
liffite or the Lancastrian, or both, had suhw'ifti'ontly led 
to some more perilous attempts. They wore, like all 
reforms, something “ noble and glorious for the pei)i>lc.” 
and as sometimes happens among reformers, what at fi'^l 
appeared to promise so well, ended in disnpjiointment .ui I 
“ penance in a dark prison.” 

The locality of this patriotic act was the city of London 
He alludes to “ free elutions by great clamours of much 
people, for great disease of niisgoveriiment in the hands ot 
“ tbroentiow citizens.'^ When the fatal day arrived tli.it 
he openly joined with a party for “the people,” against 
those ciUzens whom he has so aivfully denounced, it !•> 
evident, though we have no means tus^iscriminate fae- 
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tions in an age of factions,* that he and his “ conjurors” 
discovered that “ all the people” were not of one mind. 
This votary or this victim of reform suddenly flings bis 
contempt at “ the hatred of the mighty senators of Lon¬ 
don or of its commonalty,” and closes with a painful 
remembrance of “ the janglings of the shbept people!” 
The style of Chaucer bears the stamp of passionate emo¬ 
tions ; words of dimension, or of poignant sarcasm. The 
“ torcentious citizens” is an awful bolt, and “ the sheepy 
people” is suflSciently picturesque. 

In dismay the whole party took flight. Chaucer, in 
Zealand, exhausted his means to supply the wants of his 
political associates, till he himself found that even the 
partnership of common misery does not always preserve 
men from ingratitude. Returning home, potent perse¬ 
cutors cast him into a dungeon. Was the Duke of Lan¬ 
caster absent, or the Duke of Gloucester in power f Let 
us observe that in all these dark events the loyalty of the 
poet is never impeached, for Chaucer enjoyed without in¬ 
terruption the favour of both his sovereigns, Edward III. 
and Richard II.; and we discover that once when dis¬ 
missed from oflBce, Richard allowed him to serve by 
deputy, which was evidence that Chaucer had never been 
dismissed by the king himself. The whole transaction, 
whatever it was, was a political movement between two 
factions. Chaucer indeed pleads that whatever he had 
done was under the control of others, himself being but 
“ the servant of his sovereign.” At that period the fac¬ 
tions in th? state were more potent than the monarch. 
In the convulsive administration of a youthful prince, 

* It lias teen alleged by more than one writer, that this mysterious 
affair relates to the election for the mayoralty of John of Northampton, 
a 'Wiokliffite and a Lancastrian. But Mr. Turner, whose researches are 
on a more extended scale than any of his predecessors, truly observes 
that—“ There are other periods besides the one usually selected to 
which the personal evils which Chaucer complains of are applicable.”— 
“Hist, of England,” v. 296. It is as likely to have occurred when 
Nicholas Brambre, a confidential partisan ofsgoverument in the City, 
appointed to the mayoralty by his party, caught “the Freemen” by 
ambushes of armed men, and turned the Guildhall into a fortress. At 
such a time “ Free Elections might have been considered by Chaucer 
as something “ noble aai^^orious for all the people.” 

TOL. I. M 
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they who of^e the court are not necesBarily opposing 
the sovereign. 

It was tehind the bars of a gloomy window in tlie 
Tower, where “ every hour appeared to be a Imndi-ed 
winters,’* that Chaucer, recent from exile, and sore from 
persecution, was reminded of a work popular iu those days, 
and which had been composed in a dungeon—■“ The Con¬ 
solations of Philosophy,” by lloethius—and which he him¬ 
self had formerly translated.' He coniiK>si‘d his •“ Tj'.sta- 
MEKT OF Love,” substituting for the severity of an ab¬ 
stract being the more genial inspiration of "love it>-elf. 
Hut the fiction was a reality, and the griefs wen- deeper 
than the fapeies. In this chronicle of the heart the ]K)et 
mourns over “ the delicious hours he was wont to eiijo\,” 
of his “richesse,” and now of his destitution- tin- vain 
regret of his abused confidence—the treaeliery of all tlrat 
“ summer-brood” who never approacli the lost friend iu 
“ the winter hour” of an iron solitude. The ])oel ener¬ 
getically describes his condition; there he sat(! " witless, 
thoughtful; and sightless, looking.” This work the )»oct 
has composed in j;rose; but in the leisure of a prison tiio 
diction became more poetical in thoughts atid in words 
than the language at that time had jet attained to, and 
for those who read the black letter it still ret.iius its im¬ 
pressive eloijucnee. 

But this apology which Chaucer has left of his conduct 
in this jrolitical transaction has incurred a fatal censure. 

‘‘ Never,” observes Mr. Campbell, “ was an obscure alliiir 
conveyed in a more obscure apology.” His* political in¬ 
tegrity has been freely sus])ecte<J. Chaucer lues even been 
struck by the brilliant arrow of the Viscount de Cliateau- 
briand. “ Courtisan, Lancastrien, Wickliffi.sl, inlidele a 
ses convictions, traitre a son parti, tantflt banni, tantdt 
voyageur, tantot en faveur, tantdt cn di.sgracc.” No, thuu 
eloque.nt Gaul! Chaucer never was out of favour, however 
he may have been rnore than once dismissed from his 
office; nor can we Jtnow whether the jmet was ever “ in- 
fid§le a ses eonvictiofis.” 

Obscure must ever rem.ain the tale of .justification in a 
political transaction which tcrmijiated on the part of the 
apologist by revealing “ disclosure^ fgr the la-aco of the 
kingdom,” denied by those whom they implicated, though 
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their trrtth' was ofifered to be maintained by the ftecoser, in' 
the custom of the times, by single combat; ■and by con¬ 
fessions which acknowledge errors of judgment, but not of 
intention; and by penitence, which, if the patriot designed 
what was “glorious to all the people,” he should never 
have repented of. 

This obscure apology conceals the agony of conflicting 
emotions—indignation at ungrateful associates, and a base 
desertion of ancient friends, who were plotting against 
him. Whether Chaucer was desirous of burying in ob¬ 
scurity a story of torturous details, or one too involved in 
confu.'-od motives for any man to tell with the precision of 
a simple statement, we know of no evideneo which can 
enable us to decide with any certainty on an affair which 
no one pretends to understand. Chaucer might have been 
the sca 2 )egoat of the soverugn, or the champion of the 
pcojdc. We can rather decide on his calamity than his 
conduct. Many are the causes which may dissolve the 
bonds of faithless “conjurations;” and it is not alway.= he 
who abandons a jiarty who is to be criminated by political 
tergiversation. 

The circumstances of Chaucer’s life had combined with 
his versatile powers. He had mingled with the world’s 
afliairs both at home and abroad: aceomjdished in manners, 
and intimately connected with a splendid court, Chaucer 
was at once the philosopher who had surveyed mankind in 
their widest sidicrc, the jioet who haunted the solitudes of 
nat urc, and tlie elegant courtier whose opulent tastes are 
often discov?red in the graceful pomp of his descriptions. 
It was no inferior conibiliation of observation and sym¬ 
pathy which could bring together into one company the 
many-toloured conditions and professions of society, deli¬ 
neated with pictorial force, and dramatised by poetic con- 
cejition, reflecting themselves in the tale which seemed 
most congruous to their humours. The perfect identity 
of these assembleif characters, after the lapse of near five 
centuries, make us familiar with the domestic habits an^ 
modes of thinking of a most intei^sting period in our 
country, not inspected by the narrow details of the anti¬ 
quarian microscope, butjs* the broad mirror reflecting that 
truth or satire whiah^Jone could have discriminated the 
passions, the pursuits, and the foibles of society. Thus 

M 2 
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the painter of nature, who caught the glow of her skies 
and her earth in his landscape, was also the miniature por¬ 
trayer of htynan likenesses. When Chaucer wrote, the 
classics of antiquity were imperfectly known in this country 
—the Grecian muse had never reached our shores; this 
wi», probably, favourable to the native freedom of Chancer. 
The English poet might have lost his raciness by a cold 
imitation of the Latin masters; among the Italians, Dante, 
Petrarch, and Boccaccio, Chaucer found only models to 
emulate or to surpass. Hence the English bard indulged 
that more congenial abundance of thoughts and ’images 
which owns no other ride than the pleasure it yields in 
the proi'usion of nature and fancy. A great poet may 
not be the less Homeric because he has never read Homer. 

Nature in her distinct forms lies o])en befoi-c this poet- 
painter ; his creative eye jiursued her through all her 
mutabilit}', but in his details he w'as a close copier. Jii 
his rural scenery there is a freshness in its luxuriance; litr 
his impressions were stamped by their locality. This 
locality is so remarkable, that Pope had a notion, which 
he said no one else had observed, that ChauiaT always 
described real places to eoinjdiineut the owners of jiarti- 
cular gardens and fine buildings. Let us join him in his 
walks— 

tVlicn that the misty vajamr was a"i)iie. 

And clear and fair was the morn ini’. 

The dews, like silver, shining 
Upon, the leaves. 

The flowers sparkle in “ their divers hues”—fie soinetiines 
counts their colours—“ white, blue, yellow, and red”—on 
their stalks, spreading their leaves in breadth against the 
sun, gold-burned. His grass is “ so small, so thic k, so 
fresh of hue.” The poet goes by a river whose water is 
“ clear as beryl or crystalturning into “ a little way 
towards a park in compass round, and by a small gate. 

Whoso that would freely might gone (go) 

Into this k walled with green stone. 

The owner of that jiark, probably, was startled when li« 
came to “ the little way,” and t(n*“ the small gate.” This 
was either the park of some great ]^fei«onage, or possibly 
Woodstock Park, where stood a stone lodge, so long known 
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by the name »jf “ Chaucer’s House,” that in the days of 
Elizabeth it was still described as such in the royal grant. 
If poets have rarely built houses, at least their names have 
consecrated many. 

His 

Garden upon a river in a green mead; 

The gravel gold, the water pure as glass, 

and “ the eglantine and sycamore arbour, so thickly woven, 
where the priers who stood without all day could not dis¬ 
cover whether any one was within,” was assuredly some 
particular garden. The stately grove has all the cha¬ 
racters of its trees—the oak, the ash, and Ihe fir—to “ the 
fresh hawthorn,” 

'Which in white motley that so swote doth smell. 

In all these lovely scenes there was a delicious sense of 
joyous existence; the inmates of the forest .burst forth, 
from “the little conies, the beasts of gentle kind,” to 
“ the dreadful foe and the buck,” and from tlieir green 
leaves they who “ with voice of angels” entranced the 
poet-musician— 

So loud they sang that all the wood£s rung 
Like as it should shiver in pieces small, 

And as methought that the Nightingale 
With so great might her voice out-wrest, 

Itight as her heart for love would brest (burst). 

So true is the iiccidental remark of the celebrated Charles 
Fox, that “ of all poets Chaucer seems to have beeii the 
i'ondeSt of the singing of birds.” Tliese were the peeuliar 
delights in the poetic habits of Chaucer, who was an 
early riser, and often mused on many a rondel in gardens, 
and meads, and woods, at earliest dawn. This poet’s sun- 
risings are the most exhilarating in our poetr}^. 

We may doubt jf the Vernal scenes of Chaucer can bo 
partaken by his more chilly posterity. Did England in 
the seasons of Chaucer flourish with a more genial May 
and a more refulgent June ? Or shAild we suspect that 
the travelled poet clothed our soil with the luxuriance of 
Proveh9al fancy, andljp**owed the clear azure of Italy to 
soften the British niflipmess even of our skies ? 

Tyrwhit, the able commentator of Chaucer, has thrown 
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out an incidental remark, which seems equally refined and 
true. “ Chaucer in his serious pieces often follows his 
author with the servility of a mere translator; and in con¬ 
sequence his narration is jejune and constrained (as often 
appears in the “ Eomaunt of the Bose” and his translations 
of Dante), whereas in the comic he is generally satisfied 
with borrowing a, slight hint of his subject, which he 
varies, enlarges, and embellishes at pleasure, and gives 
the whole the air and colour of an original; a sure sign 
that his genius rather led him to compositions of the latter 
hind.” 

This remark is an instance of critical sagacity. The 
creative faculty in Chauctw had not broken forth in his 
translations, which evidently were his earlie.st writings. 
The native bent of his genius, the hilarity of his teni])cr, 
betrays itself by playful strokes of raillery and concealed 
satire when least c.xpectod. Jlis lino irony may have 
sometimes left his eoimnendations, or even the obj(!cts of 
his admiration, in a very ambiguou.s condition. 'J'ho 
learned editor of the second part of the “ I’aston Letters ” 
hence has been induc(!d to infer that the sjnrit of 
chivalry, from the reign ol’ the third Edward, had entirely 
declined, and only existed in the forms of conventional 
and fashionable society, and had sunk into a mere foi)pery, 
a system of forms and etiejuettes, because Chaucer, a court- 
poet, treats with irony the chivalric manners. tN'hethcr 
this ingenious inference will hold with literary antiquaries, 
I will not decide; but I am inclined to ^uspeet that 
Chaucer’s indulgence of his taste for irony was not in the 
mind of this learned editor. Oftr poet has stamped with 
his immortal ridicule the tale told in his own person— 
“The liime of Sir Thopas,” which is considered as a 
burlesque of the metrical romances. I n those days there 
was an inundation of these romances, as “ the thirst and 
hunger” of the present is aceonnnodatiyl with as sjmrious 
a brood. We have cur “drafty prose” as they had their 
“ drafty riming.” But shall we infer from this ludicrous 
effusion of the grelt poet, that he held so light the 
venerable fablers, the ancient romancers, with whoso 
“ better parts” he had nourisheek4w own genius ? This 
is hk own confession. Oi'ten in msf^ears of grief, when 
the poet wondei’ed 
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How he lived, for day ne night, 

I may not sleep— 

Sitting upright in my bed, 

then it was that he prescribed for his “ secret sorrows” 
that medicine which, “ drunk deeply,” makes us forget 
ourselves. In those hours the poet 

Ba<le one reach me a Boke, 

A Komanoe, and he it me took 
To read, and drive the Night away; 

For methought it better play 
Than ploy either at Chess or Tables. 

And assuredly Chaucer found many passages in the old 
lablors not less entrancing than some of hi* own. Our 
poet indulged this vein of playful irony on persons as well 
as on things. A sly panegyric, sufficiently ambiguous for 
us to accept as a refined stroke, we find on the abstruse 
and interminable question of predestination ; on which the 
Nonne’s priest declares— 

But I no cannot boult it to the bren. 

As can the holy doctor Augustin, 

Or Boecij, or Ote hiahop Bradwardln. 

As this bishop, afterwards Archbishop of Canterbury, 
was the first who treated theology on mathematical prin¬ 
ciples, and likewise wrote on the “ijuadrature. of the 
Circle,” we may presume “ Bishop Bradwardin” rather 
perplexed the poet. Chaucer discovers his ironical man¬ 
ner when gravely stating the different theories of dream¬ 
ing— 

-What causeth Suevenes * 

On the morrow or on evens ? 

he playfully concludes, and modern philosophy could no 
better assist the inquiry— 

-Whoso of these Miracles 

The causes know bet f than I 
Ddfjpe he, for I certainly 
Ne can them not, ne never thinke 
To busie my witte for to swinke 
To know why this is more^han that is. 

Well worthe of this thing Clerk^s, 

That treaten of this and of other werkts, 

For opinion 


Dreams. 


f Better. 
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It is with the same pleasantly he avoids all common¬ 
place descriptions, hy playfully suggesting his pretended 
unskilfulness for the detail, or his want of learning— 

Me list not of the chaf, ne of the stre, 

Maken so long a tale, as of the corn. 

“ Man of Lawe’s Tale.” 

Yet humour and irony are not his only excellence.^, 
for those who study Chaucer know that this great poet 
has thoughts that dissolve in tenderness; no one has 
more skilfully touched the more hidden springs of the 
heart. 

The Hertjrlean labour of Ch.vuckr was the creation of 
a new style. In this he was as fortunate as ht; was like¬ 
wise unhappy, lie mingled with the native rudeness of 
our English words of Provencal fancy, and some of 
French and of Latin growth. He banished tin? super¬ 
annuated and the uncouth, and softened the churlish 
nature of our hard Anglo-Saxon ; but the poet had nearly 
endangered the novel diction when his artitieial pedantry 
assumed what he called “the ornate .style” in “tla; 
liomaunt of the Hose,” and in his “ Troilus and (.Vessida.” 
This “ornate style” introduced se.squipedalian Latinistns, 
words of immen.se dimensions, that could not hide their 
vacuity of thought. Chaucer seems dc.sei'ted hy his genius 
when “ the ornate style” betrays his pangs and his 
anxiety. As the error of a fine genius becomes the error 
of many, because monstrous protuberances may be copit'd, 
while the softened lines of beauty remain inimitable, this 
“ornate style” corrupted inferior writers, who, losing all 
relish of the natural feeling and graceful sim]>lieity of 
their master, filled their verse with noise and nonsense. 
This vicious style, a century afterwards, w'as resumed by 
Stephen Hawes. \Vc have, however, a glorious evidence, 
amid this struggle both with a new and with a false style, 
of Chaucer’s native good taste; he finally wholly aban¬ 
doned this artificial diction ; and his later productions, no 
lohger disfigured by •'such tortured phrases and such 
remote words, awaken our sympathy in the familiar 
language of life and passion. 

Tyrwhit has ingeniously con§h<ucted a metrical 
system to arrange the versification to the ear of a modern 
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reader; by this contrivance he would have removed 
all obstructions in the pronunciation and in the syllabic 
quantities. He maintained that the lines were regular 
decasyllabics. But who can read this poet for any length, 
even the “ Canterbury Tales” in the elaborated text of 
Tyrwhit, without being reminded of its fallacy ? Even the 
j: final, on which our critic has laid such stress, though 
often sounded, assuredly is sometimes mute. Han Chaucer 
makes at his pleasure words long or short, and dyssyllabic 
or trisyllabic; and this he has himself told us— 

Bat for the rime is light and lewde. 

Yet make it somewhat agredble. 

Though some verse fail in a syllable. 

Our critic was often puzzled by his own ingenuity, for 
in some inveterate eases he has thrown out in despair an 
observation, that' “ a reacier who cannot perform such 
operations for himself (that is, helping out the metre) had 
better not trouble his head about the versification of our 
ancient authors.” The verse of Chaucer seems more care¬ 
fully regulated in his later work, “ the Talesbut it is 
evident that Chaucer trusted his cadences to his ear, and 
his verse is therefore usually rhythmical, and accidentally 
metrical.. 

On a particular occasion the poet submitted to the re¬ 
straint of equal syllables, as we discover in “ The Courjb 
of Love,” elaborately metrical, and addressed to “his 
princely lady,” with the hope that she might not refuse 
it “ for lac^ of ornate speech.” It is evident, therefore, 
that Chaucer had a distinct conception of the heroic or 
decasyllabic verse, but * he did not consider that the 
mechanical construction of his verse was essential to the 
free spirit of his fancy. “ I am no metrician,” he once 
exclaimed; he wrote 

Books, songs, ditees 
Hi EIMK, or else in cadence. 

“ The Souse of Fame.” 

This circumstance arose from the cflstom of the age, wlTen 
poems were recited, and not read; readers there were 
none among the peopj.^, though auditors were never want¬ 
ing ; it was inuck'^e same among the higher orders. 
Poems were usually performed in plain chant, and a verse 
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wa$, musical by the modulation of the harp. There was 
no typographical metre placed under the eye of the re¬ 
citer ; the melody of the poet too often depended on the 
adroitness of the performer; and the only publishers of 
the popular poems of Chaucer were the harpers, who, in 
stately halls on festal days, entranced their audience with 
Chaucer’s Tale, or his “ Ballade.” His poem of “ Troilus 
and Cressida,” although almost as long as the JEneid, was 
intended to be sung to the harp as well as read, as the 
poet himself tells us, in addressing his poem— 

And redde where so thou be, or elles stiiig. . 

In the mrost ancient manuscripts of Chaucer’s work.s 
the ca!sura in every line is carefully noted, to ])reserve the 
rhythmical cadence with precision; without this ])re- 
caution the harmony of such loose versification would he 
lost. In the later editions, when the race of roaming 
minstrels had departed, and our verse had become solely 
metrical, the printers omitted this guide to the ancient 
recitation. We perceive this want in the uncertain mea¬ 
sures of Chaucer’s versification ; and a dexterous niodulu- 
tion is still required to catch the recitative of Chaucer’s 
poems. 

Are the works of our great poet to be consigned to the 
literary dungeon of the antiquary’s closet ? I fear that 
there is more than .one obstruction which intervenes be¬ 
tween the poet’s name, which will never die, and the 
poet’s works, which will never be read. A massive tome, ■ 
dark with the Gothic type, whose obsolete words and 
difficulty phrases, and, for us, uncildenced metre, are to be 
conned by a glossary as obsolete as the text, to be perpe¬ 
tually referred to, to the interruption of all poetry and all 
patience, appalled even the thorough-j)aced antiquary, 
Samuel Pegge, as appears by his honest confession. 
Already a practised bibliosopher proclaimp, alluding to the 
edition by Tyrwhit of Chaucer’s “ Canterbury Tales,” 
“And who reads any other ymrtion of the poet?” Yet 
the “Canterbury Taleb” are but the smallest portion of 
Chaucer’s works ! But some skilful critics have perpended 
and decided differently : even among^e projected labours 
of Johnson was an edition of Challfer’s works; and 
Godwin, when diligently occupied on this great {wet, with 
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just severity observed that “ a vulgar judgment had been 
propagated by slothful and indolent persons, that the 
‘ Canterbury Tales’ are the' only part of the works of 
Chaucer worthy the attention of a modern reader, and 
this has contributed to the wretched state in which his 
works are permitted to exist.” 

Are we then no longer to linger over the visionary 
emotions of the great poet in the tine portraitures of his 
genius from his youthful days, when the fever of his soul, 
not knowing, vvhere to seek for its true aliment, careless of 
life, fed on its own sad musings, in Chaucer’s “ Dueme,” 
or, onwards in life, in the “ Testament oe Love,” that 
chronicle of the heart in a prison solitude ? • And are we 
no longer interested in those personal traits Chaucer has so 
frequently dropped of his own tastes and humours, so that 
we are in fact better acquainted with Chaucer than we 
arc with Shakspeare ? Even during his oflieial occupa¬ 
tions, this poet loved his studious solitary nights, and fre¬ 
quently alludes to his passion. Must we close that 
“ House of Fame,” with whoso fragments Pope reared 
“ The Temple ?” Has all the enchantment of the moon¬ 
light-land of chivalry and fairyism in “ The FLOriiE and 
the Leave” vanished ? Are wc no longer, to listen to 
“The Complaint ok the Black Knight,” which 
touched a duchess or a queen ? or the stanzas of “ The 
Cuckoo and the Nightingale,” which musically re¬ 
sound that musical encounter ? Is the legend of pathetic 
tenderness in the impassioned “Tkoilus,” and “ the sillie 
woman who falsed Troilus,” ever to be closed ? there may 
we pursue the Vicissitudes of love, in what the poet calls 
“ a little tragedy and we ‘tind 0vidian graces amid its 
utter simplicity. There are, indeed, vicissitudes of taste 
as well as of love. “ 'froilus and Cressida” was the fa¬ 
vourite in the days of Henry VIII. over the “ Canterbury 
Tales” and “Tie Floure and the Leafe;”- it was, too, the 
model of Sidnej- in the court of Elizabeth; Love tri¬ 
umphed at court over Humour and Fancy. , 

It is true that the language of Chaucer has failed, but 
not the writer. The marble which Chaucer sculptured 
has betrayed the njibh) hand of the artist; the statue was 
finished; but tfi'e grey and spotty veins came forth, 
clouding the lucid whiteness. 
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For the poet or the poetical, the difficulty of the lan¬ 
guage may be surmounted with a reasonable portion of 
every-day patience. I know, from several of my literary 
contemporaries, that this, however, has not been conceded. 
The more familiar I 'became with Chaucei", the more I 
delighted in the significance of the Chaucerian words. 
From some modem critics, occasionally the name of 
Chaucer startles the ear. One, indeed, has recently com¬ 
plained that’ “ Chaucer’s divine qualities are languidly ac¬ 
knowledged by his unjust countrymen and Coleridge 
emphaticully said, I t^e unceasing delight in Chaucer. 
His manly cheerfulness is especially delicious in my old 
age. How exquisitely tender he is !”t 

But the popularity of this gifted child of nature, and 
this shrewd observer bf mankind, is doomed to another 
obstruction than that of his curious diction. The play¬ 
fulness of his comic invention, and the freedom of his 
sim])licity, will no longer be allowed to atone for the 
levity of some of his incidents. When Warton, to display 
the genuine vein of the Chaucerian humour, imprudently 
analysed the “Miller’s Tale,” having reached the middle, the 
critic, recollecting himself, suddenly breaks olf with a curt 
remark—“The sequel cannot be repeated here!” In a 
recklessness of all knowledge, and in an unhapjiy hour, the 
poet of “Don Juan” decided, while he j)rohably would have 
started from Chaucer’s black-letter tome, that “ Chaucer, 
notwithstanding the praises bestowed on him, I think 
obscene and contemptible. He owed his celebrity merely 
to his antiquity.” As if the greatest of our poets bad 
only been celebrated in the day when Byron wrote ! Yet 
in all the unfettered invention and nudity of style, there 
was no grossness in the temper, ajid less in the habits, of 
the poet. He addressed his own age a.s his contem¬ 
poraries were doing in France and in Italy, and from whom 
he had borrowed the very two tales on wlijch this censure 
has fallen. In telling “.a merrie tale,” Chaucer could not 
have anticipated this charge; and, in truth, for subjects 
which are obscene and* disgustful he had no taste, as he 
showed *in his reproof of Gower for having selected two 

* Autobiography of an Opium-Eater.Mag.” .August, 
1835 . ^ 

t Coleridge’s “Table-Talk.” 
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repulsive ones—the unnatural passions of Canaee and 
Apollonius Tyrius. Of these our Chaucer cries,— 

Of all swiolie onrsed stories I say, Fy I 

Our poet has himself pleaded that having fixed on his 
personage, he had no choice to tell any other tale than 
what that individual would himself have told. Before we 
immolate Chaucer on the altar of the Graces, we should 
not only listen to his plea, hut to his own easy remedy for 
this disorder produced by his too faithful copy after 
nature. 

- Whoso list not to hear, * 

Turn over the leaf, and ohese another tale 1 

Our notions and our customs of delicacy are the result 
of a change in our manners of no distant period; and, 
compared with our neighbours, many are still but con¬ 
ventional. They are so even in respect to ourselves, for, 
not to go back to the golilen days of Elizabeth, the lan- 
gud^e and the manners of the court of Anne would have 
startled modern decorum. The “ polite conversation” of 
Swift has fortunately preserved for us specimens which 
we could not have imagined. Our poems, our comedies, 
and our tales, so late as the days of Swift and Pope, have 
allusions, and even incidents and descriptions, which We 
no longer "tolerate. How far our fastidiousness lies on the 
surface of our lesser morals, I will not decide; but men 
of genius have complained that this fastidiousness has be¬ 
come too restrictive, by contracting the- sphere of inven¬ 
tive humdfir, which flashes often in such small matters ^s 
ludicrous tales and playful levities, which must- not lie on 
our tables. 

Chaucer long remained a favourite in the most polite 
circles; Aubrey, at the close of the seventeenth century, 
in his “Idea,” recommends the study of Chaucer, as the 
poet in full reputation. At a later period^ the days of 
Dry den and P3pe, our versifiers, were continually reno¬ 
vating his humour and his more elegant fictions. OanE, 
with others, attempted to moderni»e Chaucer; but it i5 as 
impossible to give such a version of Chaucer as to translate 
the Odes of Horace. , They corrupted by their interpola¬ 
tions, and weakened by their diffusion; Chaucer was not 
discernible in the dimness of their paraphrase. The great 
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beauties of Chaucer spring up from the soil in which they 
lie embedded; and the most skilful hand will discover that 
in gathering the flower it must cease to live without its 
root. ' . 

We never possessed a tolerably correct edition of this 
master-poet; and the very circumstance of the continued 
popularity of the poems witli the many has occasioned 
their present wretched condition. When works circulated 
in their manuscript state, before the era of printing, the 
popularity of a poet made his text the more liable to (.'or- 
ruption. Multiplied transcripts were produced by heedless 
or licentious scribes, whose careless omission.s, and whose 
perpetuated \)lunders and even interpolations can only he 
credited by the collators of the manuscripts of Chaucer. 
This happened with the very first printed edition by 
Caxton. Our patriarchal publisher discovered that he had 
printed from a very faulty manuscript, and, in that ]>riini- 
tive age of simplicity and jirinting, nobly su])presscd the 
edition which dishonoured the author, and substituted an 
improved one. Doubtless Gow'ee, a grave and learned 
poet, whose copies are remarkably elegant, ha.s dcseeiulc<l 
to us in a purer condition than CjiaUceu, for lie was 
rarely transcribed. Speght was the first editor who gave 
a more complete edition of Chaucer, with the useful appen¬ 
dage of a glossary, the first of its kind, and which has been 
a fortunate acquisition for later glossographers. But 
Speght, with the aid of Stowe, who was equally industrious, 
was so deficient in critical acumen, as to have imjioundcd 
a^y stray on the common stamped with the^ initials of 
Chaucer. Thus our poet has sufl’ered all the mischances 
of faithless scribes, unintelligent printers, and uncritical 
editors. To make the bad worse, the last modern edition 
of Chaucer, by Ubbt, though recommended by the white 
letter, oflering this bland relief to a modem reader, i.s a 
showy volun^p, of which we^ire forbidden to read a line! 
The history of this eejition is an evidehce how ill our 
scholars, at no remote period, were qualified to decide on 
th^ fate of a great veriiacular author. Urrjr, the pupil of 
D6an Aldrich, and the friend of Bishop Atterbury, appears 
to have been one of that galaxy or confederacy of wits 
called “ the Wits of Christ Church.^ The “ Student of 
Christ Church, Oxon,” offered a title and a place which 
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would sanction an edition of Chaucer; one object of which 
was to contribute five hundred pounds to finish Peckwater 
Quadrangle. The pompous folio appeared heralded by the 
queen’s licence for the exclusive sale for fourteen years. 
Our editor at first seems to , have been reluctant and, 
modest, till instigated by his great patrons to divest him¬ 
self of all fear of the author. In his innocence conceiving 
that the strokes of his own pen would silently improve an 
obsolete genius, this merciless interpolator, changing words 
and syllables at pleasure, has furnished a text which 
Chaucer never wyote!* If the worst edition that was 
ever published contributed to finish Peckwater Quadrangle, 
it is amusing to be reminded that causes are often strangely 
disproportionate to their effects. 

The famous portion of Chaucer’s Miscellaneous Volume 
has been fortunate, in the editorial cares of Ttbwhit. 
’J’yrwhit, a scholar as well as an antiquary, was an expert 
pliilologer; his extensive reading in the lore of our verna-, 
cular literature and our national antiquities promptly 
supplied what could not have entered into .his more classical 
studies; and his sagacity seems to have decided on the 
various readings of all the manuscripts, by piercing into • 
the core of the poet’s thoughts.f 

It is remarkable that some of the most lively productions 
of several great writers have been the work of their maturest 

* So unskilful or so incurious was Warburton in the language of our 
ancient poets, that in his notes on Pope he quotes the following lines of 
Chaucer— 

Lpve wol not be camtreined by maistrie. 

Whan maistrie cometh, the Ood of love anon 

Beteth his wings,»an<i farewel, he is gon ”— 
from Urry’s edition, in which they appear thus transformed and 
corrupted : 

Love will not be covfined by maisterie. 

When maisterie comes, the Lord of love anon 

Plwttert bis wings, and forthwith is he gone. 

[An excellent exagiple of the superior vigour of Chaucer may be seen 
in an original passage of his “Palamon and Arcite,” contrasted with 
Dryden’s tamer modernization of the same, in “ Cnriorities of litera¬ 
ture,” vol. ii. p. 107 .—Ed.] 

+ This “sagacity” has been much and justljsSequestioned by the 
more advanced students of medieval literature. Sir Uairis Nicolaa has 
produced an excellent edition of the poet; but the best text of-the 
“ Canterbury Tales” has been published by Mr. Thos. Wright, from a 
careful collation of the oldest manuscript.—-E d. 
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age. Johnson surpassed all his preceding labours in his last 
work, the popular Lives of the Poets. The “ Canterbury 
Tales” of Chaucer were the effusions of his advanced age, 
and the congenial vei-ses of Dryden were thrown out in 
the luxuriance of his later days. Milton might have been 
classed among the minor ])oets had ho not lived to be old 
enough to become the most sublime. Let it be a source 
of co'nsolation, if not of triumph, in a long studious life of 
true genius, to know that the imagination may not decline 
with the vigour of the frame which holds it; there has been 
no old age for many men of genius. 

We must lament that at such an early period in our 
vernacular \iterature, we have to record tliat the two 
fathers of our poetry, congenial spirits as they were, too 
closely resembled most of their sons—in one of the most 
painful infirmities of genius. 1 have said elsewhere that 
jealousy, long supposed to be the offspring of little minds, 
is not, however, confined to them. \Ve do not possess the 
secret history of the two great j>oets, Chaucer and (lower; 
but we are told by Bei-thelet in his edition of (lower’s 
“ Confessio Amantis,” when he quotes the commendatory 
lines on Gower by Chaucer, that the poets '• were both ex¬ 
cellently learned, hath great friendcs together.” Ancient 
biographers usually fall into this vague style of eulogy, 
which served their purpose rather than a more criticiil 
research. True it is that “ they were both great friends,” 
but, what Berthelet has not told, they became also “ both 
great enemies.” We know that Chaucer lias commemorated 
the dignified merits of “ the moral Gower,* and that 
Gower has poured forth an effusion not less fervid than 
elegant from the lips of Venus, who ealls Chaucer “her 
own clerk, who in the flower of his youth had made ditces 
and songes glad which have filled the land.” Bid this 
little passion of poetic jealousy creep into their great souls ? 
Else how did it happen that Chaucer, who had once soli¬ 
cited the correcting hajid of his friend, in his latest work, 
reprehended the sage and the poet, and that Gower, who 
had not stinted the ritfii meed of his eulogy which appeared 
in the first copies of his “ Confessio Amantis,” erased the 
immortality which he had bestowed. The justice of their 
reciprocal paise neither of these rivals could efface, for 
that dutUyes their little jealousies. 



177 


GOWER. 

In the church of St. Saviour in Southwark may be 
viewed' an ancient monument with its sculptured and 
Gothic canopy; pictured on its side the three visionary 
virgins, Charity, Mercy, and Pity, solicit the prayer of 
the passenger for the soul of the suppliant whose image 
lies extended on the tombi with folded hands, and in his 
damask habit flowing to his feet. His head, reposes on 
three mighty tomes, and is decked with a garland, either 
of roses which proclaim his knighthood, or the wreath of 
literature which would more justly distinguish the wearer, 
—John Gowek, the poet. 

In the life of'this poet, almost the only certain incident 
seems to be his sepulchral monument: and even this it 
had been necessary to repair after the malignity of the 
Iconoclasts; and of the three sculptured volumes which 
support the poet’s head, a single one only has been opened 
by the world, for the tomb has perpetuated what the press 
has not. 

The three tomes on the tomb of Gower represent his 
three great works; but what is remarkable, and shows the 
unsettled state of our literature, each of these great works 
is written in a different language, though equally graced 
with Latin Sties. The first, in French, is the “ Speculum 
Meditantis;” the moral reflections relieved by historical 
examples. The second, in Latin verse, is “Vox Glamantis;” 
this “ Voice ” comes hot from the desert, for it is that of 
the clamours of the people; a satire on all ranks, and 
an exhortation to the youthful monarch to cheek his own 
self-indulgence ; it includes a chronicle of the insurrection 
of the populace, t»r “ the clowns,”, as they were called 
in Richard the Second’s reign.. The vernacular styl& 
rather than Latin verse, would* hava more aptly 
celebrated the feats of Wat Tyler, or Bet Md Sim,. Gibbe 
and Hyke, Hudde and Judde, Jack and Tib. The 
reporter had no doubt been present at the active scene. 
The swarm rush on to the call of one another, in hexa- 

TOL. 1. N 
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meters and pentameters. The singularity of the subject, 
which gives no bad picture of the hurry of a disorderly 
mob, and the felicity of an old translation, induce me to 
preserve a partial extract from the manuscript. Our own 
age has witnessed similar scenes. 

Watte vocat, cui Thome venit, neque Symme retardat, 
Betteque, Gibbe etmul Uyko venire Jubent. 

Celle fnrit, quern Gihbe juvat nocumenta parantes, 

Cum quibns ad dampnum Wille coire vovet. 

Origge rapit, dom Bawe strepit, comes est quibus Hobbe, 
Lorkin et in medio nun minor esse putat. 

Hudde ferit, quos Judde terit, dum Telilw jnvatur, 

Jacke donios que viros vellit, et ense necat. 

#• 

Tom comes, thereat, when called by Wat, and Simon as forward 
we find ; 

Bet calls as quick to Gibb, and to Hyck that neither would tarry 
behinde. 

Gibbe, a good whelp of that litter, duth help mad Coll more 
mischief to do. 

And Will he doth vow, the time is come now, he’ll join with their 
company too. 

Davie complains whiles Grigg gets the gains, and Hobb with them 
doth partake ; 

Ijorkin aloud, in the midst of the crowd, conceiveth as deep is his 
stake. 

Hudde doth spoil, whom Judde doth foile, and Tebbe lends his 
helping hand. 

But Jack, the mad-patcb, men and horses doth snatch, and kills 
all at his command. 

The third and greater work, and the only printed one 
of Gower, is the •* Confessio Aniantis,” an Eii|,lish poem of 
about thirty thousand lines; a singular miscellany of 
allegory, of morality, and of tales. It is studded with 
sententious maxims and proverbs, and richly diversified 
with narrations, pleasant and tragic ; but the affectation of 
leaming,for learning iitits crude state always obtrude.sitself, 
even in works of recreation, has compressed the Aristotelian 
philosophy, to edify and surprise the reliders of the poet’'' 
fairy or romantic taies. llobert de Brunne, to illustrate 
rtionachal morals, intarspersod domestic stories ; and amidst 
the prevalent penury of imagination, that rhyming monk 
affords the moat ancient specimens of English tales m 
verse : and as Gower’s single printed work is of the same 
8i)ecie8 of composition, a system of ethics illustrated by 
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tales, it has been thought that the monk who rhymed in 
1300 was the true predecessor of the poet who flourished 
at the close of that century, howe^r Gower may have 
purified the “ rime doggrel,” and elevated the puerile 
tale. Tho, straw-roof must be raised before the cupola. 
Genius in its genealogy must not blush at its remote 
ancestor; the noblest knight may often go back to the 
mill or the forge. If this rude moralising rhymer really 
be the poetical father of Gower, then is this antiquated 
monk the inventor of that narrative poetry which Chaucer, 
Spenser, Dryden, and even some of our contemporaries, 
have so delightfully diversified. But story-telling has 
been of all periods. , 

There is a portion in this volume which concerns the 
personal history of the poet. 

This work was composed at the suggestion of Richard 
the Second himself, whp among other luxuries loved 
Froissart’s romance and Chaucer’s rhymes, and was even 
willing to be taught the grave lessons which he could not 
practise. As Gower one day was rowed in his boat on the 
Thames, he met his “ liege lord” in the royal barge, who 
commanded the poet to enter, and, in a long unrestrained 
conversation, desired him “ to book some new thing in the 
way ho was used.” Probably the youthful monarch 
alluded to the “Vox Clamantis,” in which the poet had 
exhorted his “liege lord” to exercise every kingly 
virtue, and had without reserve touched on too many 
imperfections of a court-life. It was to be “a book,” 
added the yc»ng monarch, “ in which he himself might 
often look.” The poet aspired to fix the honour which 
he had received, and resolved, in his ownavords, 

To write in such a manner-wise. 

Which may be wisdom to the wise. 

And play to them that list to play. 

[n a word, we havS here the great Horatian precept by 
the intuition of our earliest poet. 

The political admonitions, and thee keen satire on the 
youthful favourites of the youthful monarch of a luxurious 
court, and the relaxed morals of the higher ranks, the 
>!l*^*‘gy, and the judges, were all offered with more than the 
freedom of a poet—they sound the deep tones of the patriot. 

ir2 
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The sage had solemnly contemplated on the discontents 
and clamours of the people, and presciently observed the 
rising at that statll-tempest, which in an ipstant de¬ 
throned this magnidcent and thoughtless prince. 

In the course of the reign of llichard the ^Second it 
appears that several alterations were made in the poem. 
The dedicatory preface was suppressed. Berthelet, the 
ancient printer of the “ Confessio Amantis,” discovered that 
“ the prologue ” had disappeared, though the same number 
of lines were substituted, “cleane contrary both in 
sentence and in meaning.” Gower has therefore in¬ 
curred the reproach of a disloyal desertion of his hapless 
master to oourt a successful usurper. One critic tells that 
“ he was given to change with the turns of state.” 
Bishop Nicholson, with dull levity,'has a fling at all. poets, 
for he censures Gower for “making too free with his 
prince—a liberty, it seems, allowed to men of his pro¬ 
fession while Thomas Hearne, the blind bigot of passive 
obedience, in editing a monkish life of Eichard tl|p Second, 
would have all Gower condemned to oblivion, because “ he 
had treated the monarch’s memory ill, and spoke with 
equal freedom of the clergy.” This vacillating conduct 
of “ the moral Gower,’.’ however, need not leave any stain 
on his memory. We see he had never at any time adu¬ 
lated the youthful monarch; however his tales may have 
charmed the royal ear, the verse often left behind a whole¬ 
some bitterness. Gower had praised Henry of Lancaster 
-at a period when he could not have contemplated the 
change of dynasty ; and when it happened, "^he poet was 
of an age far too advanced either to partake of the hopes 
or the fears thakwait on a new reign. 

■ But this tale of Gower’s free and honest satii'e on courts 
and courtiers is not yet concluded. The sphere of a poet’s 
influence is far wider than that of his own age; and liow- 
ever we may now deem of this grave and ancient poet, he 
still found understaudiiig admirers so late as in the reign 
of Charles the First. In the curious “ Conference ” which 
took place when ChtMes the First visited the Marquess of 
Worcester, at Kagland Castle, with his court, there i.s the 
following anecdote respecting thb poet Gower. 

The marquess was a shrewd though whimsical man, and 
a favourite of the king for his frankness and his love of 
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the arts. His lordship entertained the royal guest with 
extraordinary magnificence. Among his rare curiosities 
was a sumptuous copy of Gower’s volume. 

Charles the First usually raited the marquess after 
dinner. Once he found his lordship with the book of 
John Gower lying open, which the king said he had never 
before seen. “Oh!” exclaimed the marquess; “it is a 
book of books! and if your majesty had been well versed 
in it, it would have made you a king of kings.” “ Why 
so, my lord ?” “ Why> here is set down how Aristotle 
brought up and instructed Alexander the Great in all the 
rudiments and principles belonging to a prince.” And 
under the persons of Aristotle and Alexander, the mar¬ 
quess read the king such a lesson that all the standers-by 
were amazed at his"boldness. 

The king asked whether he had his lesson by heart, or 
spake out of the book? “Sir, if you would read my 
heart, it may be that you might find it there ; or if your 
majesty pleased to get it by heart, I will lend you my 
book.” The king accepted the offer. 

Some of the new-made lords fretted and bit their 
thumbs at certain passages in the marquess’s discourse; 
and some protested that no man was so much for the 
absolute power of a king as Aristotle. The marquess 
told the king that he would indeed show him one remark¬ 
able passage to, that purpose; and turning to the place, 
read— 

A king can kill, a king can save; 

» A king can make a loid a knave; 

And of a knave, a lord also. 

Oh this several new-made lords slank out of the room, 
which the king observing, told the marquess, “ My lord, 
at this rate you will drive away all my nobility.” 

This amusing anecdote is an evidence that this ethical 
poet, after two centuries and a half, was not forgotten; 
his spirit was stilf vital, his volume, still lay open on the 
library table; it afforded a pungent lesson to the courtiers 
of Charles the First as it had to those of Richard tSe 
Second. 

Gowee was learned, didactic, and dignified. The manu¬ 
scripts of his works are usually noble and. sumptuous 
copies; more elegantly written and more richly illumi- 
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Dated than the works of other poets. His commonplaces 
and his legendary lore seem to have awed the simplicity 
of the readers of two centuries, whose taste did not yet 
feel that failure of the poet who narrated a fable from 
Ovid trith the dull prolixity of a matter-of-fact chronicler. 
His fictions are rarely imaginative ; yet critics, far abler 
judges of his relative merits than ourselves, since they 
lived within the sphere of his influence, hailed "this grave 
father of our poesy. Leland, the royal antiquary of Henry 
thb Eighth, expressed his ideas with great elegance and 
sensibility, when he said of Gower that “his diligent 
culture of our poesy had extirpated the ordinary herb.s j 
and that the solt violet and the purple narci.ssu8 were now 
growing, where erst was nothing seen but the thistle and 
the thorn.” There are indeed some ’graceful flowers in 
his desert. But all criticism is usually relative to the 
age, and excellence is always comparative. Gowkk 
stamped with the force of ethical reasoning his smooth 
rhymes; and this was a near approach to poetry itself. 
If in the mind of Chatjcer we arc more sensible of the 
impulses of genius—those creative and fugitive touches— 
his diction is more mixed and unsettled than the tranquil 
elegance of Goweb, who has often many pointed sen¬ 
tences and a surprising neatness of phrase. A modem 
reader, I think, would find the style of Gower more 
easily intelligible than the higher efforts of the more in¬ 
ventive poet. 
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PIEES PLOUGHMAN. 

CoNTEMPOBAET with GowEE and Chaxtcee lived the 
singular •author of “The Visions of William concerning 
PiEES PLOtTaHMAN singular in more respects than one, 
for his subject, his style, and, we may add, for the intre¬ 
pidity and the force of his genius. 

This extraordinary 'work is ascribed to one whose name 
is merely traditional, to Robert Langland, a sjpcular priest 
of Salop; when he wrote, and where he died, are as dubious 
as his text, the authenticity of which is often uncertain 
from the variations in all the manuscripts. But the real 
life of an author, at least for posterity, lies beyond the 
grave; and no writer is nameless whose volume has de¬ 
scended to us as one of the paost memorable in our ancient 
vernacular literature. 

In character, in execution, and in design, “ The Visions 
of William of Piees Ploughman” are wholly sepai-ated 
from the polished poems of Goweb and Chauoee ; the 
work bears no trace pf their manner, nor of their refine¬ 
ment, nor of their versification; and it has baffled con¬ 
jectural criticism to assign the exact period of a compo¬ 
sition which, appears more ancient than any supposed 
contemporary writings. Those who would decide of the 
time in whifeh an author wrote by his style, here are at a 
loss to conceive that the,8plendid era of romantic chivalry, 
the age of Edward the Third and his grandson, which 
produced the curious learning and the easy rhymes of the 
“ Confessio Amantis,” and the pleasantry and the fine 
discriminations of character of the “ Canterbury Tales,” 
could have given birth to the antiquated Saxon and rustic 
pith of this genflind English bard.^ Either his labour was 
concluded ere the writings of the court poets had tra¬ 
velled to our obscure country priest in his seclusion ih a 
distant county, or else he disdaped their exotic fancies, 
their Latinisms, their GalHeisn*, and their Italianisms, 
and their trivial rhymes, that m every respect he might 
remain their astonishing contrast, with no inferiority of 
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genias. There was no philosophical criticism in the cen¬ 
sure of this poet by Warton, when he condemns him for 
not having “ availed himself of the rising and rapid im¬ 
provements of the English language,” and censures him 
for his “ affectation of obsolete English.” These rising 
improvements may never have reached our bard, or if they 
had he might have disdained them ; for the writer of the 
“ Visions concerning Piers Ploughman” was si'^'otlv a 
national poet; and there was no “ affectation of obsolete 
English” in a poet preserving the forms of his native 
idiom, and avoi^ng all exotic novelties in the enerCT of 
his Anglo-Saxon genius. His uncontaminated mind re¬ 
turned to or continued the Anglo-Saxon alliterative metre 
and unrhymed verse; he trusted its cadence to the ear, 
scorning the subjection of rhyme. Webbe, a critic of 
the age of Elizabeth, considered this poet as “ the first 
who had observed the quantity of our verse without the 
curiosity of rhyme.” 

It is useless to give the skeleton of a desultory aiul 
tedious allegorical narrative. 'The last editor, Dr. Whita¬ 
ker, imagined that “ he for the first time had shown that 
it was written a.%r a regular and consistent design,” 
notwithstanding that he himself confesses, that “the 
conclusion is singularly cold and comfortless and leaves 
the inquirer, after « long peregrination, utill re.mote from 
the object of his search "—a conclusion where nothing i-s 
concluded! The visjonist might have been overtaken by 
sleep among the bustles of the Malvern Hills for twenty 
cantos more, without at all derangpng anything which 
he had said, or inconveniencing anything which he might 
say. In tnith, it is heap of" rhapsodies, without any 
artifice of connexion or linvolution of plot, or any sustainet 
interest of one actor Imore than another among the 
numerous ideal beings w\ho flit along the dreamy scenes. 

The true spirit of thijs imaginative work is more com 
prehensible than any setttled design;* That mysterious 
or mythical personage) !“ Piers Ploughman,” is the re 
presentative of “ the Dnilversal Church,” says Dr. Whita 
ker; or “Christian life,’! says Mr. Campbell. What h< 
may be is veiy doubtful, pr we have “ True Religion,” £ 
fair lady, who puts in surely a higher claim to represeu 
“ the Universal Church," \ or “ Christian life," than“th 
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Ploughman,” who has to till his half-acre and save his 
idling companions from “ waste” and “ wane.” The most 
important personage is “ Mede,” or bribery, who seems to 
exert an extraordinary influence over the Bench, and the 
Bar, and the Church, and through every profession which 
occurred to the poet. 

The pearls in these waters lie not on the surface. The 
visionist had deeper thoughts and more concealed feelings 
than these rhapsodical phantoms. In a general survey of 
society, he contemplates on the court and the clergy, 
glahcing through all the diversified ranks of the laity, not 
sparing the people themselves, as their awful reprover. 
It was a voice from the wilderness in the language of the 
people. The children of want and oppression , had found 
their solitary advocate. The prelacy, dissolved in the 
luxuriousness of papal ponip, and a barbarous aristocracy, 
with their rapacious dependents, were mindless of the 
morals or the happiness of those human herds, whose 
heads were eounted, but whose hearts they could never 
call their own. ^ 

We are curious to learn, in this disordered state of the 
Commonwealth, the political opinions entertained by this 
sage. They are as mysterious as Piers Ploughman himself. 

Passive obedience to the higher powers is inculcated 
apparently rather for its prudence than its duty. This we 
infer from his lively parable of “ the Cat of a Court,” and 
“A Koute of Ratones and Small Mice.” “Grimalkin, 
though sometimes apt to play the tyrant when appetite 
was sharp, would often come laughing and leaping among 
them. A rat, a whisker,of renown, cunningly proposed to 
adorn the cat with an ornament, like those which great 
lords use who wear chains and collars about their necks ; 
it should be a tinkling bell, which, if cats would fancy the 
fashion, would warn us of their approach. We might 
then in security be all lords ourselves, and not be in 
this misery of erSeping under benches. But not a raton 
of the whole rout, for the realm of France, or to win 
all England, would bind the bell rownd the imperial nedk. 
A mouseling, who did not much like rats, concluded that if 
they should even kill the cat, then there would come another 
to crunch us and our kind; for men will not have their 
meal nibbled by us piiee, nor their nights disturbed by the 
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cllittering of roystering rats. Better for os to let the eat 
alone! My old father said a kitten was worse. Tlie eat 
never hurt me; when he is in good-humour, I like him 
well,—and by my counsel eat nor kitten shall be grieved. 
I will suffer and say nothing. The beast who now chas- 
tiseth many, may be amended by misfortune. Are the 
rats to be our governors ? I tell ye, we Would not rule 
ourselves !” The poet adds, “ What this means, ye men 
who love mirth interpret for me, for I dare not!” 

The parable seems sufficiently obvious. The ratons re¬ 
present a haughty aristocracy, and “ the small mouse” is 
one of the people themselves, who in his mouse-like wisdom 
preferred a jiingle sovereign to many lords. But the poet’s 
own reflection, addressed to “the men of mirth,” seems 
enigmatic. Is he indulging a secret laugh at the passive 
obedience of the prudential mouse ? 

Our author’s indignant spirit, indeed, is vehemently 
democratic. He dared to write what many trembled to 
whisper. Genius reflects the suppressed feelings of its age. 
It was a stirring epoch. The spirit of inquisition had 
gone forth in the person of Wickliffe; and wherever a 
Wicklifie appears, as surely will there be a Piers Plough¬ 
man. When a great preeunsor of novel opinions arises, 
it is the men of genius in seclusion who think and write. 

But our country priest, in his contemplative mood, was 
not less remarkable for his prudence than for his bold free¬ 
dom, aware that' the most corrupt would be the most 
vindictive. The implacable eeelesiasties, by the dread 
discipline of the church, would doom thW apostle of 
humanity, but the apostate of| his order, to perpetual 
silence—by the spell of an anathema; and the haughty 
noble would crush his victim by the iron arm of his own, 
or of the civil power. The day had not yet arrived when 
the great were to endure the freedom of reprehension. 
The sage, the satirist, and the seer, for |)rophet he proved 
to be, veiled his head in allegory; he published no other 
names than those of the virtues and the vices; and to 
afoid personsdity, ho» contented himself with personifi¬ 
cation. 

A voluminous allegory is the rudest and the most insup¬ 
portable of all poetic fictions; it originates in an early 
period of society—when its circles are contracted and 
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isolated, and the poet is more conversant with the passions 
of mankind than with individuals. A genius of the 
highest order alone could lead us through a single peiHisal 
of such a poem, by the charm of vivifying details, which 
enables us to forget the allegory altogether—the tedious 
drama of nonentities or abstract beings. In such creative 
touches the author of Piers Ploughman displays pictures of 
domestic life, with the minute fidelity of a Flemish paint¬ 
ing ; so veracious is his simplicity! He is a great satirist, 
touching with caustic invective or keen irony public 
abuses and private vices; but in the depth of his emotions, 
and in the wildness of his imagination, he breaks forth 
in the solemn tones and with the sombre majesty of 
Dante. 

But this rude native genius was profound as he was 
sagacious, and his philosophy terminated in prophecy. At 
the era of the Eeformation they were startled by the dis¬ 
covery of an unknown writer, who, two centuries preceding 
that awful change, had predicted the fate of the religious 
houses from the hand of a king. The visionary seer seems 
to have fallen on the principle which led Erasmus to pre¬ 
dict that “ those who were in power" would seize on the 
rich shrines, because no other class of men in society could 
mate with so mighty a body as the monks. Power only 
could accomplish that great purpose, and hence our Vatici- 
nator fixed on the highest as the most likely; and the 
deep foresight of an obscure country priest, which required 
two centuries to be verified, became a great moral and 
political prSfliction. 

Without, however, depreciating the sagacity of the pre¬ 
dictor, there is reason to suspect that the, same thought 
was occurring to some of the great themselves. The lie- 
formation of Henry the Eighth may be dated from the 
reign of Richard the Second. That mighty transition 
into a new orde^ of events in our history would then have 
occurred, for the stag was started, and the hunt was up. 
It was an accidental and unexpected circumstance wlych 
turned aside the impending event, Svhieh was to be future 
and not immediate. Henry Bolingbroke, in the early 
part of his’ life, seems to have entertained some free 
opinions respecting the property of the church. He 
seemed not unfavourable to Wickliffe’s doctrines, and, 
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when Earl of Derby, once declared that “ princes had too 
little, and religious houses too much.” This unguarded 
expression, which was not to be forgotten, we are told, 
occasioned one, of the rebellions during his reign. But 
when Henry Bolingbroke usurped the throne,^ age and 
prudence might have come together; the monarch 
balanced the dread of a turbulent. aristocracy, and the 
uncertain tenure of dominion to be held at their pleasure, 
against the security of sheltering the throne under the 
broad alliance of a potent prelacy; a potent prehusyVhose 
doom was fixed, though the hour had not yet struck! 
The monarch affixed a bloody seal to this political con¬ 
vention by granting a statute which made the offence of 
heresy capital; a crime which heretofore in law was as 
imknown as it seemed impossible to designate, and de¬ 
scribed only in figurative terms, as something very 
alarming, but which any prudent heretic might easily, if 
not explain, at least recant. To give it more solemnity, 
the statute is delivered in Latin, and the punishment of 
burning was to be inflicted “ corum po])ulo, in eminente 
loco.'''* 

The “ Visions of Piers Ploughman,” when the day which 
his prescience anticipated arrived, were eagerly received; 
it is said the work passed through three editions in one 
year, about 1550, in the reign of the youthful monarch of 
the Reformation; the readers at that early period of 
printing would find many passages congenial to the popular 
sentiments, and our nameless author was placed among the 
founders of a new era. • 

The “Visions of Piebs Pepughman” will always 
offer studies for the poetical artist. This volume, and not 
Gower’s nor Chaucer’s' is a well of English undefiled. 
Spensee often beheld these Visions; Miiton, in his 
sublime description of the Lazar House, was surely inspired 
by a remini.scence of Piers Ploughman. Even Dryden, 
whom we should not suspect to be much addicted to black- 
letter reading beyond his Chaucer, must have carefully 
conned our Piers Ploughman; for he has borrowed one 
very striking line from our poet, and possibly may have 
taken others. Btbon, though he has thrown out a crude 


Barrioglon’s “ Observations on the more ancient Statutes.’ 
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Piers Ploughman. 

opinion of Chaucer, has declared that “ the Plouglnnan’’, 
excels our ancient poets. And I am inclined to think that 
we owe to Piers Ploughman an allegorical work of the same 
wild invention, from that other creative mind, the author 
of the “ pilgrim’s Progress.” How can wa think of the 
one, without being reminded of the other ? Some distant 
relationship seems to exist between the Ploughman’s 
Dowell and Dobet, and Dohest, Friar Flatterer, Grace 
the Portress of the magnificent Tower of Truth viewed at 
a distAiee, and by its side the dungeon of Care, Natural 
Understanding, and his lean and stem wife Study, and all 
the rest of this numerous company, arid the shadowy pil¬ 
grimage of the “Immortal Dreamer” to “Jhe Celestial 
City.” Yet I would mistrust my own feeling, when so 
many able critics, in their various researches after a proto¬ 
type of that singular production, have hitherto not sug¬ 
gested what seems to me obvious.* 

Why our rustic bard selected the character of a 
ploughman as the personage adapted to convey to us his 
theological mysteries, we know not precisely to ascertain; 
but it probably occurred as a companion fitted to the 
humbler condition of the apostles themselves. Such, 
however, was the power of the genius of this writer, that 
his successors were content to look for no one of a higher 
class to personify their solemn themes. Hence we have 
“The Crede of Piers Ploughman;” “The Prayer and 

* For the general reader I fear that “ The Visions of Piers Plough¬ 
man ” mast rsbiain a sealed book. The last edition of Dr. Whitaker, 
the most magniheent and frightful volume that was ever beheld in the 
black letter, was edited by onb whoso delicacy of taste unfitted him for 
this homely task : the plain freedom of the vigorous langu.age is some¬ 
times castrated, with a faulty paraphrase and a slender glossary ; and 
passages are slurred over with an annihilating &c. Much was expected 
from this splendid edition ; the subscription price was (;nadcupled, and 
on its publication every one would rid himself of the mutilated author. 
The editor has not* assisted the reader through his barbarous text 
interspersed with Saxop characters and abbreviations, and the difficulties 
of an obscure and elliptical phraseology in a very antiquated langu^e. 
Should ever a new edition appear, the peEusal would be faoilitatecfby 
printing with the white letter. There is an excellent specimen for an 
improved text and edition in “Gent. Mag.,” April, 1881. [This im¬ 
proved text of the “Vision” and “Crede” has, since this note was 
originally written, been published with notes by T. Wright, M.A.; and 
has been again reprinted recently.] 
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Cpmplaint of the Ploughman“ The Ploughman’s 
Tale,” inserted in Chaucer’s volume; all being equally di¬ 
rect^ against the vicious clergy of the day. 

“ The Crede of Piers Ploughman;” if not written by 
the author (£ the “Vision,” is at least written by a 
scholar who mlly emulates his master; and Pope was so 
deeply struck with this little poem, that he has very 
carefully analysed the whole. 
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OCCLEVE; THE SCHOLAE OP CHAUCER. 

Waeton passed sentence on Occlete as “a cold genius, 
and a feeble writer.” A literary antiquary, from a manu¬ 
script in his possession, published six poems of Occleve ; 
but that selection was limited to the sole purpose of fur¬ 
nishing' the personal history of the author.* Eitson’s 
sharp snarl pronounced that they were of “peculiar 
stupidity;” George Ellis refused to give “a specimen;” 
and Mr. Hallam, with his recollection of the critical bro¬ 
therhood, has decreed, that “the poetry of Occleve is 
wretchedly bad, abounding with pedantry, and destitute 
of grace or spirit.” We coUld hardly expect to have 
beard any more of this doomed victitn—this ancient man, 
born in the fourteenth century, standing before us, whose 
dry bones will U1 bear all this shaking and cuffing. 

A literary historian, who has read manuscripts with the 
eagerness which others do the last novelty, more careful 
than Warton, and more discriminate than Eitson, has, 
with honest intrepidity, confessed that “ Ocoeete has not 
had his just share of reputation. His writings greatly 
assi.sted the growth of the popularity of our infant 
poetry.”t Our historian has furnished from the manu¬ 
scripts of Occleve testimonies of his assertion. 

Among the six poems printed, one of considerable 
length exhibtts the habits of a dissipated young gentleman 
in the fourteenth century, 

Occleve for more than twenty years was a writer in 
the Privy Seal, where we find quarter days were most 
irregular; and though briberies constantly flowed in, yet 

* “ Poem by Thomas Hooolkvb, never before printed, eelected 
from a manuscript i^, the possession of George Mason, ecith a preface, 
notes, and glossary," 1796. The notes are«iiot amiss, and the glossary 
is valuable ; but the verses printed by Mason are bis least interestjpg 
productions. The poet’s name is here writtea with an H, as it appeared 
in the manuscript; but there is no need of a modern editor changing 
the usual mode, because names were diversely written or spelt even in 
mneh later times. The present writer has been called not only Occleve, 
but Occliffe, as we find him in Chaucer’s works. 

+ Turner’s “History of England,” v. 885. 
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( t|»e golden shower passed over the heads of the clerks, 
draping nothing into the hands of these innocents. 

Our poet, in his usual passage from his “ Chestrea Inn 
by the Strond” to “ Westminster Gate,” by loud or water 
—for “in the winter the way was deep,” and “the 
Strand” was then what its name indicates—often was 
delayed by 

The outward eigne of Bacchus and his lure. 

That at his dore hangeth day hy day, 

Bxciteth Folk to taste of his moisthre 
So often that they cannot weil say Nay ! 

There was another invitation for this susceptible writer 
of the Privy Seal. 

I dare not tell how that the fresh repair 
Of Venus fcmel, lusty children dear, 

That so goodly, so shapely were, and fair. 

And so pleas&nt of port and of mandre. 

There he loitered. 

To talk of mirth, and to disport and play. 

He never “pinched” the taverners, the cooks, the 
boatmen, and all such gentry. 

Among this many in mine audience, 

Methonght I was ymade a man for ever— 

So tickled me that nyce revel 6nce, 

That it me made larger of dispence;— 

For Riot payeth largely ever mo; 

He stinteth never till bis purse be bare. 

He is at length seized amid his jollities, 

By force of the penniless maladie, 

Ne lust* had none to Bacchns House to hie. 

Fy ' lack of coin departeth compaignie; 

And hevd purse with Hertd liber&l 
Quencheth the thirsty beat of Hertds drie, 

Where chinchy Hert61 hath thereof but small. 

This “ mirror of riot and excess” effected a discovery, 
and it was, that all the mischiefs which he recounts came 
fkim the high reports of himself which servants bring to 
tlfeir lord. The Los^ngour or pleasant flatterer was too 
lightly believed, and honied words made more harmful the 
deceitful error. Oh ! babbling flattery! ho spiritedly ex¬ 
claims, author of all lyes, that causest all day thy lord to 
• No desire. t Niggardly heart. 
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fare amiss. Such is the import of the following uncouth 
verse:— 

Many a servant unto his Lord saith ' 

That all the world speaketh of him, Honodi, 

When the contrarie of that is sooth in faith ; 

And lightly leeved is this Loseiigodr,* * * § 

His hony wordds wrapped in Errodr, 

Blindly conceived been, the more harm is. 

0 thou, Favele, of lesynges attctodr,+ 

Cansest all day thy Lord to fare amiss. 

The Combre worlddsj ’dept been Enehantofirs 
In Bookes, as I have red-. 

Occleve was a shrewd observer of his own times. 
That this rhymer was even a playful painter of society we 
have a remarkable evidence preserved in the vmume of his 
great master. “ The Letter of Cupid,” in the works of 
Chaucer, was the production of Occleve, and appears to 
have been overlooked by his modern critics. He had ori¬ 
ginally entitled it, “A Treatise of the Conversation of 
Men and Women in the Little Island of Albion.” It is a 
caustic “ polite conversationand deemed so execrably 
good, as to have excited, as our ancient critic Speght tells, 
“ such hatred among the gentlewomen of the Court, that 
Occleve was forced to recant in that boke of his called 
‘ rianetas Proprius.’ ”§ The Letter of Cupid is thus 
dated:— 

Written in the lusty month of May, 

In our Vai&a where many„a millibn 
Of lovers true have habitaidbn. 

The yere of grace joyfull and jocflhd, 

A thousand four hundred and secdnd. 

• A Chaucerian word, which well deserves preservation in the 
language. 

t Faveli, author of “Lyes.” PavbMi, the editor of Hoccleve, 
explains as cajolerif, or flattery, by words given by Carpentier in his 
supplement to “Du Cange.” Favel is personified by “Piers Plough¬ 
man,” and in Skelton’s “Bouge of.Court.” Favele in langue Eomane 
is Flattery —hence Fahel, Fabling.—Eoquefort’s “ Dictionnaire.” The 
Italian Favellio, parlerie, babil, clwiuet—^Alberti’s “ Crand Diction- 
nnire”—does not wholly convey the idea of our meietn Mumbug, which 
combines fabling and coquet. • 

t The encumbrances to the world. In another poem he calls death 
that Coimbre-world.” It was a favourite expression with him, taken 
trom Chaucer. See “ Warton,” ii. 352, note". 

§ A title which does not appear in the catalogue of his writings by 
■vitson, in his “ Biblidgraphia Poetica.” 

VOL. 1 . 
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Imagery and imagination are not required in the school 
of society. Occleve seems, however, sometimes to have 
told a tale not amiss, for William Bhowst, the pastoral 
bard, inserted entire a long story by old Occleve in his 
“Shepherd’s Pipe.” To us he remains sufficiently un¬ 
couth. The language had not at this period acquired even 
a syntax, though with all its rudeness it was neither 
wanting in energy nor copiousness, from that adoption of 
the French, the Proven9al, and the Italian, with which 
Chaucer had ei\riched his vein. The present writer seems 
to have had some notions of the critical art, for he re¬ 
quests the learned tutor of Prince Edward, afterwards 
Edward thp Fourth, to warn him, when,—> 

Metriog amiss; 

- and when 

He speaks unsyttiijgly,* 

Or not by just peys t my sentence weigh. 

And not to the order of enditing obey, 

And my colours set oftS sythe awry. 

We might be curious to learn, with all these notions of 
the suitable, the weighty, the order of enditing, and the 
colours often awry, whether these versifiers had really any 
settled principles of criticism. Occleve is a vernacular 
writer, bare of ornament. He has told us that ho knew 
little of ■“ Batin nor French,” though often counselled hy 
his immortal master, ^^is enthusiastic love thus exults 

Thou acquainted with Chancer i—Pardie 1 

God save his soul ! 

The first findfir of our faire lang&gc I 

There is one little circumstance more which connects 
the humble name of .this versifier with that of Chaucer. 
His affectionate devotion to the great poet has been re¬ 
corded by Speght in his edition of Chaucer, “ Thomas 
Occleve, for the love he bare to bis master, caused his pic¬ 
ture to be truly drawn in his book ‘ De Regimine Prin- 
cipis,’ dedicated to Henry the Fifth.” In this manu¬ 
script, with “ fond idolatry,” he placed the portraiture of 
his master facing an invocation. From this portrait the 
bead on the poet’s monument was taken, as well as all 
our prints. It bears a faithful resemblance to the picture 

• Unfittingly. t 'Weight; probably from the French poids. 
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of Chaucer painted on board in the Bodleian Library.* 
Had Occleve, with bis feelings, sent us down some memo¬ 
rials of the poet and the man, we should have conned his 
verso in better humour; but the history of genius had 
not yet entered even into the minds of its most zealous 
votaries .f 

* It is in Royal MS. 17 D. 6. The best is in theHarleian MS. 4866. 
There is also a very curious full-length preserved in a single leaf of 
vellum, Sloane MS. 6141 ; which has been copied in Shaw’s “Dresses 
and Decorations of the Middle Ages,” vol. i.—En. 

t A single trait, however, has come down to us from that other 
scholar of Chaucer, whom we are next to follow. Lydgate assures us, 
from what he heard, that, the great poet would not suffer petty criti¬ 
cisms “to perturb his reste.” He did not like to gr^n over, and 
“ pinch at every blot,” but always “ did his best.”— 

My master Chancer that founds ful many spot, 

Hym lyste not gruche, nor pyneh at every blot; 

Nor move himself to jwrturb his reste ; 

I have perde tolde, but seyd alway his beste. 

LrcaaiB’s “ Troy.” 
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LYDGATE; THE MOHK OP BUEY. 

Ltdgate, the monk of Biiry, was also the scholar of 
Chaucer: our monk had not passed a whole sequestered 
life in his Benedictine monastery; he had journeyed 
through France tod Italy, and was fam^jjar with the 
writings of Dante, and Petrarch, and Boccaccio, and of 
Alain Charier. The delectable eclogue of his writings, 
great andnsniall, exceeds two hui^red and fifty, and may 
not j^et bea^'omplete, for they lie scattered in their manu¬ 
script state. A great multitude of writings, the incessant 
movements of a single mind, will at first convey to us a 
sense of magnitude; and in this magnitude, if we observe 
the greatest possible diversity of parts, and, if we may use 
the term, the flashings of the most changeable contrasts, 
we must place such a universal talent among the phe¬ 
nomena of literature. 

Lybgate composed epics, which were the lasting favou¬ 
rites of two wholfi centuries—so long were cla.ssical repe¬ 
titions of “Troy” and of “ Thebes” not found irksome.* 
In his graver hours he instructed the world by ethical 
descants, jEsopian fables, and quaint proverbs; fixed their 
wonder by saintly legends and veracious chronicles; and 
disported in amorous ditties, and many a merric tale: 
translating or ii#enting„^ la bmjfeg r levity, rounded tlie 
unconscious day of the vt|iHK monk.* descend 
from the “ Si^e of Troy,’a^S|ffiWKia Pf thirty 

thousand lines, which long^m^Mme o*riel window, to 
the freer vein of humour of “London Lick-penny,” which 
opens the street scenery of London in the fourteenth 
century, and “The Prioresse and her-Three Wooers,” 
that exquisitely ludicrous narrative ballad for the people.t 

• “The Troy Tale” was composed at the command of the King, 
Peniy the Fifth ; as “the Fall of Princes,” from Boccaee, was at the 
desire of Humphrey, the good Duke of Gloucester. He wrote regal jwems 
for kings, while he dispersed wisdom and merriment for their subjects. 

f While this volume is passing through the press, “A Selection 
ftom the f Lydgate ” has heen edited by Mr. Ilalliwell. 

The versatinty W Lydgate’s poetical skill is advantageously shown in 
his comic safli^ ^|||^bis ethics draiBL,from a deep insight intn human 



Lydgate-, the Monk of Bury. 197 

Bitson, whose rabid hostility to the clerical character 
was part of his constitutional malady, whether it related 
to “ a mendacious prelate” or “ a stinking monk,” after 
having expended twenty pages in the mere enumeration 
of the titles of Lydgate’s writings, heartlessly hints at 
the “ cart-loads of rubbish of a voluminous poetaster; a 
prosaic and drivelling monk.” And this is greedily seized 
on by the hand of the bibliographer. Percy and Ellis, 
too, mention Dan Ltdgate with contempt. ■ Critics 
often find it convenient to resemble dogs, by barking one 
after" the other, without any other cause than the first 
bark of a brother, who had only bayed the moon. It 
now seemed concluded that the rhyming monk was to be 
dismissed for ever. A very credible witness, however, at 
last deposed that “ Lydgate has been oftener abused than 
read.”* And now Mr. Hallam tells us that “ Gbav, no 
light authority, speaks more favourably of Lydgate than 
either Warton or Ellis;” and this nervous writer, with 
his accustomed correct discernment, has alleged a valid 
reason why Gray excelled them in this criticism; fer 
“ great poets have often the taste to discern, and the 
candour to acknowledge, those beauties which are latent 
amidst the tedious dulness of their humbler brethren.” 

Warton has, however, afforded three copious chapters 
on Lydgate, which are half as much as his enthusiasm 
bestowed on Chaucer. A Gothic monk, composing ancient 
romances, was a subject too congenial to have been ne¬ 
glected by the historian of our poetry, and he has limned 
and illuminalJfed the feudal priest with the love of the 
votary, who deemed, in hi* “lone-hours,” 

Nor rough nor barren are the winding ways 
Of h6ar Antiquity, but strown with flowers. 

nature. The editor suggests a new reading for the title of the ballad 
of “London Lich-pmny,” more suitable to the misadventures of its 
boro,—“London LiuHt-peway,” for London could not lick a penny 
from the forlorn hero who had not one to offertfl it. Obobe, probably taken 
by the humorous designation, has placed it among his local proverbs. • 
The tale of the “ Prioress and her Three T^ooers”- is one of the hap¬ 
piest fabliaux. Mr. Campbell transcribed “the merrie tale” for his 
Specimens, when he discovered that a preceding fonder, had antici¬ 
pated him in Mr. Jamieson, who has preserved it in his “Popular 
Ballads,” i. 253. 

* Turner’s “ Hist, of England,” v. 
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His miniature is exquisitely touched. “ He was not only 
the poet of his monastery, but of the world in general. 
If a disguising was intended by the company of gold¬ 
smiths, a mask before his majesty, a may^gcme for the 
sheriffs and aldermen of London, a mumming before the 
lord-mayor, a procession of pageamts for the festival of 
Corpus Christi, or a carol for the. coronation, Lydgate was 
consulted, and gave the poetry.”* 

Mr. Hallam objects that “ the attention fails in the 
school-boy stories of Thebes and Troy; but it seems 
probable that Lydgate would have been a better poet in 
s'atire upon his own times, or delineation of their manners 
—themes which would have gratified 'OS much more than 
the fate of princes.” 

' This is relatively true—true as regards some of trs, but 
not at all as respects Lydgate, nor the people of his age, 
nor the king and the princes who commanded themes 
congenial with their military character, and their simjdo 
tastes, romantically charming the readers of two centuries. 
If our critic, in the exercise of his energetic faculties, lives 
out of the necromancy of the old Komaunt, afar from 
Thebes and Troy, Thomas Warton was cradled among 
the children of fancy, and in his rovings had tasted their 
wild honey. The only works of Lydgate which attracted 
his attention were precisely these tedious “ Fate of Princes” 
and “ The Troy Book.” 

The other modi^ critics—Eitson, Percy, and Ellis— 

had but a slight Icnowledge of DAst Lydgate. They 

• 

* I may point out tlie raw material whidh our poetical antiquary lias 
here worked up with such perfect effect in this picturesque enumem- 
tion. Appended to Speght^ “Chaucer,” that editor furnished a very 
curious list of about a hundred works by Lydgate, which were in his 
own possession. Most of the singular poetical exhibitions here enume¬ 
rated are mentioned towards the end of that list, and which Warton 
has happily appropriated, and so turned a dry catalogue into a poetical 
picture. [A selection of Lydgate’s Poems, 44 iiT number, were printed 
by the Percy Society in 1840.] 

4 f Dan, as Ritson tells us, is a title given to the individuals of certain 
religious orders, from tie barbarous Iiatin Domnus, a variation of 
Jhmimis, or the French Dam or Dom. Dan became a corruption of 
Don for Jhminut, The title afterwards extended to persons of respect¬ 
able condhdoB, as vague as our complimentary esquire. It was applied 
to Chaucer by^ljmnser, and when obsolete it became jocular; for we have 
“ Dan Cajda."' Prior renewed it with ludicrous gravity when telling a 
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have generally acted on the pressure of the moment, to 
get up a hasty court of Fie-poudre —that fugitive tribunal 
held at faii-s—^to determine on the case of a culprit even 
before they could shake the dust olf their feet. 13ut time 
calls for an arrest of hasty judgments, or brings forward 
some illustrious advocate to reverse the judicial decision, 
or set forth the misfortunes of the accused. Two, most 
eminent in genius, stand by the side of the monk of Bury 
—CoLEEiDGE and Guay. Coleridge has left us his pro¬ 
test in favour of Lydgate, for he deeply regrets that in 
the general collection of our poets, the unpoetic editor 
“ had not substituted the whole of Lydgate's works from 
thejmanuscript extant, for the almost woi’thleg^ Gower.” * 
Gray alone has taken an enlarged view of the state of our 
poetry and. our language at this period. When that 
master-spirit abandoned the history of our poetry from 
his fastidious delicacy or from his learned indolence, be¬ 
cause Warton had projected it, English literature sus¬ 
tained an irreparable loss.f In Gray surely we have lost 
a literary historian such as the world has not yet had; 
so rare is that genius who happily corabinbs qualities 
apparently incompatible. In his superior learning, his 
subtle taste, his deeper thought, and his more vigorous 
sense, we should have found the elements of a more philo¬ 
sophical criticism, with a more searching and comprehen¬ 
sive intellect, than can be awarded to our old favourite, 
Thomas Wakton. In the neglected quartos of Okay 
we discover that the poet had set earnestly to work on 
the archsBolc^y of our poetry; we also find in his works 
those noble versions of, the northern Scalds, and the 
Welsh bards, which he designed to have introduced into 
his history; thus to have impressed on us a perfect notion 
of a nation^ poetry, by poetry itself; a rare good fortune, 

tale vrbioh he had from “ Dan Pope.” It is still used in an honourable 
sense by the Spaniards in their Don. 

* “literary BemainSj’tii. 180. 

+ The great poet has left two or three most precious fragments ; ^ut 
these have long been buried in those ill-fated quartos, consisting chiefly 
of notes on Greek and on Plato, which Matthias published with extra¬ 
ordinary pomp ; and, so he used to say, as a monument for himself as 
well as the bard—a monument which, his egregious self-complacency 
lived to witness, partook more of the properties of a tombstone than 
the glory of a column. 
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which does not enliven the toil of prosaic critics or verbal 
interpreters. Gray had found the manuscripts of Lydgate 
at Cambridge, and has made them a vehicle for the most 
beautiful disquisitions. On a passage in Lydgate, the 
poet-critic developes a curious occurrence in the history 
of the poetic art—namely, that proneness to minute cir¬ 
cumstances which lengthens tlie strains of our elder poets, 
and which the impatieriee of modern taste rejects as 
tediousness; yet this will be found to be “ the essence of 
poetry and oratory.” This topic is important; and as I 
can neither add nor dare to take away from this perfect 
criticism, I submit to the task of transcribing what I am 
sure will coqie to most of my reader^ in all its freshness 
and novelty. 

Our ancient poet'seems to be apologising, for telling 
long stories, which he asserts cannot be told “ in wordcs 
few”—^ 

For a storye which is not plainly told. 

But constreyned under wordes few 

For lack of truth, wher they ben new or olde. 

Men by reporte cannot the matter shewe; 

These oakfis greatd be not down yhewe 
First at a stroke, but by a long prtcasae ; 

Nor long stories a word may not expresae. , 

Ltogatk, in his “ Fall of rrinces.” 

On this Gray has delivered the following observations: 
—“ These ‘ long processes,’ indeed, suited wohderfully with 
the attention and simple curiosity of the age in which 
Lydgate lived; many a stroke have he and the best 
of his contemporaries spent upon a stwrdy aid story, till 
they had blunted their otyn edge apd that of their 
readers—at least a modern reader will find it so: but it is 
a folly to judge of the understanding and patience of those 
times by our own. They loved, I will not sa^ tediousness, 
but length and a train of circumstances in n narration. 
The vulgar do so still: it gives an air of reality to facts; 
it fixes the attention; raises and ke^s in suspense'their 
eimectation, and supplies the defects of their little and 
lifeless imagination; and it keeps pace with the slow mo¬ 
tion of their own thoughts. Tell them a story as you 
would tell it to a man of wit; it will appear to them as 
an object seen in the night by a flash of lightninghut 
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when you have placed it in various lights and in various 
positions, they will come at last to see and feel it as well 
as others. But we need not confine ourselves to the vulgar, 
and to understandings bfeneath our own. Circumstance 
ever was and ever will be the life and the essence both of 
oratory and of poetry. It has in some sort the same eflect 
upon every mind that it has upon that of the populace; 
and I fear the quiolcness and delicate impatience of these 
polished times in which we live are but the forerunners of 
the decline of all those beautiful arts which depend upon 
the imagination. Homer, the father of cwcwmstance, has 
occasion for the same apology which I am mating for 
Lydgate and for his predecessors.”* ■ 

At the monastery of Biiry we might have listened to 
that Gothic monk’s “ goodly tale,” or “ notable proverb 
of ADsppus” for the nonce; or saintly legend, or “ merrie 
bali«leor the story of “ Thebes,” - which the scholar 
took up from his master Chaucer; or that from “ Bochas,” 
and Guido Coloniia’s “Troy Book:” but too numerous 
were the volumes to tell, and too voluminous was many a 
valume. Verbose and diffuse, yet clear and fluent, ran his 
page; too minutely copious were his descriptions, j'et the 
delineations seemed the more graphical; his verse, too 
long or too short, halts in his measures till we fall into the 
minstrel’s “metring,” and lines break forth, beautiful as 
any in otir day. He expands the same image, and loses 
all likeness in a prolix simile, for his readers were not so 
impatient as ourselves. These poets suffered or enjoyed a 
fatal facilitj'^^f rhyming^ lost for us, from the use of poly¬ 
syllabic words from the {^renoh and the, Latin accented on 
the last syllable, a custom continued by the Scots; and 
these provided them with too ready an abundance of poetic 
terminations or rhymes, tending to make their poems volu¬ 
minous, The art of selection is the art of an age less 
florid and more fastidious, but not always more genial or 
more inventive. The pruning-hooji was not in use when 
planters were too eager to gather the first fruits from ^ho 
trees which their own hands had pift into the earth. 

Alas! apologies only leave irremediable faults as they 


• “Gray’s Works,” by Matthias, ii. p. SO. 
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were! The tediousness of Dan,Lydgate remains as lan¬ 
guid, his verse as halting, and “ Thebes” and “ Troy” as 
desolate, as we found them! 

Let us, however, be reminded, that he who wholly 
neglects the study of our ancient poets must submit to 
the loss of knowledge which a philosopher would value; 
the .manners of the age, the modes of feeling, the stream 
of thought,, the virgin fancies, and that position which the 
human character takes in distant ages—these will imbue 
his memory with the genius of his country and the eternal 
truth of authentic nature. No English poet should wholly 
resign these masses of vernacular poetry to the lone closet 
of the antiqwary; he who loves the gmn of labour will 
excavate these quarries for their marble, for we know they 
are marble, since many a noble column has been raised 
from these shapeless and unhewed blocks. 
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THE INVENTION OF FEINTING. 

Printing remained, as long as its first artificers could keep 
it, a secret and occult art; and it is the only one that 
ceaselessly operates all the miracles which the others had 
vainly promised. 

Who first thought to carve the wooden immoveable 
letters on blocks ?—to stamp the first sheet which ever 
was imprinted ? Or who, second in inventimi, but first in 
utility, imagined'to cast the metal with fusile types, sepa¬ 
rate from each other y—to fix this scattered alphabet in a 
form, and thus by one stroke write a thousand manuscripts, 
and, with the identical letters, multiply not a single work, 
but all sorts of works hereafter ? Was it fortunate chance, 
or deliberate meditation, or both in ^adnal discovery, 
which produced this invention ? In truth, we can neither 
detect the rude beginnings, nor hardly dare to fix on 
the beginners. The Origines Typographicce are, even at 
this bite hour, provoking a fierce controversy, not only 
ampng those who live in the shades of their lihrai'ies, but 
with honest burghers; for the glory of patriotism has edn- 
nected itself with the invention of an art which came to 
us like a divine revelation in the history of man. But 
the place, the mode, and the person—the invention and 
the inventor—are the subjecte of volumes! Votaries of 
Fust, of Schoffer,. of Gutenberg, of Costar! A sullen 
silence or a deadly feud is your only response. Ye jealous 
cities of Mentz, of Strasburg, and of Haarlem, each of ye 
have your armed champion at your gates !* 

The mystical eulogist of the art of printing, who de- 

* The city of Haarlem designs to erect a statue of Costar [since 
this was written the statne has been placed in the great square] ; thus 
publicly, in the eyes of Europe, to vindicate the priority of this iiivgntor 
of typography, ^ut a statue is not the fiaal argument which, like the 
cannon of monarchs (that ultima ratio regum), will carry conviction on 
the spot it is placed. Ments has already erected a statne of Gutm-. 
BEiMi. I have no doubt that, in the present state of agitation, Iwth 
these statues will have much to say to one another, as the mystical 
Pasquin and Marforio of typography. 
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dared that “ the iavention came from Heaven,” was not 
more at a loss to detect the origin than those who have 
sought for it among the earliest printers.* Learned but 
angry disputants on the origin of printing, What if the art 
can boast of no single inventor, and was not the product 
of a single act ? Consider the varieties of its practice, the 
change of wood to metal, the fixed to the moveable type; 
view the complexity of its machinery; repeated attempts 
must often have preceded so many inventions ere they ter¬ 
minated in the great one. Prom the imperfect and con¬ 
tradictory notices of the early essays—and of the very 
earliest we may have no record—we must infer that the 
art, though sgcret, was progressive, and tjhat many imper¬ 
fect beginnings were going on at the same time in difieroiit 
places. 

Struck by tbe magnitude and the magnificence of the 
famous Bible of Fust, some have decided on the invention 
of the art by one of its most splendid results; this, how¬ 
ever, is not in the usual coui-se of human affairs, nor in the 
nature of things. “ The Art of Printing,” oi).serves Dr. 
Cotton, in his introduction, “was brought almost-to per¬ 
fection in its infancy; so that, like Minerva, it may be 
said to have sprung to life, mature, vigorous, and armed 
for war.” But in the article “ Moguntia, or Alentz,” this 
a<^te researcher states that “ after all that has been writ¬ 
ten with such angry feelings upon the long-contested 
question of the origin of the Art of Printing, Mentz ap¬ 
pears still to preserve the best-founded claim to the honour 
of being the hirth-flace of the Typographic; Art; be¬ 
cause,” he adds, “the specimens, Educed in favour of 
Haarlem and Strasburg, even if wC shoMd allow their 
genuineness, are confessedly of a rude and imperfect exen 
cution." We require no other evidence, of the important 

* “ Some ObservatiotB on the Use and Original of the nohle Art and 
Mystery of Printing,” by P. Burges. Morwicb, This is declared 

to be the first book printed at Norwich; where it appears that the 
estajdisbment of a printing-office, so late as .in 1701, euconntered a 
stern opposition from its sag’s citizens. The writer.did not know that 
as far back as 1670 a Dutch printer had exercised the novel art by 
printing religious books for a community of Dutch emigrants who had 
taken refuge at Norwich, according lo the recent discovery of Dr. Cot¬ 
ton, in his “ Typographical Gazetteer ”—a volume abounding with the 
most vigorous researches. 
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fact, that the art, in its early stages, had to pass through 
many transitions—from the small school-books, or Dona- 
tuses, of Costar, to the splendid Bible of Fust. Had the 
art been borrowed or stolen from a single source, according 
to the popular tradition, the works would have borne a 
more fraternal resemblance, and have evinced less infe¬ 
riority of execution; but if several persons at the same 
time were working in secrecy, each by his own method, 
their differences and their inferiority would produce “ the 
rude and imperfect specimens.” Mr. Hallam has suf¬ 
fered his strong emotion on the greatness of the inven¬ 
tion to reflect itself back on the humble disboverers them¬ 
selves ; and, unusual with his searching inquiries, calls 
once more on Dr. Cotton’s Minerva, but with a more 
celestial panoply. “ The high-minded inventors of this 
great art tried, at the very outset, so bold a flight as the 
printiiig an entire Bible. It was Minerva leaping on 
earth, in her divine strength and radiant armour, ready at 
the moment of her nativity to subdue and destroy her 
enemies.”* The Bible called the Mazarine Bible, thus 
distinguished from having beep, found in the Cardinal’s 
library, remains still a miracle of typography, not only for 
its type, but for the quality of the paper and the sparkling 
blackness of its ink.f The success of the art was esta¬ 
blished by this Bible; but the goldsmith Fust, who him¬ 
self was no printer, was no otherwise “high-minded,” 
than by the usurious prices he speculated on for this inno¬ 
cent imposture of vending what was now a printed book 
lor a manuggript copy! 

No refined considerations of the nature and the uni¬ 
versal consequences of their discovery seem to have insti¬ 
gated the earliest printers; this is evident by the per¬ 
petual jealousy and the mystifying style by which they 
long attempted to hide that secret monopoly which they 
had now obtained. 

The first ndftions of printing might have reached 
Europe from China. Our first block-printing seems imi¬ 
tated from the Chinese, who prii»t with blocks of wood 
on one side of the paper, as was done in the earliest essays 

* Ilallam’s “ Introduction to the Literature of Europe,” i. 211. 

+ Twenty copies of this famous Bible exist; one is preserved in our 
Boyal Library. 
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of printiiK j tliB Chinese seem tilso to have suggested 

the use of a thick black ink. European traders might 
have imported soniii fugitive leaves; their route has even 
been indicated, from Tartary, by the way of Russia; and 
from China and Japan, through the Indies and the Arabian 
Gulf. The great antiquity of printing in China ha? been 
ascertained. Du Halde and the missionary Jesuits Assert 
that this art was practised by the Chinese half a century 
before the Christian era! At all events, it is evident that 
they exercised it many centuries before it was attempted 
in Europe. The history of gunpowder would illustrate 
the possibility of the same extraordinary invention occur¬ 
ring at distinct periods. Roger Bacon indicated the ter¬ 
rible ingredients a hundred years before the monk 
Schwartz, about 1330, actually struck out the fiery explo¬ 
sion, and had the glory of its invention. Machines to 
convey to a distance the thunder and the lightning de¬ 
scribed by their discoverers were not long after produced. 
But it would have astonished these inventors to have 
learnt that guns had been u.sed as early as the year 85 
A.i)., and that the fatal powder had been invented pre¬ 
viously by the Chinese. ■ Well might the philosophical 
Dangles be struck by “ the singular coincidence of the 
invention in Europe of the compass, of gunpowder, and of 
printing, about the same period, within a century.” 
These three mighty ^ents in human aflairs have been 
traced to that Wary and literary nation, who, though they 
prohibit all intercourse with “ any barWrian eye,” might 
have suffered these sublime inventions to stei^ away over 
“ their great wall.” 

What has happened to the art 6f printing also occurred 
to the sister-art of engraving on copper. Tradition had 
ascribed the invention as the accidental discovery of the 
goldsmith Maso Finiguerra. But the Germans insist that 
they possess engravings before the days of the Italian 
artist; and it is not doubtful that sbvelal of the com¬ 
patriots of Finiguerra wfere equally practising the art with 
hiniself. Heinecken wpuld arbitrate between the jealous 
patriots; he concedes that Vasari might ascribe the in¬ 
vention of the art, in Italy to Finiguerra, yet that en¬ 
graving might have been practised in Germany, though 
unknown in Italy. Buonarotti, the great judge of all 
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art, was sensible that in this sort of inventi<Hi erery artist 
makes his own discoveries. Alluding to the art of en¬ 
graving, be says, “ It would be sufficient to occasion our 
astoni^ment, that the ancients did not discover the art of 
chalcography, were it not known that msootekies op 
THIS soiiT generally occur aocidentallt to the me- 
chanK^ in the exercise of their calling.”* On this prin¬ 
ciple we may confidently rest. All the early printers, like 
the rivals of Finiguerra at home, and his unknown con¬ 
currents in Germany, were proceeding with the same art, 
and might urge their distinct claims. 

The natural magic of concave and convex lenses, those 
miracles of optical science, one of which searches Nature 
when she eludes the eye, and the other approximates the 
remotest star—the microscope and the telescope; who 
were their inventors, and how have those inventions hap¬ 
pened? These instruments appeared about the same 
time. The Germans ascribe the invention of the micro¬ 
scope to a Dutchman, ohe Drebell; while the Neapolitan 
I'ontana claims the anterior invention ; but which 
Viviani, the scholar of Galileo, asserts, from his own 
knowledge, was presented to the King of Poland by that 
father of modern philosophy, long anterior to the date 
fixed on by the Germans. The history of the telescope 
offers a similar result. - Fracastorius may have accidentally 
combined two lenses; but he neither specified the form 
nor the quality; and in these consisted the real discover 3 % 
which we find in JBaptista Porta, and which subsequently 
was perfect^ by Galileo. The invention of the art of 
printing seems a parallel one. It appeared in various 
quarters about the same?time; and in the process of suc¬ 
cessive attempts, by intimation, by conjecture, and by ex¬ 
periment, each artificer insensibly advance^ into a more 
perfect invention; till some fortunate claimant for the 
discovery puts aside all preceding essayists, who, not 
without some ckims to the invention, leave their advo¬ 
cates in another generation to dispute about their rights, 
which are buried in oblivion, or |alsified by traditidhal 
legends. 

Thus it has happened that obscure traditions envelope 

* Ottley’s “ Inquiry into the Early History of Engraving.” See also 
note in “Cariosities of Literature,” vol. L p. 43. 
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the origin of some of the most interesting inventions. 
Had these ingenious discoveries been as simple and as 
positive as their historians oppositely maintain, these 
origin* had not admitted of such interminable disfmtes. 
We may therefore reasonably suspect that the practi¬ 
tioners in every art which has reached to almost a perfect 
state, such as that of printing, have silently borrowed 
from one another; that there has often existed a secret 
connexion in things, and a reciprocal observation in the 
intercourse of men alike intent on the same object; that 
comitries have insensibly transferred a portion of their 
knowledge to their neighbours; that travellers in every 
era have imparted their novelties, hints fiowever crude, 
descriptions ‘ however imperfect; all such’ slight nptices 
escape the detection of an historian; nothing can reach 
him but. the excellence of some successful artist. In vain 
rival concurrents dispute the invention; the patriotic his¬ 
torian of the art clings to his people or his city, to lix the 
inventor and the invention, and promulgates fairy tales to 
authenticate the most uncertain evidence.* 

The history of printing illustrates this view of its origin. 
The invention has been long ascribed to Gutenbeho, yet 
some have made it doubtful whether this presumed father 
of the art ever succeeded in printing a book, for we are 
assured that no colophon has revealed his name. We 
hear of his attempts and of his disappointments, his 
bickerings and his lawsuits. He seems to, have been a 
speculative bungler in a new-found art, which he mys¬ 
teriously hinted was to make a man’s ftytune. The 
goldsmith. Fust, advanced a capital in search of the novel 
dchymy—the project ends in a* lawsuit, the goldsmith 

* Dr. 'Wetter, of Monte, has lately shown that, contrary to the 
common opinion, Gutenberg himself printed long with wooden blockt; 
and that, instep of the invention of moveable types having been the 
result of long study, it aro»e out of a “mdden fancy.” 

How the Doctor has authenticate “the sudden^fancy,” I know not, 
hut the apotheosis has passed. In three successive days, in the month 
of August, 1837, all Mente congregated to worship the statue, by Thor- 
wahiBen, of their ancient cbizen in the square that henceforward liears 
his name. A chorus of 700 voices resounded the land of the German 
printer; the flags in the regatta waved to his honour ; and the festival 
rejoiced the city : and when the figure of Gutenberg was unveiled, the 
artillery, the music, and the people’s voices, blending together, seemed 
to echo in the skies. 
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gains his cause, and the projector is discharged. Guten¬ 
berg lures another simple soul, and the same golden dream 
vanishjSs in the dreaming. ThBse copartners, evidently 
tired of an art which had not yet found an artist, a young 
man, probably improving on Gutenberg’s blunders, one 
happy day displayed to the eyes of his master, Fust, a 
proof pulled from his own press. In rapture, the master 
conlbrs on this Peter Schoelfer a share of his future for¬ 
tunes; and to bind the apprentice by the safest ties of 
consanguinity, led the swart youth, glorious with printgj’s 
ink, to the fair hand of his young daughter. The new 
partnership produced their famed Psalter of 1457; and 
sliortly followed their magnificent Bible. • 

While these events were occurring, Costab, of Haarlem, 
was plodding on with the«arae “ noble mystery,” but only 
printing on one side of a leaf, not having yet discovered 
that a leaf might be contrived to contain two pages. The 
partisans of Gostar assert that it was proved he substi¬ 
tuted moveable for fixed letters, which was a giant’s foot¬ 
step in this new path. A faithless servant ran off with 
the secret. The history of printing abounds with such 
tales. Every step in the progress of the newly-invented 
art incUcates its gradual accessions. The numbering of 
the pages was not thought of for a considerable time; the 
leaves were long only distingdished by letters or signa¬ 
tures—a custom still preserved, though apparently super- 
(luous. , 

There is something attractive for rational curiosity in 
the earliest beginnings of every art; every slight improve¬ 
ment, even though trivi^-, has its motive, and supplies 
some want. On this principle the history of punctuation 
enters into the history of literature. Caxton had the 'i** 
merit of introducing the Roman pointing as used in Itaily ; 
and his successor, Pynson, triumphed by domiciliating the 
Roman letter. The dash, or perpendicular line, thus, | 
was the only punctuation' they used- H was, however, 
discovered that “ the* craft of poynting well used makes 
the sentence very light.” The more? elegant comma sup¬ 
planted the long uncouth | ; the colon was a refinement, 

“ showing that there is more to come.” _ But the semi¬ 
colon was a Latin delicacy which the obtuse English 
typographer resisted. So late as 1580 and 1690 treatises 
VOL. I. p 
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on orthpgmphy do not recognise eny such innovator; the 
Bihle of 1592, though printed with appropriate accuracy, 
is without a semicolon t but in 1633 its full rig^hts are 
established by Charles Butler’s “ English Grammar.” In 
this chronology of the four points of punctuation it is 
evident that Shakspeare could never have used the semi- 
colctti—a circumstance which the profound George Chal¬ 
mers mourns over, opining that semicolons wordd often 
have saved the poet from his commentators. 

Fust had bound his workmen to secrecy by the solem¬ 
nity of an oath; but at the siege of Mentz that free¬ 
masonry was lost. These early printers dispersed, some 
were even rbribed away. Two Germans ^t up their press 
in the monastery of Subiaco, in the vicinity of Na])les, 
whose confraternity consisted of German monks. Those 
very printers finally retreated to Rome for that patronage 
they had still to seek; and at Rome they improved the 
art by adopting the Roman character. Not only the 
invention of the art was progressive, but the art itself 
was much more so. 

We have other narratives of printers romantically spi¬ 
rited away from the parent-presses; one of the most 
extraordinary is the history of printing set up at .Oxford, 
ten years before the art was practised in Europe, except 
at Haarlem and Mentz.* Henry VI., by advice of the 
Archbishop of Canterbury, despatched a confidential iigent 
in disguise, under the guidance of CaxtOn, in his trading 
journeys to Flanders. The Haarlemites were so jealous 
of idling strangers who had come on the<same insidious 
design, that foreigners had fret^uently been imprisoned. 

The royal agent never ventured to enter the city, but 
by heavy bribes in a secret intercourse with the workmen, 
one dark night he smuggled a printer aboard a vessel, and 
carried away Frederick Corsellis. That printer, on land¬ 
ing in England, was attended by a guard to Oxford. 
There he was constantly watched till he had revealed the 
mysterious craft. Ttie evidence of this unheard-of history 
hinged on a record i-t Lambeth-palace authenticating the 
whole narrative, and on a monument of Corsellis’s art, 
which any one might inspect at the Bodleian, being a 
book bearing a date six years prior to any printing by 
Caxton. The record at Lambeth, however, was never 
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found, and never heard of, and the date of the book 
might have been accidentally or designedly falsified. An 
X dropped in the date of the impression would account 
for the singularity of a book printed before our Caxton, 
had acquired'the art. The tale long excited a sharp oon- 
troversjf, when Cofsellis at Oxford was considered as the 
first printer in England. The possibility of the existence 
of this person at Oxford, and even of the book , he printed, 
appears by a lively investigation of Dr. Cotton;* and I 
have been assured of a circumstance which, if true, woj^ 
render the story of Corsellis probable; it is that a family 
of this name may still be found in Oxfordshire. The 
whole history has, however, by some been considered as 
supposititious, standing on the single evidence of a Sir 
Richard Atkyns, a servile lawyer and royalist of no great 
character in the days of Charles the Second.f Grafting 
his tale on the accident of the date of this book, he had 
a covert design—to maintain a theory or a right that 
printing was “ a flower of the crown,” constituting the 
sovereign the printer of England! all others being his 
servants. This enormous prevention of the abuses of the 
press was not deemed too extravagant for those desperate 
times. 

The only certainty in the history of printing, after all 
the fables of its origin, is its native place. It is a German 
romance enlivened by some mysterious adventures, want¬ 
ing only the opening p^es, which no one can supply.^ 
Even the most philosophic of bibliographers, Daunou, 
utters a cry Of despair, and moreover, at this late day, 

* Dr. Cotton’s curions “Typographical Gazetteer,” art. Oxohia. 
Of a class of the earliest printed books, haring no printer’s name, 
he observes, “ These may have been printed by Corsellis, or any ode 
else.” 

+ Atkyns on the “Original and Growth of Printing.” This qnarto 
pamphlet is highly valued among collectors for Loggan’s beautiful print 
of Charles the Second,# Archbishop Shelden, and General Monk. Dr. 
Middleton refuted this ridiculous tale of an ideal printer, one Corsellis, 
in his “ Dissertation on the Origin of PrintJfeg in England,” first pub* 
lished 1785, and which now may be seen in hte works. ' 

t The fourth day of the “Bibliographical Decameron ” of Dr. Dibdin 
exhibits an ample view of the pending controversies on the “ Origines 
Typographic#.” Every bibliogi;i^pher has his favourite hero. The 
reader v^l observe that 1 have none! And yet possibly my tale may 
he the truest. * 
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seems at a loss t6 decide on the nature of the influence of 
the art of printing! “We live too near the epoch of the 
discovery of printing to judge accurately of its influence, 
and too far from it to know the circumstances which gave 
birth to iti” Our sage seems to think that another cycle 
of at least a thousand years must p§ss away eie we can 
decide on the real influence of printing over the destinies 
of man: this new tree of knowledge bears other fruit than 
that of its own sweetness, source of good and evil, of sense 
of nonsense ! whence we pluck the windy fruitage of 
opinions, crude and changeable 1 

How has it happened that such a plain story as that of 
the art of* printing should have sunk into a romance ? 
Solely because the monopolisers dreaded discovery. It 
originated in deception, and could only flourish for their 
commercial spirit in mysterious obscurity. Among the 
first artisans of printing every one sought to hide his 
work, and even to blind the workmen. After their opera¬ 
tions, they cautiously unscrewed the four sides of their 
forms, and threw the scattered type heneatli, for, as one 
craftily observed to his partner, “ When the component 
parts of the press are in pieces, no one will understand 
what they mean.” One of the early printers of the 
fifteenth century at Mutina, or Mqdena, professes his press 
to have been in adihm subterrmeis —doubtless, if possible, 
still further to darken the occult mystery. They delivered 
themselves in a mystical style when they alluded to their 
unnamed art, and impressed on the marvelling reader that 
the volume he held in his hand was the worlPof some super¬ 
natural agency. They announced that the volumes in thi.s 
newly-found art were “ neither drawn, nor written with a 
pen and ink, as all books before had been.” In the 
“ Recuyel of the Historyes of Troye,” our honest printer, 
plain C’axton, caught the hyperbolical style of the d.ark 
monopolising spirit of the confraternity1 give his words, 
having first spelt them. “ I have practised and learned at 
my great charge, an# dispense to ordain (j)ut in order) 
this said book in prhit after the manner and form as ye 
may here see, and is not written with pen and ink as other 
books be, to the end that every man may have them AT 
ONCE; for all the books of * his story, thus imprint^ 
as ye See, were begun in one day, and jilso finished in 
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one day." A volume of more than seven hundred folio 
pages, “ begun and finished in one day,” was not the less 
marvellous for being impossible. But for the times was 
the style! Caxton would keep up the wonder and 
the mystery of an art which men did. not yet comprehend; 
and becSase a whole sheet might have been printed in one 
day, and was all at once pulled off, and not line by line, 
our venerable printer mystified the world. And all this 
was said at a time when so slow was the process of tran¬ 
scription, that one hundred Bibles could not be procured 
under the expense of seven thousand, days, or of n^Sirly 
twenty years’ labour. Honest men, too eager in their zeal, 
particularly when their personal interests ar# at • stake, 
sometimes strain truth on the tenter-hooks of fiction. 
The false miracle which our primeval printer professed he 
had performed we seem to have realized: it is amusing to 
conceive the wonderment of Caxton, were he now among 
us, to view the steam working that cylindrical machine 
which disperses the words of a speaker throughout the 
whole nation, when the voice which uttered them is still 
lingering on our ear!" 
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Thb ambitious wars of a potent aristocracy inflicted on 
this country half a century of public misery. Our Helds 
were a soil of blood; and, maternal England long mourned 
lor victories she obtained over her own children—lord 
apShst .lord, brother against brother, and the son against 
the father. Rival administrations alternately dispossess 
each other hy sanguinary conflict; a new monarch attaints 
the friends of his predecessor; conspiracy rises against 
conspiracy—scaffold against scaffold; the king is re¬ 
enthroned—the king perishes in the Tower ; York is 
triumphant—and York is annihilated. 

Few great families there were who had not immolated 
their martyrs or their victims; and it frequently occurred 
that the same family had fallen equally on both side.*, for 
it was a war of the aristocracy with the aristocracy: “ Save 
the commons and kill the captains,” was the general war- 
cry. The distracted people were perhaps indifferent to the 
varying fortunes of the parties, accustomed as they were to 
behold after each battle the heads of loixls and knights 
raised on every bri(%e and gate. 

During this dread interval, all *things about us were 
thrown back into a state of the rudest infancy; the illitera- 
ture of the age approached to barbarism; Iflie evidences of 
history were destroyed; tberg was such a paucity of 
readers, that no writers were found to commemorate con¬ 
temporary events. Indeed, had there been any, who could 
have ventured to arbitrate between such contradictory ac¬ 
counts, where every party had to tell their own talc? 
Oblivion, not history, seemed to be the (^nsolation of thos; 
miserable times. , 

• It was at such an Unhappy era that the new-found ai t 
of printing was intAduced into England by an English 
trader, who for thirty years haid passed his life in Flanders, 
conversant with no other languages than were used in those 
countries. 

Our literature was interested in the intellectual character 
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of our first English printer. A powerful mind might, by 
the novel and mighty instrument of thought, have created 
a national taste, or have sown that seed of curiosity with¬ 
out which no knowledge can be reared. Such a genius 
might have anticipated by a whole century that general 
passion for sound literature which was afterwards to dis¬ 
tinguish our country. But neither the times nor the man 
were equal to such a glorious advancement. 

The first printed book in the English language was not 
printed in England. It is a translation of Raoul le Fevre’s 
“ llecuyel of tlie Historyes of Troye,” famed in its^'vra 
day as the most romantic history, and in ours, for the 
honour of bibliography, romantically valued at.the cost of 
a thousand guineas. This first monument of English 
printing issued from the infant press at Cologne in 1471, 
where Qaxton first hecatne initiated in “ the noble mystery 
and craft” of printing, when printing was yet truly “a 
mj'stery,” and Caxton himself did not import the art 
which was to effect such an intellectual revolution till a 
year or two afterwards, on his return home. The first 
printer, it is evident, liad no other eonception of the 
machine he was about to give the nation than as an 
ingenious contrivance, or a cheap substitute for costly 
manuscripts—possibly he might, in his calculating pru¬ 
dence, even be doubtful of its success ! 

At the anapuncement of the first printed book in our 
vernacular idiom, the mind involuntarily pauses; looking 
on the humble origin of our bibliography, and on the 
obscure eommRncement of the newly-found art of printing 
itself, we are startled at tjie vast and complicated results. 

The contemporaricB of our first printer were not struck 
by their novel and precious possession, of which they 
participated in the first fruits in the circulation and multi¬ 
plication of their volumes. The introduction of the art 
into England is yrholly unnoticed by the chroniclers of 
the age, so unconscious they were pf this new implement 
of the human mind. We find Fabian, who must have 
known Caxton personally—both Miing members of the 
Mercers’ Company—passing unnoticed his friend; and 
instead of any account of the printing-press, we have 
only such things as “ a new weathercock placed on the 
cross of St. Paul’s steeple.” Hall, so copious in curious 
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matters, discovwed no ttedosity to memorialize in the 
printing-press; Grafton was too heedless; and’Holinshed, 
the most complete of our chroniclers, seems to have had 
an intention of saying something by his insertion of a 
singk line, noticing the name of “Caxton as the first 
praetiser the art of printing; ’’ but he was more 
seriously intent in the same pai'ugraph to give a narrative 
of “ a bloody rain, the red drop.s falling on the sheets 
which had been hanged to dry.” The history of printing 
in Englatnd has been vainly sought for among English 
hlS^j'ians; so little sensible were they to those e.vpansive 
views and elevated conceptions, which are now too com¬ 
monplace ealogies to repeat. 

By what subdolous practices among the first inventors 
of this secret art Caxton obtained its mastery, we are not 
told, except that he learnt the ncW art “ at his own great 
cost and expenseand on his final return home, ho was 
accompanied by foreigners who lived in his house, and 
after his death became his successors. Wynkyn de Worde, 
Pynson, Machlinia and others, by their names betray their 
German origin. We have recently di.scovered that we had 
even a French printer who jwinted English books. Francis 
Eegnault (or Keynold, anglicised) was a Frenchman who 
fell under the displeasure of the Inquisition for printing 
the Bible in English, lie resided in England, and had in 
hand a numlier of primers in English and other similar 
books, which at length excited the jealousy of thu Company 
of Booksellers in London —^in the reign of Henry the 
Eighth. To allay this bibliopolic storm, ttie affrighted 
French printer, with all his §tock in hand, procured 
Coverdale and Grafton to intercede with Cromwell to 
grant him a licence to sell what he had already printed, 
engaging hereafter “to print no more in the Enylhh 
tongue unless he have an Englishman that is learned to 
be his corrector;” and further, he offeys to cancel and 
reprint any faulty leaf .again.* 

, Caxton did not extend his views beyond those of a 
mercantile printer arid ap indifferent translator. As a 
writer, Caxton had reason to speak with humility of the 
style of his vernacular versions. His patroness, 'the Lady 
Margaret, sister to our Edward the Fourth, and Duchess 
• “State Papers of Henry the Eighth,” vol. i. 689. 



217 


^The First English Printer. 

of Burgundy, after inspecting >«ome quires of his trans¬ 
lation' of the “ Recuyel of the Historyes of Troye,” 
returned them, finding, as Caxton ingenuously acknow¬ 
ledges, “ some defaut in his English which she commanded 
him to amend.” Tyrwhit sarcastically observes, that the 
duchess might have been a purist. As we are not told 
what were these “ defauts,” we cannot decide on the good 
taste or the fastidiousness of the sister of Edward the 
Fourth. But the duchess was not the only critic whom 
Caxton had* to encounter, for we learn by his preface to 
his “ Boke of .Slneydos compiled by Virgil,” now Meta¬ 
morphosed into a barbarous French prose romance, and 
the French translation translated, that there \«ere “ gentle¬ 
men who of late have blamed me that in my translations 
I bad over-curious terms wjjich could not be understood 
by conmion people. I fain would satisfy every man.” 
lie apologises for his own style by alleging the unsettled 
state of the English language, of which he tells us that 
“ the language now used varieth far from that which was 
used and spoken when I was born.” An absence of thirty 
years from his native land did not improve a diction which 
originally had been none of the purest. We find in his 
translations an abundance of pure French words, and it is 
remarkable that the printer of the third edition of the 
Troy history, in 1()07, altered whole sentences “ into 
plainer English,” alleging, “ the translator, William 
Caxton, being, as it seemetJi, no Englishman!” 

The “ curious ” prices now given among the connoisseurs 
of our earli«st typography for their “ Caxtons,” as his 
Gothic works are thus honourably distinguished, have 
induced some, conforming to traditional prejudice, to 
appreciate by the same fanciful value “the Caxtonian 
style.” But though wearenbt acquainted with the “defauts” 
which offended the Lady Margaret, nor with the “ terms 
which were not easily understood,” as alleged by “ the 
gentlemen,” nor with “ the sentences improperly Eng¬ 
lished,” as the later printer declared, we shall not^ I 
suspect, fall short of the mark if*we conclude that the 
style of a writer destitute of a literary education, a prolix 
genius with a lax verbosity, and almost a foreigner in his 
native idiom, could not attain to any skill or felicity in the 
maternal tongue. 
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impediment in his selection of authors or his progress in 
translation. 

Our earliest printed works consist of these translations 
of French translations; and the historian of our poetry 
considered that this very circumstance, which originated 
in the general illiteracy of the times, was more favourable 
to our vernacular literature than would have been the 
publication of Roman writers in their original language. 
Had it not been for these French versions, Caxton could 
not have furnished any of his own. The multiplication of 
Rnglisb copies multiplied English readers, and whe^n at 
length there was a generation of readers, an English pres.s 
induced manj^ to turn authors who were only (jualitied to 
write in their native tongue. 

Venerable shade of Caxton! the award of the tribunal 
of posterity is a severe decision, but an imprese,rij)tiblo 
law! Men who apjHiar at certain eras of society, however 
they be lauded for what they have done, are still liable to 
be censured for not doing what they ought to have done. 
Patriarch of the printing-press! who to thy last and 
d 3 ’ing day withdrew not th^’ hand from thy work, it i.s 
hard that thou shouldst be amenable to a law wliich tliy 
faculties were not adequate to comprehend; surely thou 
mayst triumph, thou simple miui 1 amid the echot s of thy 
“Caxtonians” rejoicing over thy Gothic leaves—but the 
historian of the man mind is not the historian of 
typography. 
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Tjieke proTbably was a time when there existed no private 
libraries in the kingdom, nor any save the monastic; that 
of Oxford, at the close of the thirteenth century, consisted 
of “ a few tracts kept in chests.” In that primeval 
of book-collecting, shelves were not yet required. Boya^ 
itself seems to have been destitute of a royal library. It 
appears, by one of our recently published /eoords, that 
King John borrowed a volume from a rich abbey, and the 
king gave a receipt to Simon his Chancellor for “ the book 
called Pliny,” which had been in the custody of the Abbot 
and Cfonvent of Reading. “ The Romance of the History 
of England,” with other volumes, have also royal receipts. 
The king had either deposited these volumes for security 
with the Abbot, or, what seems not improbable, had no 
established collection which could be deemed a library, 
and, as leisure or curiosity stimulated, commanded the 
loan of a volume. 

The borrowing of a volume was a serious concern in 
those days, and heavy was the pledge or the bond required 
■for the loan. One of the regulations of the library of the 
Abbey of Croyland, Ingulphus, has given. It regards 
“ the lending of their books, as well the smaller without 
pictures as the larger with pictures;” any loan is forbidden 
under no less a penal^ than that of excommunication, 
which might possibly be a severer punishment than the 
gallows. 

Long after this period, our English libraries are said to 
have been smaller than those on the Continent; and yet, 
one century and a half subsequently to the reign of John, 
the royal library of France, belonging to a monarch who 
loved literature, Jean le Bon, did not exceed ten voluiyes. 
In those days they had no idea ofsestablishing a library; 
the few volumes which each monarch collected, at great 
cost, were always dispersed by gifts or. bequests at their 
death; nothing passed to their successor but the missals, the 
heures, and the offices of their chapels. These monarchs 
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of tjie thirteenth and fourteenth centuries, amid the pre¬ 
vailing ignorance of the age, had not advanced in their 
comprehension of the uses of a permanent library beyond 
their great predecessor of the ninth, for Charlemagne had 
ordered his books to be sold after his death, and the money 
given to the poor. 

Yet among these early French kings there were several 
who were lovers of books, and were not insensible of the 
value of a studious intercourse, anxious to procure tran¬ 
scribers and translators. A curious fact has been recorded 
“oT StiJLouis, that, during his crusade in the East, having 
learned that a Saracen prince employed scribes to copy the 
best writing^ of philosophy for the use of students, on his 
return to Prance he adopted the same ))ractiee, and caused 
the Scriptures and the works of* the Fathers to be tran¬ 
scribed from copies found in different abbeys. I’hese 
volumes were deposited in a secure a])artinent, to which 
the learned might have access; and be himself passed 
much of his time there, occupied in his favourite study, 
the writings of the Fathers.* 

Charles le Sage, in 1373, had a considerable library, 
amounting to nine hundred volumes. He placed this col¬ 
lection in one of the towers of theLouvre, hcncedenoniinated 
the “ Tour de la Librarie,” and entrusted it to the custody 
of his valet-de-ehambre, Gilles Malet, constituting him his 
librarian.t He was no common personage, for great as 
was the care and ingenuity required, he drew up an inven¬ 
tory with his own hand of this royal library. In that 
early age of book-collecting, volumes had noUalways titles 
to denote their subjects, or they contained several in one 


* “ Essai Historique ror la Biblioth^ue du Roi,” par M. Lc Prince, 
f This Qilles Malet, who was also the king's r^er, bad great 
strength of character; he is thus described by Christine de Pise .— 
“ Sonverainement bien lisoit, et bien ponttoit, et entendens hoin.s 
estoit“he read sovereignly well, with good punatuation, and was an 
understanding man.” She has recorded a persowL^necdote of lum. 
On^day a fatal accident happened to his chili t hM gm was the disci¬ 
pline of ofEcial duties, thatthe did not inter nalfa tliilwitsidance on the 
king at the usual hour of reading. Ke kinHl^pimrwards heard 
of the accident which had bereav^ Uie fatjBw^M^hild, observed, 
“If the intrepidity of this man had not w ylew that which nature 
bestows upon ordinary men, his patenuff^^motloh would not have 
allowed him to conceal his misfortune.” * ‘ ' 
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volume,* hence they are described by their outsides, their 
size, and their shape, their coverings and their clasps. 
This library of Charles the Fifth shines in extreme splen¬ 
dour, with its many-coloured silks and velvets, azure and 
vermeil, green and yellow, and its cloths of silver and of 
gold, each volume being distinctly described by the colour 
and the material of its covering. This curious document 
of the fourteenth century still exists.t 

This-library passed through strange vicissitudes.’ The 
volumes in the succeeding reigns were seized on, or pu^. 
chased at a conqueror’s price, by the Duke of Bsrdford, 
llegent of France. Some he gave to his brother Hum¬ 
phrey, the Duke of Gloucester, and they forijied a part of 
the rich collection which that prince presented to Oxford, 
there finally to be destroyed by a fanatical English mob; 
others of the volumes found their way back to the Louvre, 
repurchased by the French at London. The glorious missal 
that bears the Regent’s name remains yet in this country, 
the property of a wealthy individual.! 

Accident has preserved a few catalogues of libraries of 
noblemen in the fourteenth and fifteenth century, more 
pleasant than erudite. In the fourteenth century, the 
volumes consisted for the greater part of those romances 
of chivalry, which so long- formed the favourite reading of 
the noble, -the dame and the damoiselle, and all the loung¬ 
ing damoiseaux in the baronial castle.§ 

The private libraries of the fifteenth century were re¬ 
stricted to some French tomes of chivalry, or to “ a merrie 
tale in Bocegce and their science advanced not beyond 

“ The Shepherd’s Calendar,” or “ The Secrets of Albert 

• 

* The reader may form some idea of the discordant arrangement of a 
volume of manuscripts by the following entries:—“Un Livije qui 
commence de Oenesis, et aussi traite des fare Julius Cesar, appelle 
Suetoine.” “ Un Livre cn Francois, en un volume, qui ce commence 
de Oenesis, et traite du fait des Somains, de la vie des SS. Feres Her- 
mites, et de Merlin.a! 

t “Hist, de I’Aoademie Koyale des Jnseiiptions,” tome i. 421, 
12mo. < 

J It has, within the last few years, keen added to the British 
Museum.—En. 

§ Dame was the lady of the knight; the Damoiselle, the wife of an 
esquire; Dameisel, or Damoisem, was a youth of noble extraction, 
but who had not yet attained to knighthood.—^Eocquefort, “ bllossaire 
de la Langue fiomane.” 
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the Great.” There was an intermixture of legendary lives 
of saints, and apocryphal adventures of “ Notre Seigneur” 
in Egypt; with a volume or two of physic and surgery 
and astrology. 

A few catalogues of our monastic libraries still remain, 
and these reflect an image of the studies of the middle 
ages. We find versions of the Scriptures in English and 
Latin—a Greek or Hebrew manuscript is not noted down ; 
a com'mentator, a father, and some schoolmen; and a writer 
jjn the canon law, and the mediseval Christian poets who 
composed in Latin verse. A romance, an accidental classic, 
a chronicle and legends—such are the usual contents of 
these monastic catalogues. But though the subjects seem 
various, the number of volumes were exceedingly few. Some 
monasteries had not more than twenty books. In such 
little esteem were any writings in the vernacular idiom 
held, that the library of Glastonbury Abbey, probably the 
most extensive in England, in 1248, possessed no more 
than four books in English,* on religious topics; and in 
the later days of Hetny the Eighth, when Leland rum¬ 
maged the monasteries, he did not find a greater number. 
The library of the monastery of Bretton, which, owing to 
its isolated site, was among the last dissolved, and which 
may have enlarged its stores with the spoils of other col¬ 
lections which the times offered, when it was dissolved in 
1558,' could only boast of having possessed one hundred 
and fifty distinct works.f 

In this primitive state of book-collecting, a singular 
evidence of their bibliographical passion vjos sometimes 
apparent in the monastic libraries. Not deeming a written 
catalogue, which might not dften be opened, suffi¬ 
ciently attractive to remind them of their lettered 
stores, they inscribed verses on their windows to indi¬ 
cate the books they possessed, and over these inscrip¬ 
tions they placed the portraits of the authors. Thus 
they could not look through their windows without 
b^ng reminded of their volumes; and the very por¬ 
traits of authors, illuminated by the light of heaven, 

• Ritson’s “Dissertation on Romance and Minstrelsy,” Ixxxi. 

+ See an “ Essay on English Monastic Libraries,” by that learned 
and ingenious antiquary, the Rev. Joseph Hunter. 
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iniglit rouse the curiosity which many a barren title would 
repel.* 

To us accustomed to reckon libraries by thousands, these 
scanty catalogues will appear a sad contraction of human 
knowledge. The monastic studies could not in any degree 
have advanced the national character; they could only 
have kept it stationary; and, excepting some scholastic 
logomachies, in which the people could have no concern, 
one monkish writer could hardly ever have differed from 
another. 

The monastic libraries have been declared to^have 
afforded the last asylums of literature in a barbarous era; 
and the preservation of ancient literature has bgcn ascribed 
to the monks: but we must not accept a fortuitous oc¬ 
currence as any evidence of their solicitude or their taste. 
In the dull scriptorium of the monk, if the ancient 
authors'always obtained so secure a place, they slept in 
comparative safety, for they were not often disturbed by 
their first Gothic owners, who hardly ever allude to them. 
If ancient literature found a refuge in the monastic esta¬ 
blishments, the polytheistical guests were not slightly 
contemned by their hosts, who cherished with a different 
taste a bastardised race of the Romans. The purer 
writers were not in request; for the,later Latin verse- 
makers being Christians, the piety of the monks proved to 
be infinitely superior to their taste. Boethius was their 
great classic ; • while Pi-udentius, Sedulius, and Portunius, 
carried the votes against Virgil, Horace, and even Ovid; 

. though Ovid \\;ps in some favour for his marveUons Ro¬ 
mance. The polytheism of the classical poets was looked 
on with horror, so litersdly did they construe the alle¬ 
gorical fables of the Latin muse. Even till a later day, 
when monkery itself was abolished, the same Gothic taste 
^ lingered among us in its aversion to the classical poets of 
antiquity, as the works of idolaters ! 

Had we not obtained our knowledge of the great an¬ 
cients by other circumstances than by their accidental 
, preservation by the monks, we should have lost a whole 

* Some of these extraordinary -window-catalogues of the monastic 
- library of St. Albans were found in the cloisters and presbytery of 
; that monastery, and are preserved in the “ Monastioon Anglicanum.” 

TOL. I. Q 
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antiquity. The vellum was considered more precious than 
the genius of the author; and it has been acutely conjec¬ 
tured that the real cause of the minor writers of antiquity 
having come down to us entire, while we have to lament 
for ever the lacerations of the greater, has been owing to 
the scantiness of the parchment of a diminutive volume. 
They coveted the more voluminous authors to erase some 
immortal page of the lost decades of Livy, or the annals of 
Tacitus, to inscribe on it some dull homily or saintly 
legend. That the ancients were neglected by these guar- 
'dian^ appears by the dungeon-darkness from which the 
Italian Poggio ^sinterred many of our ancient classics; 
and Leland, in his literary journey to survey the monastic 
libraries ot England, often shook from the unknown 
author a whole century of dust and cobwebs. When 
libraries became one source of the pleasures of life, the 
lovers of books appear to have been ctirious in selecting 
their site for perfect seclusion and silence amid their noble 
residences, and also in their contrivances to arrange their 
volumes, so as to have them at instant command. One ot 
these Gothic libraries, in an old ca.stle belonging to the 
Percys, has been descril^ by Leland with congenial de¬ 
light. I shall transcribe hds|vo^3, accommodating the 
reader with our modem orthd^phy. 

“ One thing I liked extremely in one of the towers; 
that was a study called Pi.Bi.DisE ; where was a closet in the 
middle of eight squares latticed ‘ abrateand at the top 
of every square wr.s a desk ledged to set books on, on 
coffers within them, and these seemed a^ joined hard to 
the top of the closet; and yet by pulling, one or all would 
come down breast-high in rabbets (or grooves), and serve 
for desks to lay books on.” 

However clumsy this invention in “Paradise” m^ 
seem to us, it was not more so than the custom of chain¬ 
ing their books to the shelves allowing a sufficient length 
of chain to reach the readmg-desk—n mode which long 
prevailed when printing mdtiplied the cares of the 
librarian. , 

All these libraries, consisting of manuscripts, were ne¬ 
cessarily limited in their numbers; their collectors had no 
choice, but gladly received what occurred to their hands; 
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it was when books were multiplied by the press, that the 
minds of owners of libraries shaped them to their own 
fancies, and stamped their characters op. these companions 
of their solitude. 

We have a catalogue of the library of Mary Queen of 
Scots, as delivered up to her son James' the Sixth, in 
1578,* very characteristic of her elegant studies; the 
volumes chiefly consist of French authors and French 
translations, a variety of chronicles, several romances, a few 
Italian writers, Petrarch, Boccaccio, and Ariosto, and her 
favourite poets, Alain Chartier, Ronsard, and Marot. 
This library forms a striking contrast with that of Eliza¬ 
beth of England, which was visited in 1598 by Hentz- 
ner, the German traveller. The shelves at Whitehall dis¬ 
played a more classical array; the collection consisted of 
Greek, Latin, as well as Italian and French books. 

The •dearness of parchment, and the slowness of the 
scribes, made manuscripts things only purchasable by 
princely munificence. It was the discovery of paper from 
rags, and the novel art of taking copies without penmen, 
which made books mere objects of commerce, and dis¬ 
persed the treasures of the human mind free as air, and 
cheap as bread. 

* Dilxlm’s “ Bibliographical Becameioo,” iii. 245. 
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TnVRi Rrw t state transition to onr iitoraton). Iiodi 
dasttical and veniacular, which djaserws our notice in th.> 
progress of the genius the nation. 

A prudent sovereign in tlie seventh Henry, amid fae- 
•tions rather joined together thwi cemente*!, gave a 
semblance of repose to a turbulent land, exhausted by its 
convulsions. A martial rudeness still lingered among the 
great; andVe discover by a curious conversation uhicii 
the learned Ptice held with sonic of tlie gentry, witli 
whom, perhaps, he had indiscrdhtly remonstrated, nttonijit- 
ing to impress on their minds the advantages of stiuh, 
that his advice was indignantly rejectwi. Such pursuits 
seemed to them unmanly, and intolerable impediments in 
the practice of those more active arts of life wbieh aloia- 
Were worthy of one of gentle blood; their fathers had been 
good knights without this idling toil of reading. 

Henry the Seventh, when Earl of liichmond, during his 
exile in France from 1471 to 1485, had liecome a reader of 
French romances, an admirer of French players, and an 
amateur of their peculiar architecture. AfkT his accession 
we trace these w tastes in onr poetry, our drama, and in 
a novel species of architecture which Bishop P'ox callcfl 
Burgundian, and which is the origin of the 'J'udor stj Ic.* 
A favourer of the histrionic art, he introdiTced a tnaip of 
French players. Wary in his pleasures as in his politics, 
this monarch was moderate in his patronage either of poets 
or players, but he was careful to encourage both. The 
queen participated in his tastes, and appears to have 
bestow^ particular rewards on “players,” whose I'cr- 
formaiiccs had afforded her unusual dalight; and among 
the curious items of ier majesty’s expenditure, we find 
that many of these players were foreigners—“ a French 
player, an Italian poet, a Spanish tumbler, a Flemish 
tumbler, a Welshman for making a ryme, a maid that came 
out of Spain and danced before the queen.” 

' • Speed’s “History,” 085. 
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This monarch had sufifered one of those royal marriages 
which are a tribute paid to the interests of the State. 
Henry had yielded with repugnance to a union with Eliza* 
beth the Yorkist; the sUlhsn Lancastrian’ long looked on 
his queen with the eyes of a factionist. Toward the latter 
years of his life- this repugnapee seems to have passed 
away, as this gentle consort largely 'participated in his 
tastes. It was probably in their sympathy that the per¬ 
sonal prejudices of Henry melted away. This indeed was 
a triumph of the arts of im^nation over the warped feel 
ings of the individual; it marked the transition^from 
barbaric arms to the amenities of literature, and the 
softening influence of the mimetic aitis; it was lihe presage 
of the magnificence of his successor. The nation was 
benefited by these new tastes; the pacific reign made a 
revolution in our court, our manners, and our literature. 

We may date from this period that happy intercourse 
w'hich the learned English opened with the Continent, 
and more particularly with literary Italy; our learned 
travellers now appear in number. Colet, the founder of St. 
Paul’s School, not only passed over to Paris, but lingered 
in Italy, and returned home with the enthusiasm of 
classical antiquity. Grocyn, to acquire the true pronun¬ 
ciation of the Greek, which he first taught at Oxford, 
domesticated with Demetrius Chalcondyles and Angelo 
Politian, at Florence. Linacre, the projector of the Col¬ 
lege of Physicians, visited Home and Florence. Lilly, the 
grammarian, we find at Rhodes and at Rome, and the 
learned Pace af Padiia. e were thus early great, literary 
travellers; and the happjer Continentalists, who rarely 
move from their native homes, have often wondered at the 
restless condition of those whom they have sometimes 
reproached as being Insulaires f yeb they may be reminded 
that we have done no more than the most ancient philo¬ 
sophers of antiquity. Our reproaohers fortunately pos¬ 
sessed the arts, and even the leaaning, which we were 
willing by travel and costs to acquire. “The Islanders'' 
may have combined all the knowledge of all the world, 
a freedom and enlargement of the mind, which those, how¬ 
ever more fortunately placed, can rarely possess, who 
restrict their locality and narrow their comprehension fay 
their own home-bound limits. 
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The^^i^g, dcSigKting in. poe<^, fostered an English 
muse in ihe learned rhynm of S^PHiSN JlA.VrES, who was 
admitted to his'private c^amheir^ for the pleasure which 
Henry ^perienced in listening to poetic recitation. It was 
probably the taste of, his royal master which inspired this 
bard’s allegorical romance of chivalry, of love, and of science. 
This elaborate work is “The Partime of Pleasure, or 
the History of .Graunde Amour and la bell Pucell, 
containing the knowledge of the seven sciences and the 
course of man’s life.” At a time when sciences had no 
realit^, they were constantly alluding to them; ignorance 
hardily imposed its erudition ; and experimental philosophy 
only termiiated in necromancy. The seven sciences of 
the accomplished gentleman were those so well known, 
comprised in the scholastic di^ich. 

In the ideal hero “ Graunde Amour,” is shadowed forth 
the education of a complete gentleman of that day. From 
the Tower of “ Doctrine,” to the Castle of “ Chivalry,” 
the way lies equally open, but the progress is diversified by 
many bye-paths, and a number of personified ideas or 

n ori(^ characters. These shadowy actors lead to 
owy places; but the abounding incidents relieve us 
among this troop of passionless creatures. 

This fiction blends allegory with romance, and science 
with chivalry. At the early period of printing, it was 
probably the first volume which called in the graver’s art 
to heighten the inventions of the writer, and the accom¬ 
panying wood-cuts are an evideime of the' elegant taste of 
the author, although that m^8e*criti^ of all poesy, 
honest Anthony a Wood, sarcastically concludes that these 
cuts were “ to enable the reader to understand the story 
better.” This once courtly volume, our sage reports, “ is 
now thought but worthy of a ballad-monger’s stall.”* 

* This forlorn volume of Anthony’s “Stalls” is now a gem plaeed 
in the caskets of black-letter. This poetic idmance, by its exces- 
Mve rarity,—^the British Museum is without a copy,—has obtained 
^ost eitr^rdiuary pricffi among our collectors. A copy of the fiwt 
editiOB at the Hoxbnrgh sale reached 84/., which was sold at Sir 
MT. M. Sykes’ for hrff the price; later editions, for a fourth. A 
Copy was sold at Heher’s sale for 26/. It may, however, relieve the 
distr^ of some curious readers to be informed that it may no* 
be obtained at the most ordinary cost of books. Mr. Sootbev, with 
excellent judgment, has preserved the romance in his valuable volum 
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“ The Pastime of Pleasure ” was even despised by that 
great book-collector, General Iiord Fairfax, who, on the 
copy he possessed, has left' a memorandum “ that it shopld 
be changed for a better book! ” The fate of books vacil¬ 
lates with the fancies of book-lovers, and the improvements 
of a later age. In the days of Fairfax, the gloom of the 
civil wars annihilated their imaginations. 

But the gorgeousness of this romance struck the Gothic 
fancy of the historian of our poetry, magic, chivalry, and 
allegory! In the circumstantial analysis of Warton, the 
reader may pursue his “ course of man’s life ” through 
the windings of the labyrinth. It seems as if the patience 
of the critic had sought a relief amid his prolonged chro¬ 
nicle of obscure versifiers, in a production of imagination, 
the only one which had appeared since Chaucer, and which, 
to the. contemplative poetic antiquary, showed him the 
infant rudiments of the future; Spenser. 

This allegorical romance is imbued with Provencal 
fancy, and probably emulated the “ Roman de la Rose,” 
which could not fail to be a favourite with the royal patron, 
among those French books which he loved. Fertile in 
invention, it is, however, of the old stock; fresh meads 
and delicious gardens,—ladies in arbours,—magical trials 
of armed knights on horses of steel, which, touched by a 
secret spring, could represent a tourney. We strike the 
shield at the castle-gate of chivalry, and we view the 
golden roof of the hall, lighted up by a carbuncle of pro¬ 
digious size; we repose in chambers walled with silver, 
and enamelliilg many a story. There are many noble 
conceptions among the allegorical gentry. She, whom 
Graunde Amour first befield was mounted on her palfrey, 
flying with the wind, encircled with tongues of fire, and 
her two milkwhite greyhounds, on whose golden collars 
are inscribed in diamond letters, Grace and Governance. 
She is Fame, hgr palfrey is Pegasus, and her burning 
tongues are the voice of Posterity! There are some 

• 

of “ Specimens of our Ancient Poets,” frod the time of Cftaucer; it is 
to be regretted, however, that the text is not correctly printed, and 
that the poem has suffered mutilation—six thousand lines seem to hav^ 
exhausted the patience of the modem typographer. [A more perfect 
and accurate edition, from that printed in 1555, was published by the 
PerCy Society in 1845, under the editorship of Mr. Thos. Wright.] 
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grotesque incidents, as in other romances; a monster 
wildly oreated. the offsi)ring of Disdain and Strangeness— 
a demon composed of the seven metals! We have also a 
dwarf who has to encounter a giant with seven heads; 
our subdolous David mounts on twelve steps cut in the 
rock; and to the 8ur])rise of the giant, he discovered in 
“ the boy whom he had mocked,” his equal in stature, and 
his vanquisher, notwithstanding the hicono^ivable roar of 
his seven heads! 

Warton transcribed a few lines to show this poet’s 
“ harn^nious versification and clear expression but this 
short specimen may convey an erroneous notion. Our 
verse was yet irregular, and its modulation was accidental 
rather than settled ; the metrical lines of Hawes, for the 
greater part, must be read rhythmically, it was a barbarism 
that even later poets still retained. He also affected an 
ornate diction; and Latin and French terms east an air 
of pedantry, more particularly when the euphony of his 
verse is marred by closing his lines with his elongated 
polysyllables; he probably ima^ned that the dimensions 
of his words necessarily lent a grandeur to his thought. 
With all these defects, Hawes often surpa-sses himself, and 
we may be surprised that, in a poem composed in the court of 
Henry the Seventh, about 150G, the poet should have left 
us such a minutely-llnished picture of female beauty as 
he has given of La Pucelle; Hawes had been in Italy, and 
seems with an artist's eye to have dwelt on some picture 
of liaphael, in his early manner, or of his master Ferugino, 
in his hard but elaborate style. 

Her shiniDg bair, so properly she dresses, 

Aloft her forehead, with fayre golden tresses; 

Her forehead stepe, with fayre browes ylwnt; 

Her eyen gray; her nosfi stmight and fayre ; 

In her white cheeks, the faire bloud6 it went 

As among the white, the redd6 to repayr^ ; 

Her monthe right siuali; her breathe sweet of ayre ; 

Her lippes soft and fuddy as a rose ; 

No hart alire but h wonld him appose. 

■With a little pitte w her well-favoured chynne; 

Her necke long, as white as any lUlye, 

■With vaynis blewe, in which the bloude ranne in; 

Her pappus ronnde, and thereto right pretye; 

Her arm^B slender, and of goodly bodye; 
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Her fingers sma^l, and thereto right longe, 

White as the milk, with blewe vaynes among j 
Her feet propfir; she gart^,well her hose ; 

I never sawe so fayre a erfiatfire. 

The reign of Henry the Seventh was a misty morning 
of our vernacular literature, but it was the sunrise j and 
though the road be rough, we discover a few names by 
which we may begin to count—as we find on our way a 
mile-stone, whieh, however rudely cut and worn out, serves 
to measure our distances, 
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FIRST SOURCES OP MODERN HISTORY. 

Soorarr must Lave oonsideraWy advanced ere it could have 
produced an historical record; and who wold have fur¬ 
nished even the semblance but the most instructed class, 
in the enjOTment of uninterrupted leisure, among every 
peopled History therefore remained long a consecrated 
thing in the hands of the priesthood, from the polytheis- 
tical era of the Roman Pontiffs who registered their annals, 
to the days that the history of Christian Europe became 
chronicled by the monastic orders.* Had it not been for 
the monks, exclaimed our learned Marsham, we should not 
have had a history of England. 

The monks provided those chronicles which have served 
both for the ecclesiastical and civil histories of every 
European people. In every abbey the most able of its 
inmates, or the abbot himself, was appointed to record 
every considerable transaction in the kingdom, and some¬ 
times extended their views to foreign parts. All these 
were set down in a volume reserved for this purpose; and 
on the decease of every sovereign these memorials were 
laid before the general chapter, to draw out a sort of 
chronolc^cal history, occasionally with a random Com¬ 
ment, as the humour of the scribe prompted, or the 
opinions of the whole monastery sanctioned.* 

Besides these meagre annals the monasteries had other 
books more curious than their record of public affairs. 
These were their Leiger-books, of which some have escajied 
among the few reliques of the universal dissolution of the 
monasteries. In these registers or diaries they entend 

• 

• Ardibishop Flegmund superintended the Saxon Annals to the year 
8ftl._ The Chronicles, those of Kent or Wessex, were regularly 
continued ojithe Arohbishtps of Canterbury, or by'their directions, m 
far as 1000, or even 1070.—“ The Kev. Dr. Ingram’s preface to the 
Saxon Chronicle.” 

These were our earliest Chronicles; the Briteni possibly never 
wrote any. 
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all matters relating to their own monastery and its depen¬ 
dencies. As time nev^r pressed on the monkish secretary, 
his notabilia runs on ve#y miscellaneously. Here were 
de.scents of families, and tenures of estates; authorities of 
charters ,and of cartularies; curious customs of counties, 
cities, and great towns. Strange accidents were not un¬ 
common then; and sometimes, between a miracle or a 
natural phenomenon, a fugitive anecdote stole in. The 
afi'airs of a monastery exhibited a moving picture of do* 
mestic life. These religious houses, whose gate opened to 
the wayfarer, and who were the distributors o^ useful 
commodities to the neighbouring poor—for in their larger 
establishments they included workmen of 6wery class— 
did not, however, maintain their munificence untainted by 
mundane passions. Forged charters had often sealed their 
possessions, and supposititious grants of mortuary dona¬ 
tions silently transfereed the wealth of families. These 
lords of the soil, though easy landlords, still cast an “ evil 
eye” on the lauds of their neighbour. Even rival monas¬ 
teries have fought in meadows for .the ownership; the 
stratagems of war and the battle-array of two troops of 
cudgelling monks might have furnished some cantos to an 
epic, less comic perhaps than that of “ The Eape of the 
Bucket.” 

In the literary simplicity of the twelfth to the four¬ 
teenth century, while every great monastery had its histo¬ 
rian, every chronicle derived its title from its locality; 
thus, among others, were the Glastonbury, the Peter¬ 
borough, aikl the Abingdon Chronicles: and when 
Leland, so late as the reign of Henry the Eighth, in his 
search into monaslSc libraries, discovered one at St. 
Neot’s, he was at a loss to describe it otherwise than as 
‘‘ The Chronicle of St. Neot’s.” The famous Doomsday 
Book was originally known as “Liber de Winton,” or 
“ The Winchestgr Book,” from its first place of custody. 
The ‘same circumstance occurred, among our neighbours, 
where Les yrandes Ghroniques de Saint Denys were, so 
called from having been coUectefl, or compiled by the 
monks of that abbey. An al>stract notion of history, or 
any critical discrimination of one chronicle from another, 
was not as yet familiar even to our scholars; and in the 
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dearth of literature the classical models of antiquity were 
yet imperfectly contemplated. . ' 

It is not less curious to ohs^e. that, at a time when 
the literary celebrity of the monachal sCribe could hardly 
pass the boundaries of the monastery, and the mqnk him¬ 
self was restricted from travelling, bound by indissoluble 
chains, yet this lone man, as if eager to enjoy a literary 
reputation, however spurious, was not scrupulous in prac¬ 
tising certain dishonest devices. Before the discovery of 
printing, the concealment of a manuscript for the purpose 
of app^priation was an artifice which, if we may decide 
by some rumours, more frequently occurred than has been 
detected. EJagiarism is the common sin of the monkish 
cltfonicler, to which he was often driven by repeating a 
mouldy tale a hundred times told; but his furtive pen 
extended to the capital crime of felony. I shall venture 
to give a pair of literary anecdotes of monkish writers. 

Matthew of Paris, one of these chroniclers, is somewhat 
esteemed, and Matthew of Westminster is censured, for 
having copied in his “Flores Historiarum” the other 
Matthew; but we need not draw any invidious compa¬ 
rison between the two Matthews, since Matthew the first 
had himself transcribed the work of Roger the Prior 
of Wendover. 'Pie famous “ Polychronicon,” which long 
served as a text-book for the encyclopasdic knowledge of the 
fourteenth century, has two names attached to it, and one, 
however false, which can never be separated from the 
work, interwoven in its texture. This famed volume is 
ascribed to Ranulph, or Ralph Higden of St. Werberg’s 
Monastery, now the Cathedral of Chester. Ralph, that 
he might secure the tenure of^ tlfts awful edifice of 
universal history for a thousand years, most subdolously 
contrived that the initial letter of every chapter, when 
put together, signified that Ralph, a monk of Cheater, 
had compiled the work. Centuries did npt contradict the 
assumption; but time, that blabber of more fatal sdcrets 
than those of authors, discovered in the same monastery 
that another brother Roger had laboured for’the world 
their universal history in his “ Polycratica Temporum.” 
On examination, the truth flashed! For lo! the peccant 
pen of Ralph bad silently transmigrated the “Polycra- 
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tica” into the “ Poljohronicon,” and had only laid a trap 
for posterity by his treacherous acrostics !* 

These universal chilniclers usually opened, aJ inUio, 
with the Creation, dispersed at Babel reach home, and 
paused at the Norman Conquest. This was their usual 
first division 5 it was a long journey, but a beaten path. 
Whatever they found written was history to them, for 
they were without means of correcting their aptitude for 
credence. Their anachronisms often ludicrously give the 
lie to their legendary statements., 

Most of these monastic writers composed in a debased 
Latinity of their own, bald and barbarous, but which had 
grown up with the age; their diction bears %rude sort of 
simplicity. Yet though they were not artists, there were 
occasions when they were inevitably graphic—when they 
detail like a witness in court. These writers have been 
lauded" by the gratitude of antiquaries, and valued by 
philosophical historians. A living historian has observed 
of them, that “ nothing'can be more contemptible as com¬ 
positions ; nothing can be more satisfactory as authorities,” 
But it is necessary that we should be reminded of the 
partial knowledge and the partial passions of these sources 
of our earlier modern history. Lift the cowl from the 
historiographers in their cells recording those busy events 
in which they never were busied, characterising those 
eminent persons from whom they were far removed; 
William of Malmesbury, not one of the least estimable of 
these writers, confesses that he drew his knowledge from 
public rumoufs, or what the relaters of news brought to 
them.t In some respects their history sinks to the level 

* We have a remarkable metasce among the Italian hiatorians of 
this period. dioTatim Villani wrote about 1330 ; Muratori discovered 
that Villani had wholly transcribed the ancient portion of his history 
from an old Chronicle of Malespini, who wrote about 1230, without 
any acknowledgment whatever. Doubtless Villani imagined that an 
insulated manuscript during a century’s oblivion, had little chance of 
ever being classed among the most ancient records of Italian history. 
Malespini’s “ Chronicle,” like its brotb^, was stuffed with fabigs; 
Villani was honest enough not to add to tljpm, though not sufSciently 
so not silently to appropriate the whole chronicle—^the only one Dante 
read.—“Tiraboschi,” v. 410, part 2nd. 

+ We have an elegant modern version of this monk’s history by the 
Rev. J. Sharpe. 
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of one of our newspapers, and is as liable to be tinged 
with pvtv feelings. The whole monastery had as limited 
notions of pablib afiSirs as they hai^f the Mngdom itself, 
of which they knew but little oitt iM their otrn county. 

No^ monastic writer, as an hisfew^n, has desoend&l to 
posterity for the eminence of his genius, for the same 
stamp M mind gave currency to their works. Woe to the 
sovereign who would have dipt their wings! then 
“ tongues talked and pens wrote” monldsb. . There was a 
proverb ammig them, that “ The giver is blessed, but he 
who, taketh away is accursed.” None but themselves 
could i^pcal to Heaven, and for their crowned slaves they 
were not p^urious of their beatitude. They knew to 
crouch as well as to thunder. They usually clung to the 
reigning party; and a new party or a change of ^nasty 
whs sure to change their chronicling pen. Hall, the 
chronicler of Henry the Eighth, at the first moment when 
it was allowable to spe(& distinctly concerning these 
monkish writers, observed, “ These monastical persons, 
learned and unliterate, better fed than taught, took on 
them to write and register in the book of fame the arts, 
and doings, and politic governance of kings and princes.” 
It seems not to have occurred to the chronicler of Henry 
the Eighth thsft, had not those monks “ taken on them to 
write and register,” we should have had no “ Book of 
Fame.” It is a duty we owe to truth to penetrate into 
the mysteries of monkery, but the monks will always re¬ 
tain their right to receive their large claims on our 
admiration of their labours. ^ 

There was also another class of early chroniclers through¬ 
out Europe; men who filled the* office of a sort of royal 
historiographer, who accompanied the king and the army 
in their progress, to note down the occurrences th«y 
deemed most honourable or important to the nation. Bat 
incidents written down by a monk in his cell, or by a 
diarist pacing the round with majesty, 'would be equally 
wgrped, by the views of the monastery in the one c^, or 
by a flattering subseiwience to the higher power in the 
other. 

In this manner the early history of Europe was written; 
the more ancient part was stuffed with fables; and when it 
might have become useful in recording passages and per- 
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sons of the writer’s own times, we have a one-sided tale, 
wherein, while half is suppress^ the other is disguised by 
flattery or by satire. SuA causes are well known to have 
corrupted these first origins of modern history,'a history 
in wlueh the commons and the people at large had very 
little concern, till the day arrived, in the progress of 
society, when chronicles were written by laymen in the 
vernacular idiom for their nation. 
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ARNOLDE’S CHRONICLE. 

Vest early in the sixteenth oentury appeared a volume 
which seems to have perplexed our literary historians by 
its mutable and undefinable character. It is a book with¬ 
out a title, and miscalled by the deceptive one of 
“ Amolde’s Chronicle, or the Customs of Londonbut 
“ the CiUstoms” are not the manners of the people, but 
rather “ the Customs” of the Custom-House, and it in no 
shape resembles, or pretends to be “a chronicle.” This 
erroneous title seems to have been injudiciously annexed 
to it by Hearne the antiquary, and should never have been 
retained. This anomalous work, of which there are three 
ancient editions, had the odd fate of all three being sent 
forth without a title and without a date; and our biblio¬ 
graphers cannot with any certainty ascertain the order or 
precedence of these editions. One edition was issued from 
the press of a Flemish printer at Antwerp, and possibly 
may be the' earliest. The first printer, whether English 
or Flemish, was evidently at a loss to christen this mon¬ 
strous miscellaneous babe, and ridiculously took up the 
title and subjects of the firat articles which oflFered them¬ 
selves, to designate, more than a hundred of the most 
discrepant variety.* The ancient editions appeared as 
“ The names of the Baylyfs, Custos, Mayres, and Sherefs 
of the Cyte of London, with the Chartour dnd Lybartyes 
of the same Cyte, &o. &c., with other dyvers mjybters good 
and necessary for every Cytezen to understand and know 
—a humble title equaUy mlacious with the higher one of a 
“ Chronicle,” for it has described many objects of eonsider- 
ahle curiosity, more interesting than “ mayors and sherifls,” 
and even “ the charter and liberties” of ‘tthe cyte.” 

In conveying a notion of a jumble,* though the things 
themselves are sufficiently grave, we cannot avoid a ludi¬ 
crous association; yet this should not lessen the value of 
its information. 

* In Oldys’ “Britiali I^btariaa” there is an Seeoiate analysis of th« 
work, in vhieh every single artide is ennawrated. 
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4- bonsiderable portion of this medley wholly relates to 
the municipal interests of the citizens of London—charters 
and grants, with a vast variety of forms or models of 
public and private instruments, chiefly of a commercial 
description. Parish wdinances mix with Acts of Par¬ 
liament ; and when we have conned the oath of the beadle 
of the ward, we are startled by Pope Nicholas’ Bull. We 
have the craft of grafting trees and altering of fruits, as 
well in colour as in taste, close to an oration of the mes¬ 
senger of “the Soudan of Babylon” to the Pope in 1488. 
Indeed, we have many more useful crafts, besi^s the 
altering of the flavour of fruits, and the oration of the 
Mahometan to the representative of St. Peter; for here 
are culinary receipts, to keep .sturgeon, to make vinegar 
“ shortly,” “ percely to grow in an hour’s space,” and to 
make ypocras, straining the wine through a bag of spices 
—it was nothing more than our mulled wine; and further, 
are receipts to make ink, and compound gunpowder, to 
make soap, and to brew beer. Whether we may derive 
any fresh hints from our ancestor of the year 1500 exceeds 
my judgment; but to this eager transcriber posterity owes 
one of the most passionate poems in our language; for 
betwixt “ the composition between the merchants of Eng¬ 
land and the town of Antwerp,” and “the reckoning to 
buy wares in Flanders,” first broke into light “ A Bal¬ 
lade of the Notbrownc Mayde.” Thus, when an indis- 
criminating collector is at work, one cannot foresee what 
good fortune may not chance to be his lot. 

Warton hasstruly characterised this work as “ the most 
heterogeneous and multifarious miscellany that ever ex¬ 
isted;” but he seems to* me to have mistaken both the 
design of the coll ator, and the nature of the collection. 
Some supposed that the collector, Richard Amolde, intended 
the volume to be an antiquarian repertory; but as the 
materials were recent, that idea cannot be admitted; and 
Warton censures the compiler, wha to make up a volume, 
printed together whatever he could amass of notices and 
papers of every sort and subject. The modem editor of 
‘Amolde’s Chronicle” was perplexed at the contents of 
what he calls “ a strange book.” 

The critical decision of Warton is much too searching 
hr a volume in which the compiler never wrote a single 

von. I. ; ' B 
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line, and probably never entertained the remotest ideji of 
the printer’s press. This book without a name is, in fact, 
nothing more than a siiflple collection made by an English 
merchant engaged in the Flemish trade. Nor was such a 
work peculiar to this artless collector; fctf in K'ittie of rare 
publications, such men seemed to have formed for them¬ 
selves a sort of library, of matters they deemed worthy of 
recollection, to which they could have easy recourse.* By 
the internal evidence, Amolde was no stranger at Antwerp, 
nor at Dordrecht. Antwerp was then a favourite residence 
of the English merchants; there the typographic art 
flourisfied, and the printers often printed English books; 
and as thist collection was printed at Antwerp by Docs- 
borowe, a Flemish printer, w’e might incline with Douce 
to infer that the Flemish was the first edition; for it 
seems not probable that a foreign printer would have 
selected an English volume of little interest to foreigners, 
to reprint; although we can imagine that from personal 
consideration, or by the accident of obfoining the manu¬ 
script, he might have been induced to be the first publisher. 
Whoever was the first printer, the collector himself seems 
to have been little concerned in the publication, by the 
suppression of his name, by the omission of a title, by not 
prefixing a preface, nor arranging in any way this curious 
medley of useful things, which he would familiarly turn to 
as his occasions needed, and—if we may compare a grave 
volume with the lightest—was of that class which ladies 
Call their “ scrap-books,” and assuredly not, according to 
its fallacious title, a cuboxicle. 

• A similar volume to Arnolde’s majibe found in the “Harl. MSS.,” 
Ko. 2252. 
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rit! FIRST PRINTED CHRONiyLE. 

The first chronicle in our vernacular prose, designed for 
the English people, was the earnest labour of one of them¬ 
selves,, a citizen and alderman, and sometime sheriff of 
London, Robeut Fabyan. Here, for the first time, the 
spectacle of English affairs, accompanied by what he has 
called “ A Concordant of Stories,” which included sepa¬ 
rate notices of French history contemporaneous with the 
periods he records, was opened for “the unlettered who 
understand no Laten.” Our chronicler, in the accus¬ 
tomed mode, fixes the periods of history by dates from. 
Adam 'or from Brute. He opens with a superfluous 
abridgment of Gfeofiry of Monmouth—the “ Polychro- 
nicon” is one of his favourite sources, but hi^authoj-ities 
are multifarious. His French history is a small stream 
from “ La Mere des Chroniques,’ ’and other chronicles of his 
contemporary Gaguin, a royal historiographer who wan¬ 
dered in the same taste, but who, Fabyan had the saga¬ 
city to discover, carefully darkened all matters unplea¬ 
sant to Frenchmen, but never “ leaving anything out of 
his book that may sound to the advancement of the 
French nacyon.” 

It was a rare occurrence in a layman, and moreover a 
merchant, to iave cultivated the French and the Latin 
languages. Fabyan was not a learned man, for the age of 
men of learning had noff yet arrived, though it was soon 
to come. At that early day of our typography, when our 
native annalists lay scattered in their manuscript seclu¬ 
sion, it was no ordinary delving which struck into the 
dispersed veins of the diip and dark nmne of our history. 
So little in that *day was the critical knowledge of our 
writers, that Fabyan has “ quoted the same work under 
different appellations,” and some of* our historical writers 
he seems not to have met with in his researches, for the 
chronicles of Robert, of Gloucester and of Peter Langtoft, 
though but verse, would have contributed some freshness 
to his own. In seven unequal divisions, the chronicle 

. 
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closes "with the days of the seventh These ‘seven 

divisions were probably more fantastical than critical; the 
number was adopted to cheer the good roan with “ the 
seven joys of the Virgin,” which he sings foi-th.4n iinme- 
trical meti^ evidently participating in the r^orous ter¬ 
mination 0i each of his own “ seven joys.” 

Our grave chronicler, arrayed in his civic dignities, 
seems to have provoked the sensitiveness of the poetical 
critic in Warton, and the caustic wit in Horace Walpole. 
“No sheriff,” exclaims Walpole, “was ever less qualified 
to writjf a history of England. He menftons the deaths 
of princes and revolutions of government with the same 
phlegm an^ brevity as he would speak of the appoint¬ 
ment of churchwardens.” 

We may suspect that our citizen and chronicler, how¬ 
ever he might be familiar with the public acts of royalty, 
had no precise notions ' of the principles of their govern¬ 
ment. We cannot otherwise deem of an historical re¬ 
corder whcSe political sagacity, in that famous interview 
between our Edward the Fourth and Louis the Eloventli, 
of which Comines has left us a lively scene, could not 
penetrate further than to the fashion of the French 
monarch’s dress. He tells us of “ the nice and wanton dis¬ 
guised apparel that the King Louys wore npon him at the 
time of this meeting, I miyht make a long rehearsal, appa- 
ralled more like a minstrel than a prince.” Fabyan shared 
too in the hearty “John Bullism” of that day in a 
mortal jealousy of the Gaul, and even of his Sainte 
Ampoule. Though no man had a greater Chpacity of faith 
for miracles and saints on Englisli ground, yet for those 
of his neighbours he had found authority that it was not 
necessary for his salvation to lielieve them, and has ven¬ 
tured to decide on one, that “ they must be folys (fools) 
who believe it.” Had the Sainte Ampoule, however, 
been deposited imWestminster Abbey {or our own coro¬ 
nations, instead of the. Cathedral at llhcims for a French 
king, Fabyan had not doubted of the efficacy of every 
drM of the holy oil. ‘ 

But the dotage of Fabyan chd not particularly attach 
to him; and though his intellectual comprehension was 
restricted to the experience of an alderman, he might have 
been the little Machiavel of his wardmote—for he has 
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thrown out a siiBWll observation, which no doubt we owe 
to bis own saaffetjr. In noticing the neglect of a mayor 
in repairing the walls, which had been begun by his pre¬ 
decessor, he observes that this generally happens, for “ one 
mayor will hot finish that thing which another beginneth, 
for then they think, be the deed ever so good and profit¬ 
able, 'that the honour thereof shall be ascribed to the 
beginner, and not to the finisher, which lack of charity 
and desire of vainglory fcauseth many good acts and deeds 
to die, and grow Out of mind, to the great decay of tlie 
commonwealth of the city.” A profound obsejvation, 
which might be extended to monarchs as well as mayors. 

Indulging too often the ciVic curiosity of “ * citizen and 
alderman,” Fabvan has been taunted for troubling pos¬ 
terity, “ Fabvan,” says VVarton, “is equally attentive to 
the succession of, the mayors of London and the monarchs 
of England. He seems to have , thought the dinners at 
Guildhall and the pageantries of the city companies more 
interesting transactions, than oiiy victories in France and 
our struggles for public liberty at home.” 

This'seems to be a random stricture. The alderman, 
indeed, has carefully registered the mayors and the sheriffs 
of London; and the scientific in “ high and low prices” 
perhaps may be grateful that our pristine chronicler has 
also furnished the prices of wheat, oxen, sheep, and 
poultry—but we cannot 'find that he has commemorated 
the diversified forms these took on the solemn tables of 
the Guildhall, nor can we meet with the pasteboard pomps 
of city pageailts, one only being recorded, on the return of 
Henry the Sixth from France. 

Our modern critic, composing in the spirit of our day, 
alludes to “ the struggle for pubUc liberty but “ public 
liberty” must have been a very ambiguous point with the 
honest citizen who had been a sad witness to the contests 
of two murderov(p families, who had long sought their 
mutual destruction, and long convulsed the whole land. 
We may account for the tempered indifference, and “ the 
brief recitals” for which this, simple* citizen is reproached, 
who had lived through such changeful and ensanguined 
scenes, which had left their bleeding memories among the 
families of his contemporaries.. 

The faculties of Fabyau were more level with their 
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objects when he had to chronicle the ^,i^iinpestiious wea¬ 
thering of thunde^-and lightning,” with '1»he ominous fall 
of.aitople, or “the image of our Lady” dashed down 
from its roof; or when he describes the two castles in the 
air, whence issued two armies, blacV and white, combating 
in the skies till the white vanished! Such porl^nts lasted 
much later than the days of Fabyan, for honest Stowe 
records what had once ushered in St. James’s night, when 
the lightning and thunder coming in at the south win¬ 
dow and bursting on the north, the bells of St. Michael 
w'ere listened to with horror, ringing of themselves, while 
ugly sh\ipes were dancing on the #Beplc. Their natural 
philos(^hy smd their piety were long stationary, yet even 
then some were critiem in their remarks; for when Fabyan 
recorded “ flying dragons and fiery spirits in the mr,” this 
was corrected by omitting “the fiery spirits,” but,agree¬ 
ing to “ the flying dragons.” Fabyan, however, has pre¬ 
served more picturesque and ingenious ttisions in some 
legends of saints or apj>arition8—stiU delightsome. The.se 
legends formed their “Works of Fiction,” and were more 
afieeting than ours, for they were su(K‘rnatural, and no one 
doubted their verity. 

Our pristine chronicler, as wo have seen, has received 
hard mea.sure from the two eminent critics of the eighteenth 
century, who have censured us a liattory that which is 
none. Chronicles were written when the science of true 
history had yet no existence ; a chronicle then in reality is 
but a part of history. Every fact dispersed in its insulated 
state refuses all combination; cause and eifcct lie remote 
and obscured from each other; disguised by their ostensible 
pretexts, the true motives of actions in the great actors 
ot the drama of history cannot l>e found in the chrono¬ 
logical chronicler. The real vahie of his diligence consists 
in copiousness and discrimination; qualities rather adverse 
to each other. Fabtab" betrays the ^firmities of the 
early chronicler, not yet praotiseilevei^in the art of simple 
detail, without distinction of the importance or the in- 
gignificMce of the lAatters he records:' his eager pen 
reckoned the number without knowing to test the weight; 
to him aft facts appeared of equal worth, for all alike had 
cost hiiSi the same toil; and thus he yields an abundance 
without copiousness. In nuriug the curiosity which he 
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has not us, his mighty tome shrinks into a 

narrow scope, his imperfect narratives, brief and dry, 
offer only the skeletons of history. The mere antiqu^an 
indeed prefers the chronicle to the history; the 'acquisition 
of a fact with him is the limit of his knowledge, and he is 
apt to dream that he possesses the superstructure when he 
is only at work on the foundations. 

The Chronicle of Fabtan attracts our notice for a 
remarkable incident attending its publication. The Chro¬ 
nicle was finished in 1504, and remained in manuscript 
during the author’s life, who died in 1512. The first 
edition did not appear till 1516. The cause which delayed 
the printing of an important work,Tor such ihwas in that 
day, has not been disclosed; yet perhaps we might have 
been interested to have learned whether this protracted 
publication arose out of neglect difficult to comprehend, or 
from the printer, reluctant to risk the cost, or from any 
impediment from a higher quarter. 

Be this as it may, we possess the writer’s genuine 
work, for the printer, Pynson, wm faithful to hU author. 
The rarity of this first edition Bale, on a loose rumour 
which no other literary historian has sanctioned, ascribes to 
its suppression by Cardinal Wolsey, who is represented in 
his fury to have condemned the volume to a public ignition, 
whicli no one appears to have witnessed, for its “ dangerous 
exposition of the revenues of the clergy,” which is not 
found in the volume. Fabtan truly was ter Catholicus ; 
he was of the old religion, dying in the odour of sanctity, 
and was spawd the trial of the new. The alderman’s 
voluminous will is now for us at least as curious as any¬ 
thing in his chronicle.* * We here behold the play of the 
whole machinery of superstition, when men imagined that 
they secured the repose of their souls by feeing priests 
and bribing saints by countless masses. This funereal rite 
was then called ‘^the month’s mind,” and which, at least 
for that short period, prolonged the memory of the de¬ 
parted. For this lugubrious performance were provided 
ponderous torches for the bearer8,»taper8 for shrines, and 
huge candlesticks to be kept lighted at the altar. Three 

* We are indebted to the zealous research of Sir Henry EUis for the 
disinterment of this document as well as for the collations which 
appear in his edition. 
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trentballs—^tbat is, thirty masses tbrice tiiici—were to be 
chorused by the Grey Friars; six priest swere to perform 
the high mass, chant the requiem, and recite the I)e JPro- 
fvndis and the Divide; and for nine years, on his mor¬ 
tuary day, he charges his “ tenement in Cornhill ” to pay 
for an Obite ! But not only friars and priests were to pray 
or to sing for the repose of the soul of Alderman Fabyan, all 
comers were invited to kneel around the tomb; and at 
times children were to be called in, who if they could not 
read a Be Frqfundis from the Psalter, the innocents were 
to cry forth a Fafer-JVbster or an Ave ! There was a 
purveytoice of ribs of beef and mutton and ale, “ stock¬ 
fish, il’Lent*” and other recommendations for “the comers 
to the JDirigp, at night.” The Alderman, however, seems 
to have planned a kind of economy in his “ month’s mind,” 
for not only was the repose of las soul in (juestion, but 
also “ the souls of all above written ”—and these were a 
bead-roll of all the branches of Fabyan’s family. 

The Chronicle of Fab van was not long given to the 
world when it encountered the doom of a system at it.s 
termination, just before the beginnings of a coming one; 
that fatal period of a change in human allairs and human 
opinions, usually described as a state of transition. But 
in this particular instance, the eliango occurred ))recede(l 
by no transitional approach ; for within the small circuit 
of thirty years it seemed as if the events of wliole 
centuries had betm more miraculously compressed, than 
any in those “ lives of the saints ” whose legendary lore, 
provided the saints were English, Master*FABYAN had 
loved to perpend. It was Henry the Eighth who turned 
all the sense of our clironicler intd nonsense, all his honest 
faith into lying absurdities, all his exhortations to maintain 
“religious houses” into treasonable matters. 

Successive editors of the editions of 1533, 43, and 
55, surpassed each other in watchfulness, to rid themselves 
of the old song. Never was author so mutilated in piu*ts, 
nqf so wholly changed! from himself; and when, as it 
sometimes happened, ‘neither purgation nor castration 
availed the reforming critics, the author’s sides bore their 
marginal flagellations. The corrections *or alteration.s 
were, however, dexterously performed, for the texture of 
the work betrayed no trace of the rents. The omission 
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of a phrase saSffS a whole sentence, and the change of an 
adjective or two 'set right a whole character. It is true 
they swept away all his delightful legends, without 
sparing his woful metres of “the seven joys of the 
Blessed Virgin,” and his appreciation of some favourite 
relics. They disbanded all the saints, or treated them as 
they did “ the holy virgin Edith,” of whom Eabyan has 
fecorded that “ many virtues be rehearsed,” which they 
delicately reduced to verses. His Holiness the Pope is 
simply “ the Bishop of Borne; ” and on one memorable 
occasion—the Papal interdiction of John—this “ Bishop” 
is designated in the margin by the reformer aS “ that 
monstrous and wicked Beast.” The narrative of Becket 
cost our compurgators, as it has many others, much 
shifting, and more omissions. In the tale of the hardy 
and aipbitious Archbishop murdered by knightly assassins, 
Eabyan said, “They the blessed Archbishop;” 

our corrector of the press simply reads, “ They slew the 
traitorous Bishop.” Tlie omissions and the commissions 
in the Chronicle of FABTAif are often amusing and always 
instructive; but these could not have been detected but 
by a severe collation, which has been happily performed. 
"When the antiquary Brand discovered that Fabtan had 
been “ modernized" in later editions, his observation would 
seem to have extended no further than to the style : but the 
stjle of Fabtan is simple and clear even to modem 
readers ; modernized truly it was, not however for phrases, 
bnt for notions—not for statements, but for omissions— 
not lor wordsf but for things. 
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HEimY THE EIGHTH; HIS LITERARY 
CHARACTER. 

Peace and policy had diffused a halcyon calmness ove^ 
the land, and the people now discerned the approach of 
another era. Henry the Eighth, who appears with such 
opposite countenances in the great gallery of history, gave 
the country more glorious promises of an accomplished 
sovereign thkn England had yet witnessed; and however 
he may appear differently before the calm eye of posterity, 

' the passions of his own times secured his popularity even 
to his latter days. Youthful, with all its vigorous and 
generous temper, and not inferior in the majesty of his 
intellect any more than in that of his person—^learned in 
his closet, yet enterprising in action—this sovereign im¬ 
pressed his own commanding character on the nation. 
Such a monarch gave wings to their genius. Long pent 
up in their unhappy island, they soon indulged in a 
visionary dominion in France, and in rapid victories in 
Scotland; insular England once more aspired to be ad¬ 
mitted into the great European family of states; and 
Henry was the arbiter of Francis of France, and of 
Charles of Germany. The awakened spirit of the Englisli 
people unconsciously was preparatory to the day which 
yet no one dreamed of. The minds of men*were opening 
to wider views; aud he who sate^ou the throne was one 
who would not be the last man in the kingdom to be 
mindless of its progress. 

This lettered monarch himself professed authorship, and 
a sceptre was his pen. When he sent forth a volume 
which all Europe was to read, and was graced by a new 
title which all Europe vas to own, who dared to contro¬ 
vert the crowned controversialist, or impugn the validity 
of that airy title? His majesty alone was allowed to 
confute himself.* Trained from his early days in scho- 

• Tbs raanuBcript of Henry the Eighth reposes in the Vatican, wit¬ 
nessed by his own hand in this inscription :—“ Anglorttiu Bex, 
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lastic divinity, for he was designed to be an archbishop, 
the volume, however aided by others, was the native 
growth of, his own mind^ The king’s taste for this learn¬ 
ing was studiously flattered by the great cardinal, who 
gently recommended to his restless master a perusal of the 
nineteen folios of Thomas Aquinas, possibly with the hope 
of fixing the royal fly in the repose of the cobwebs of the 
Schoolmen. Such, indeed, were his habits of study, that 
he could interest himself in compiling a national Latin 
grammar, when the schools succeeded to the dissolved 
monasteries. The grammar was issued as an act of par¬ 
liament ; no other but the royal grammar wa? to be 
thumbed without incurring the peril of a preaunire.* 

It is to be regretted that we are supplied with but few 
literary anecdotes of this literary monarch. Some we may 
incidentally glean, and some may be deduced from infe¬ 
rence. The age was not yet far enough advanced in civi¬ 
lization to enjoy that inquisitive leisure which leaves its 
memorials for a distant posterity in the court tattle of a 
Suetonius, or the secret history of a Procopius. It has, 
however, been recorded that certain acts of parliament and 
proclamations were corrected by the royal pen, and par¬ 
ticularly the first draught of thp act which empowered 
the king to erect bishoprics was written by his own hand; 
and he was the active editor of those monarchical pam¬ 
phlets, as they may be classed, on religious topics, which 
were frequently required during his reign. 

This learned monarch was unquestionably the first 
patron of our»vernacular literature; he indulged in a lite¬ 
rary intercourse with, ovtr earliest writers, and evinced a 
keen curiosity on any novelty in the infant productions of 
the English press. On frequent occasions he took a per¬ 
sonal interest in the success, and even in the concoction, 
of literary productions. He fully entered into the noble 
designs of Sir Tjiomas Elyot to create a vernacular style, 

Henrieus Leoni X. ‘ mittit hoc opus et idei testem et amicitite.’ ”»-I 
found this inscription in one of tbe notes ofiSelden to the Polyolbion” 
of Drayton. 

* The famous Grammar of Lilly was the work of a learned associa¬ 
tion, in which it appears that both the king and the cardinal had the 
honour to co-operate. Sir Thomas Elyot has designated Henry “ as 
the chief author.”—Preface to “The Castle of Health.” 
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and crifcioally discussed with him the propriety of the use 
of neiw wortis, “ apt for the purpose.” Ahd on one occa¬ 
sion, when Sir'Thomas Elyot projected our first Latin 
dictionary, the king, in the presence of the courtiers, com¬ 
mended the design, and oftercd the author not only his 
royal counsel, but a supply of such books as the royal 
library possessed. 

The king was not offended, as were some of the cour.* 
tiers, with the freedom displayed by Elyot in some of his 
ethical works. Elyot tells us—“ His grace not only took 
it in the better part, but with princely words, full of 
majesty^ commended my diligence, simplicity, and courage, 
in that I spared no estate in the rebuking of vice.” 'I'lic 
king, at the same time that he protected Elyot from hi.s 
petty critics, rewarded the early eflbrts of another ver¬ 
nacular author, who had dedicated to him his first work 
in English prose, hy a pension, which enabled the young 
student, Koger Ascham, to set off on his travels. A 
remarkable instanct; of Henry's quicic attention to the 
novelties of our literature ap|}*;ars by his critical conver.sa- 
tion with the antiquary, Thynne, who had jjresentcd to 
him his new edition of Chaucer. His Majesty soon dis¬ 
covered the novelty of “The Pilgi-iin’s 'fale,” a bitter 
satire on the pride and state of the clergy, which at the 
time was ascribed to Chaucer. The king pointing it out 
to the learned editor, observed, in thc.so very words— 
“ William Thynne! 1 doubt this will not be allowed, I'or 
I sus]>ect the bishops will call thee in que.stioi) for it.” 
The editor submitted, “ If your grace be aot offended, I 
hope to be protected by you.” The king “ bade him go! 
and fear not!” It is evident thkt his majesty was “ not 
offended” at a severe satire on the clergy. But even 
Henry the Eighth could not always change at will his 
political position—the minister in power may find means 
to counteract even the absolute king. ft. great stir was 
made in Wolsey’s parliament; it was even proposed that 
th^ works of Chaucer should be wholly suppressed—some 
good-humoured spritesrose in favour of the only poet in 
nation, observing that all the world knew that Dan 
Chaucer had never written anything more than fables! 
The authority of Wolsey so far prevailed that “ The Pil¬ 
grim s Tale was suppressed, and it seems that the 
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haughty prelate would willingly have suppressed the 
editor in his own person. Thtnne was an intimate 
acquaintance of Skelxoh", whose caustic rhymes of 
“ Colin Clout” had been concocted at Jiis country-house. 
Thxnne, in this perilous adventure of publishing “ The 
I’ilgrim’s Tale,” was saved from the talons of the car¬ 
dinal, for this monarch’s royal word was at all times 
sacred with him. 

A literary anecdote of this monarch has been recently 
disclosed, wliich at least attests his ardour for information. 
When Henry wanted time, if not patience, to read a new 
work, he put copies ipto the hands of two opposite cha¬ 
racters, and from the reports of these rival leviewers the 
king ventured to deduce his own results. This method 
of judging a work without meditating on it, was a new 
royal ,(jjit in the road of literature, to which we of late 
have been accustomed; but it seemed with Henry rather 
to have increased the vacillations of his opinions, than 
steadied the firmness of his decisions. 

The court of Henry displayed a brilliant circle of literary 
noblemen, distinguished for their translations, and some 
by their songs and sonnets. Parker, Lord Morley, was a 
favourite for his numerous versions, some of which he 
dedicated to the king; the witty Wyat, who always sus¬ 
tained the anagram of his name, was a familiar companion; 
nor could Henry be insensible to the elegant eflusions of 
Surrey, unless his political feelings indisposed his admira¬ 
tion. It was at the king’s command that Lord Berners 
translated th* “ Chronicles of Froissart,” and the volume 
is adorned by the royal arms. Sternhold, the memorable 
psalm-enditer, was a grdom of the chamber, and a personal 
favourite with hiS master; and Henry appointed the illus¬ 
trious Leland to search for and to preserve the antiquities 
of England, and invested him with the honourable title of 
“ The King’s Antiquary.” 

Scholars, too,*stood around the royal table; and the 
company at the palace excelled that of any academy, as 
Erasmus has told us. Learning patronised by a despot 
became a fashionable accomplishment, and the model for 
the court was in the royal family themselves. It is from 
this period that we may date that race of learned ladies 
which continued through the long reign of our maiden 
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queen. Yet, 'before the accession of Hertry the Eighth, 
half a century had not elapsed when female literature was 
at so low an tMy tliat Sir Thomas More noticed as an 
extraordinary circumstance that Jane Shore could read 
and write. When Eraimus risited the English court, 
he curiously observed that “ The course of human affairs 
was changed; the monks, famed in time passed for learn¬ 
ing, are become ignorant, and women eote books ” 
Erasmus had witnessed at the court of Henry the Eighth 
the Princess Mary and Elizabeth, both of whom held an 
e})istolary correspondence in Latin; the daughter of Sir 
Anthony Cook, and Lady Jane Gr^, versed in Greek; 
and the Qu(^n Cathei’ine Parr, his fervent admirer for his 
paraphrase on the four gosjiels. Erasmus had frequented 
the house of the More’s, which he describes as a perfect 
musarum dovticilium. The venerable Nicholas Udall, a 
contemporary, has also left us a picture of that dii^i “ It 
is now a common thing to sec young virgins so nouzold 
fnnrsed) and trained in the-study of letters, that they 
willingly set all other vain pastimes at nought—reading 
and writing, and with most earnest study, both early and 
late.” The pliable nobility of Henry the Eighth easily 
took the beiid of the royal family, and among their 
daughters, doubtless, there were more learned women than 
are chronicled in Ballard’s “ Memoirs.” Lady .Jane Grey 
meditating on Plato was not so uncommon ai» incident as 
it appears to us in the insulated anecdote. 'J'he learning 
of-that day must not be held as the pedantry of a later, 
for it was laying the foundations of every^nowledge in 
the soil of England. 

The king’s more elegant tastes diffused themselves 
among the finer arts at a time when they were yet 
strangers in this land; his father’s travelled taste had 
received a tincture of these arts when abroad, in Henry 
the Eighth they burst into existence with a more robust 
aptitude. He es^rly invited foreign artists to his court; 
but the patronage of an English monarch was not yet 
appreciate by some the finest geniuses of Italy;"'® 
lay yet too far out of their observation and sympathies; 
and it is recorded of one of the Italian artists, a fiery 
spirit, who had visited England, that he designated us as 
2 uelle bestie Inglesi. liaphael and Titism could not b® 
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lured from their studios and their blue skies; hut, fortu¬ 
nately, a northern genius, whose name is as immortal as 
their 6wn, was domiciliated by the liberal monarch, the 
friend of Erasmus and of More—rHans Holbein. 

Among the musicians of Heifiry we find French, Ita¬ 
lians, and Germans; he was himself a musician, and com¬ 
posed several pieces which I believe are still retained in 
the service of the Eoyal Chapel.* He had a taste for the 
gorgeous or grotesque amusements of the Continent, 
combining them with a display of the fine arts in their 
scenical cifects. One memorable night of the Epiphany, 
the court was startled by a new glory, where the king 
and his companions appeared in a scene whi^ the, cour¬ 
tiers had never before witnessed. “ It was a m^k after 
the manner of Italy, a thing not seen afore in England,” 
saith the chronicler of Henry’s court-days. Once, to 
amaze’ a foreign embassy, anil on a sudden to raise up a 
banqueting-house, the monarch set to work the right 
magicians; an architect, and a poet, and his master of the 
revels, were months inventing and labouring. The regal 
banqueting-house was adorned by the arts of picture and 
music, of sculpture and architecture; all was full of illu¬ 
sion and reality; the house itself was a pageant to exhibit 
a pageant. The magnificent prince was himself so 
pleased, that he anxiously stopped his visitors at the 
poii;ts of sight most favourable to catiJh the illusion of 
the perspective. A monarch of such fine tastes and gor¬ 
geous fancies would create the artists who are the true 
inventors. 

* Sir John Hawkins’ “ History of Music,” vol. iL 
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The people of Europe, wlio had no other knowledge of 
languages than their own uncultivated dialects, seem to 
have possessed what, if wa may so ^dignify it, we would 
call a fugitive literature of their own. It is obvious that 
the people could not be ignorant of the important trans¬ 
actions in their own land; transactions in which their 
fathers shad been the spectators or the actors, the sons 
would perpetuate by their traditions ; the names of their 
heroes had not died with them on the battle-field. Nor 
would the villain’s subjection to the feudal lord spoil the 
merriment of the land, nor dull the quip of natural face- 
tiousness. 

Before the people had national books they had national 
songs. Even at a period so obscure as the days of Charle¬ 
magne there were *• moat ancient congs, in which the act.s 
and wars of the old kings were sung.” These songs 
which, the secretary of Charlemagne has informed u.s, 
were sedulously collected by the command of that great 
monarch, are described by the secretary, according to liis 
classical taste, as barbara et antiquhsima canniiia ; “ bar¬ 
barous,” bcoaus# they were composed in the rude verna¬ 
cular language ; yet such was their la.sting energy that 
they were, even in the eighth century, held to be “ most 
ancient,” so long had they dwelt in the ^linds, of the 
people! The enlightened emperor had more largely com- 
prehende<l their results in the vernacular idiom, on the . 
geni\is of the nation, than had the more learned and diplo¬ 
matic secretary. It was an ingenious conjecture, that, 
possibly, even these ancient songs may in some shape have 
come dow'n to us in the elder northern and Teutonic ro¬ 
mances, and the Danish, the Swedish, the Scottish, and 
tl^f English popular baHads. The kindling narrative, and 
the fiery exploits which entranced the imagination of 
Charlemagne, mutilated or disguised, may have franned the 
incidents of a romance, or been gathered up in the 
snatches of old wives’ talcs, and, finally, may have even 
lingered in the nursery. 
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Our miserable populace had poets for themselves, whose 
looser carols were the joy of the streets or the fields. 
Unfortunately we only learn that they had such artless 
effusions, for these songs have perished on the lips of the 
singers. The monks were too dull or too cunning to 
chronicle the outpourings of a people whom they de¬ 
spised, and which assuredly would have often girded them 
to the quick. A humorous satire of this kind has stolen 
down to us in that exquisite piece of drollery and gro¬ 
tesque invention, “ The Land of Cokaigne.”* They had 
historical ballads which were rehearsed to all listeners ; 
and it was from these “ old ballads, popular through suc¬ 
ceeding times,” that William of Malmesbury thlls us that 
“ he learned more than from books written expressly for 
the infomation of posterity,” though he will not answer 
for their precise truth. They had also political ballads. A 
memorable one, free as a lampoon, made by ofte of the ad¬ 
herents of Simon de Montfort, Earl of Leicester, in the 
fugitive day of his victory in 1264, occasioned a statute 
against “ slanderous reports or tales to cause discord be¬ 
twixt king and people,” a si)irit which by no means was 
]>ut down by that eiiactment.t This was a ballad sung to 
the people, as appears by the opening line,— 

stille, and harkeneth to me ! 

This ballad strikingly contrasts with another of un¬ 
nerving dejection, after the irreparable defeat of the party, 
and the death of the Earl of Leicester’, which, it is re¬ 
markable, is written in French, having been probably ad¬ 
dressed solely to that discomfited rrobility who would 
sym])athise with the lameht.J 

Tire people, or the inferior classes of society, who de¬ 
spised the courtly French then in vogue, formed such a 
multitude, that it was for them that Bobbet of Glou- 
cjiSTER wrote his Chronicle, and that Bobbet of Beuene 

* Mr. Bills has preserved it entire, with notes which make it intelli- 
giblo to any modern reader. • 

t I’ercy’s “ Eeliqaes of Ancient English Poetry,” ii. 1._“The 

liberty of abusing their kings and princes at pleasure, assumed by the 
go^ people of this realm, is a privilege of very long, standing.” 

+ The Political Songs of England have been recently given by Mr. 
1 nomas Wright, to whom our literature owes many deep obligations. 
Hn the senes of volumes published by the Camden gociety.l 
TOL. I. V 
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translated the Chronicle of Peter Lanj'toft, an<l a volume 
of recreative tales from the French. Tlie jicoitlc even then 
were eager readers, or, more properly, auditors ; and this 
further appears in the naivete of our rhymer’s prologue to 
this Chronicle. The monk tells us, that this story of 
England which he now shows in English, is not intended 
for the learned, but the illiterate; not for the clerk, but 
the layman; 

Not for the lerid, but the lewed ;* 

and he describes the cla.ss, “ they who take solace and 
mirth when they sit together in fellowsliip,” and deem it 
“ wisdom f(^' to witten” (to know) 

The state of the land, and haf it written. 

The Hermit of Hampole expressly wrote his tlieolo- 
gical poems for the people, lor those who could undei'stanil 
on]}' English. 

At a period when we glean nothing from any literatun; 
of the people, we (ind that it had a iiositive existence ; lor 
two chronieles and a collection of tale.s and tlieologiciil 
poems W'ere furnished for them in their native idiom, bv 
writers who inniuestionahly sought for celebrity. Tlic 
people, too, had what in every age has been their peculiar 
jiroperty.—all the fragmentary wisdom of antiiiuity in 
tltose “ Few words to the "VVi.se,” so daily useful, or so 
apt in the contintrencies of human life ; jiroverbs and 
A']so[)ian fables, deliglitedly transmitted from iiitbcr to 
son. The memories of the people were stored with sliort 
narratives; for a startling tale w'as not easily forgotten. 
They had songs of trades, appropriated to the dill'erent 
avocations of labourers. These were a solace to the soli¬ 
tary task-worker, or threw a cheering imptdse when many 
were employed together. Such Hall aptly (le.scril)es as 

Sung tu the wheel, and sung unto tjie paj'Ic.f 

* * Lewed Mr. Campbell interprets hw, which is not quite corred- 
Heame explains the terih as signifying “the laity, laymen, sn^ y® 
illiterate.”—The hiymau was always considered to he illitrralc., byW® 
devices of the monks. „ 

t It is to be regretted that Mr. Jamikson, in his “ Popular Bsljsd^ 
was unavoidably prevented enlarging this class of his songs. 
given the carols of the LoeUmen, the Cvm-ffrindere, and the Mt 1 
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These songs are found among the people of eveiy• coun¬ 
try ; and these eflusions were the true poetry of the 
heart, which kept alive their social feelings. The people 
had even the greater works brought down for them to a 
diminutive size; the lays of minstrelsy were usually frag¬ 
ments of the metrical chronicles, or a disjointed tale from 
some romance ;* such as the popular Fabliaux, which form 
the amusing collection of Le Grand. 

These proverbs and these fables, those songs and these 
tales, all these were a library without books, till the day 
arrived when the people had books of their own, open to 
their comprehension, and responding to their syrrijiathies. 
That this traditional literature was handcdfdown from 
generation to generation appears from the circumstance, 
that hardly had the printing-press been in use when a 
multitude of “the people’s books” spread through Europe 
their rude instruction or their natioiiiil humour. They 
were even rendered more attractive by the expressive 
woodcuts which palj>ably appealed to a sense which re¬ 
quired no “cunning” to comprehend. Their piety and 
their terror were long excited by that variety of Satan and 
his devils, which were exhibited to their appalled imagi¬ 
nations—the mouth of hell gaping wide, and the crowd of 
the damned driven in by the flaming pitchforks. “ The 
Calendar of Shepherds,” originally a translation from the 
French, was a popular handbook, and rich were its con¬ 
tents—a perpetual almanac, the saints’ days, with the 
signs of the zodiac, a receptacle of domestic receipts, all 
the wisdom oS proverbs, and all the mysteries of astro¬ 
logy, divinity, politics, and geography, mingled in verse 
and prose. It was the enbyclojJtedia for the poor man, and 
even for some of his betters. 

The courtly favourites of a former ago descended from 
the oriel window to the cottage-lattice; perpetuated in 
our “ chap-books^’ sold on the stalls of fairs, and mixed 
with the wares of “the chapman,” they became the 

<• 

•nomen. —Jamieson’s “ Popular Ballads,” ii.»862. [See also “ Curiosi- 
ies of Literature,” vol. ii., p. 142, for an article on Songs of Trades, or 
iongs of the People. A volume of “Songs of the English Peasantry” was 
mblished by the Percy Society ; and several others are given with the 
ones in Chappell’s “ Popular Music of the Olden Time.”] 

* Heame’s “Prefiwje to Peter Langtoft’s Chronicle,” xxxvii. 

S2 



260 Amenities of Literature. 

books of the people. “ The Gestes” of Guy of Warwick 
and Sir Bevis of Hampton, and other fabulous heroes of 
chivalry, have been recognised in their humble disguise of 
the “Tom Thumb,” and “ Tom Hickathrill,” and “Jack 
the Giant-Killer” of the people. 

In France their “ bibliothcquo bleue,” hooks now in the 
shape of pamphlets, deriving their name from the colour 
of their wrappers, preserves the remains of the fugitive 
literature of tlie j)eo|)le ; and in Italy to tliis day several 
of the old romances of chivalry are cut down to a single 
paul’s j^urchase, and delight the humble buyiTS.* Guerin 
Meschino, of native origin,still retains bis popularity. In 
Germany sdme patriotic antiquaries have delighted to col¬ 
lect this household literature of the illiterate. Tlic Ger¬ 
mans, who, more than any other nation, seem to have 
cherished the hallowed feelings of the homestead, .have a 
term to designate this class o( literature; they ciall tlu'se 
volumes Volixhuchcr, or “ the people’s books.” 

Then; existed a more intimate intercourse l)ctween the 
vernacular wi'it(!rs of Germany and our own than appears 
yet to have been inve.stigated. “The Merry .le.sls of 
Howleglas,” most delectable to the peo))le from their 
grossness and their humour, is of llennan origin; and it 
has been recently discovered that “ The History of Friar 
Kush,” which ])cr[tlexcd the researches of Kitson, is a 
literal prose version of a Gennan poem, printed in l.'lsT.t 
“ Keynard the Fox”—a most amusing /K.sopian history— 
an exquisite .satire on the vices of the clergy, the devices 
of courtiers, and not sparing majesty itself-«-an intelligihh; 
manual of profound Machiavelisrn, displaying the triitkery 
of circumventing and supplanting, and parrying oil" o])po- 
iients by .sleights of wit—was translated by Caxton I'rom 
the Dutch.J 

This political fiction has been traced in several hni- 

* The carious researches of a French anti<fuary in this class <>f 
literature are given in the.two octavo volnmes entitled “Hiatoirc ili’s 
liivrcB Populaires, ou do la Littiraturo du Oolportage,” (Paris, ]8.'j4,) 
by M. Chas. Nisard, wh# was appointed to the task by a Royal Oddi- 
mission.—Ei>. 

f “ Foreign Quarterly Review,” vol. 18. [It is reijrinted in the first 
volume of Thoms’ “ Early English Prose Roinance8.”J 

{ It has been frequently reprinted, and recently in Germany, as a 
livre de luwe, illustrated with admirable designs by Kaulbach.—Eo. 
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guages to an earlier period than the thirteenth century. 
The learned -Germans hold it to be a complete picture of 
the feudal manners; and Heineccius, one of the most able 
jurists, declares that it has often assisted him in clearing 
up the jurisprudence of Germany, and that for the genius 
of the writer the volume deserves to be ranked with the 
classics of antiquity. The writer probably had good rea¬ 
sons for concealing his name, but his intimacy with a Court- 
life is apparent. He has dexterously described the wiles 
of lleynard, whose cunning overreached his opponents; 
his wit, his learning^ his humour, and knowledge of man¬ 
kind, are of no ordinary degree ; and this favourite satire 
contributed, no less than the works of lirasmus, of 
Kabelais, and of Boccaccio, to pave the ivay for the lie- 
formation. It was among the earliest productions of the 
press ip Germany and in England, and became so popular 
here that on the old altar-])iece of Canterbury cathedral 
are several paintings taken from this pungent satire. The 
modern Italian poet. Cast], seems to have borrowed the 
plan of his famous political satire “GF Animali Parlanti” 
from lleynard the Fox. 

The Germans have occasionally borrowed from us, as 
we also from the Italian jest-books, many of our “ tales 
and quick answers;” the facetim of I’oggius and l)o- 
ineniehi, and others, have been a fertile source of our 
own. 

All talcs have wings, whether they come from the east 
or tlie north, and they soon become denizens wherever 
they alight. Thus it has happened that the tale which 
charmed the wandering Arab in his tent, or cheered the 
Northern pea.sant by Ids winter-fire, alike held on its 
journey toward England and Scotland. Hr. Leyden was 
surprised when he first perused the fabliaux of “ The 
Poor Scholar,” “The Three Thieves,” and “The Sexton 
of Cluni,” to recognise the popular stories which he had 
often heard in infancy. He was then young in the poetical 
studies of the antiquary, or he wrfuld not have been at»a 
loss to know whether the Scots drew their tales from the 
French, or the French from their Scottish intercourse; or 
whether they originated with the Celtic, or the Scandi¬ 
navian, or sometimes even with the Orientalists. 

The genealogy of many a tale, as well as the humours 
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of native jesters, from the days of Henry the Eighth to 
those of Joe Milter, who, as somebody has observed, now, 
too, begins to be aiieient, may be t)'aced not only to 
France, to Spain, and to Italy, but to Greece and Home, 
and at length to Persia and to India. Our most familiar 
stories have afforded instances. The tale of “ Whittington 
and his Cat,” supposed to be indigenous to our country, 
was first narrated by Arlotto, in his “ Novella delle Gatte,” 
in his “ Facctie,” which were printed soon after his death, 
in 14.S3; the tale is told of a merchant of Genoa. We 
must, however, recollect that Arlotto had been a visitor at 
the Coifrt of England. The other puss, though without 
her boots, Aay be seen in Stra))arola’s “ I’iacevoli Notti.” 
The familiar little Hunchback of the “Arabian Nights” 
has been a universal favourite ; it may la? found every¬ 
where; in “The Seven Wise Masters,” in the “Gesta 
Komanoruni,” and in Le (irand’s “Fabliaux.” The 
popular talc of Llj'wellyn’s greyhound, whose grave we 
still visit at Ectligelert. Sir William Jones discovi’red in 
Persian tradition, and it has given rise to a proverb, “As 
repentant as the man who killed his greyhound.” In 
“ Les Maximes des Orientaux” of Galland, we find several 
of our j)Oi)ular tales. 

“ Illuebcard,” “ Hed-riding Hood,” and “Cinderella,” 
are tales told alike in the nurseries of England and 
France, Germany and Denmark; and the domestic warn¬ 
ing to the Lady Bird, the chant of our earliest day, is 
sung by the nurse of Germany.* All nations seem alike 
concerned in this copartnership of tale-telli»g ; borrowing, 
adulterating, clipjnng, and even receiving iMick the iden¬ 
tical coin which had circidated' wherever it was found. 
Douce, one of whose favourite pursuits was tracing the 
origin and ramification of tales, to' my knowledge could 
have afforded a large volume of this genealogy of ro¬ 
mance ; but that volume probably repoges for the regale 
of the next century, that literary anti(juary being dettu red 
caustic reviewers from the publication of his useful 
rese.arches. • 

The people, however, did not advance much in intel- 

* Weher. “ Brit. Bib.,” vol. iv.— The Qerman song of the 
bird is beautifully versified in the preface to “ Gcnnan Popular Stories, 
by the late Edgur Taylor. 
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ligence, even after the discovery of printing, for new 
works, which should have heen designed for popular pur¬ 
poses, were still locked up in a language, which nonfe 
spoke and only the scholar read ; and this, notwithstand¬ 
ing a noble example had been set by the Italians to the 
other nations of Europe. In the early days of our 
printing, the vernacular productions of the press wore 
thrown out to amuse the children of society, fashioned as 
their toys. We have an abundance of poetical and prose 
facetiic, all of which were solely adapted to the popular 
taste, and some of the writers of which were eminent 
persons. Few but have heard of “ The Merry jlales of 
the Madmen of Gotham,” and of “ Scogin’s ^ests, full of 
witty mirth and pleasant shifts.” These facetious works 
are said to be “ gathered” by Andrew Borde,* a physician 
and humorist of a very original cast of mind, and who pro¬ 
fessedly wrote for “the Commonwealth,” that is, the 
l)eople, many other works on graver topics, not less sea¬ 
soned with drolleries. He was the first who composed 
medical treatises in the vernacular idiom. His “Breviarie 
of Health” is a medical dictionary, and held to be a 
“jewel” in his time, as Puller records. In this alpha¬ 
betical list of all diseases, his philosophy reaches to the 
diseases of the mind, whose cure he combines with that 
of the body, the medicine and the satire often pleasantly 
illustrating each other. From the “ Dietarie of Health” 

* A calamity to which wits are incident is that of having their names 
prefixed to collections to give them currency. I do not know whether 
this Ims not happened to our author. ‘ ‘ The Merry Tales of the Mad¬ 
men of Gotham’^are no doubt of great antiquity; they are characterised 
by a peculiar simplicity of silliness. “Soogin’s Jests,” of the sixty 
which we have, a very few*tradition may have preserved, but they 
must have received in the course of time the addition of pointless jests, 
tales marred in the telling, and some things neither jest nor talc ; and 
it is remarkable that these are always accompanied by an inane moralisii- 
tiou, while the more tolerable apjjcar to be preserved in their original 
condition. Some future researcher may be so fortunate as to compare 
them with the first editions if they exist. 

John Scogin was a gentleman of good descent, who was invited to 
court by Edward the Fourth for the pleasantry of his wit; he w!& a 
caustic Democritus, and gave rise to a proverbial phrase, ‘ ‘ What says 
Scogin ?’ If be usually said two-thirds of what is ascribed to him in 
this volume, he had never given rise to a .proverb. “ The Merry Tales 
of the Madmen of Gotham” have been recently reprinted by Mr. 
Halliwell. 
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the' modern apostles of regimen might expand their own 
revelations; it contains many curious matters, not only 
on diet, but on the whole system of domestic economy, 
even to the building of a house, regulating a family, and 
choosing a good air to dwell in, &c. Another of his books, 
“ The Introduction of Knowledge,” is a miscellany of 
great curiosity, describing the languages and manners of 
different countries; in it are specimens of the Cornish, 
Welsh, Irish, and Scotch languages, as also of the 'J’lirkish 
and Egyptian, and others, and the value of their coins. 
The apt yet concise discrimination of the national cha¬ 
racter (4 every people is true to the hour we are writing. 

The writings of Borde incidentally ])reserve curious 
notices of the domestic life and of the customs and arts 
of that period. Whitaker, in his history of Whalley, ha.s 
referred to his directions for the eonstructioiT of great 
houses, in illustration of our domestic architecture. In 
all his little books much there is which the antiquary and 
the jihilo.sopher w.ould not willingly pass by, 

Andrew Borde was one of those eccentric genitises who 
live in their own s]>here, moving on principles wliich do 
not guide the routitie of society. He was a Carthusian 
friar; his hair-shirt, however, could never mortil'y his un¬ 
varying facetiousuess; hut if he ever rambled in his wits, 
he was a wider rambler.even beyond tlie boundaric.s of Cliris- 
tendom, *• a thousand or two and more mylcs an extra¬ 
ordinary feat in his day. lie took his degree at Mont¬ 
pelier, was incorporated at Oxford, and admitted into the 
College of Bhysicians in London, and wi^s among the 
physicians of Henry the Eighth. His facetious genius 
could not conceal the real learning and the practical know¬ 
ledge which he derived from ]>ersonal observation. Borde 
has received hai'd measure from our literary historians. 
This ingenious scholar has been branded by Warton a.s a 
mad jdiysieian. To close the story of one who was all his 
days so facetious, we find that this Momus of philosophers 
died in the Fleet. 'J’his was the fate of a great humori.st, 
neither wanting in learoing or genius. 

It is said that such was his love of “ the common¬ 
wealth,” that he sometimes addre.ssed them from an open 
stage, in a sort of gratuitous lecture, as some amateurs of 
our own days have delighted to deliver; and from whence 



Books of the People, 265 

has been handed down to us the term of “Mebby- 
Andbew.” 

In the limited circles which then divided society, the 
taste for humour was very low. We had not yet reached 
to the witty humours of Shakspeare and Jonson. Sir 
Thomas More’s “ Long Story,” in endless stanzas, which 
Johnson has strangely placed among the specimens of the 
English language, was held as a tale of “ infinite conceit,” 
assuredly by the great author himself, who seems to have 
communicated this, sort of taste to one of his family. 
Kastall, the learned printer, brother-in-law of More, and 
farther, the grave abbreviator of the statutes iiuEnglish, 
issued from his ])ress in 1525, “ I'he W^ow Edith’s 
Twelve Merrie Gestys.” She was a tricking widow, re¬ 
nowned I'or her “ lying, weepi.ig, and laughing,” an ancient 
mumper, who liad triumphed over the whole state spiritual, 
and tne temporality: travelling from town to town in the 
full practice of dupery and wheedling, to the admiration of 
her numerous victims. The arts of cheatery were long 
lield to be facetious ; most of the “ Merrie Jests” consist 
of stultifying fools, or are sharping tricks, practised on the 
simjile children of dupery. There is a stock of this base 
coinage. This taste for dupery was carried down to a 
much later period; for the “ Merrie conceited jests of 
George Peele,” and of Tarleton, are chiefly tricks of 
sharpers. 

“ The llye Way to the Spyttel Hous,” or as we should 
say, “ the road to ruin,” exjioses the mysteries and craft of 
the venerable, brotherhood of mendicancy and imposture ; 
their ingenious artifices to attract the eye, and their secret 
orgies concealed by midnight; all that flourishes now in St. 
Giles’s, flourished then in the Barbican. Not long after 
we have the first vocabulary of cant language of “ The 
Erateriiitye of Vacabonileswhose honorary titles can¬ 
not bo yet placed in Burke’s Extinct Peerage. 

There were attacks on the fair sex in those days which 
were parried by their eulogies. ‘We seem to have bijen 
early engaged in that battle of th* sexes, where the per¬ 
fections or the imperfections of the female character oflered 
themes for a libel or a panegyric. From the days of 
Boccaccio, the Italians have usually paid their tribute to 
“ illustrious women,” notwithstanding the free insinuations 
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of some malicious novelists; that people preceded in the 
refinement of social life the tramontani. Ktifjland and 
Franco, in their ruder circle of society, contracted a 
cynicism which appears in a variety of invectives and 
apologies for the beautiful sex. 

One of the most popular attacks of this sort was “The 
School-house of Women,” a severe satire, puhlislu'd anony¬ 
mously'. One of the lieaviest charges is tlieir liitter 
sarcasm on the new dre.sses of their frieml.s. 'I’he author, 
one Edward Oosynhyll, charmed, no doubt, liy lii.s .success¬ 
ful onset, aud proud in his victory, threw otf the nia.sk; 
mendingi his ambidextrous jicn for “'I’lie Praise of all 
Women,” oplled “ Mulierum Fean,” be acknowledgcil 
himself to be the writer of “ The School-house.” Pro¬ 
bably he thought ho miglit now do so with impunity, as 
he was making the //o«oraA/c. Whctlier thi.s .saved 

the trembling thiiheus fn>m the rage of the Ihicchantcs, 
our scanty literary history tells nut; hut lii.s deftnee is 
not considered as tlie least able among several elicited by 
bis own attack. 

“The Wife lap]K‘d in Morels’ Skins, or the Taming of 
a Shrew,” was the favourite tale of the Pelniehios of 
those days, where a haughty dame is sufteiied into a 
degrading ohedienee by the brutal command of lier male; 
a tale whicli some antivpiaries still ehuekle over, who have 
not been so venturous as this hero.* 

All these books, v. 'ten for the peojile, were at length 
consumed by tlie hands of their multitii<linous readers ; 
we learn, indeed, in Anthony a Wood’s tiiyu, that soiue 
had descended to the stalls; Imt at the present <lay some 

* Several of tliesc pieces are preserved in Mr. UtUT-son’s “Select 
Pieces of Early Pojailar Poetry.” This attack on wcjiiieii proved not a 
theme le.ss fertile umonj; our neighhuurs; how hriskly the skirmish 
was carried on the notice of a siupde writer will show :—“ Alphabet etc 
I’Imperfeetion et Malice dea Femmes, )>ar J. Olivier, liccncier au.v loo, 
et en droit-eaiiou,” 1617 ; three editions of wliieh appeared in the 
course of two years. This blow was re|«‘lled liy “ Itefeiise dos Femmes 
coi^tre fAlrhalvet dc Icur pfetendue Malio.e,” hy Vigonreux, 1617; 
the first author rejoined ^vith a “ llfipoiise aux Impertinences de 
I’ApartS CapiUine Vigonreux,” by Olivier, 1617. The fire was kept 
up by an ally of Olivier, in “ K6pUque i I'Auti-.Malioe du Sieiir 
Vigoureux,” by lie la Bruyerc, 1617. At a period earlier than 
this conflict, the French had, as well as ourselves, many works on the 
subject. 
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of these rare fugitive pieces may be unique. This sort of 
pamphlet. Burton, the anatomist of melancholy, was de¬ 
lighted to heap together; and the collection formed by 
such a keen relish of popular humours, he actually 
bequeathed to the Bodleian Library, where, if they are 
kept together, they would answer the design of the donor; 
otherwise, such domestic records of the humours and 
manners of the age, diffused among the general mass, 
would bear only the value of their rarity. 
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THE DIFFICULTIES EXPERIENCED BY A 
PRIMITIVE AUTHOR. 

Sir Thomas Elyot is tlic first English prose writer 
who avowedly attempted to cultivate the language of his 
country. We track the prints of the finst weak f(>otste])s 
in this new path ; and we detect the alierrations of a miinl 
intent on a great popular design, but still vague and un¬ 
certain, often opposed by contemporaries, yet cheered hy 
the little world of his readers. 

Eltox fo^ us had been little more than a name, as have 
been many retired students, from the negligence of cam- 
temporaries, had he not been one of those interesting 
authors who have let us into the history of their own 
minds, and either prospectively have delighted to contem¬ 
plate on their future entericrises, or retros[>ecdively have 
exulted in their jeast labours. 

This amiable scholar had been introducc^d at Court early 
in life; his “gi’eat friend and crony was Sir Thomas 
Moreso plain Anthony u Wood indicates tin; familiar 
intercourse of two great men. Elyot was a favourite with 
Henry the Eighth, and enijdoyc'd on vcirious embassies, 
particularly on the confidential one to Rome to negotiate 
the divorce! of Queen Katherine. To his public em))lov- 
ments he alludes in las first work, “ 'I'he dovixnor,” wliieli 
“ he had gathered as well of the sayings of most noble 
authors, Greek and Latin, as by his own .experiencu,'. In; 
being continually trained in .some daily ati'airs of the jniblic! 
weal from his childhood.” 

A passion for literature seems to have prevailcsl over 
the ambition of aedive life, and on his return from his last 
embassy he decided to write books “ in our vulgar 
tongue,” on a great variety of topics, to instruct his 
countiymen. The diversity of his reading, and an un¬ 
wearied pen, happily qufdificd, in this early age of the litce 
nation, a student who was iinfcatient to diflU.so 
thavknowledge which he felt he only ellectually po.s.se.ss('cl 
in the degree, and in the space, which he communicated it. 

His first elaborate work is entitled, “ The Hoke ol' the (h>' 
vernor, devised by Sir Thomas Elyot,” 1531,—a work once 
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so popular, that it passed through seven or eight editions, 
and is still valued by the collectors of our ancient literature. 

“ The Governor” is one of those treatises which, at an 
early period of civilization, when general education is im¬ 
perfect, becomes useful to mould the manners and to 
inculcate the morals which should distinguish the courtier 
and the statesman. Elyot takes his future “ Governor” 
in the arms of his nurse, and places the ideal being amid 
all the scenes which may exercise the virtues, or the 
studies which he developes. The work is dedicated to 
Henry the Eighth. The design, the imaginary personage, 
the author and the patron, are equally dignified. The 
style is grave; and it would not be candid jai a modem 
critic to observe that, in the progress of time, the good 
sen.sc has become too obvious, and the perpetual illus¬ 
trations from ancient history too familiar. The erudi¬ 
tion in philology of that da^ has become a schoolboy’s 
learning. They had then no other volumes to recur to of 
any authority, but what the ancients had left. 

Elyot had a notion that, for the last thousand years, 
the world had deteriorated, and that the human mind had 
not expanded through the course of ages. When he com¬ 
pared the writers of this long series of centuries, the 
babbling, though the subtle, schoolmen, who had chained 
us down to their artificial forms, with the great authors 
of anti(iuity, there seemed an appearance of truth in his 
decision. Christianity had not yet exhibited to modern 
Europe the refined moralities of Seneca, and the curious 
knowledge of, Plutarch, in the homilies of Saints and 
Fathers; nor had its histories of man, confined to our 
monkish annalists, emuliited tlie narrative charms of Livy, 
nor the grandeur of Tacitus. Of the poets of antiquity, 
Elyot declared that the English language, at the time he 
wrote, could convey nothing equivalent, wanting even 
words to express the delicacies, “ the turns,” and the 
euphony of the Latin verse. 

A curious evidence of the jejane state of the public 
mind at this period appears in this volume. Here a 
learned and grave writer solemnly sets forth several 
chapters on “ tliat honest pastime of dancing,” in which 
he discovers a series of modem allegories. The various 
figures and reciprocal movements between man and woman, 



270 


Amenities of Literature. 


“holding each other by the hand,” indicate the order, 
concord, prudence, and other virtues so necessary for the 
common weal. The singles and reprinses e.xhibit the 
virtue of circumspection, which excites the writer to a pane¬ 
gyric of the father of the reigning sovereign. These ethics 
of the dance contain some curiou.s notices, and masters in 
the art might hence have embellished their treatises on 
the jihilosophy of dance; for “ in its wonderful (ignres, 
which the Greeks do call idea, are comprehended so many 
virtues and noble qualities." It is amusing to observe 
how men willingly become the dupes of their fancies, by 
affecting to discover motives and analogies, the most un¬ 
connected i^iaginable with the objects themselvi's. Long 
after our polished statesman wrote, the Puritan excommu¬ 
nicated the sinful dancer, and detected in the graceful evo¬ 
lutions of “the honour,” the “brawl,” and the “single,” 
with all their moral movements, the artifices of Satan, 
and the perdition of the souls of two partners, dancing 
too w'ell. It was the mode of that age thus to moralise, 
or allegorise, on the common acts of life, ami to sanction 
their idlest amusements by some, religious motive. At 
this period, in France, we find a famous Veneiir, (Sastun 
Phebus, opening his treatise on “ hunting” in the spirit 
that Elyot had oi>ened to us tiie mysteries of dancing. 
“ By hunting, we escape from the seven mortal sins, and 
therefore, the more we hunt, the salvation of our souls 
will be the more secure. Every good hunter in this worhl 
will have Joyance, glee, and solace, (joi/eiisete, liesse, et 
deduit,) and secure himself a place in Paradjsc, not jjerhajis 
in the midst, but in the suburbs, because he has shunned 
idleness, the root of all evil.” < 

“ The Boke of the Governor” must now be condemned 
to the solitary imprisonment of the antiquary’s cell, who 
will pick up many curious circumstances relative to the 
manners of the age—always an amusing subject of specu¬ 
lation, when we contemplate on the gradations of social 
life. I suspect the world owed “ The Governor” to a book 
more famous than itself—the Cortegiano of Castiglione, 
which appeared two years before the first edition of this 
work of Elyot, and to whose excellence Elyot could have 
been no stranger in his embassies to his holiness, and to 
the emperor. But of “ The Governor,” and “ The Corte- 
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giano,” what can we now say, but that three centuries are 
fatal to the immortality of volumes, which, in the infancy 
of literature, seemed to have flattered themselves with a 
perpetuity of fame. 

It was, however, a generous design, in an age of Latin, 
to attempt to delight our countrymen by “ the vulgar 
tongue*;” but these “ first fruits,” as he calls them, gave 
their author a taste of the bitterness of “that tree of 
knowledge.” 

In a subsequent work, “ Of the Knowledge which 
maketh a Wise Man,” Elyot has recorded how he had 
laid himself open to “the vulgar.” In the circle of a 
Court tliere was equal peril in moralising; which was 
deemed to be a rebuke, as in applying rusty stories, which 
were considered as nothing .ess than disguised person¬ 
alities. “ The Boke” was not thankfully received. The 
pers^leurs, those butterflies who carry waspish stings, 
accounted Sir Thomas to be of no little presumption, that 
“ in noting other men’svices he should correci magnijlcat." 
This odd neologism of “ magnificat” was a mystical coin¬ 
age, which circulated among these aristocratic exclusives 
wlio, as Elyot describes them, “ like a galled horse abiding 
no plaisters, be always knapping and kicking at such ex¬ 
amples and sentences as they do feci sharp, or do bite 
them.” The chapters on “ The Diversity of Flatterers,” 
and similar subjects, had made many “ a galled jade 
wince and in aj)plyiiig the salve, ho got a kick for the 
cure. They wondered why the knight wrote at all! “ Other 
much wiser njen, and better learned than he, do forbear to 
write anything.” They inscribed modern names to his 
ancient portraits. Theworried author exclaims—“There 
be Gnathos in Spain as well as in Greece; Pasquils in 
England as well as in Rome, &c. If men will seek for 
them in England which I set in other places, I cannot let 
(hinder) them.” But in another work—“ Image of Go¬ 
vernance,” —when he detailed “the monstrous living 

of the Emperor Hcliogabalus,” ^d contrasted that gi»ss 
epicurean with Severus, such a bold and open execration 
of the vices of a luxurious Court could not avoid being 
obvious to the royal sensualist and his companions, how¬ 
ever the character and the talewere removed to a bygone age. 

In this early attempt to cultivate “ the vulgar tongue,” 
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some cavilled at liis strang'e terms. Tt is a striking in¬ 
stance of the simplicity of the critics at that early jieriod 
of our language, that our author formally explains the word 
maturity —“ a Latin word, which 1 am constrained to 
usurp, lacking a name in English, and which, though it 
he strange and dark, yet may be understood as other 
words late comen out of Italy and Framai, and madt; 
d(mi/,ens among us.” Augustus Cicsar, it seems. ha<l fre¬ 
quently in his mouth this word matura —do maturely! 
as “ if he should have said, Do neither too much nor too 
little—too swiftly nor too slowly.” Elyot would coniine 
the figUKitive Latin term to a metaphysical ih'signation of 
the acts of Jjien in their most jierfeet stale, “ reserving,” 
as he says, “the word ripeness to fruit and other things, 
sefiarate from ati'aii-s, as we have now in usage.” Elyot 
e.xults in having augmented the English language by tin? 
introduction ol’ this Latin term, now made English tor 
the first time! It has nourished as well as this other, 
“the rrdohnt savours of sweet herbs and flowers.” Ihit 
liis ear was not always musical, and some of his neologisms 
are less graceful—“ an alrctive'’ to wit; “ fitiyatf” to 
fatigue; “nstrnt," to show, and to “■siit/inilf some dis- 
jiutation.” Such were the first weak steps ol' the fatluTs 
of our language, who, however, culled for us many a flower 
among their cockle. 

But a ijiurnuir more ]irejudieial arose than tin! idle 
cavil of new and hard words; for soriu'asserted that “the 
Boke seemed to be overlong.” Our primeval author con- 
.sidcred that “ knowledge of wisdom cannot^be shortly de¬ 
clared.” Elyot had not yet attained, by sullicient prac¬ 
tice in authorship, tiic secret, that the volume which he 
had so much pleasure in writing could be over tedious in 
reading. “For those,” he observes sarcastically, “who 
be well willing, it is soon learned—in good faith sooner 
than primero or glcek.” The nation must have then eon- 
ftisted of young readers, when a diminutive volume in 
twic'lves was deemed to he “overlong.” In this apology 
for his writings, he tliKW out an undaujited declaration of 
his resolution to proceed with future volumes.—“ if the 
readers of my works, by thi! noble example of our most 
dear sovereign lord, do justly and lovingly intt.Tpret my 
labours, 1, during the residue of my life, will now and 
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then set forth such fruits of my study, profitable, as I 
trust, unto this my country, leaving malicious readers with 
their incur.able fury.” Such was the innocent criticism 
of our earliest writer—his pen was hardly tipped with 
gall. 

As all subjects were equally seductive to the artless 
pen of a primitive author, who had yet no rivals to 
encounter in public, Elyot turned his useful studies to 
a topic very opposite to that of political ethics. He put 
forth “ The C^,stle of Health,” a medical treatise, which 
passed througli nearly as many honourable editions as 
“ The Governor.” It did not, however, abate the number, 
though it changed the clniracter of his caville^p, who were- 
now the whole corporate body cf the physicians! 

The author has told his amusing story in the preface 
to a third edition, in 1541. 

“ Why should I be grieved with reproaches wherewith 
some of my country do recompense me for my labours, 
taken without hope of temporal reward, only for the 
fervent affection which I have ever borne toward the 
public weal of my country ? ‘ A Vorthy matter! ’ saith 

one; ‘ Sir Thomas Elyot has become a physician, and 
writeth on physic, which beseemeth not a knight; he 
might have been much better occupied.’ Truly, if they 
will call him a physician who is studious of the weal of his 
country, let men so name me.” 

Hut there was no shame in studying this science, or 
setting forth any book, being— 

“ Thereto pmvoked by the noble example of my noble 
master King Henry Vlll.; for his Highness hath not 
disdained to be the chief author of an introduction to 
grammar for the children of his subjects. 

“ If physicians be angry that I have written physic in 
English, lot them remember that Greeks wrote in Greek, 
Sihe Homans in Latin, and Avicenna in Arabic, which were 
ibeir own proper and maternal tongues. These were 
eaynims and Jews, but in this part of charity they far 
iurmounted us Christians.” 

Several years after, when our author reverted to his 
‘Castle of Health,” the Castle was brightened by the 
Deams of public favour. Its author now exulted that “ It 
shall long preserve men, be some physicians never so 

TOL. 1. T 
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angry.” The work had not been intended to depreciate 
medical professors, but “ for their commodity, by instruct¬ 
ing the sick, and observing, a good order in diet, pre¬ 
venting the great causes of sickness, or by whieli tliey 
could tlie sooner be cured.” Our {)hilosopher had at¬ 
tempted to draw aside that mystifying veil with which 
some affected to envelope the arcana of medicine, as if they 
were desirous “ of writing in cypher that none but tlnan- 
selves could read.” Our author had anticipaUHl tliat 
revolution in medical science which afterwards, at a di.stant 
period, has been productive of some of the ablest treatises 
in tho wjniaeular languages of Euro])t>. 

The patliotic studies of Elyot did )iot terminate in 
these ethical and popular volumes, for he bail ta.\ed his 
daily diligence for his country’s weal. This appeared in 
“The Dictionary of Sir Thomas Elyot, 1535,” a folio, 
which laid the foundation of our future Icxicoils, *• de¬ 
claring Latin by English,” as Elyot describes his own 
labour. 

Eh'ot had suffered some disappointments as a courtier 
in the days of Wolsey, who hrvished the royal favours on 
chui'chmcn. In a letter to Lord Cromwell, he de.scrilies 
himself with a very narrow income, sup[)orting his estab¬ 
lishment, “equal to any knight in the country where 1 
dwell who have mueli more to live on but a new oliice, 
involving coii-siderable expense in its niaintenanee, to which 
he had been just apj)ointed, ho duclan-s would Ikj his ruin, 
having already disclrarged “ fivo honest atul tall person¬ 
ages.”—“ 1 wot not by what malice of fortune 1 am con¬ 
strained to be in that office, wUercunto is, a.s it were, 
appendent loss of money and good name, all sliarpnes.i 
and diligence in justice now-a-davs being everywhere 
odious.” And this wfas at a time when “ 1 trusted to live 
quietly, and by little and little to repay' my creditors, 
and to reconcile myself to mine old studies.” 

This letter cemveys a favourable impi’ession of the red 
eharacter of this leafned man ; but Elyot had conde- 
ecended abjectly to*join with the herd in the gwierd 
scramble for the monastic lands; and if he feigne<l |)overty, 
the degradation is not less. There are cruel epochs in “ 
great revolution ; moments of trial which too often ex¬ 
hibit the lofty philosopher shrinking into one of the 
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people. It is probable that he succeeded in his petition, 
for I find his name among the commissioners appointed to 
make a general inquiry after lands belonging to the Church, 
as also to the colleges of the universitaes, in 1534. 

But in this day of weakness Elyot sunk far^lower than' 
petitioning for suppressed lands. Elyot was suspected of 
inclining to Popery, and being adverse to the new order 
of affairs. His former close intimacy with Sir Thomas 
More contributed to this suspicion, and now, it is sad to 
relate, he renounces this ancient and honourable friendship ! 
Peter denied his Master. “ I beseech your good lordship 
now to lay apart the remembrance of the amity*betwixt 
me and Sir Thomas More, which was but ue^ue ad aras, 
as is the proverb, considering that I was never so much 
addicted unto him as 1 was unto truth and fidelity towards 
ray sovereign lord.” Was the influence of such illustrious 
friendships to be confined to chimney-corners ? Had 
Elyot not listened to the wisdom, and revered the immu¬ 
table fortitude, of “ his great friend and crony ? ”—he, the 
stern moralist, who, in bis “ Governor,” had written a 
remarkable chapter on “ the constancy of friends,” and 
had illustrated that passion by the romantic tale of Titus 
and Gesippus, where the personal trials of both parties 
far exceed those of the Damon and Pythias of antiquity, 
and are so eloquently developed and so exquisitely narrated 
by the great Italian novelist. 

The literary history of Sir Thomas Eltot exhibits the 
difficulties experienced by a primitive author in the earliest 
attempts to open a new path to the cultivation of a 
vernacular literature; and it seems to have required all 
the magnanimity of our <author to sustain his superiority 
among his own circle, by disdaining their petulant criticism, 
and by the honest confidence he gathered as he proceeded, 
in the successive editions of his writings. 



276 


SKELTON. 

At a period when satire had not yet assumed any legiti¬ 
mate form, a singular genius appeared in Skelton. His 
satire is peculiar, but it is stamped by vigorous originality. 
The fertility of his conceptions in his satirical or his 
humorous vein is thrown out in a style created by himself. 
The Skeltonical short verse, contracted into five or six, 
and eveli fppr syllables, is wild and airy. In the quick¬ 
returning rhymes, the playfulness of the diction, and the 
pungency of new words, usually ludicrous, often expressive, 
and sometimes felicitous, there is a stirring spirit which 
will be best felt in an audible reading. The velocity of 
his verse has a carol of its own. The chimes ring in the 
ear, and the thoughts are flung about like coruscations. 
But the magic of the poet is confined to his spell; at his 
first step out of it he falls to the earth never to recover 
himself. Skelton is a great creator only when he writes 
what baffles imitation, for it is his fate, when touching 
more solemn strains, to betray no quality of a poet—inert 
in imagination and naked in diction. ’ Whenever his muse 
plunges into the long measure of heroic verse, she is 
drowned in no Heliconian stream. Skelton seems himself 
aware of his miserable fate, and repeatedly, with great 
truth, if not with some modesty, complains of 
Mine homely rudeness and dryness. 

But when he returns to his ewn manner and his own 
rhyme, when he riots in the wantonness of his prodigal 
genius, irresistible and daring, the poet was not unconscious 
of his faculty; and truly he tells,— 

Though my rime be ragged, 

Tattered and jagged, 

Rudely rain-beaten. 

Rusty, moth-eaten. 

If ye take well therewith. 

It hath in it some pith. 

Whether Skelton really adopted the measures of the 
old tavera-minstrelsy used by harpers, who gave “ a fit 
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of mirth for a groat,” or “carols for Christmas,” or 
“ lascivious poems for bride-ales,” as Puttenham, the arch¬ 
critic of Elizabeth’s reign, supposes; or whether in 
Skelton’s introduction of alternate Latin lines among his 
verses he caught the Macaronic caprice of the Italians, as 
Warton suggests; the Skeltonical style remains his own 
undisputed possession. , He is a poet who has left his name 
to his own verse—a verse, airy but pungent, so admirably 
adapted for the popular ear that it has been frequently 
copied,* and has led some eminent critics into singular 
misconceptions. The minstrel tune of the Skeltonical 
rhyme is easily caught, but the invention of sl^le and 
“ the pith ” mock these imitators. The facilit/ of doggrel 
merely of itself could not have yielded the exuberance of 
his humour and the mordacity of his satire. 

• This singular writer has suffered the mischance of being 
too Cfiginal for some of his critics; they looked on the 
surface, and did not always sus])ect the depths they glided 
over: the legitimate taste of others. has revolted against 
the mixture of the ludicrous and the invective. A taste 
for humour is a rarer faculty than most persons imagine; 
w'here it is not indigenous, no art of man can plant it. 
There is no substitute for such a volatile existence, and 
where even it exists in a limited degree, we cannot enlarge 
its capacity for reception. A great master of humour, who 

* George Ellis, although an elegant critic, could not relish “the 
Skeltonical minstrelsy.” In an extract from a manuscript poem 
ascribed to Skelton, “ The Image of Hypocrisy,” and truly Skeltonical 
in every sense, he condemned it as “a piece of obscure and unintel¬ 
ligible ribaldry ;”^ud so, no doubt, it has been accepted. But the 
truth is, the morsel is of exquisite poignancy, pointed at Sir Thomas 
More’s controversial writings, t* which the allusions in every line might 
be pointed out. As these works were written after the death of Skelton, 
the merit entirely remains with this fortunate imitator. 

In the public rejoicings at the defeat of the Armada, in 1589, a 
ludicrous bard poured forth his patriotic effusions in what he called 
“A Skeltonical SaluVition, or Condign Gratulation,” of the Spaniard, 
who, he says,— 

-In a bravadoy 

Spent many a crusa^o. 

In a reprint of the poem of “Elynoure Eummynge,” in 1624, which 
may be found in the “Harl. Miscellany,” vol. i., there is a poem pre¬ 
fixed which ridicules the lovers of tobacco ; this anachronism betrays 
the imitator. At the close there are some verses from the Ghost of 
Skelton ; but we believe it is a real ghost. 



278 Amenities of literature. 

observed from his experience, has solemnly told us that 
“ it is not in the power of every one to taste humour, 
however he may wish it—it is the gift of God; and a true 
feeler always brings half the entertainment along with 
him.”* * 

■ Puttenham was the first critic who prized Skelton 
cheaply; the artificial and courtly critic of Elizabeth’s 
reign could not rightly estimate such a wild and irregular 
genius. The critic’s fastidious ear listens to nothing but 
the jar of rude rhymes, while the courtier’s delicacy 
shrinks from the nerve of appalling satire. “ Such,” says 
this critic, “ are the rhymes of Skelton, usurping the name 
of a Poet Ilh.ureat, being indeed but a rude rayling rhimcr, 
and all his doings ridiculous—pleasing onl}' the popular 
ear.” This affected critic never suspected “the pith” of 
“ the ridiculousthe grotesque humour covering the 
dread invective which shook a Wolsey under his canopy. 
Another Elizabethan critic, the obsequious Mercs, re¬ 
echoes the dictum. . These opinions perhaps prejudiced 
the historian of our poetry, who seems to have appreciated 
them as the echoes of the poet’s contemporaries. Yet 
we know how highly his contemporaries prized him, not¬ 
withstanding the host whom he provoked. One poetical 
brothert distinguishes him as “ the Inventive Skelton,” 
and we find the following full-length portrait of him by 
another:—J 

A poet for Lis art, 

Whose judgment sure was high, 

And had great practise of the pen. 

His works they will not lie; ‘ 

His termes to taunts did leane. 

His talk was as he '^rate, 

Full quick of wit, right sliarpe of wordes, 

And skilful of the state; 
***** 

And to the hateful minde, 

That did disdaine his doings iftill, 

A Bcomer qf his kinde. 

When Dr. Johnson observed that “ Skelton cannot be 
said to have attained great eleg^ance of language,” he tried 
Skelton by a test of criticism at which Skelton would have 

• Sterne. ’ + Henry Bradshaw. “Warton,” iii. 13. 

* Thomas Churchyard. 
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laughed, and “jangled and wrangled.” Warton has also 
censured him for adopting “ the familiar phraseology of 
the common people.” The learned editor of Johnson’s 
“ Dictionary” corrects both our critics. “ If Skelton did 
not attain groat elegance of language, he however pos¬ 
sessed great knowledge of it. From hi? works may be 
drawn an abundance of terms which were then in use among 
the vulgar as well as the learned, and which no other 
writer of his time so obviously (and often so wittily) 
illustrated. Skelton seems to have been fully aware of 
the condition of our vernacular idiom when he wrote, for 
he has thus described it;— 

Our natural tongue is rude. 

And hard to be enneude 
With polMied tenues lusty; 

Our language is so rusty, 

So cankered, and so full 
Of frowards, and so dull. 

That if I would apply 
To write ordinately, 

I wot not where to find 
Terms to serve my mind. 

It was obviou-sly his design to be as great a creator of 
words as he was of ideas. Man}' of his mintage would 
have given strength to our idiom. Caxton, as a contem- 
jwrary, is some authority that Skelton improved the 
language. . 

Let not the reader imagine that Skelton was only “ a 
rude rayliifg rbimer.” Skelton was the tutor of Henry 
the Eighth; and one who knew him well describes him 
as— * 

Stddom out of prince’s grace. 

Erasmus distinguished him “ as the light and ornament 
of British lettersand ohe, he addresses the royal pupil, 
“ who can not only excite yoUr studies, but complete 
them.” Warton attests his classical attainments—“ Had 
not his propensity to the ridiculous induced him to fol¬ 
low the whimsies of Walter Mapes, Skelton would hayo 
appeared among the first writer* of Latin poetry in 
England.” Skelton chose to be himself; and this is 
what the generality of his critics have not taken in their 
view. 

Skelton was an ecclesiastic who was evidently among 
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those who had adopted the principles of reformation be¬ 
fore the Reformation. With equal levity and scorn he 
struck at the friars from his pulpit or in his ballad, he 
ridiculed the Romish ritual, and he took unto himself that 
wife who was to be called a concubine. To the same 
feelings we may also ascribe the declamatory invective 
against Cardinal Wolsey, from whose terrible arm he Hew 
into the sanctuary of Westminster, where he remained 
protected by Abbot Islip until his death, which took 
place in 1529, but a few short months before the fall of 
W'olsey. It is supposed that the king did not wholly 
dislike the levelling of the greatness of his overgrown 
minister; aM it is remarkable that one of the charges 
subsequently brought by the council in 1529 against 
Wolsey—his imperious carriage at the council-board—is 
precisely one of the accusations of our poet, only divested 
of rhyme; whence perhaps we may infer that Skelton was 
an organ of the rising party. 

“Why Come you not to Court?”—that daring state- 
picture of an omnipotent minister—and “ The Boke of 
Colin Clout,” where the poet pretends onlj’ to relate 
what the people talk about the luxurious clergy, and 
seems to be half the reformer, are the most original satires 
in the language. In the days when Skelton wrote these 
satires there appeared a poem known by the title of 
“ Reade me and‘be not Wrothe,” a voluminous invective 
against the Cardinal aud the Romish superstit^ns, Vhieh 
has been ascribed by some to Skelton. The writer was 
William Roy, a friar; the genius, though, not the zeal, 
of Roy and Skelton are far apart—as lar as the buoy¬ 
ancy of racy originality is removed from the downright 
earnestness of grave mediocrity. Roy had been the 
learned assistant of Tyndale in the first edition of the 
translation of the New Testament, and it was the public 
conflagration at Lonfion of that wholp edition which 
aroused his indignant spirit. The satire, which had been 
printed abroad, was diligently suppressed by an emissary 
of the Cardinal purchasing up all the copies; and few 
were saved from the ravage;* the author, however, 
escaped out of the country. 

• After the death of the Cardinal it was reprinted, in 1646; but 
flie satire was weakened, being transferred from Wolsey and wholly 
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In “ The Crown of Lawrell” Skelton has himself fur¬ 
nished a catalogue of his numerous writings, the greater 
number of which have not come down to us. Literary 
productions were at that day printed on loose sheets, or 
in small pamphlets, which the winds seem to have scat¬ 
tered. We learn there of his graver labours. He com¬ 
posed the “ Speculum Principis” for his royal pupil— 

To bear in hand, therein to read, 
and he translated Diodorus Siculus— 

Six volumes engrossed, it doth contain. 

To have composed a manual for the cducatioi& of a prince, 
and to have persevered through a laborious version, are 
sufficient evidence that the learned Skelton had his stu¬ 
dious days as well as his hours of caustic jocularity. He 
appears to have written various pieces for the court enter¬ 
tainment ; but for us exists only an account of the inter¬ 
lude of the “ Nigramansir,” in the pages of Warton, and 
a single copy of the goodly interlude of “ Magnificence,”* 
in the Garrick collection. If we accept his abstract per¬ 
sonations merely as the names, and not the qualities of 
the dramatic personages, “ Magnificence” approaches ,to 
the true vein of comedy. 

Skelton was, however, probably more gratified by his 
own Skeltonical style, moulding it with the wantonness 
of power on whatever theme, comic or serious. In a poem 
remarkable for its elegant playfulness, a very graceful 
maiden, whose loveliness the poet has touched with the 
most vivid colouring, grieving over the fate of her sparrow 
I'rora its feline foe, eha)|ts a dirige, a paternoster, and an 
Ave Maria for its soul, and the souls of all sparrows. In 
this discursive poem, which glides from object to object, in 
the vast abundance of fancy, a general mourning of all the 
birds in the airland many allusions to the old romances, 
“ Philip Sparrow,” for its elegance, may be placed by the 

* ■» 

laid on the clergy. The very rare firstj edition is reprinted in the 
“ Hariciau Miscellany,” by Parke, vol. ix. Tyndale has reproach^ 
his colleague with being somewhat artful and mutable in his friendships; 
but the wandering man proved the constancy of his principles, for as a 
heretic he perished at the stake in Portugal. 

* It has passed through a reprint by the Roxburgh Club. 
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side of Lesbia’s Bird, and, for its playfulness, by the Vert 
Vert of Gresset. 

But Skelton was never more vivid than in his Ale-wife, 
and all 

The mad mummyng 
Of Elynour Rummyng,— 

a piece which has been more frequently reprinted than any 
of his works. It remains a mor-sel of poignant relish for 
the antiquary, still enamoured of the portrait of this 
grisly dame of Leatherhead, where her name and her do¬ 
micile still exist. Such is the immortality a poet can 
bestow..* ^ “ yhe Tunnyng of Elynoure Rummyng” is a 
remarkable ffifoduction" of the Grotesque, or the low 
burlesque; the humour as low as you please, but as strong 
as you can imagine. Oleland is reported, in Spence’s 
Anecdotes of Pope, to have .said, that this “ Tunnyng of 
Elynoure Rummyng” was taken from a poem of Lorenzo 
de’ Medici. There is indeed a jocose satire by that noble 
bard, entitled “ I Beoni,” the 'lopers ; an elegant piece of 
playful humour, where the characters are a company of 
thirsty souls hastening out of the gates of Florence to a 
treat of excellent wine. It was printed by the Giunti, in 
15C8,t and therefore this burlesque piece could never have 
been known to Skelton. The manners of our Alewife and 
Tier gossips are purely English, and their contrivances to 
obtain their potations such as the village of Leatherhead 
would afford. 

The latest edition of Skelton was published in the days 
of Pope, which occasioned some strictures ill conversation 
from the great poet. The laureated poet of Henry the 
Eighth is styled “ beastlypr/bably Pope alluded to 
this minute portrait of ■“ Elynoure Rummynge” and her 
crowd of customers. Beastliness should have been a 
delicate subject for censure from Pope. But surely Pope 

9 

* A noble amateur laid on the Bhrine of this antiquated beauty 201. 
to jossesB her rare portrait; and, on the wpublication of this portrait, 
Steevens wrote some sarcaaiic verses on the print-collectoi'S in the 
“European Mag.” 1794 ; they show this famous commentator to have 
been a polished wit, though he pronounced the Sonnets of Shak- 
simare uni'eadable. These verses have been reprinted in “Dibdin’s 
Eibliomania. ” 

+ Eoscoe’s “Lorenzo de’ Medici,” i. 290. 
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had never read Skelton; for could that great poet have 
passed by tlie playful graces of “ Philip Sparrow” only to 
remember the broad gossips of “ Elynoure Rummyng ?” 

The amazing contrast of these two poems is the most 
certain evidence of the extent of the genius of the poet; 
he who with copious fondness dwelt on a picture which 
rivals the gi-acefulness of Albano, could with equal com¬ 
pleteness give us the drunken gossipers of an Ostade. It 
is true that in the one we are more than delighted, and in 
tlie other we are more than disgusted ; but in the impar¬ 
tiality of philosophical criticism, we must award that 
none but the most original genius could produce Jjoth. ft 
is this which entitles our bard to be styled Jhe “ Inven¬ 
tive Skelton.” 

But are personal satires and libels of the day deserving 
the attention of posterity ? I answer, that' for posterity 
there are no satires nor libels. We are conc’erned only 
with human nature. When the satirical is placed by the 
side of the historical character, they reflect a mutual 
light. We become more intimately acquainted with the 
great Cardinal, by laying together the satire of the men¬ 
dacious Skelton with the domestic eulogy of the gentle 
Cavendish. The interest which posterity takes is diffe¬ 
rent from that of contemporaries; our vi.sion is more 
complete ; they witnessed the beginnings, but behold ■ 
the ends. We are no longef deceived by hyperbolical ex¬ 
aggeration, or inflamed by unsparing invective; the ideal 
personage of the satirist is compared with the real one of 
the historian,, and we touch only delicate truths. What 
Wolsey was we know, but how he was known to his own 
times, and to Jthe people, we can only gather from the 
private satirist; correefed by the passionless arbiter of 
another age, the satirist becomes the useful historian of 
the man. 

The extraordjpary combination in the genius of Skelton 
was that of two most opposite and potent faculties—the 
hyperbolical ludicrous masking tlfe invective. He acts tjie 
character of a buffoon; he talks the language of drollery ; 
he even mints a coinage of his own, to deepen the colours 
of his extravagance—and all this was for the people! 
But his hand conceals a poniard; his rapid gestures only 
strike the deeper into his victim, and we find that the 
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Tragedy of the State has been acted while we were only 
lookers-on before a stage erected for the popular gaze.* 

* The first collection of some of the "works of Skelton "wss made by 
Thomas Maishe, in 1668. Another edition, by an unknown editor, 
■was in 1736 ; the text of which is, as (iifford justly observed, execrable. 
Many of his writings still remain in their manuscript state—see 
>.Harleian MSS., 367, 2252 ; and many printed ones have not been 
collected. There is no task in our literature so desperately difficult as 
that of ofiTering a correct text of this anomalous poet; but we may hope 
to receive it from the diligent laboiits of Mr. Dyce, so long promised ; 
it would form one of the richest volumes of the Camden publications. 
[Since this note was written, the poetical works of Skelton have been 
published by the Key. A. Dyoe, (2 vols. 8Vo, T. Kodd, 1843,) with an 
abundance Vf elucidatory notes and bibliographical infonnation ; so that 
this difficult tilsk has been performed with gjeat success; and the 
volumes are among the most valuable of the many works of that con¬ 
scientious editor.] 
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THE SHIP OP FOOLS. 

The Stultifera Navis, or Ship of Fools, composed in verse 
by Sebastian Brandt, a learned German civilian, is a gene¬ 
ral satire on society. It has been translated into verse, or 
turned into prose, in almost every European language; 
and no work of such dimensions has been made sp lamiliar 
to general readers, 

Tliere are works whose design displays the most strik¬ 
ing originaljl^y; but, alas! there are so many infelicitous 
modes of execution! To freight a ship with fools, col¬ 
lected from all the classes and professions of society, would 
have been a creative idea in the brain of Lucian, or an¬ 
other pilgrimage I'or the personages of Chaucer; and na¬ 
tural or grotesque incidents would have stai’tcd from the 
invention of Eabelais. These men of genius would have 
sportively navigated their “ Ship,” and not have driven 
aboard fool after fool, an undistinguishable shoal, by the 
mere brutal force of the pen, only to sermonise with a 
tedious homily or a tritical declamation. ' Erasmus play¬ 
fully threw out a small sparkling volume on folly, which 
we still open; Brandt furnishes a massive tome, with 
fools huddled together; and while we lose our own, we 
are astonishe(J at his patience. 

■The severity of this decision, we own, is that of a critic 
of the nineteenth centum on an author of the sixteenth. 

It is amusing to observe the perplexities of an eminent 
French critic. Monsieur Guizot, in his endeavour to decide 
on the “ Stultifera Navis.” A critic of bis school could 
not rightly conyirehend how it happened that so dull a 
book had been a popular one, multiplied by editions in all 
the languages of Europe. “It is,” says M. Guizot, ,“a 
collection of extravagant or of gross plaisanteries —which 
may have been poignant at their time, but which at this 
day have no other merit than that of having had great 
success three hundred years ago.” The salt of ])laisan- 
teries cannot be damped by three centuries, provided they 
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were such ; but our author is by no means facetious : he 
is much too downright; the tone is invariably condem¬ 
natory or exhortative ; and the Proverbs, the Psalms, and 
Jeremiah, are more freq^uently appealed to than Cicero, 
Horace, and Ovid, who occasion^ly show their heads in 
his margin. ^ ' 

We must look sombwhat deeper would we learn why a 
book which now tries our patience was not undeserving 
of those multiplied editions which have ascertained its 
popularity. 

At the period when this volume appeared, we in the 
north wtffc far removed from the urbanity and the elevated 
ethics of lettered Italy. Brandt took this general view 
of society at the time when the illustrious Castiglione was 
an ambassador to our Henry the Seventh, a|^ was medi¬ 
tating to model the manners of his countrymen by his 
Lihro dell' Cortigiano; and La Casa, by his Galaleo, was 
founding a code of minute politeness. But neither Franco, 
nor Germany, nor England, had yet greatly' advanced in 
the civil intercourse of life, and could not appreciate sueli 
exility of elegance, and such sublimated refinement. With 
us, the staple of our moral philosophy was of a homespun 
but firm texture, and had in it more of yarn than of silk. 
Men had little to read; they were not weary of that 
eternal iteration of admonition on whatever was most 
painful or most'despicable in their conduct; their ideas 
w'ere uncertain, and their minds remained to be developed ; 
nothing was trite or trivial. In his wide survey of human 
life, the author addressed the mundane fool% of his age in 
the manner level to their comprehension; the ethical 
character of the volume was such, that the Abbot Trithe- 
mus designated it as a divine book ; and in this volume, 
w'hich read like a homily, while every man beheld the 
reflection of his own habits and thoughts, he chuckled 
over the sayings and doings of his neighbe^urs. If anj' one 
quipped the profession of another, the suiferer had only to 
turn the leaf to find ample reven^; and these were the 
causes of the uninterrupted popularity of this ethical work. 

“ The Ship of Fools” is, indeed, cumbrous, rude, and 
inartificial, and was not constructed on the principles which 
regulate our fast-sailing vessels ; yet it may be prized for 
something more than its curiosity. It is an ancient satire. 
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of that ago of simplicity which must precede an ago of 
refinement. 

If man in society changes his manners, he cannot vary 
his species ; man remains nothing but man ; for, howe'frer 
disguised by new modes of acting, the same principles of 
cur actions are always at work. The same follies and the 
same vices in their result actuate the human being in all 
ages; and he who turns over the volume of the learned 
civilian of (lermany will find detailed those great moral 
effects in life which, if the modern moralist may invest 
with more dignity, he could not have discovered with iHore 
truth. We have outgrown his counsels, but we yever shall 
elude the vexatious consequences of his exj^rience; and 
many a chapter in the “ Ship of Fools ” will point many 
an argument W homiiium, and awaken in the secret hours 
of our reminiscences the pang of contrite sorrows, or tingle 
oflr cheek with a blush for our weaknesses. The truths of 
human nature are ever echoing in our breasts. 

“The ShipofFools,” by Alexander Barclay—avolumeof 
renown among literary antiquaries, and of rarity and price— 
is at once a translation and an original. In octave stanza, 
flowing in the ballad measure, Barclay has a natural con¬ 
struction of style still retaining a vernacular vigour. 
He is noticed by Warton for having contributed his share 
in the improvement of English phraseology; and, indeed, 
we are often surprised to discover many felicities of our 
native idiom ; and the work, though it should be repulsive 
to some for its black-letter, is perfectly intelligible to a 
modern reader. The verse being prosaic, preserves its 
colloquial ease, though with more gravity than suits 
sportive subjects ; we sonietimcs feel the tediousness of the 
good sense of the Priesifof St. Mary Ottery. 

The edition of 1570 of the “ Ship of Fooles”* contains 
other productions of Barclay. In his “Eclogue8,”t our 
good priest, who did not write, as he says, “ for the laud 
of man,” indulged his ethical and theological vein in pas- 

• 

• 

* The woodcuts in this edition are wretshed; though in part they arc 
copied from the flue specimens of the art which embellish the Latin 
vei-siou of Locherus. 

+ One of these, a “Dialogue between a Citizen and Uplandishman,” 
has been reprinted by the Percy Society, under the editorship of Mr. 
Pairholt, who has given a digest of the other Eclogues in a Preface.—En. 
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toral poetry; and the interlocutors are citizens disputing 
with men of the country, and poets with their patrons. 
To have converted shepherds into scholastic disputants or 
town-satirists was an unnatural change; but this whim¬ 
sical taste had been introduced by Petrarch and Mantuan ; 
and the firet eclogues in the English language, w'hich 
Warton tells us are those of Barcla 3 % took this strange 
form—an incongruity our Spenser had not the skill to 
avoid, and for which Milton has been censured. Tlie le.ss 
fortunate anomalies of genius are often perpetuated by tlie 
inc^siderate imitation of those who should be most 
sensible of’ their deformity. 

In the eeftigues of Barclay, the country is ever repre¬ 
sented in an impoverished, depressed state ; and the 
splendour of the city, and the luxurious indulgence of the 
citizen and the courtier, offer a singular contrast to the 
extreme misery of the agriculturist. We may infer that 
the country had been deplorably ravaged or neglected in 
the civil wars, which, half a century afterwards, was to he 
covered by the fat beeves of the graziers of Elizabeth. 
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THE PSrCHOLOGIGAL CHARACTER OP 
SIR THOMAS MORE. 

If the art of biography be the development of “ the ruling 
passion,” it is in strong characters that we must seek for 
the single feature. Learned and meditative as was Sir 
Tuomas More, a jesting humour, a philosophical jocun¬ 
dity, indulged on important as well as pn •ordinary 
occasions, served his wise purpose. He seSms to have 
taken refuge from the follies of other men by retreating to 
the j)leasantry of his own. Grave men censured him for 
the absence of all gravity ; and some imagined that the 
imgularity of his facetious disposition, which sometimes 
seemed even ludicrous, Wis carried on to affectation. It 
was certainly inherent,—it was a constitutional temj>er—it 
twined itself in his fibres,—it betrayed itself on his coun¬ 
tenance. We detect it from the comic vein of his boyhood 
when among the players; we pursue it through the nume¬ 
rous transactions of his life; and we leave him at its last 
solemn close, when life and death were within a second of 
each other, uttering three jests upon the scaffold. Even 
when he seemed to have quitted the world, and had laid 
his head on the block, he bade the executioner stay his 
hand till he had removed his beard, observing, “ that that 
had never cornsnitted any treason.” 

This mirthful mind had, indeed, settled on his features. 
Erasmus, who has furnished us with an enamelled por¬ 
trait of More, among ftts minuter touches reluctantly 
confessed that “ the countenance of Sir Thomas More was 
a transcript of his mind, inclining to an habitual smile 
and he adds, “ iagenuously to confess the truth, that face 
is formed for the expression of mirth rather than of gravity 
or dignity.” But, lest he should derange the gravity bf 
the German to whom he was writiilg, Erasmus cautiously 
qualifies the disparaging delineation—“though as far as 
possible removed from folly or buffoonery.” More, how¬ 
ever, would assume a solemn countenance when on the 
point of throwing out some facetious stroke. He has so 

TOE. I. u 
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described bimself when an interlocutor in one of his dia¬ 
logues .addresses him—" Yon use to look so sadly when 
you mean merrily, that many times men doubt whether 
you speak in sport when you mean good earnest.”* 

The unaffected playfulness of the mind j the smile whose 
swiftness allayed the causticity of the tongue; the ting¬ 
ling pleasantry when pointed at persons; the pungent 
raillery which corrected opinions without scorn or con¬ 
tumely; and the art of promptly amusing the mind of 
another by stealing it awa}'^ from a present object— 
appeared not only in his conversations, but was carried 
-into his writings. 

The grave? and sullen pages of the polemical labours of 
Moke, whose writings chiefl 3 ' turn on the controversies 
of the Komanists and the Reformers, are perhaps the only 
controversial ones which exhibit iti the marginal notes, 
frequently repeated, “ a merrie tale.” “ A merry tale 
cometh never amiss to me,” said Moke truly of himself. 
He ha.s offered an apology for introducing this anomalous 
style into these controversial works. He conceived that, 
as a layman, it better became him “to tell his mind merrily 
than more solemnly to preach.” Jests, he acknowledges, are 
but sauce; and “ it were but an absurd banquet indeed in 
which there were few dishes of meat and much variety ol 
sauces; but that is but an unpleasant one where there 
wore no sauce at all.” 

The massive folio of Sir Tiioma.8 More’s “ English 
Works”t remains a monument of our language at a 
period of its pristine vigour. Viewed in .active as well 
as in contemplative life, at the bar or on the bench, as 
ambassador or chancellor, and nc^ to less advantage where, 
“ a good distance from his houJc at Chelsea, he buildcd 
the new building, wherein was a chapel, a library, and a 
gallery,” the character, the events, and the writings of 
this illustrious man may ever interest us.» 

These works were the fertile produce of “ those .spare 
hfturs for writing, stolen from Ids meat and sleep.” VVe 
are told that “ by usiifg much writing, towards his latter 

* “ Sir Tboinas More’s Workes,” 127. 

+ “The Workes of Sir Thomas More in the English Tongue, 1557i 
fo.,” a venerable folio of nearly 1500 pages in double columns, is closely 
printed in black-letter. 
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end he complained of the ache of his breast.” He has 
himself acknowledged that “those delicate dainty folk, 
the evangelical brethren (so More calls our early re- . 
formers), think my works too long, for everything that is, 
they think too long.” More alludes to the rising dispo¬ 
sition in men for curtailing all forms and other ceremonial 
acts, especially in the church service. 

Mohe, however skilful as a Latin scholar, to promulgate 
his opinions aimed at popularity, and cultivated our ver¬ 
nacular idiom, till the English language seems to have 
enlarged the compass of its expression under the free and 
copious vein of the writer. It is only by the»infelicity of 
the subjects which constitute the greater portion of this 
mighty volume, that its author has missed the inunor- 
tality which his genius had else secured. 

_ Moke has been fortunate in the zeal of his biographers; 
Ti>ut we are conscious, that had there been a Xenophon or 
a Boswell among theiq, they could have told us much 
more. The conversations of Sir Thomas Moke were 
racy. His was that rare gift of nature, perfect presence 
of mind, deprived of which the fullest is but slow and late. 
His conversancy with public affairs, combined with a close 
observation of familiar life, ever afforded him a striking 
aptitude of illustration ; but the levity of his wit, and the 
luxuriance of his humour, could not hide the deep sense 
which at all times g%ve weight to his thoughts, and deci¬ 
sion to his acts. Of all these we are furnished with ample 
evidence. 

Domestic affection in all its naive simplicity dictated 
the artless record of Koper, the companion of More, for 
sixteen years, and the kusbaud of his adored daughter 
Margaret.* The pride tf ancestry in the p^es of his 
great-grandson, the ascetic Cresacre More, could not 
borrow the charm of that work whence he derived his 
enlarged narratkre.f More than one beadsman, the 

* lloper’e “ Life of Sir Thomas More,i’ which had been suppres^d 
through the reign of Elizabeth, only first jppearod in 1626, at Paris, 
when a Eoman Catholic princess in the person of Henrietta, the queen 
of Charles the First, had ascended the throne of England ; it was re¬ 
published in 1729. There is also an elegant modern reprint by Mr. 
Singer. 

t The Life by his great-grandson was printed in 1627,. and repub¬ 
lished in 1726. This biogiaphy is the one usually referred to. Though 

V 2 



292 Ameniit^s of lAterature. 

votaries of their martyr, have consecrated his memory 
even with their legendary faith ;* while recent and more 
philosophical writers have expatiated on the wide theme, 
and have repeated the story of this great Chancellor of 
Englaiid.t 

“ The child here waiting at table, whomever shall live 
to see it, will prove a marvellous man.” It was thus that 
the early patron of More, Cardinal Morton, sagaciously 
contemplated-on the pn>cocity of More’s hoyho^. His 
prompt natural humour broke out at the Christmas revels, 
when the boy, suddenly slii)ping in among the players, 
acted an-extempore part of-his own invention. Yet this 
jocund hurntour, wliich never was to quit him to his last 
awful minute, at timVs indulged a solemnity of thought, 
as remarkable in. a youth of eighteen. In the taste of 
that day, he invented an allegorical pageant. These 
pageants consisted of paintings on rolls of cloth, with in¬ 
scriptions in verse, descriptive gf the scenieal objects. 
They formed a series of the occupations of childhood, 
manhood, the indolent liver, “ a child again,” and old age, 
thin and hoar, w'ise and discreet. The last scenes exhibited 
more original conceptions. The image of Hbath, where 
under his “misshapen feet” lay the sage old man ; then 
came “ the Lady Fame,” boasting that she had survived 
death, and w.ould preserve the old man’s name “ by the 
voice of the people.” But Fame wm followed by Tnin, 
“ the lord of every hour, the great destroyer both of sea 
and land,” deriding simjjJe “ Famefor “ who shall boast 
an eternal name before me ?” Yet was there, a more jiotent 
destroyer than Time ; Time itself was mortal! and the 
eighth pageant revealed the triuniph of Eteiinitv. The 

with a more lucid arrangemeiit, and a Tuller narrative, than Roper’s 
Life, the writer inherited little of the family genius, except tlie bigotry 
of liis great ancestor. 

* Trea I'homir. The three Thomases are, Aqyinas, A Rocket, and 
More—liy Dr. Thomas Stapleton. Another Life by J. H. is an abridg¬ 
ment, 16C2. These writers,, Romanists, as well as tlie great grandson, 
hSve interspersed in their narratirc more than one of tliose fabulous in¬ 
cidents and pious frauds, 'visions, and miracles, which have been the 
opprobrium of Catholic biographers. 

+ Mivdiarmid, in his “Lives of British Statesmen,” has chiefly 
considered the political character of this Lord-Chancellor. Others have 
written lives merely as accompaniments to the editions of some of his 
works. 
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last exhibited the poet himself, meditating in his chair— 
he “ who had fed their eyes with these fictions and these 
figures.” The allegory of Fame, Time, and Eternity, is a 
sublime creation of ideal personifications. The concep¬ 
tion of these psigeants reminds one of the allegorical 
“Trionfi” of Petrarch; but they are not borrowed from 
the Italian poet. They were, indeed, in the taste of the 
age, and such pageants were exhibited in the streets; but 
the present gorgeous invention, as well as the verses, were 
the fancies of tlie youthful More. 

Moke in his youth was a true poet; but in his active 
life he soon deserted these shadows of the im^iimtion. 

A modern critic has regretted, that, notwithstanding 
the zeal of his biographers, we would gladly have been 
better acquainted with More’s political life, his parlia¬ 
mentary speeches, his judicial decrees, and his history as 
”a'n ambassador and a courtier. 

Tliere is not, however, wanting the most striking 
evidence of More’s admirable independence in all these 
characters. J fix on his parliainentaiy life. 

As a burgess under Henry the Seventh, he effectually 
opposed a royal demand for money. When the king 
heard that “a beardless• boy had disappointed all his 
purpose,” the malice of royalty was wreaked on the de¬ 
voted head of the judge his father, in a causeless quarrel 
and a heavy fine.' When Moke was chosen the Speaker 
of the Commons, he addressed Henry the Eighth on the 
important subject of freedom of •delate. There is a re¬ 
markable j)ass*ge on the heat of discussion, and the diver¬ 
sity of men’s faculties, which displays a nice discrimination 
in human nature. “ Among so many wise men, neither is 
every one wise alike; fcior among so many alike well- 
witted, everj' man alike well-spoken; and it often hap- 
peneth, that likewise as much folly is uttered with painted 
polished speeches, so many boisterous and rude in lan¬ 
guage see deep, indeed, and give right substantial counsel. 
And since also in matters of grekt importance the mkid 
is so often occupied in the matfer, that a man rather 
studies what to say than how, by reason whereof the 
wisest man and best-spoken in a whole country fortuneth, 
while his mind is fervent in the matter, somewhat to speak 
in such wise as he would afterward wish to have been 
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uttered otherwise ; and yet no worse will had he when he 
spake it, than he had when he would gladly change it.” 

Once the potent cardinal, irritated at the free language 
of the Commons, to awe the House, came down in person, 
amid the blazonry of all the insignia of his multiform-state. 
To check his arrogance, it was debated whether the mi¬ 
nister should he only admitted with a few lords. Moke 
suggested, that as Woesey had lately taxed the lightness 
of their tongues, “ it would not be amiss to receive him in 
all his pomp, with his (silver) pillars, emblems of his 
ecclesiastical power, as a pillar of the church, his maces, 
his pole-p.xej, his crosses, lus hat, and his great seal too, 
to the intent that if he find the like fault with us here¬ 
after, we may the more boldly lay the blame on those his 
grace brings with him.” The cardinal made a solemn 
oration; and when he ceased, behold the whole House was 
struck by one unbroken .and dead silence! The ministeF 
addressed several personally—each man was a mute: dis¬ 
covering that he could not carry his point by his presence, 
he seemed to recollect that the custom of the House was 
to speak by the mouth of their Sj)eaker, and Woi.sey 
turned to him. Moke, in -all humility, explained the 
cause of the universal silence, by the amazement of the 
House at the presence of so noble a personage; “ besides, 
that it was not agreeable to the lilajrty of the House to 
offer answers—that he himself could return no answer 
except every one of the members could put into his head 
their several wits.” The minister abruptly rose and de- 
partod re infeetd. Shortly after, WonSEX.in his gallery 
at Whitehall told Moue, “ Would to God you had been 
at Rome, Mr. More, when I made you Speaker!” “ So 
would 1 too!” replied More ; aid then immediately ex¬ 
claimed, “ I like this gallery much better than your 
gallery at Hampton Court;” and thus, talking of pictures, 
he broke off “ the cardinal’s displeasant talk.” 

This was a customary artifice with More. He with¬ 
drew the mind from disturbing thoughts by some sudden 
exclamation, or broke dut into some facetious sally, which 
gave a new turn to the conversation. Of many, to give a 
single instance. On the day he resigned the chancellor¬ 
ship, he went after service to his wife’s pew; there bowing, 
in the manner and with the very words the Lord Chan- 
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cellor’s servant was accustomed to announce to her, that 

My lord was gone!” she laughed at the idling mockery; 
hut when assured, in sober sadness, that “ My lord was 
gone!” this good sort of lady, with her silly exclamation 
of “ Tillie vallie! Tillie vallie! will you sit and. make gos¬ 
lings in the ashes ?” broke out into one of those domestic 
explosions to which she was very liable. The resigned 
chancellor, now resigned in more than one sense, to allay 
the storm he had raised, desired his daughters to observe 
whether they could not see some fault in their mother’s 
dress. They could discover none. “ Don’t you perceive 
that your mother’s nose stands somewhat awry?” Thus 
by a stroke of merriment, he dissipated the t^ioifs remon¬ 
strances and perplexing inquiries which a graver man could 
not have eluded. 

At the most solemn moments of his life he was still 
disposed to indulge his humour. When in the Tower, 
denied pen' and ink, he wrote a letter to his beloved 
Margaret, and tells her that “ This letter is written with 
a coal; but that to express his love a peek of coals would 
not suflSce.” 

His political sagacity equalled the quickness of his wit 
or the flow of his humour. He knew to rate at their real 
value the favours of such a sovereign as Henry VIII. 
The king suddenly came to dine at his house at Chelsea, 
and while walking in the garden, threw his arm about the 
neck of the chancellor. Eoper, his son-in-law, congratu¬ 
lated More on this affectionate fannliarity of royalty. 
More observe^, “ Son, the king favours me as (much as) 
any subject within the realm ; howbeit I have no cause to 
be proud thereof, for if my head would win him a castle 
in France, it should rtot|fail to go !” 

Moee seems to have descried the speck of the Refor¬ 
mation, while others could not view even the gathering 
cloud in the political horizon. He and Roper were con¬ 
versing on their “ Catholic prince, their learned clergy, 
their sound nobility, their obedient subjects, and finsdly 
that no heretic dare show his facei’ More went even be¬ 
yond Roper in his commendation; but he proceeded, “And 
yet, son Roper, I pray God that some of us, as high as we 
seem to sit upon the mountains, treading heretics under 
our feet like ants, live not the day that we would gladly 
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be at league and composition with them, to let them 
have their churches quietly to themselves, so that they 
would be contented to let us have ours quietly to our¬ 
selves.” Boper, somewhat amazed, alleged his reasons for 
not seeing any cause which could produce such conse¬ 
quences. The zeal of the juvenile Catholic broke out into 
“a fume,” which More perceiving, with his accustomed 
and gentle artifice exclaimed merrily, “ Well, son lioper, 
it shall not be so! it shall not be so!” 

No one was more sensible than Mork that to gain over 
the populace it is necessary to descend to them. But 
when rj^leiw passed into railing, and sarcasm sunk into 
scurrility, in*these unhappy polemical effusions, our critics 
have bitterly censured the intolerance and bigotry of Sir 
Thomas Mure. All this, however, lies on the surface. 
The antagonists of More were not less free, nor more re¬ 
fined. More wrote at a cruel crisis; both the subjects he' 
treated on, and the times he wrote in, and the distorted 
medium through which he viewed the new race as the 
subverters of government, and the eager despoilers of the 
ecclesiastical lands, were quite sufficient to pervert the 
• intellect of a sage of that day, and throw even the most 
genial humour into a state of exacerbation. 

Our sympathies are no longer to be awakened by the 
worship of images and relics—prayers to saints—the state 
of souls in purgatory—and the unwearied blessedness of 
pilgrimages—nor even by the subtle inquiry. Whether the 
church were before the gospel, or the gospel before the 
church ?—or by the burning of Tyndale’s Testament, and 
“ the confutation of the new church of Frere Barnesall 
these direful follies, which cost Sir Thomas More many a 
sleepless night, and bound many a harmless heretic to the 
stake, have passed away, only, alas! to be succeeded by 
other follies as insane, which shall in their turn meet the 
same fate. Those works of More are a voluminous 
labyrinth; but whoever winds its dark passages shall 
gather many curious notices of the writer’s own age, and 
many exquisite “ merrit tales,” delectable to the antiquary, 
and not to be contemned in the history of the human 
mind. 

The impending Eeformation was hastened by a famous 
invective in the form,of “The Supplication of Beggars.” 
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Its flagrant argument lay in its arithmetic. It calculated all 
the possessions of the clergy, who though but “ the four- 
hundredth part of the nation, yet held half of the revenues.” 

Moee replied to “ The Supplication of the Beggars” by 
“The Supplications of the Souls in Purgatory.” These 
he represented in terror at the sacrilegious annihilation of 
the masses said for their repose; and this with the 
Eomanist was probably no weak argument in that day. 

Moke more reasonably ridicules the extravagance of the 
estimates. Such accounts, got up in haste and designed 
for a particular purpose, are necessarily inaccurate; but the 
inaccuracy of a statement does not at all iujui^ the drift of 
the argument, should that be based on truth* 

Witli Moke “ the heretics” were but ordinary rebels, 
as appears by the style of his narrative. “A rabble of 
heretics at Abingdon did not intend to lose any more 
labour by putting up bills (petitions) to Parliament, but 
to make an open insurrection and subvert all the realm, to 
kill the clergy, and sell priests’ heads as good and cheap as 
slieep’s heads—three for a penny, bgy who would ! But 
God saved the church and the realm. Yet after this was 
there one John Goose roasted at Tower-hill, and thereupon 
some other John Goose began to make some gaggling 
awhile, but it availed him not. And now we have this 
gosling with his ‘ Supplication of Beggars.’ He maketh 
his bill in the name of the beggars. The bill is couched 
as full of lies as the beggar swarmeth full of lice. We 
neither will nor shall need to make much business about 
this matter; .we trust much better in the goodness of 
good men.” 

The marriage of the clergy was no doubt at first abused 
by some. iMoiiE descriloes one llichard Mayfield, late a 
monk and a priest, and, it may be added, a martyr, for he 
was burned. Of this man he says, “ His holy life well 
declares his heresies, when being lM)th a priest and a monk 
he went about two wives, one in Brabant, another in Eng¬ 
land. What he meant I cannot *make you sure, whether 
he would be sure of the one if t’dther should happen to 
refuse him, or that he would have them both, the one here, 
the other there ; or else both in one place, the one because 
he was priest, the other because he was monk.”* 

* Wor^, to. S46. 
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' Such is the ludicrous ribaldry which runs through the 
polemical works of Sir Thomas Mohe : the opposite party 
set no better example, and none worse than the redoubtable 
Simon Fish, the writer of the “ Supplication of Beggars.” 
Oldmixon expresses his astonishment that “the famous 
Sir Thomas More was so hurried by his zeal that he forgot 
he was a gentleman, and treated Mr. Fish with the 
language of a monk.” 

Writers who decide on other men and on other times by 
the spirit of their own, tiy human affairs by a false 
standard. Moke was at heart a monk. He wore a 
prickly hsir-ghirt to mortify the flesh ; he scourged him¬ 
self with thetknotted cord; he practised the penance; and 
he appeals to miraculous relics as the evidences of his 
faith! I give his own words in alluding to the Sudarium, 
that napkin sent to king Abgarus, on which Jesus im¬ 
pressed the im^e of his own face: “ And it hath been by 
like miracle in the thin corruptible cloth kept and pre¬ 
served these 1500 years fresh and well preserved, to the 
inward comforts, spiritual rejoicing, and great increase of 
fervour in the hearts of good Christian people.” To this 
he joins another similar miraculous relic, “ the evangelist 
Luke’s portrait of our bless>,ed Lady, his mother.”* 

Such were considered as the evidences of the true faith 
of the Romanists; but Moue with his relics was then 
dealing in a damaged commodity. Lord Herbert has 
noticed the great fall of the price of relics at the dissolu¬ 
tion of the monasteries: some which had been left in 
pawn no one cared to redeem. r 

“ The History of King Richard the Third,” which first 
appeared in a correct state in this folio, has given rise to 
“ historic doubts” which led to some paradoxes. The per¬ 
sonal monster whom Moee and Siiakspeabe exhibited 
has vanished, but the deformity of the revolting parricide 
was surely revealed in the bones of the Jnfant nephews. 
This, the earliest histwy in our vernacular literature, may 
still be read with delight. As a composition the critical 
justice of Lord OrforcF may be cited. “ Its author was 
then in the vigour of his fancy, and fresh from the study 
of the Greek and Roman historians, whose manner he has 

* “ Works of Sir Thomas More,” 113, col. 2. 
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imitated.” The details in this history of a prince of the 
house of York, though they may be tinged with the gall 
of the Lancastrian Cardin^ Morton, descend to us with 
the weight of contemporary authority. It is suijposed 
that Moke may have derived much of the materials of 
his history from his early patron, but the charms which 
still may retain us are the natural yet dramatic dialogue— 
the picturesque touches—and a style, at times, whose 
beauty three centuries have not wrinkled—and the emo¬ 
tions which such vital' pages leave in the reader’s mind.* 
The “Utopia” of Sir Thomas Moke, which being 
composed in Latin is not included in this grq^t yolume of 
his “ Workes,” may be read by the English* reader in its 
contemporary spirited translation,t and more intelligibly 
in Bishop Burnet’s version. The title of his own coinage 
has become even proverbial; and from its classidal Latinity 
it was better known among foreigners even in Burnet’s 
day than at home. This comUnation of philosophy, 
polities, and fiction, though borrowed from the ideal re¬ 
public of Plato, is worthy of an experienced statesman and 
a philosopher who at that moment was writing not only 
above his age, but, as it afterwards appeared, above him¬ 
self. It has served as the model of that novel class of 
literature—political romances. But though the “ Utopia” 
is altogether imaginary, it displays no graces of the imagi¬ 
nation in an ingeniously constructed fable. It is the dream 
of a good eitizen, and, like a dream, the scenes scattered 
and unconnected are broken into by chimerical forms and 
impracticable ^ichievements. In times of political em¬ 
piricism it may be long meditated, and the “’Utopia” may 
yet pass through a million of editions before that new era 
of the perfectibility of tl^ human animal, the millennium of 
political theorists, which it would seem to have anticipated. 

* Mr. Singer has furnish^ us.with a correct reprint of this history. 
More’s “ Life of Ki(?har<l the Third ” had been given by our chroniclers 
from copies mutilated or altered. A work whose merits arise from the 
beauty of its composition admits of neithlr. • 

t The old translation, “by Kaphe KobiMon, 1651,” has been repub¬ 
lished by Dr. Dibtlin, accompanied by copious annotations. Almost 
everything relating to the family, the Itfe, and the works of the author 
may be found in “the biographical and literary introduction.” It is 
the first specimen of an edition where the diligence of the editor has not 
been wasted on trivial researches or nugatory commentaries. 
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This famous work was written at no immature period 
of life, for Mobe was then thirtj-six years of age. The 
author had clear notions of the imperfections of govern¬ 
ments, but hQ was not as successful in proposing remedies 
for the disorders he had detected. A community where 
all the property belongs to the government, and to which 
every man contributes by his labour, that he may have his 
own wants supplied; a domestic society which very much 
resembles a great public school, and converts a citizen, 
through all the gradations of hi8> existence, from form to 
formi; and where every man, like an automatical machine, 
must be iix|d in his proper place,—supposes a society of 
passionless beings which social life has never shown, and 
surely never can. The art of carrying on war without 
combating, by the wiliness of stratagems ; or procuring a 
j)eace by offering a reward for the assassination of the 
leaders of the enemy, with whom rather than with the 
people all w^rs originate ; the injunction to the incurable 
of suicide ; the paucity of laws which enabled every man 
to plead his own cause; the utmost freedom granted to 
religious sects, where every man who contested the reli¬ 
gion of another was sent into exile, or condemned to 
bondage; the contempt of the precious metal, which was 
here used but as toys for children, or as fetters for slaves ; 
—such fanciful notions, running counter to the experience 
of history, or to the advantages of civilised society, in¬ 
duced some to suspect the whole to be but the incoherent 
dreams of an idling philosopher, thrown down at random 
without much consideration. It is sobriety indulging an 
inebriation, and good sense wandering in a delirium. 
Burnet, in his translation, cautiously reminds his readers 
that he must in nowise be made responsible for the matter 
of the work which “ he ventured” to translate. Others 
have conceived “ the Utopia” dangerous for those specu¬ 
lators in politics who might imagine the. author to have 
been serious. Mobe himself has adjudged the book “ no 
better worthy than to ‘lye always m his own island, or 
else to be consecrated \io Vulcan.” 

But assuredly many of the extraordUnary principles in¬ 
culcated in “the Utopia” were not so lightly held by its 
illustrious author. The sincerity of his notions may be 
traced in his own simple habits, his opinions in conversa- 
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tion, and the tenor* of his in variable life. His contempt 
of outward forms and personal honours, his voluntary 
poverty, his fearlessness of death—all these afford ample 
evidence that the singularity of the man himself was as 
remarkable as the work he produced. The virtues he had 
expatiated on, he had contemplated in his own breast. 

This singular, but great man, was a sage whose wisdom 
lay concealed in his pleasantry; a politician without am¬ 
bition ; a lord chancellor who entered into office poor, and 
left it not richer. When his house was to be searched for 
treasure, which circumstance had alarmed his friends, well 
did that smile become him when he observed .that “ it 
would be only a sport to his family,” and lie pleasantly 
added, “ lest thej'^ should find out my wife’s gay girdle 
and her gold Ijeads.” When the clergy, in convention, 
had voted a donation amounting to no inconsiderable for¬ 
tune, “not for services to be performed, but for those 
which he had chosen to do,” More rejected the gift with 
this noble confession—“ 1 am both over-proud, and over¬ 
slothful also, to be hired for money to take half the labour 
and business in writing that I have taken since 1 began.” 
And when accused by Tyndale and others for being “ the 
proctor of the clergy,” and richly fed, how forcible was 
his expression ! “ He had written his controversial works 

only that God might give him thanks.” 

It ha])pened,'however, that his after-conduct in life, in re¬ 
gard to that religious toleration which he had wisely main¬ 
tained in his ideal society, was as opposite as night to noon. 
Could he then^have ever been earnest in his “ Utopia ?” 
—he who exults over the burning of a heretic, who “ could 
not iigree that before the day of doom there were either 
any saint in heaven, oy soul in purgatory, or in hell 
either,” for which horrible heresy he was delivered at last 
into the secular hands, and “ burned as there was never 
wretch 1 ween better worth.”* This harmless and hap¬ 
less metaphysical theologian did not disagree with More 
on the existence of saints, of Sfbuls, nor of hell. The 
heretic conceived—and could he ihange by volition the 
ideas which seemed to him just?—that no reward or 
punishment could be inflicted before the final judgment. 


* “Sir Thomas More’s Workes,” 348. 
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A conversation of five minutes might have settfed the 
difference, for they only varied about the precise time! 

In that great revolution which was just opening in his 
latter days, Moee seems sometimes to have mistaken 
theology for politics. A strange and mysterious change, 
such as the history of man can hardly parallel, occurred in 
the mind of More, by what insensible gradations is a 
secret which must lie in his grave. 

This great man laid his head on the block to seal his 
conscience with his blood. Protestants have lamented 
this act as his weakness, the Eomanists decreed a martyr¬ 
dom. I a Sc sudden change of system in the affairs of a 
nation, wherf even justice may assume the appearance of 
violence, the most enlightened minds, standing amidst 
their ancient opinions and their cherished prejudices sub¬ 
verted, display how the principle of Jntegritj' predo¬ 
minates over that of self-preservation. 
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THE EARL OF SURREY AND SIR THOMAS 
WYATT. 

Not many years intervened between the uncouth gor¬ 
geousness of Hawes, the homely sense of Bauclay, the 
anomalous genius of Skelton, and the pure poetry of 
Henry Howard the Earl of Subbet. In the poems of 
Subbet, and his friend. Sir Thomas Wyatt,* yie#lder, the 
age of taste, if not of genius, opens on us. * Dryden and 
Pope sometimes seem to appear two centuries before their 
date. There is no chronology in the productions of real 
genius ; for, whenever a great master appears, he advances 
his art to a period which labour, without creation, toils 
for centuries to reach. 

The great reformer of our poetry, he who first from his 
own mind, without a model, displayed its permanent 
principles, was the poetic Earl of Surrey. There was in¬ 
spiration in his system, and he freed his genius from the 
barbaric taste or the undisturbed dulness which had pre¬ 
vailed since the days of Chaucer. His ear was musical, 
and he formed a metrical structure with the melodies of 
our varied versification, rejecting the rude rhythmical 
rhyme which had hitherto prevailed in our poetry. He 
created a poetic diction, and graceful involutions; a finer 
selection of w^rds, and a delicacy of expression, were now 
substituted for vague diffusion, and homeliness of phrases 
and feeble rhymes, or, on the other hand, for that vitiated 
style of crude pedanty Latinisms, such as “ purpdre, 
aureate, pulchritiide, celature, facunde,” and so many 
others, laborious nothings! filling the verse with noise. 
The contemplative and tender Subket charms by opening 
some picturesque scene or dwelling on some impressive 
incident. He had discerned the drror of those inartificial 

* 

* “ The Works of the Earl of Surrey and Sir Thomas Wyatt,” by 
Dr. Nott, form an .important accession to our national literature. If 
■we cannot always agree with the conclusions of our literary antiquary, 
wo must value the variety of his researches, not less profound than 
extensive. 
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writers, whose minute puerility, in their sterile abundance, 
detailed till nothing was remembered, and described, till 
nothing was perceptible. Hitherto, our poets had nar¬ 
rowed their powers by moulding their conceptions by 
temporary tastes, the manners and modes of thinking of 
their day; but their remoteness, which may delight the 
antiquary, diminishes their interest with tdie ])oetical 
reader. Surrey struck into that secret path which leads 
to general nature, guided by his art: his tenderness and 
hi.s thoughtful musings iiud an echo in our bosoms, and 
are as fresh with us as they were in the court of Windsor 
three eentuijies past. 

These rate qualities in a poet at such a period would 
of themselves form an era in our literature ; but Surrey 
also extended their limits; the disciple of Chaucer was 
also the pupil of Petrarch, and the Earl of Surrey com¬ 
posed the first sonnets in the English language, with the 
amatory tenderness and tlie condensed style of its legi¬ 
timate structure. Dr. Nott further claims the honour 
for Surrey of the invention of heroic blank verse; Surrey’s 
version of Vii’gil being unrhytned. 

When Warton sugge.sted that Surrey borrowed the 
idea of blank verse from Trissino’s “ Italia Liberata,” ho 
seems to have been misled by the inaccurate date of 1528, 
which he affixed to the publication of that epic. Trissino’s 
epic did not appear till 1547,* and Surrey perished in the 
January of that year. It was indeed long a common 
opinion that I’n-ssino invented the versi sciolti, or blank 
verse, though Quadrio confesses that such »had been used 
by preceding poets, whose names he has recorded. Tlic 
mellifluence and flexibility of the vowelly language were 
favourable to unrhyraed verse; xfhile the poverty of the 
poetic diction, and the unmusical verse of Prance, could 
never venture to show itself without the glitter of rhyme. 
The heroic blank verse, however, was an. after-thought of 
Surrey ; he first composed his unrhymed verse in the long 
Alexandrine, had alterwhrds felicitously changed it for the 
decasyllabic verse, bul^did not live to correct the whole of 
his version. Surrey could Pot therefore have designed the 

* “Tiraboschi,” vol. vii.—Haym’s “Bibliotheca ItolianL” 'When 
Conybeare communicated the same information to Dr. Btias, it must 
have been derived from Waiton. 
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pauses and the cadences of "blank verse in his first choice, 
nor will they be found in his last. Ifor can it be con¬ 
ceded that blank verso was wholly unknown among us. 
Webbe, a critic long after, in the reign of Elizabeth, con¬ 
siders the author of Pierce Ploughman as “the first 
whom he had met with who observed the quantity of our 
verse, without the curiosity of rhyme." 

Dr. Nott, with editorial ardour, considers that the 
unfinished model of Surrey was the prototype of all 
subsequent blank verse, and was also the origin of its 
introduction into dramatic composition. A sweeping con¬ 
clusion ! when we consider the artificial strueture of our 
blank verse from the days of Milton, who, hot without 
truth, asserted that “ he first gave the example of ancient 
liberty recovered to heroic poem from the troublesome 
and modern bondage of rhyming.” This indeed has been 
denied to Milton by those who look to dates, and have 
no e^r ; and are apt to imagine that rhymeless lines, mere 
couplets, with ten well-counted syllables in each, must 
necessarily form blank verse. Dr. Nott, in quoting the 
eulogy of Ascham on this noble ettbrt of Surrey “ to bring 
our national poetry to perfection,” has • omitted to add 
what^ followed, namely, the censure of Surrey for not 
having rejected our heroic verse altogether, and substituted 
the hexameter of Virgil, iii English verse. It is therefore 
quite evident that Ascham ha<l formed no conception of 
blank verse, no more than had Surrey, such as it was to 
be formed by the ear of Milton, and by some of his 
successors. AU beginnings are obscure; something is 
borrowed from the past, and something is invented for 
the future, till it is vain to fix the gradations of inven¬ 
tion which terminate in ^hat at length becomes univer¬ 
sally adopted. 

Could the life, or what we have of late called the 
psychological history, of this poetic Earl of StFERET be 
now written, it would assuredly ojaen a vivid display of 
fine genius, high passions, and romantic enthusiasm. Littll 
is known, save a few public events ;*but the print of the 
footsteps shows their dimension. We trace the excellence, 
while we know but little of the person. 

The youth of Surrey, and his life, hardly passed 
beyond that period, betrayed the buoyancy of a spirit 

YOU. 1, ■ I 
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vehement and quick, but rarely under guidance. Reckless 
truth, in all its openness and its sternness, was his habit, 
and glory was his passion ; but in this restlessness of 
generous feelings bis anger too easily blazed forth, lie 
was haughty among his peers, and he did not even scorn 
to chastise an inferior. We are not surprised at dis¬ 
covering that one of so unreserved a temper should in that 
jealous reign more than once have suffered eonfmen)ent. 
But the youthful hero who pursued to justice a relative 
and a court favourite, for a blow, by which that relative 
bad outraged Surrey’s faithful companion—he who would 
eat fleslwiruLent—he who issued one night to break the 
windows ofHhe citizens, to remind them that they were a 
sinful race, however that might have been instigated by 
zeal for “the new religion ”—all such things betrayed his 
enthusiastic daring, but his deeds, to become sjilendid, 
depended on their direction. The lofty notions, he attached 
to his descent; his proud shield (luartering the arms of 
the Confessor, wdiieh the duke, his father, dared not show 
to a jealous monarch; his feats of arms at the barriers, 
and ills military conduct in his campaigns, 

-Who saw Kelsal blaze, 

Landrecy burnt, and battered Boulogne render; 

At Montreuil's gate hopeless of a recure (recovery), 

there, where that twin-spirit, his beloved associate, Clere, 
to save his wounded friend, had freely j'ielded his own 
life; his magnifieeiice as a courtier, the companion of the 
princely Richmond; all “ the joy and fe^t with a king’s 
son;” his own record of the brilliant days, and the 
soothing fancies of “ proud Windsor“ itS’ large oinn 
courts;” “the gravelled ground^for the foaming horse;” 
“ the palm-play ;” “the stately'scats and dances ;” “the 
secret groves,” and “ the wild forest, with cry of hounds 
and more than all, the mysterious pas,sion for “ the fair 
Geraldine,” cover the misty shade of Surrey with a cloud 
ef glory, which, while' it veils the man from our sight, 
seems to enlarge the Gbject we gaze on. 

We see this youth, he who first taught the English 
Muse accents she had never before tried, hurried from his 
literary seclusion to be immolated^on the scaffold, by the 
Mts of a remorseless rival, of him whose pride at last sent 
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him to the block, and who signed the death-warrant of 
his own brother! It was at a moment when the dying 
monarch, as the breath was fleeting from his lips, once in 
his life was voiceless to condemn a state victim, that 
Somerset took up the stamp which Henry used, to affix 
it to the death-warrant of Sueeet. Victim of his own 
domestic circle ! The father disunited with the son, from 
fear or jealousy; the mother separated from the father, 
to the last vowing unforgiving vengeance; a sister dis- 
natured of all kin, hastening to be the voluntary accuser 
of her father and her brother! These domestic hatreds 
wore the evil spirits which raged in the hc^usg of the 
Howards, and hurried on the fate of the accon^lishod, the 
poetic, the hapless Earl of Surrey. 

A tale of such grandeur and such woe passed away un¬ 
heeded e^en by a slight record, so inexpert were the few 
writers of those days, and probably so perilous was their 
curiosity. The pretended trial of Surrey, who being no 
lord of parliament, was tried by a timorous jury at Guild¬ 
hall, seems to have been studiously supprcssedi and the 
last solemn act of his life, “the leaving it,” is alike con¬ 
cealed. Even in the registers of public events by our 
chroniclers, they unanimously pass over the glorious name 
and the miserable death—to spare the monarch’s or the 
victim’s honour. 

The poems of Sttbeet were often read, as their mul¬ 
tiplied editions show; but of the noble poet and his 
Geraldine, tradition had not sent down even an imperfect 
tale. In • this ^uncertainty, the world was disposed to 
listen to any romantic story of such genius and love and 
chivalry. 

The secret history of Stteeet was at length revealed, 
and the gravity of its feiscloser vouched for its authen¬ 
ticity. Who would doubt the testimony of plain Anthony 
a Wood ? , 

Sul^EET is represented hastening on a chivalric expe¬ 
dition to Italy; at Florence he challenges the univers*, 
,that his Geraldine was the peerless ^f the beautiful. In 
his travels, Cornelius Agrippa exhibited to Surrey, in a 
magical mirror, his fair mistress as she was occupied at the 
moment of inspection. He beheld her sick, weeping in 
bed, reading his poems, in all the grief of absence. This 

x2 
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incident set spurs to his horse. At Florence h^ hastened 
to view the chamber which had witnessed tlie birth of so 
much beautj. At the court he affixed his challenge, and 
maintained this emprise in tilt and tourney. The Duke 
of Florence, flattered that a Florentine lady should be 
renowned by the prowess of an English nobleman, invited 
Surrey to a residence at his court. But our A madia more 
nobly purposed to hold on his career through all the 
courts of Italy, shivering the lances of whoever would 
enter the lists, w’hether “ Christian, Jew, or Saracen.” 
Suddenly the Quixotism ends, by this paragon of chivalry 
being rcealied home by the royal command. 

This Italian adventure seemed congenial with the 
romantic mystery in which the poet had involved the 
progress of his passion for his poetic mistress. ^ He had 
himself let us into some secrets. Geraldine came from 
“ TuscanyFlorence was her ancient seat, her sire was 
an earl, her dame of “princes’ blood,” “yet she was 
fostered by milk of an Irish breastand from her tender 
years in Britain “she tasted costly food with a king’s 
child.” The amatorial poet even designates the spots 
hallowed by his passion; he first saw her at Hunsdon, 
Windsor chased him from her sight, and at Hampton Court 
“ first wished her for mine ! ” 

These hints and these localities were sufficient to irritate 
the vague curiosity of Surrey’s readers, and more particu¬ 
larly of our critical researchers, of whom Horace Walpole 
first ventured to explain the inexplicable. With singular 
good fortune, and from slight grounds, Walpole conjec¬ 
tured that Geraldine was no Italian dame, but Lady 
Elizabeth Fitzgerald, one of the daughters of the Earl 
of Kildare; the family were oft^n called the Geraldines. 
The Italian descent from the Geraldi was made out by a 
spurious genealogy. The challenge and the tournament 
no one doubted. But some harder knots were to be 
untied; and our tbeoretioal historian, unfurnished by facte 
Aid dates, it has been recently shown, discovered some 
things which never ejJisted. 

But every writer followed in the track. Warton com¬ 
pliments the sagacity of Walpole, and embroiders the 
narrative. The historian of our poetry not only details 
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the incident of the magical mirror, hut adds that “ the 
imagination of Surrey was heated anew by this interesting 
speclaelel" He therefore had no doubt of the reality; 
and, indeed, to confirm the whole adventure of the roman¬ 
tic chivalry, he refers the curious to a finely sculptured 
shield which is still preserved by the Dukes of Norfolk. 
The Italian adventures of Surrey, and all that Walpole 
had erroneously suggested, are fully accepted, and our 
critic observes—“ Surrey’s life throws so much light on 
the character and the subjects'of his poetry, that it is 
almost impossible to consider the one without exhibiting 
the few anecdotes of the other.” But the critkal^agacity 
of Warton did not wholly desert him througlf all the cir¬ 
cumstantial narrative, for suddenly his pen pauses, and he 
exclaims on these travels of Surrey, that “ they have the 
air of a romance!” 

And it was a romance! and it served for history many 
a year!* This tale of literary delusion may teach all 
future investigators into obscure points of history to probe 
them by dates. 

It was long after the days of Walpole and Warton, and 
even of George Ellis, that it was discovered that these 
travels into Italy by Surrey had been transferred literally 
from an “ Historical Komanee.” A great wit, in Eliza¬ 
beth’s reign, Tom Nash, sent forth in “ the Life of Jack 
Wilton, an unfortunate traveller,” this whole legend of 
Surrey. The entire fiction of Nash aimihilates itself by 
its extraordinary anacbronisius. 

In what respect Nash designed to palm the imposture 
of his “ Historical Ilomance” on the world, may be left 
to be explained by some “ Jack Wiltons” of our own. 
He says “ all that in th^ phanlastical treatise. I can pro¬ 
mise is some reasonable conveyance of history, and variety 
of mirth.” Must we trust to their conscience for “ the 
reasonable conveyance ? ” 

We now trace the whole progress of this literary delusion. 

And, strange to add, it is still historj»! Mr. Godwin, in “The 
Lives of Necromancers,’’ details every part of this apocryphal tale ! 
And the Edinburgh reviewer very philosophically, not doubtful of its 
verity, accounts for all its supernatural magic, and clearly explains the 
inexplicable! 
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On Surrey’s ideal passion, and on tins passage miscon¬ 
ceived— 

From Tuscan came my lady’s worthy race; 

Fair Floreuoe was sometime her ancient seat— 

the romancer inferred that Geraldine must be a fair Flo¬ 
rentine ; Surrey had alluded to the fanciful genealogy of 
the Geralds from the Gcraldi. On this single hint the 
' romancer sends him on his aerial journey in this business 
of love and chivalry. 

This romance, of which it is said only three copies are 
known, was published in 159'4. Four years after, l)u av¬ 
ion, looking about for subjects for his Ovidiau epistles, 
eagerly seized on a legend so favourable for poetry, and 
Geraldine and Surrey supplied^ two amatory epistles. 
Anthony k Wood, finding himself without materials to 
frame a life of the poetic Surrey, had recourse to “ the 
famous poet,” as he calls Drayton, whom he could quote; 
for Drayton was a consecrated bard for the antiquary, 
since Solden had commented on his great topographical 
poem. But honest Anthony on this occasion was not 
honest enough. He did not tell the world that he had 
fallen on the romance itself, Drayton’s sole authority. 
Literally and silently, our antiquary transcribed the fuller 
passages from a volume he was ashamed to notice, disin¬ 
genuously dropping certain incidents which would not 
have honoured the memory of Surrey. Thus the “ phan- 
tastical” history for ever blots the authentic tomes of the 
grave Aihenw Oxonienses. A single moifieut of scrutiny 
would have detected the whole fabricated narrative; but 
there is a charm in romance which bewitched our luckless 
Anthony.’ I 

Thus it liappened that the romancer, on a misconcep¬ 
tion, constructs an imagiiiary fabric; the poet Drayton 
builds on the romancer; the sober antiquary on both; 
then the commentators stand upon the antiquary. Never 
^as a house of cards ot so many stories. The foundation, 
Surrey’s poetic passion, may be as fictitious as the-rest; 
for the visionary Geraldine, viewed in Agrippa’s magic 
mirror was hardly a more mysterious shadow. 

Not one of these writers was informed of what recent 
researches have demonstrated. They knew not that this 
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Earl of Surrey in boyhood was betrothed to his lady, also 
a child—one of the customs to preserve wealth or power 
in great families of that day. These historians were un¬ 
furnished with any dates to guide them, and never sus¬ 
pected that when Surrey is made to set off on his travels 
in Italy, after a Donna Giraldi who had no existence, he 
was the father of two sons, and “ the fair Geraldine” was 
only seven years of age! that Surrey’s first love broke out 
when she was nine; that he declared his passion when she 
was about thirteen; and finally, that Geraldine, having 
attained to the womanly discretion of fifteen, dismissed 
the accomplished Earl of Surrey, with whom she never 
could be united, to accept the hand of old #r Anthony 
Brown, aged sixty. Lady Brown disturbs the illusion of 
Geraldine, in the modest triumph of sixteen over sixty. 

Dr. Nott is in trepidation for the domestic morality of 
the noble poet; yet some of these amatory sonnets may 
have been addressed to his betrothed. Ho has perplexed 
himself by a formal protest against the perils of Platonic 
love, but apologises for his hero in the manners of tlie 
age. It appears that not only the mistress of Petrarch, 
but those of Bayard the chevalier “ sans reproche,” and 
Sir Philip Sidney, were married women, with as crystal¬ 
line reputations as their lovers. Nor should we omit the 
great friend of Surrey, Sir Thomas Wyatt, who was a 
staid married man, notwithstanding his romantic passion 
for Anne Bullen. The courtly imitators of Petrarch had 
made love fashionable. It is evident that Surrey found 
nothing so aljforbing in his passion, whatever it might 
be; for whenever called into public employment he ceased 
to be Petrarch—which Petrarch never could, and possibly 
for a want of occupation. A small quantity of passion, 
dexterously meted out, 4nay be ample to inspire an ama- 
torial poet. Neither Surrey nor Petrarch, accomplished 
lovers and poe^s, with all their mistress’ coquetry and 
cruelty, broke their hearts in the tenderness of their ideas, 
or were consumed by “ the perpetual fires” of their inva¬ 
gination. • 

We have now traced the literary delusion which long 
veiled the personal history of the Earl of Surrey, and 
which has duped so many ingenious commentators. The 
tale affords an additional evidence of that “ confusion 
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wore* confounded” by truth and fiction, where the names 
are real, and the incidents fictitious; a fatality which 
must always accompany “ Historical llomaiices.” The 
same mischance occurred to “ The Cavalier” of 1)e Fok, 
often published under different titles, suitable to the de¬ 
signs of the editors, and whi<*h talc lias been repeatedly 
mistaken for an authentic history written at tin* time. 
Under the assumed designation by a Shropshire (ientlu- 
man,” whole passages have been transferred from the 
llomance into the authentic history of JNiehols’s Leices¬ 
tershire—just as Anthony a Wood hail felicitously suc¬ 
ceeded in Ins historical authority of Tom Nash’s “ Life 
of Jack Wifton.” 

In the story of SrunKV and Wy,v.tt, one circumstance 
is too precious to be jiasscd over. Wyatt ('ommenced a- 
a writer nearly ten years before Surrey, and his e.ulier 
poetic compositions are formed in the old rhythmical 
school. His manuscri|)ts, whiidi .still exist, bear his own 
.strong marks in every line to ri'gulate their ca-sura; for 
our ancient poets, to satisfy the eai-, were forced to depend 
on such artificial contrivanees. It was in the strict inter¬ 
course of their literary friendshii) that the elder bard sur¬ 
rendered up the aneient barbarism, and by the revelation 
of his younger friend, studied an art which he had not 
himself discovered. Wyatt is an abundant writer; but he 
has wrought his later versification with great variety, 
though he has not always smootlual his workmanship 
with his nail. For many years Wyatt had smothered bis 
native talent, by translation from Spani;|h and Italian 
poets, and in his rusty rhythmical measures. He lived to 
feel the truth of nature, and to practise bajipier art. Of 
his amatory poems, many are graceful, most ingenious. 
The immortal one to his “ Lute,” ftie usual musical instru¬ 
ment of the lover or the poet, 8@ the guitar in Spain, com¬ 
posed with as much happiness as care, js the universal 
theme of every critic of English poetry. 

^is defrauded or romantic passion for Anne Bullcn often 
lends to his efiTusions a»deep mysterious interest, when we 
recollect that the poet alludes to a rival who must have 
made him tremble as he wrote. 

Who list to huntt I know where is an hind ! 

J3ut as for me, alas ! I may no more. 
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7he yaia traTsil liatli ^Wiried me ed eAra; 

T am of them that farthest come hehiod. 

Who list her hunt, 1 put him out of doubt, 

As well as I may spend his time in vain; 

Graven with diamomls, in letters plain, 

There is written, her fair neck round about— 

“ Noli me tangere, for Csesar’s I am. 

And wild to hold, thotujh I seem tame.” 

We perceive Wyatt’s keen perception of character in 
the last verse, admirably expressive of the playfulness and 
levity of the thouj'htless but suseejjtlble Anne Bullen, 
vvliieh never left her when in the Tower or on the scaffold. 
'J’he poems of Wxa'it accompanied the upjiaypy queen 
in her imprisonment; an 1 it was Wyatt’* sister who 
received her prayer-book with her last smile, for the 
block before her could noi disturb the tenderness of her 
affections. 

WiATT is an ethical poet, more pregnant with reflection 
than imagination; he was intimately conversant with the 
world ; and it is to be regretted that our poet has only left 
three satires, the lir'-t lloratian Ejiistles we po-scss. These 
are replete with the urbanity and delicate irony of the 
Itoman, but what was tlien still unexanqded, flowing with 
the fulness and I'reedom of the versilieatioii of Urjden. 
Wj'att had much salt, but no gall. 

. Wi'ATT excelled SuiiitET in his practical knowledge of 
mankind ; he had been a sojourner in politic M adrid, and 
had been employed on active embassies. Surrey could 
only give the history of his own emotions, affections, and 
habits; he i^ the mere interesting poet for us; but we 
admire a great man in Wyatt, one whose perception was 
not less subtile and acute, because it sjiread on a far wider 
surface of life. 

WiAT, for so lie wrtfte his name, was a great wit; as, 
according to the taste of his day, his anagram fullj^ main¬ 
tained. We arc told that he was a nice observer of times, 
persons, and circumstances, knowing when to speak, and 
we may add, how to spe^. That happened to Wy^tt 
which can be recorded probably vof no other wit: three 
prompt strokes of pleasantry thrown out by him produced 
three great revolutions—the fall of Wolsey, the seizure of 
the monastic lands, and the emancipation of England from 
the papal supremacy. The Wyatts, besides their connexion 
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with Anne Bullen, had all along heen hostile to the great 
Cardinal. One day Wyatt entering the king’s closet, 
found his majesty much disturbed, and displeased with the 
minister. Ever quick to his purpose, Wyatt, who always 
told a story well, now, to put his majesty into good humour, 
and to keep the Cardiital down in as bad a one,, furnished 
a ludicrous tsde of “the curs baiting a butcher’s dog.” 
The application was obvious to the butcher’s son of 
Ipswich, and we are told, for the subject but not the tale 
itself has been indicated, that the whole plan of getting 
rid of a falling minister was laid down by this address of 
the wit. ,lt,was with the same dexterity, when Wyatt 
found the kiftg in a passion on the delay' of his divorce, 
that, with a statesmanlike sympathy, appealing to the 
presumed tendency of the royal conscience, he exclaimed, 
“ Lord ! that a man cannot repent him of his sin but by 
the pope’s leave!” The hint was dropped; the egg of the 
Reformation was laid, and soon it was hatched! When 
Henry the Eighth paused at the blow levelled at the whole 
ponderous machinery of the papal clergy, dreading from 
such wealth and power a revolution, besides the ungra¬ 
ciousness of the intolerable transfer of all abbey lands to 
the royal domains, Wyatt had his repartee for his counsel; 
—“ Butter the rooks’ nests !”—that is, divide all these 
houses and lands with the nobility and gentry. ' 

Wyatt should have been the minister of Henry; we 
should then have learned if a great wit, where wit was 
ever relished, could have saved himself mider a monarch 
who dashed down a Wolsey. 

Surrey and Wyatt, though often engaged, the one as a 
statesman, the other as a general, found their most de¬ 
lightful avocation in the intercourse of their studies. Their 
minds seemed cast in the same Aould. They mutually 
conlided their la,st compositions, and sometimes chose the 
same subject in the amicable wrestlings ef their genius. 
It was a community of studies and a community of skill; 
the thoughts of the one flowed into the thoughts of. the 
other, and we frcqueniSly discover the verse from one in 
the poem of the other. Wyatt was the more fortunate 
man, for he did not live to see himself die in the partner 
of his fame perishing on a scaffold, and he has received a 
poet’s immortality from that friend’s noble epitaph. In 
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his epitaph, Surrey dwells on every part of the person of 
his late companion; he expatiates on the excellences of the 
head, the face, the hand, the tongue, the eye, and the 
heart—but these are not fanciful conceits; the solemnity 
of his thoughts and his deep emotions tell their truth. 
Wyatt’s was 

A head, where Wisdom’s mysteries did frame, 

Whose hammers boat still in that lively brain, 

As on a stithy,* where some work of fame 
Was daily wrought. 

The smith’s forge. 
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THE SPOLIATION OF THE MONASTERIES. 

/ 

Incidents of such an overwhelming nature in political 
history as are those of the Reformation can have no 
sudden origin. They are hut the consequences of some¬ 
thing which has preceded. In our country the suppression 
of the monasteries and the abbeys had been long prepared ; 
it was not, ayd it could not have been, the temporary pas¬ 
sions, nor tluNabsolute will, of an arbitrary monarch, which 
by a word could have annihilated an awful power, hiid not 
the royal edict been but the echo of many voices. It was 
attacking but an aged power dissolving in its own cor¬ 
ruption, which, blind with pride, looked w'ith complacency 
on its own unnatural greatness, its political anasarca. Its 
opulence was an object it cmild not conceal from its enviers, 
and its paramount eminence was too heavy a yoke Ibr its 
rising rivals. This power, in the language of the times, 
had “ covered the land with an Egyptian darkness,” and 
when appeared the “ Godly and learned king,” as the 
eighth fleury was called, he was saluted as “ a Moses who 
delivered them from the bondage of Pharaoh.” It is not 
therefore strange that the act which at a single blow anni¬ 
hilated the monastic orders and their “ lands and tene¬ 
ments,” was hailed as the most patriotic wliicdi had been 
ever passed by an English sovereign. It ynade even a 
tyrannous and jealous monarch, who cut off more heads of 
men and women than any other on record, popular and 
extolled even in his latter days. 

Henry the Eighth had paused at the blow he was about 
to level. The plunder was too monstrous even for the 
hand of iui arbitrary monarch. Its divisipn among the 
nobility and gentry was an expedient which removed the 
odipn from royalty, and invested it with that munificence 
which dazzled the pride«of Henry. In the vast harvest, 
the king refused the lion’s share, looking for bis safer por¬ 
tion in the secure loyalty of the new possessors to whom 
he transferred this vast and novel wealth. 

As the scheme was managed, therefore, it was a com- 
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promise or co-partnership of the kin» and his courtiers. 
The lands now lie the open prey of lihe hiil-dy claimant or 
the sly intriguer; crowds of suppliants wearied the crown 
to participate in that national spoliation. Every one has¬ 
tened to urge some former service, or some present neces¬ 
sity, as a colourahle plea for obtaining a grant of some of 
the suppressed lands. A strange custom was then intro¬ 
duced, tliat of “ begging for an estate.” Kneeling to the 
king, and specifying some particular lands, was found a 
convenient method to acquire them; and these royal 
favours were sometimes capriciously and even ludicrously 
bestowed. Fuller has a pleasant tale coycerning one 
Master Champcrnoun. One day, observing <two or three 
gentlemen waiting at a door through which the king was 
to pass, he was inquisitive to learn their suit, which they 
refused to tell. On the king’s appearance, they threw 
themselves on their knees, and Charnpernoun was prompt 
in joining them, with-an implicit faith, says Fuller, that 
courtiers never ask anything hurtful to themselves. They 
were begging for an estate. The king granted their 
petition. On this Charnpernoun claimed his share of the 
largesse; they remonstrated that he had never come to 
btfg with them; he appealed to the king, and his brother 
beggars were fain to allot him the considerable priory of 
St. Germains, which he sold to the ancestor of the present 
possessor, the Earl of St. Germains. 

The king was prodigal in his grantsfor the more he 
multiplied the receivers of his bounties, the more nume¬ 
rous would the stanch defenders of their new posses- 
,^sions :* gratitude was the least of their merits. He 
counted on their resolution and their courage. The bait 
was relishing, and there were some, when land-grants be- 

• A fear of the restitution of these abbey-lands to their former uses 
appears to have prevailed long after their alienation. So late as in the 
reign of James tli* First, the founder of Dulwich College, in a dispute 
respecting the land, observes hypothetically—“ If the State should 
be at any time pleased to retnme all abbey lands to their former pse, 
1 must lose Dulwicly for which I have ^d now 50001.” At a later 
revolution, when the bishops’ lands were seised on by the parlia¬ 
mentarians, many obtained those lands at easy rates, or at no rate at 
all; the greater part reverted, but, if I am not misinformed, there are 
still descendants of some of these parliamentarians who hold estates 
without title-deeds. 
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came more scarce, whose voracity of reformation attempted 
to snatch at tMb lands of the universities, which had cer¬ 
tainly gone had not Henry’s love of literature protected 
their trembling colleges. We have his majesty’s own 
words, in replying to the suggestion of some hungry 
courtier:—“Ha! sirrah! I perceive the abbey-lands have 
fleshed you, and set your teeth on edge, to ask also those 
colleges. We pulled down sin by defacing the monas¬ 
teries ; but you desire to throw down all goodness by sub¬ 
version of colleges'. I tell you, sir, that I judge no land 
in England better bestowed than on our universities, 
which shall maintain our realm when we be dead and 
rotten. PolUiw no more this vein ; but content yourselves 
with what 3'ou have already, or else seek honest means 
whereby to increase your world.hoods.” 

Lord Cromwell was the chief minister through whose 
mediation these novel royal grants of houses and lands 
were distributed. There was evidently no chanee of atten¬ 
tion from his lordship without the most open and explicit 
oilers of the grossest bribery. I’he Chancellor Audio}’, in 
bargaining with Lord Cromwell for the abbey of St. 
Osyth, for “ some present trouble in this suit,” one day 
sent twenty pounds, with “my {)oor heart}' good will, 
during iny life.” Perhaps-the bribe, though only placed 
to account, had not its full weight, as the chancellor does 
not appear, in the present instance, to have possessed him¬ 
self of this abbey, though, afterwards, with the spoils of 
two rich monasteries, he built the most magnificent mansion 
in England, by which lie perjietuatcd his own name in the 
once-faracd Audley-End. Sir Thomas Elyo?, in soliciting 
his lordship’s mediation with the king to reward him with 
“some convenient portion of the suppressed land.<,” found 
it advisable to oiler a conditional pi^mise ! “ Whatsoever 

portion of land that I shall attain by the king’s grace, I 
promise to give to your lordship the first year’s fruits, 
with my assured and faithful heart and ‘service.” All 
we^e ofl'.ring their hearts and the rest of their lives to 
Lord Cromwell. , 

As for the ri^al dispenser himself, so stupendous was 
his |)ortion that it became necessary to found a court 
never heard of before—“The Court of Augmentation,” 
an expressive designation, indicating its plenary character. 
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with its chancellor and its treasurer, and a long routine 
of officers, and none too niany, “ that the king might be 
justly dealt with,” says Cowell, “the interpreter,” “for 
all the manors and parks, the colleges and chantries, and 
the religious houses which the king did no|j,, sell or give 
awaythat is, the selected prey which the royal eagle 
grasped in his own talons. 

We are accustomed to trace the Eeformation to Henry 
the Eighth; but in verity small are the claims of this 
sovereign on posterity, for through all the multiplied 
ramifications of superstition, nothing under him was re¬ 
formed. The other great event of the Eeformation—the 
as.sumption of the spiritual supremacy—aceoileA with the 
national independence from a foreign jurisdiction. The 
policy was English; but it originated in the private pas¬ 
sions of the monarch. Assuredly, had the tiara deigned 
to nod to the regal solicitor, then had “ the Defender of 
the Faith” only given to the world another edition of his 
book*against Luther. 

In the last years of his reign, Henry vacillated in his 
uncertain reform. Sometimes leaning on one party and 
sometimes on another; he had lost the vigour of his 
better days. In his last parliament, though not without 
some difficulty, both from Protestant and Papist, they 
had voted for “ the augmentation” of the royal revenue, 
their grant of the chantries. Those chantries were the 
last wrecks of the monastic lands. A single church had 
often several chantries attached to it. Chantries were en¬ 
dowments of estates by the sinners of that age for the 
benefit of having eternal masses sung for their departed 
souls. Henry on this occasion, in his last speech, strongly 
animadverts on the national disunion; and among his 
thanks mingles his mejiaees “ to unite them in a more un¬ 
acceptable way” than the tenderness with which at that 
moment he addressed them, for their concessions to his 
“ Court of Au^uentatiou.” 

It is also evident, by this ablc^and extraordinary speech, 
that Henry would gladly have r,pvoked his gift to the 
people of “ the Word of God in their mother-tongue,” as 
bis majesty expresses himself.* He had, indeed, already 

* See an abstract from one of Uis Proclamations in “Curiosities of 
Literature,” voL iii. p. 373.—En. 
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in part withdrawn the freedom he had granted by re¬ 
stricting it to a few persons, and only to be used on parti¬ 
cular occasions. His majesty proceeds—“ You lay too 
much stress on your own exjjositions and fantastical opi¬ 
nions. In such sublime matters you may easily mistake. 
This permission of reading the Bible is only designed for 
private information, not to furnish you with reprimanding 
phrases and expressions of reproach against priests and 
preachers. I am extremely sorry to find with how little 
reverence the Word of God is mentioned; how people 
squabble about the sense;, how it is turned into wretched 
rhyme, sung and jingled in every alehouse and tavern.” 
This part*of«the king’s speech was pointed at the general 
readers of the Scriptures ; but his majesty did not di.scover 
any happier union among the clergy themselves, whom he 
roundly rates :—“ I am every day informed that you of 
the clergy are declaiming against each other in the jiulpit; 
and here your charity and discretion are quite lost in 
vehemence and satire. Some are too stiff in thei^ old 
mumpsimm, and others too busy and curious in their new 
sutnpsimm.* Thus the pulpits are, as it were, batteries 
against each other; the noise is hostile and ruinous. 
How can we expect the poor jieojde should liverfriendly 
with their neighbours when they have such unlmjipy 
precedents of discord and dissension in those that teach 
them ?” 

Henry the Eighth rejected the Pope, but surely he 
died a Romanist. His unwieldy huge form was lifted up 
from his death-bed that he might prostrate himself, and, 
in the writer’s language, who, however, was a papist, 
“ bury himself in the earth,” to testify his reverence for 
“the real presence,” when it was brought before him. 
His will, which, though it was put;,aside, was not the less 
the king’s will, attested his last supplications to “ the 
Virgin Mary, and all her holy company of Heaven.” And 
he endowed an altar at Windsor, “ to be honourably kept 
up^with all things necessary for a daily mass, there to be 
read perpetually while (he world shall endure." At the 
same time Henry endowed the poor knights of Windsor, 

* This alludes to the well-known story of the old priest, who having 
blunderingly used mumpsimus for sumprimtts, would never be put right, 
alleging that ‘‘he hated all novelties.” 
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upon condition that they should repeat their eternal 
masses for his soul. His magnificence was proportionate 
to his sins ; but his perpetual masses, and the world, did 
not endure together. 

With this fact before us, it is not therefore strange that 
foreign historians should have declared that our Henry 
the Eighth never designed a Reformation, that he altered 
nothing; and had only raised a schism which tliose who 
contest the papal sovereignty in their civil affairs, as the 
Gallican Church affected to do, would incline more to 
approve than to censure. 

This monarch has been lauded as a patriot»kiyg for the 
suppression of the monasteries and the nation’al emancipa¬ 
tion from the tiara—but patriotism has often covered the 
most egotistical motives. 


Toil. I. 


X 
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A CRISIS AND A REACTION. 
ROBERT CROWLEY. 

There is a state of transition in society which we usually 
call a crisis. A crisis is the most active moment of con¬ 
flicting principles; the novel must extirpate the ancient, 
the ancient must eject the novel; the one looks to he con¬ 
tinued and t^ie other to be settled; it is a painful state of 
obstinate resistance, like that of two wrestlers when neither 
can east down the other. 

Fortunate are the people who have only to pass through 
a single crisis. But in the wrath of Providence there may 
be reserved another connecting crisis in the chain of human 
events, and this we term a reaction, usually accompanied 
by a retaliation; then eornes the hoarded vengeance and 
the daj' of retribution on which issues no amnesty. In 
physics, action and reaction are equal; the reciprocation of 
any impulse not being greater than the impulse itself. 
Nature in her oyierations thus preserves an equilibrium ; 
but the human hatreds and the partial interests which 
man has contrived for his own misery, can only find that 
equilibrium when he submits to a toleration. But a 
toleration is a partition of power, and predominance is the 
vitality of a party. The Catholic vengeance of Mary in its 
reaction was out of all proportion greater than the Protes¬ 
tant docility of Edward. Our nation has been more sub¬ 
ject to this crisis and this reaction than perhaps any other. 
The reign of Charles the First was a crisis, that of Charles 
the Second a reaction; that of Jafiies the Second brought 
on a crisis, and the revolution of 1688 was the consequen¬ 
tial reaction. But never have the people suft'ered more 
than during the three reigns of Edward the Sixth, Mary, 
arfd Elizabeth ; a terrible intoleranee disorganized the 
whole community : the conflict of old and of new creeds • 
of reciprocal persecutions, and alternate triumphs; of ab¬ 
jurations and recantations; of supple compliers and rabid 
polemics; and of pugilistic contests of the ejected with thi 
ejectors—rapid scenes at once tragic and ludicrous. 
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Henry the Eighth died in 1547, and the accession of 
Elizabeth was in 1558. In this short period of eleven 
years- we were governed by two sovereigns, whose reigns, 
iiappily for the English people, were the shortest in our 
annals. 

A new era was opening under the dominion of Henry, 
for he was a monarch of enlarged views. But the intel¬ 
lectual character of England in its vernacular literature 
was retarded by the events which occurred in the reigns 
of the two successors of this sovereign. The nation 
indeed sulfered no longer from the civil wars of the rival 
Roses ; but another war now shook the em^irq with as 
merciless a rivalry—it was a universal conflict of opinions 
and dogmas. The governing powers themselves combated 
each other; and whether in opposing the Reformer to the 
Romanist, or in restoring “ the papelin ” to root out “ the 
gospeller,” in these two mutable reigns, they neutralised 
or distracted the unhappy people; and while both main¬ 
tained that they were proffering “the true religion,” 
religion itself seemed to have lost its eternal truth. 
Edward with an infirm hand established, what from her 
short reign Mary, with her barbarous energy, could only 
imperfectly east down. 

Edward the Sixth, a hoy-king, and a puppet-prince, 
invested with supreme power, acted without any volition 
of his own. We are prepossessed in his favour by his 
laborious diary. It is, however, remarkable that no soli¬ 
tary entry made in that book of life, no chance effusion, 
disturbs the uninterrupted equanimity. Whether the 
young king signs for the decapitation of his two uncles, 
or jots down the burning of Joan of Kent, an Arian, and 
another of a Dutchman, a Socinian, or records how a live 
goose suspended had it! head sliced off by those who run 
at the ring, they seem equally to be matters of course, 
and by him wqre only distinguished by their respective 
dates. A nation’s hope has always been the flattering 
painter of every youthful prince* who dies immaturely; 
in the royal youth is lamented the Irreparable loss of the 
future great monarch. But his father had been the moat 
glorious youthful prince who ever adorned a throne ; 
and it would be hard to decide, by the heartless chronicle 
of Edward, whether such an imperturbable spirit would 

Y 2 



324 Amenities of Literature. 

have closed his life as a Nero pr a Titus. This unhappy 
young prince must have felt the utter misery of his 
condition, for, his was that curse of power, when in its 
exercise power itself becomes powerless, while its hands 
must be directed by another’s. Had the reign of Kdward 
the Sixth been prolonged, we should have had a polemical 
monarch, if we may judge by a collection of texts of 
Scripture, in proof of the doctrine of justification by faith, 
which exists in his own handwriting, written in French, 
and dedicated to his uncle.* 

This was a calamitous period for the nation ; we derive 
little coivso^tion when we discover that not more than 
three centuries ago our ancestors were a semi-barbarous 
race ? We seem to be consulting the annals of some 
Asiatic dynasty, when we see* a royal nephew tranquilly 
afiixing his signature to the death-warrants of his uncles ; 
imprisonment or exile would have been too tender for these 
state victims; we see one brother attainted by another, 
and the scafibld finally receiving both; and a Queen of 
England, in the captivity of the Komish superstition, 
hailing with a benediction her own autos da fe. What 
we should have gained had the accomplished prince lived, 
we cannot conjecture; but what the nation were spared 
by the death of the melancholy Mary, is not doubtful. 
Edward and Mary were opposite bigots; and both alike 
presumed that they were appointed to the work of 
sanctity; but every reform which requires to be carried 
on by coercion will long appear ambiguous to the better- 
tempered. The bigotry as well as the puewle taste of the 
prince appeared when he composed a comedy or interlude 
against The Whore of Babylon, and the Tits False Gods ; 
but the brawls of polemics, at least, arc more tolerable than 
torture and the sacrifice of fire. *• 

It was one of the first evils of the lleformation, that 
the people were ill prepared to receive th<tir emancipation. 
All sense of subordination rapidly disappeared in society ; 
etren the spell of devotion was dissolved; and the people 
seemed to consider tliat, having rid themselves of one 
spurious mode of religion, there was no longer any religion 
in the world. “Thus for religion ye keep no religion,” 

* It will be found in the additional naanusoripta at the British 
Museum. 
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wrote the learned Choke, in once addressing an armed 
multitude, who cruelly would not tolerate the Christianity 
of their neighbours. 

An immature reformation is accompanied by certain 
unavoidable inconveniences. Its first steps are incompre¬ 
hensible to the thoughtless, and too vague for the con¬ 
siderate, doing what it should not do, and leaving undone 
what it ought to do, comprehending too much, and 
omitting many things. A revolutionary reform breaks 
out with an ebullition of popular feelings; but in escaping 
from. one tyranny, men do not necessarily enter into 
freedom. The reformer, in abandoning what known, 
looks to an uncertain and distant futurity; the anti¬ 
reformer appeals to precedent, and clings to what is 
real—his good is positive, and his evU is not concealed. 
In the removal of some long-standing evils in civil societj', 
some portion of good goes with them; for many of these 
served as expedients to supply certain wants, and there¬ 
fore relatively were or may be beneficial. Even our 
old prejudices, when scrutinised, often will be found to 
have struck their roots in the common welfare. The 
complicate interests of civil society were at first a web 
woven by strong hands, so that much of the antiquated 
may retain its soundness, while the gloss of the new may 
set off but a loose and flimsy texture. These are some of 
the difficulties of an age of innovation, which may wisely 
check without stopping the velocity of its movements. 
The only unerring reformer who partakes not of human 
infirmities, neither deceived by illusions, nor overcome by 
prejudices, and whose only wisdom is experience, must 
be that silent and unceasing worker of the destinies of 
man—Time! 

At the period now before us, the crisis and the reaction 
were alike remarkable. The people who witnessed in four 
successive reigng four different systems of religion, mu¬ 
table with the times, amidst their incertitude were in fact 
taught a religious scepticism. Ofie of the great innova¬ 
tions In divine service was that ftf preaching from the 
pulpit, instead of reading set homilies or other prescribed 
lessons, by which the Eomanists had reduced their whole 
devotion to a mumbled ritual and a mechanical ser¬ 
vice—^formularies and forms which ceased to operate 
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on the heart, and carried on a religion that was not 
religious. 

The introduction of preaching appears to have been fol¬ 
lowed by an unhappy effect. Latimer, in the rude sim¬ 
plicity of his style, comjdains of some that went to 
church for the benefit of being “lulled into a nap.” 
There was a still greater grievance in this novel custom of 
preaching; for from the pulpits the turbulent were rousing 
the passions of the people, by declaiming against what 
some termed “ the abuses which ought to bo put away 
wltile others, persevering in their old doctrine, were 
alarming.thcir auditors, for the loss of what had been ])ut 
away. Pulpit thxmdered against pulpit; for it was not 
only the reformer, but the anti-reformer, who were tlie 
preachers. The fact was, that by an avaricious ))olicy, 
“ the court of augmentation,” which had to jiension the 
monks of the suppressed houses, tilled up the vacant 
benetices as fast as they occurred, by appointing these 
annuitants, to curtail the pension-list. The enemy was 
thus settled in the camp of the reformers. This spirit of 
division was caught by the rude stage of that day in tlieir 
comedies or interludes. This inundation of popular cla¬ 
mour was only to be stayed by coercion—by proclama¬ 
tions and order.s in council. The Council of State issued 
their orders, or rather their instructions, how the 
preachers were to preach, and that none but the licensed 
should be permitted to ascend into the pulpit. Even 
Latimer himself was discountenanced for his apostolical 
freedoms, by inveighing against the gen/:ry, who sent 
their sons to college, instead of educating them at houie 
for the chui’ch. Academical degrees were abrogated as 
anti-Christian; Greek was heresy ; and all human learning 
was to be vain and useless to “ the gospellers.” As the 
preachers were to be licensed, it came to the turn of the 
players and the printers not to enact or jviut their inter¬ 
ludes, without a special licence from .the privy council; 
arid at length the inteHudes were actually inhibited for 
“ containing matter re‘lating to sedition and this pro-, 
clamation more particularly specifies those that “ play in 
English.” The Romanists had their interludes as well as 
the Reformers. Bishop Percy once observed that the ex¬ 
cellence of the drama, as every wise man would have it, is 
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to form a supplement to the pulpit,—this literally oecurred- 
in the present instance; hut the pulpit was itself as dis¬ 
orderly, to use the words of the proelamation, “ as any 
light and fantastical head could list to invent and devise.” 
Our most skilful delver into dramatic history, amidst his 
curious masses of disinterments, has brought up this pro¬ 
clamation. We must connect the state of these rude 
players with these rude preachers; the interludes were 
nothing more than reflections from the sermons; player 
and preacher were the same. By connecting these toge¬ 
ther, we form a juster notion of their purpose than we 
find in the isolated fact. There was now sedition in reli¬ 
gion as well as in politics. * 

Tl/?*provalent fervour scattered its sparks through all 
the ranks of society, and the thoughts of all were eon- 
oentrated on the sole object of “ the new religion.” The 
Reformation was the great political topic in the court of 
Edward the Sixth; discussions in theology were no 
longer confined to colleges or to the clergy. Our poets, 
ever creatures of their age, reflecting its temper, and who 
best tell its story, confined their genius to ballads and in¬ 
terludes, making rough sport for loungers and for the 
common peojile; or, in their quieter moods, were devoted 
to metrical versions from the -Scriptures. In a history of 
our vernacular literature, the introduction of a versified 
psalter and of psalm-singing forms an incident; as the 
passion for psalmody itself is a jiortion of the history of 
the Reformation. “ This infectious frenzy of sacred 
song,” as Tluynas Warton describes what he condemns as 
jiuritanie, we adopted from the practice of Calvin, who 
had introduced psalm-singing'into the Geneva discipline, 
but really had himself borrowed it from the popularity of 
the first psalms in Ifrench metre, by Clement Marot. 
This natural and fine genius, as a commutation for an 
irregular life—^.nd he had been imprisoned for eating flesh 
■in Lent—was persuaded by the learned Vatable, the 
Hebrew Professor, to perform tMs signal act of penance. 
The gay novelty charmed the codrt, and was equally de¬ 
lightful -to the people; every one chose the psalm which 
expressed his own personal feelings or described his own 
condition, adapted to some favourite air for the instrument 
’or the voice. At the time it could have been little sus- 
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pected that while Qalvin was stripping the religious ser- 
. vice of its pageantry, and denuding it even of its docent 
ceremonies, he woujd have condescended to anything so 
human as a tune and a chorus; yet the austere reformer of 
Geneva showed no deficient knowledge of human nature, 
when he contrived to make men sing in concert, or carol 
in the streets, and shorten their work by a song cheerful 
or sad; for psalms there are for joy or for affliction, effu¬ 
sions for all hours, suitable to all ranks.* 

Another incident in which our vernacular literature was 
remotely connected, was the calling in of the ancient 
Bituals, !JIiasals, and other books of the Latin service, and 
establishing'the book of Common Prayer in the common 
language. But the people at large seemed reluctant to 
alter their antiquated customs, which habit had long en¬ 
deared to them. While they had listened to an unintelli¬ 
gible Mass, they had, from their childhood, contracted a 
spirit of devotion. Their fathers had bowed to the M ass 
as a holy ofBce from time immemorial; and from their 
childhood they had attached to it those emotions of holi¬ 
ness which were not the less so by their erroneous asso¬ 
ciation of ideas. When their religion became a more Act 
of Parliament, and their prayers were in jilain English, 
all appeared an affair of yesterday. The church service 
seemed no longer venerable, the new priesthood no longer 
apostolical; and the giddy populace protested against the 
common dues exacted by their neighbour the curate, for 
their marriages and baptisms and funerals. They forsook 
their churches, and even refused to pay tithes. 

It is in revolutionary periods that we find men adapted 
for these rare occasions ; who, had they not lived amid the 
commotions around them, had probably not emerged out 
of the sphere of their neighbouisij Such minds quickly 
sympathise with popular grievances and popular clamours, 
and obtain their reformation, often at the sacrifice of their 
individual interest, as if the cause were their appointed 
vocation. They are advbcates who plead, imbued even by 
all the prejudices of their clients; they are organs re¬ 
sounding the fulness of the passions around them : a cha¬ 
racter of this order is the true representative of the mul- 

* See an article on Psalms in vol. ii. of “Corloeitios of literature."— 
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titude ; and we listen to all their cries in the single voice 
of such a man. - - 

And such a man was Egbert Ceowlet, a universal 
reformer through Church and State; whose unwearied 
industry run the pace of his zeal; whose declarations 
were as open as his designs were ‘definite; and whose re¬ 
solved spirit pursued its object in every variable form 
which his imagination could invent, and which incessant 
toil never found irksome. 

Crowley had been a student at Magdalen College at 
Oxford, and obtained a fellowship. At the close of the 
reign of Henry the Eighth, Crowley apjieafs to have 
sojourned in “ the great cityand in that of Edward 
the Sixth, we must not be surprised to discover the Fellow 
of Magdalen established as a printer and bookseller, and 
moreover combining the elevated characters of poet and 
preacher. How it happened that a man of letters, and 
not undistinguished by his genius, adopted a mechanical 
profession, we may account for from the exigencies of the 
time. Possibly Crowley’s fellowship was what Swift 
once called “ a beggarly fettleship.” In the hurried reform 
of the day, “ the universal good” was attended by “ a 
great partial evil.” In the dissolution of the abbeys and 
priories they had also demolished those^useful exhibitions 
proceeding from them, by which poor students were 
maintained at the universities. Many, thus deprived of 
the means of existence at college, were compelled to for¬ 
sake their Alma-Mater and seek another course of life. It 
was probabljj this incident which had thrown this learned, 
man among the people. How Crowley contrived to fulfil 
his fourfold office of printer, bookseller, poet, and 
preacher, with eminent success, the scanty notices of his 
life disappoint our curiosity. We would gladly enter into 
the recesses of this man’s arduous life. Did h(j partition 
the hours of ,his day P What habits harmonised such 
clashing pursuits ? Was he a sage whose wisdom none of 
his followers have gathered p Was the shop of the stu¬ 
dious man haunted by learned bustomers P When we 
think of the printer’s press and the bookseller’s counter, 
we are disposed to inquire. Where mused the poet, and 
where stood the preacher P 

Crowley is the author of many controversial pieces, and 
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some satirical poems reflecting the manners and the 
passions of his day, all whicli enjoyed repeated editions. 
Tint he was not le^s a favourite sermoniser. He touched 
a tremulous chord ih the hearts of the people, and his 
opinions found an echo in their breasts. The pulpit and 
the press, perhaps, had "been his voluntary choice, to print 
out what he had spoken ere it perished, or offer a su[)ple- 
ment to a sermon in some awful tome of theology and 
reforin. His Pulpit and his Press !—“those two prolific 
sources of faction,” exclaimed Thomas Warton. 

As a printer and book-vendor, Crowley is distinguished 
by that eurioaity of research which led him to be tlie first 
publisher of * The Visions of Piers Ploughman,” which 
had hitherto slept in the dust of its majiuscript stati!. 
Warton restricts the merit of his discovery merely to the 
fervour of a controversialist e^er to propagate his own 
opinions; and truly the bold spirit of reform, ami the 
satirical strokes on the ecclesiastics of the times of Edward 
the Third, in that remarkable and unknown author, were 
in unison with a Reformer in the age of Reformation. It 
must be confessed that the historian of our poetry 
cherished some collegiate prejudices, and that his native 
good humour is liable to change when his pen scourges a 
puritan and a predestinarian, as was Robert Crowley. Hut 
Warton wrote when he imagined that the suppressed 
absurdities of Popt.-ry required no longer any strong satire 
from a Calvinist; and as Crowley, too, lived to hold many 
dignities in the reign of Elizabeth, Crowley appeared to 
Warton to Ije the member of “ a Church wl\pse doctrines 
and polity his undisc-erning zeal had a tendency to de¬ 
stroy.” Strypelias only .ventured to describe Crowley as 
“ an earnest professor of religion.” The meek curate of 
Low-Leyton could not rise to the magisterial indignation 
of one of the “heads of houses,” one who, at least, ought 
to have been, and who, I understand, probaJ)ly missed the 
honour and the profit by his owm ingenuous carelessness. 

One of the most striking productions of this earnest 
Reformer, for its freedont, was his address to the assembled 
Parliament. The title is expressive—“An Information 
and Petition against the Oppressors of the Commoners of 
this Realm. Cornjnled an<l imprinted for this only pur¬ 
pose, that among them that have to do in the Parliament, 
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some godly-minded men may hereat take occasion to speak 
more in the matter than the author was able to write.” 
Crowley too modestly alludes to any deficiencies of his 
own; his “information” is ample, and doubtless conveyed 
to the ear of those “ who had to do in the Parliament,” 
what must have startled the oldest senator. 

Who are “the oppressors of the poor commoners?” 
All the orders in society! the clergy—the laity—and, 
above all, “ the Possessioners!” 

This term, “ the Possessioners,” was a popular circu¬ 
lating coinage struck in the Mint of our reformer—and 
probably included much more than meets ow ear. Every 
land-owner, every proprietor, was a “ Possessioner.” 
Whether in an orderly primitive commonwealth there 
should be any “ Possessioners,” might be a debateable 
point in a parliament composed of “ the poor Commons” 
themselves, with our Eobin for their speaker. But 
however this might be, “ the Possessioners of this 
realm,” as he calls them, “could only be reformed by 
God working in their hearts, as he did in the primitive 
church, when the Possessioners were contented and very 
willing to sell their possessions, and give the price thereof 
to he common to all the faithful helievers." This seems 
perfectly intelligible, but our reformer judged it required 
some explanation—as thus:—“ He would not have any to 
take him as though he went about to make all things com¬ 
mon.” Doubtless, there were some propagators of this 
new revelation of a primitive Christian community, and as 
little doubt tjiat Eobin himself was one ; for he adds, “ If 
the Possessioners know how they ought to bestow their 
possessions,” and he had already instructed them, in that 
case “ he doubted not it should not need to have all things 
made common." Su^h was the logic of this primitive 
radical reformer. A bland compromise, and a sturdy 
menace! Thig “ grievance” of the “ Possessioners” might 
bo reformed, till poverty itself became a test of patriotism. 
They had yet to learn that to impoverish the rich is mot 
to enrich the poor. * 

At that day they were bewildered in their notions of 
property, and their standards of value ; they had neither 
discovered the sources nor the progress of the wealth of a 
nation. They murmured at importation, for which they 
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seemed to pay the penalties, and looked on exportation as a 
eonvej-ance of the national property to the foreigner. 
They fixed the prices at which all consumahle articles 
were to he sold; the farmer’s garner was inspected; the 
landlords who became graziers were denounced ; forestallors 
and registers haunted the privy councils of the king; the 
markets were never better supplied; and the people won¬ 
dered why every article was dearer. About this time the 
])riee8 of all commodities, both in France and England, had 
gradually risen. The enterprise of commerce was probably 
working on larger capitals. As expenses increased, the 
landlords held that they were entitled to higher rents. 
In Crowley’s denunciations, “God’s plague” is invoked 
against all “lease-mongers, pilling iind polling the jxior 
commoner.” The Parliament of Henry the Eighth had 
legalized the interest of money at ten per cent.; llobin 
would have this “ sinful act” repealed: loans should be 
gratuitous by the admonition in Luke, “ Do ye leinl, look¬ 
ing for no gain thereof.” In this manner he a])])lies the 
text against usury. They seemed to have no notion that 
he who bought ever intended to sell. This rude political 
economist proposed that all pro])erty should be kept sta¬ 
tionary. No one should have a better portion than he 
was born to. Where then was to be found the portion of 
“ the p(MJr commoner” not born to any ? or him who.se 
I 0 S.S of Ibrtune was to be repaired by industry and eutcr- 
j)rise ? Prices advanced ; double rents! double tithes! 
Our radical preacher attacks his brother ecclesiastics. 
“ We can neither come into the world, nor,remain in it, 
nor go out of it, but they must have a fleece ! Let it bo 
lawful to perform all their ministries by ourselves; we can 
lay an honest man in his grave without a set of carrion- 
crows scenting their prey.” The splendour of the ancient 
landed aristocracy and the prodigal luxury of the eccle¬ 
siastics more forcibly struck their minds tl)an those silent 
arts of enlarged traffic which were perpetuating the wealth 
of the nation, and producing its concomitant evils. 

While the people we\-e thus agitated, divided, and dis¬ 
tracted, the same state of disorder was shaking the more 
intelligent classes of society. Our mutable governments 
during four successive reigns gave rise to incidents which 
had not occurred in the annals of any other people. With 
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tlie higher orders it was not only a conflict of the old and 
the new religions; public disputations were frequent, creeds 
were yet to be drawn frop school-divinity, the artificial 
logic of syllogisms and metaphysical disputations held 
before mixed audiences, where the appellant, when his 
memory or his acumen failed him, ^as disconcerted by the 
respondent; but when the secular arm was called in, 
alternately as each faction predominated, and the lives and 
properties of men were to be the result of these opinions, 
then men knew not what to think, nor how to act. What 
had served as argument and ^ axiom within a few years, a 
state proclamation condemned as false and enronuous. A 
dereliction of principle spread as "the general infection of 
tlie times, and in despair many became utterly indifferent 
to the event of affairs to which they could apply no other 
remedy than to fall in with the new course, whatever that 
might be. 

The history of the universities exhibits this mutable 
picture of the nation. There were learned doctors who, 
under Henry the Eighth, abjured their papacy—under 
Edward vacillated, not knowing which side to lean on— 
under Mary recanted—and under Elizabeth again abjured. 
Many an apostate on both sides seemed converted into 
zciJous penitents; persecutors of the friends with whom 
they had consorted, and deniers of the very opinions 
which they had so earnestly propagated. The facility 
with which some illustrious names are recorded to have 
given way to the pressure of events seems almost in¬ 
credible ; but, for the honour of human nature, on either 
side there were some who were neither so tractable nor 
so infirm. 

The heads of houses stood for antiquity, with all its 
sacred rust of time;,they looked on reform with a sus¬ 
picious eye, while every man in his place marked his 
eager ejector pn the watch. Under Edward the Sixth, 
Dr. Richard Smith, a potent scholastic, stood forth the 
stern advocate of the ancient oitler of things. However, 
to preserve his professorship, this Hoetor recanted of “ his 
popish errors;” shortly afterwards he declared that it 
was no recantation, but a refractation signifying nothing: 
to make the doctor somewhat more intelligible, and a 
rumour spreading that “ Dr. Smith was treading in his 
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old steps,” he was again enforced to read his recantation, 
with an aclcnowledginent that “ his distinction was frivo¬ 
lous, both terms signifying the same thing.” lie did not 
recant the professorship till Cranmer invited Peter Martyr 
from Germany to the chair of the disguised Eomanist. 
The political Jesuit attended even the lecture of his 
obtrusive rival, took notes with a fair countenance, till 
suddenly burst the latent explosion. Au, armed party 
menaced the life of Peter Martyr, and a theological chal¬ 
lenge was sent from the late professor to hold a disputa¬ 
tion on “ the real presence.” Peter Martyr protested 
against th/) Ijarbarous and ambiguous terms of the scho¬ 
lastic logic, and would only consent to explain the mystery 
of the sacrament by the terms of carnalifcr and corpora- 
liter; for the Scriptures, in describing the Supper, men¬ 
tion the flesh and the body, not the matter and substance. 
He would, however, indulge them to accept the terms of 
realiier and suhstanlialiter. 

There was “a great hubbub” at 0.\ford on this most 
eventful issue. The popish i)arty and the reformers were 
alike hurried and busied; books and arguments were 
heaped together; the meanest citizen took his stand. 
The reforming visitors of Edward arrived; all met, all 
but Dr. Smith, who had flown to Scotland, on his way to 
Louvain. However, he had left his able deputies, who 
were deep in the lore in which it appears Peter Martyr 
required frequent aid to get on. Both the adverse parties 
triumphed; that is usual in these logomachies; but the 
llomanists account for the succe.ss of the liefbrmed by the 
circumstance that their judges wore Ileformers. 

Such abstruse subjects connected with religious associa¬ 
tions, and maintained or refuted by the trium))h or the 
levity of some haughty j)olemic, proflui^ed the most irreve¬ 
rent feelings among the vulgar. As the lieformation was 
then to be predominant, the common talk of the populace 
w'as diversified by rhymes and ballads; and it was held, at 
least by the wits, that thhre was “ no real presence,” since 
Dr. Smith had not dare‘u to show himself. The papistical 
sacrament was familiarly called “ Jack in the Box,” 
“ Worm’s meat,” and other ludicrous terms, one of which 
has descended to. us in the term which jugglers use of 
hocus pocus. This familiar phrase, Anthony Wood in- 
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forms us, originated- in derision of the words, “ Hoc est 
corpus,” slovenly pronounced by the mumbling priest in 
delivering the emblem as a reality. As opprobrious words 
with the populace indicate their furious acts, scandalous 
scones soon followed. The censers were snatched from 
the hands of the officiating priests ,* mass-books were flung 
at th'eir heads; all red-lettered and illuminated volumes 
were chopped in pieces by hatchets: nor was this done 
always by the populace, but by students, who in their 
youth and their reform knew of no better means to testify 
their new loyalty to the visitors of Edward. One of the 
more ludicrous scenes among so many shatn#ful ones, was 
a funereal exhibition of the schoolmen. Peter* Lombard, 
“ the master of sentences,” accompanied by Duns Seotus 
and Thomas Aquinas, carried on biers, were tumbled into 
bonfires! 

Five years after these memorable scenes, the same drama 
was to bo repeated, performed by a different company' of 
actors. Religion assumed a new face; that*which had 
hardly been established was blasted byjihc name of heresy. 
All who had flourished under Edward were now called 
in question. The ancient tenants now ejected the new¬ 
comers, and affronted them by the same means they had 
themselves been affronted. No one at first knew how 
affairs were to turn out; some still clung to the reform; 
others were reverting to the old system. There were in 
fact for some time two religions at once in the university. 
The Common Prayer-book in English was, however, but 
faintly read, while the Mass was loudly chanted. Jewel’s 
letter to the (Jueen was cautiously worded. This zealous 
reformer, in an unhappy moment, had yielded to his fears, 
and subscribed a recantation, which he soon after abjured 
before a Protestant congregation in Germany. When 
Peter Martyr heard the little bell ring to Mass, he sighed, 
and said, “ that bell would destroy all the sound doctrine 
in the college.’^ Gardiner gave him a safe-conduct home¬ 
wards, which saved Peter Martyr from the insolent triunaph 
of his rival, the scholastic Dr. Smith, and the Spanish friars 
with whom Mary supplied his place. 

But the Marians also burned books, as likewise men ! 

The funeral of the schoolmen carried on their biers was 
too recent to be forgotten; and in return, all Bibles in 
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English, and all the commentators on the Bible in the 
vernacular idiom, and which, we are told, “ for their num¬ 
ber seemed almost infinite,” were thrown together in the 
market-place; and the lighted pyre proclaimed to Oxford 
the ominous flames of superstition, which consumed, not 
long after, opposite to* Bidiol College, the great unfortu¬ 
nate victims of reformation. There Latimer and Ridley 
bowed their spirits in the fires, while Cranmer, from tlie 
top of the Bbcardo, witnessed the immolation, praying to 
God to strengthen them, and felt in anticipation his own 
coming fate. Then followed expulsions and emigrations. 
We have a Jiong list of names. Five years afterwards, 
such was‘the rapid change of scenery, these fugitives 
returned to re-possess themselves of their seats, and were 
again and finally the ejectors under Elizabeth. 

The history' of this mutable period is remarkably shown 
in the singular incident of Catherine, the wife of I’eter 
Martyr, and St. Frideswide. i 

Peter Martyr, when celibacy was the indispensable vir¬ 
tue of an ecclesiast^, brought his wife into his college, and 
also his bawling children. This spirit of reform was an 
abhorrence to the conscience and the quiet of the monks. 
A brothel, a prostitute, and a race of bastards, formed, 
according to the old inmates, the residence of the family 
of the reformer. The'wife of Martyr died, and was in¬ 
terred near the relics of St. Frideswide. In the Marian 
days, it was resolved that the dej)arted female should be 
condemned for heresy, and, since the corpse lay not distant 
from “ that religious virgin, St. Frideswide,” it should bo 
disinterred; and the Bean of Christ Church had the 
remains of Martyr’s wife dug up and buried in the dung¬ 
hill of his stable. Five years after, when Elizabeth 
reigned, the fate of the disturbed bones of the wife <lf 
Martyr w'as recollected, and, by c?)mmand, with patience 
arid ingenuity, the sub-dean collected from the dunghill 
the bones which time had disjointed, and* placed them in 
a uofBin in the cathedral .till they should be reburied with 
greater solemnity. Atseareh was at the same time made 
by the sub-dean for the bones of St. Frideswide, which 
were not found where they had reposed for centuries. 
They had been hidden by some relic-adoring Catholic, to 
save them from the profane hands of the triumphant 
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heretics of Edward the Sixth. In the obscurest part of 
the church, after much seeking, two silken hags were dis¬ 
covered, which had carefully preserved the relics of St. 
Frideswide. The sub^dean, who seems to have been at 
once a Komanist and a Reformer, considered that these 
bones of Peter Martyr’s wife and fhe female saint should 
receive equal honours. He put them in the same coffin, 
and they were re-interred together. This incident pro¬ 
voked some scoffs from the witless, and some grave com¬ 
ments from those who stood more in awe of the corpse of 
the saint than of the sinner. Thus they were buried and 
coupled together; and a scholar, wlietlier aj divine or a 
philoso])er his ambiguous style will not assure us, inscribed 
this epitaph:— 

.ffic jacct Religio cunt Supentitione. 

Did the profound writer insinuate a wish that in one 
grave should lie mingled together Religion with Super¬ 
stition f or that they are still as in.separable as the bones 
of the wile of Peter Martyr with the bones of St. 
Frideswide ? Or did he mean nothing more than the idle 
antithesis of a scholar’s pen ? 

At this uncertain crisis of the alliance between Church 
and State, the history of our English Bible exhibits a 
singular picture of the Church, which, from courting the 
favour of thq great, gradually grew into its own strength, 
and rested on its own independence. We perceive it first 
attracting the royal eye, and afterwards securing the pa¬ 
tronage of mij)isters. This ))lienoiTicnon is observable in 
the Bible commanded to he printed by Edward the Sixth. 
There we view his miijesty’s porti-ait printed and illu¬ 
mined in red. Under Elizabeth, in the same Bible, omit¬ 
ting only the Pa])istic ^fish-days, we are surprised by the 
two portraits of the Earl of Leicester, placed before the 
Book of .Joslma, and Cecil Lord Burleigh, adorning the 
Psalms. This fs the fii'st edition of the Bishops’ Bible. 
But subsequently, in 1574, we discover that the portraits 
of the royal favourites arc both wilfidrawn, and a map of 
the Holy Land substituted, while the arms of Archbishop 
Parker seem to have been let into the vacancy which Lord 
Burleigh erst so gloriously occupied. Tlie map of the 
Holy Land unquestionably is more appropriate than the 

TOL. I. z 
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portraits of the two statesmen; but the arms of the 
archbishop introduced into the Scriptures indicate a more 
eg^otistic spirit in the good prelate than, perhaps, becomes 
the saintly humility of the pastor. The whole is an ex¬ 
hibition of that worldliness which in its first weakness is 
uncertain of the favohr of .the higher powers, but which 
cannot conceal its triumph in its full-grown strength; the 
great ecclesiastic, no longer collecting portraits of minis¬ 
ters, stamps his own arms on the sacred volume, to ratify 
his own power! 
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PEIMITIVE DRAMAS. 

ScBiPTURAli dramas, composed by the ecclesiastics, fur¬ 
nished the nations of Europe with the only drama they 
possessed during many eeuturie.s. Voltaire ingeniously 
suggested, that GitEGonr of Nazianzen, to wean the 
Christians of Constantinople from the dramas of Greece 
and Rome, composed sacred dramas; The Passion of 
Christ afforded one of the deepest interest. Thin remark¬ 
able transition might have occurred to this father of the 
Churjjh, from the circumstance that the ancient Greek 
tragedy had originally formed a religious spectacle; and 
the choruses were turned into Christian hymns. Warton 
considered this fact as a new discovery in the obscure 
annals of the earliest drama.* The temples of the idols 
were for ever to be closed, for true religion and triumph¬ 
ant faith could show the miraculous Being-who, blending 
the celestial with the human nature, was no longer the 
empty iable of the poet. The gross simplicity of the in¬ 
ventors, and the undisturbed faith of the people, perceived 
nothing profane in the representation of an awful mystery 
by a familiar play. • Christian or Pagan, the populace re¬ 
mains the same, and must be amused; the invention of 
scriptural plays would keep alive their religious faith, and 
sacred dramas would be a happy substitute for those of 
which they were denied evermore to be spectators. 

This attempt to christianise the drama did not. produce 
an immediate effect; but the Roman dramatic art could 
not fail to degenerate with the Roman empire; and the 
actors themselves were i»but the descendants of the mimi, a 
race of infamous buffoons, objects of the horror and the 
excommunication of the primitive fathers.f 

* Warton’s “Hist, of Eng. Poetry,” jii. 195, 8vo edition; but,it 
has been suggested that, ae Saint Gregory composed more poetically, 
this earliest sacred drama was the production of a later writer, 
another Gregory, bishop of Antioch, A.u. 572. The dramatist, how¬ 
ever, was an ecolesia.stic, and that point only 'is important on the 
present occasion. 

t TsaTULLiAit, Chevsostom, Lactahtids, Ctpkian, and others, 
have vehemently declaimed against theatres and actors. It is doubt- 

Z 2 
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In the obscurity of the medieval period, the orifpn of 
these sacred dramas in Europe is lost. They are only in¬ 
cidentally noticed by those who had yet no notions of the 
drama. But though in England their remains are found 
at a much earlier period than in any other country, this 
seems to have been a mere accident from the utter neglect, 
or rather ignorance, of other nations of the origin of their 
own early drama; for these scriptural plays, judging by 
those which we possess, seem struck in the same mint, 
and are worked out of a common stock, and their appear¬ 
ance we can hardly doubt was coeval. Monks were the 
writers 05 ijiventors, and a general communication was 
kept up with Rome throughout every European realm. 
The subjects and the personages of these biblical dramas 
are treated with the same inartificial arrangement, and 
when translated it would bo difficult to distinguish be¬ 
tween a French, a Flemish, or an English mystery; and 
in their progressive state, branching out into three distinct 
classes, they passed in all countries through the same 
mutations. 

It has been conjectured that they were first introduced 
into Italy, from its intercourse with the metropolis of the 
Greek Empire; but when we have recourse to its literary 
recorder, we gather nothing but ambiguity. Tiraboschi is 
dubious whether the early Italian mysteries exhibited in 
the year 1204 were anything more than a dumb show, or 
the processional display of a religious j)ageant. Decided, 
on system, not to approve of such familiar exhibitions of 
sacred themes, the Jesuit has cautiously noticed two 
companies who evidently had j)erformcd a mystery, or 
miracle-play. In that piece there is a direction that “An 
angel and the virgin sing but our learned Jesuit will 
not venture even to surmise thaf. “the virgin and the 

less the invectives of the Fathers which have been the true origin of 
the puritanic denouncement against “ stage-plays ’land “ play-goers.” 
The Fathers furnished ample quotations for Pkvnkk in his “tlistrio- 
mSstix.” It is, however, curtous to observe that at a later day, in the 
thirteenth century, the gfeat schoolman, Thomas Aquinas, greatly 
relaxed the prohibitions ; confessing that amusement is necessary to the 
happiness of man, be allows the decent exercise of the histrionic art. 
See a curious tract, “The Stage Condemned,” which contains a collec¬ 
tion of the opinions of the Fathers, 1698. Kiccoboni, “Sur les 
TbcAtres,” does not fail to appeal to the great schoolman. 
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angel” acted their parts, but merely chanted a poem.* * * § 
The literary antiquary Signorelli inclines to fix the uncer¬ 
tain date of' the first sacred drama so late as in 1445.t In 
France these early scriptural exhibitions were so little 
, comprehended, that Le Grand D’Aussy, in his pretension 
that his nation possessed the drama in the thirteenth cen¬ 
tury, derives the origin of their mysteries from such pieces 
as the three fabliaux which he has given, as the earliest 
dramas.J So little conversant in his day—not a distant 
one—were the French antiquaries with a subject which 
has of late become familiar to their tastes. We learn no¬ 
thing positive of their “Mysteries” till theirl“Confraerie 
de la I’assiou” was incorporated in 1402. 

The earliest of these representations necessarily would 
be in Latin,§ and performed in monasteries by the eccle¬ 
siastics themselves, on festival days; in this state, how 
could they have been designed for the people ? Aware of 
this difficulty, and convinced that these holy plays were 
in their origin intended for popular instruction and re¬ 
creation, it has been conjectured that the Latin mystery 
was accompanied by a pantomimic show, for the benefit of 
the people; but an impatient concourse could be little 
aft'ected by the action of the performers, almost as incom¬ 
prehensible as the language was unintelligible. The 
people, a great anhniil only to be fondled in one way, as 
usual, worked out their own wants; they taught learned 
clerks the only method by which they were to be amused, 
by having the same thing after their own fashion, and to be 

* '• Tirabosehi,” iv. 

t These dramas subsequently formed no uneommon spectaele in the 
streets of Italy, wbenee some Italian critics have fancied that the 
Oothic poem of Dante—his llell, his Purgatory, and his Paradise 
—was an idea caught froii* the threefold stage of a mystery which 
often fixed his musings in the streets of his own Florence. As late as 
in the year 1739, a mystery of The Damned Soul, acted by living 
personages, was still exhibited by a company of strollers in Turin; 
we have the amusing particulars in s, letter by Spence.—Spenqe’s 
“Anecdotes,” 397. They have sunk to the humble state of puppet- 
shows, and are still exhibited at Carnivw time at Venice and else¬ 
where. 

t See the note and this extraordinary blunder in FaWaiuc. ii, 152. 

§ Mr. Wright has published a curious collection of Latin mysteries 
of the twelfth century. [For a detailed notice of other printed collec¬ 
tions see note to “Cariosities of Literature,” vol. i. p. 362.—Eu.] 
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comprehended in their own language; and the day at last 
arrived when even the people themselves would be actors. 
In the obscurity of the medieval period, the literary anti¬ 
quary has often to feel hLs way in the darkness, till among 
uncertain things he fancies that he grasps the palpable. 
We are not furnished with precise dates, but some natural 
circumstances may account for the introduction of the mys¬ 
teries in the vernacular idiom. About the eighth century, 
merchants carried on their trades in the great fairs, and to 
attract the people together, jugglers, minstrels, and buffoons 
were well paid, and the populace flocked. Such a multi¬ 
tudinous .concourse appears to have created alarm among 
their great lords; and the ecclesiastics in vain proscribed 
these licentious revelries. It would be nothing more than 
a stroke of their accustomed policy if we imagine that, 
seeing the people were eager after such public entertain¬ 
ments, the monks should take them into their own hands; 
and offering a far more imposing exhibition than even the 
tricks of jugglers, combining piety with merriment, at 
once awe and delight the people by their scriptural his¬ 
tories and the legends of saints, in the language common 
to them all, thus enticing them from profane mummeries. 
It was a revolution in the history of the people, who, 
without education, seemed to grow learned in the mysteries 
and to be witnesses of miracles! 

This account is not incongruous with another probably 
not less true, and which indeed has been received as indis¬ 
putable among the more ancient literary historians of 
France, and is well known by the verses of Boileau in 
his “Art of Poetry.” Palmers and Pilgrims—the one 
returning from the East, bearing in their caps the hallowed 
palm-branch of Palestine, and the other from some distant 
shrine, their chaplets and cloaks covered with the many- 
coloured scallops—taking their stand in thoroughfares, and 
leaning on their stalls, while their pendent relics and 
images attracted the gazer, would win an audience from 
aihong the people. THese venerable itinerants or semi- 
saints.recited their saSred narratives in verse or even in 
prose; they had sojourned amid “ the holy places,” which 
they described; they had their adventures to tell, serious 
or comic; and that many of these have entered into the 
great body of Bomance, and were caught up by the 
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Trouyeres, we can easily imagine. These strollers excited 
the piety and contributed to the amusement of their simple 
auditors, who, in the course of time, occasionally provided 
for these actors a stage on a green in the vicinage of their 
town; thus an audience of burghers and clowns, and no 
critics, was first formed.’ The ecclesiastics adopted per¬ 
formances so certain of popular attraction, and became the 
sole authors of these inartificial dramas, as they were of 
romances and chronicles. They had but one object, and 
knew to treat it only in one ,way. They imagined that 
they were instructing the people by initiating them into 
scriptural history, the only history then kn{)wji, and by 
keeping the sources of popular recreation in their own 
hands, they looked for their success in the degree they 
excited their terror or their piety, and not less their ribald 
merriment; and for the people the profane drollery and 
the familiar dialogue were as consistent with their feelings 
as the articles of their creed, for which they would have 
died, as well as laughed at. 

These primeval dramas are wot inconsiderable objects in 
the philosophy of literary history. In England,* and pro¬ 
bably throughout Europe, they long kept their standing; 
they linger in Italy, and still possess devout Spain. Not 
long since at Seville they had their mysteries adapted to 
the seasons—the Crucifixion for* Good Friday, and the 
Nativity for Christmas, and the Creation whenever they 
chose; and a recent editor of the plays of Cervantes 
assui;esus, that these Autos Sacramentales still form a source 

* Perhaps the*Tery last remains of such rude dramatic exhibitions 
are yet to traced in our counties—about Christmas-tide, or rather 
old Christmas, whose decrepit age is personified. In Lancashire and 
Yorkshire, and also in Dorsetshire, families are visited by “ the great 
Emperor of the Turks” apd St. George of England, or by the lion- 
hearted Richard. After a fierce onset, ringing their tm swords, the 
Saracens groan and drop. The Leech appears hfljdiug his phial; from 
some drops the dftad survive their fate, and rise for the hospitable 
supper. The dialogue, however, has not been so traditional as the 
exhibition. The curious portion of the?e ancient exhibitions is, thbre- 
fore, totally lost in the substitutions of thfi rude rustics. The Wassail 
Songs, or the Christmas Carols, have come down with fewer losses than 
these ancient “ Tales of the Crusaders for the language of emotion, 
and the notice of old picturesque customs, cling to the memory, and 
endure with their localities. But for these we must travel far from the 
land of the Cockneys. 
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of amusement and edification to the pilgrims at the Shrine 
of St. Jago de Corapostella, which it seems still receives 
such visitors.* 

•These scriptural plays were known in England before 
1119; they formed public performances in the metropolis 
in 1180. They were ‘then confified to the monasteries, 
and when the audience required the space, they were exhi¬ 
bited in churches, and sometimes even in cemeteries. So 
true it is that the first theatres were churches and the 
first actors churchmen. Scmie reprobated the sight of the 
priestly character, or the “ fola clers,” “ mad clerks,” in 
their grot(^qjie disguisings; if they were sanctioned by one 
pope, they were condemned by another. The clergy, except 
on sonve rare occasion, when exhibiting before royalty or 
nobility,t were at length not reluctant to yield their places 
to a new race of performers. In the metropolis they never 
lost their control over these representations, for tiny con¬ 
signed them to the care of their inferior brethren, the 
parish clerks; but in provincial towns it was not long ere 
the people themselves discovered that they, with some 
little assistance from the neighbouring monasteries, were 
competent to take them into their own hands. The 
honest members of guilds or corporations, of mechanics 
and tradesmen, formed themselves into brotherhoods of 
actors, ambitious of displaying their mimetic faculty to 
their tovvnsfolk. The play had now become the people’s 
play, and the scale of the rei)resentation widened at every 
point; it was to be acted in an open jdain, and it was to 
extend sometimes through eight days.J .Such was the 
concourse of spectators, and indeed the performers were 
* Ifcuterwek. 

t The clergy long continued to assist at these exhibitions, if they 
did not always act in them. In 1417, ay Englinh Mystery was ex¬ 
hibited before the Emperor Sigismund, at the Council of Constance, on 
the nVual subject of tbe Nativity. The Eaglish Bishops had it 
rehearsed several days, that the actors might be f-erfect before their 
imperial audience. We are not told in what language their English 
Myitery was recited ; but we '"are furnished with a curious iact, that 
“ the Hermans consider this* play as the first introduction of that sort 
of dramatic performance in their country.”—“Henry of Monmouth,” 
by the Rev. J. E. Tyler, ii. 61. 

Z The Spanish nation, unchangeable in tbeir customs, have retained 
the last remains of the ancient Mysteries in the divisions of their 
dramas, called “Joruadas.” 
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themselves a crowd. All were anxious to show themselves 
in some part, and such a play might require nearly a hun¬ 
dred personages. Jn a miracle-play, the whole life of a 
saint, from the cradle to martyrdom, w'as displayed in the 
same piece; the youth, the middle-age, and the caducity 
of the eminent personage required to be enacted b}- three 
different actors, so that there were the first, the second, 
and the third Jacob, to emulate one another, and provoke 
bickerings; townsfolk when acting, it appears, being 
querulously jealous. Something of scenical illusion was 
contrived, and what in the style of the green-room is 
termed “properties”* was attempted, by the,description 
we find in the directiofis to the actors, anti by the mis¬ 
chances which occurred to the unpractised performers by 
their clumsy machinery. Their mode of rejiresentation 
was so much alike, that the same sort of ludicrous acci¬ 
dents have come down to us relative to our native niys- 
tcries, as occurred in those of France. Bishop Percy 
has quoted a malicious trick played by the Flemish Owl- 
glass, the buffoon of the times, among his neighbours in 
one of these mysteries ;t a Judas had nearly hanged him¬ 
self, and the cross had nearly realised a crucifixion. 
Among these unlucky attempts they gilded over the face 
to represent the Eternal Father; the honest burgher, 
nearly suffocated, never appeared again; and the next 
day it was announced that ior the future the Deity should 
lie “ covered by a cloud.” A scaffold was built up of 
three or more divisions for “the stage-play:” Paradise 
opened at t^e top, the world moved in the centre, and 
the yawning throat of an immeasurable dragon, as the 
devils run in and out, showed the bottomless pit; and 
whenever the protruding wings of that infernal monster 
approached, “and failed” the near spectators, the terror 
was real. 

These mysljeries abound with a licentiousness to which 

* “Aaheep-Gkia for Jews, wigs for the Apostles, and visards for 
Devils,” appear in the churohwardens”accountB at Tewkesbury, 1578, 
“ for the players’ geers.”— “ Hist, of Drimatic Poetry,” ii. 140. The 
same diligent inquirer has also discovered the theatrical terui “ pro¬ 
perties,” in allusion to the furniture of the stage, and which is so used 
by Shakspeare, employed in its present sense in an ancient morality, 
lb. ii. 120. 

t “Eeliques of Ancient Poetry,” i. 129. 



346 Amenities of Literature. 

the rude simplicity of the age was innocently insensible ; 
a ludicrous turn is often given to the solemn incidents of 
holy writ; and the legend of a saint opened an unbounded 
scope to their mother-wit. The usual remark of the 
people when they had been pleased with a performance 
was, “ To-day the mystery was very fine and devout; and 
the devils played most pleasantly.”* The devils were the 
bufiBsons, and compliment one another with the most 
atrocious titles. The spectators, who shed tears at the 
torturous crucifixion, would listen with delight to the 
volume of reciprocal abuse voided by Satan and the 
Satanic, whosfe very names, at any other time or place, 
would have paralysed the intellect. This strange mixture 
of religious and ludicrous emotions attests that the authors 
and the spectators were in the childhood of society, satis¬ 
fied that they were good Christians. Such were the 
earliest attempts of our dramatic representations; but 
men must tread with naked feet before they put on the 
sock and buskin. 

Several of these annual exhibitions in provincial towns 
have descended to us, as those of the Chester Whitsun- 
plays, and others in great towns. Originally, doubtless, 
written in Latin, they soon submitted to the Norman 
rule, vigilant to practise every means to diffuse the French 
language; but in this state they could not deeply delight 
the great body of the Saxon people.f The monk, Ralph 
Higden, under the influence of that national spirit which 

• “ Dictionnaire de I’Acsd^mie Pran 9 aise.”—The moverbial phrase 
is accompanied by a very superfluous remark— “Ce mol a passd d’usage 
avec les mmurs de ces temps andens.” See also “ Diet, de Trevoux,” 
art. Myslire. 

+ That the translataon of the “Chester Rays” was made from the 
French, and not from the Latin, as Warton supposed, is ingeniously 
elucidated by Mr. Collier. In the Knglish' translation, some of the 
original French passages have been preserrdd.—“Annals of the Stage,” 
ii. 129. I, 

When Warton found that these plays were translated into English, 
he ceneluded that they were from the Latin. He totally forgot that 
the French was long the prevalent language of England. And Uiia im¬ 
portant circumstance, too often overlooked by preceding inquirers, has 
thrown much confusion in our literary history. ' 

The best account we have of ^Iph Higden may be found in the/r/d 
volume of Lardner’s Cycloptedia on “The Early History of the English 
Stage,” a work of some original research, at page 193. 
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had been evinced by some former native monks, directed 
his efforts to the relief of his countrymen. Thrice he 
journeyed to Home to obtain the ))ermission of his holiness 
to translate these holy plays into the vernacular English 
for the people.* Three journeys to Rome indicate some 
difficulty about the propriety of tfiis mode of edifying the 
populace, of which indeed there were conflicting opinions. 
Rut the time was favourable; the youthful monarch on the 
throne, our third Edward, was beginning to encourage the 
use of the vernacular idiom, and in 1338, Higdon put 
forth mysteries in the native tongue, and thus accom¬ 
plished what, in the great volume of the fo^ychronicon, 
he has so energetically exhorted should be done, for the 
maintenance of what he termed “ the birth-tongue.” 

The day could not fail to arrive in the gradations of the 
public intellect, even such as it then vyas, that society 
would feel the want of’something more directly operating 
on their sympathies, or their daily exj)erience, than the 
unvaried scriptural tale. Mysteries however devout, by 
such familiar repetition, would lose something of their 
awfulness, as miracle-plays would satiate their tastes, as 
they became deficient in the freshness of invention. The 
first approaches of this change in their feelings are ob¬ 
servable in the later miracle-plays, whore, as a novel 
attraction to the old plays, abstract personations are par¬ 
tially introduced ; but this novelty was to be carried much 
highei, and to include a whole set of new dramatic person¬ 
ages. A more intellectual faculty was now exercised in 
tlie plan of tlie morality, or moral play.t This was no 
inconsiderable advancement in the progress of society ; it 
was deepening the recesses of the human understanding, 
awakening and separating the passions; it was one of those 
attempts which appejir in the infancy of imagination, con¬ 
sisting not of human beings, but of their .shadowy reflec¬ 
tions, in the^iersonification of their pa.ssions,—in a word, 

* The earliest and rudest known hiiracle-play in English ha* been 
published by Mr. Ualliwell—TAc llarr<^ing of Hell. It was written 
in the reign of Edward the Second, and is a curious instance of the 
childhood of the drama. 

t The reign of Henry the Sixth may he fixed upon as the epoch of a 
new species of dramatic representation, known by the name of a moral. 
— Collier, i. 23. 
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it was allegory 1 To relieve the gravity of this ethical 
play, which was in some danger of calling on the aiidience 
for deeper attention than their amusement could afibrd, 
the morality not only retained their old favourite, the 
Devil, but introduced, a more natural buffoon in the Vice, 
who performed the part \)f the domestic fool of our ances¬ 
tors, or the clown .of our pantomime. 

These unsubstantial personages of allegon'—these appa¬ 
ritions of human nature—were to assume a more bodily 
shape, when not only the passions, but the individual 
characters whom they agitated, were exhibited in every¬ 
day life, not however yet venturing into a wide field of 
society, but peeping from a corner,—it was nothing more 
than a single act, satirical and comic, in a dialogue sus¬ 
tained by three or four professional characters of the 
times. It was called the interlude, or “ a play between," 
to zest by its pleasantry the intervals of a luxurious, and 
sometimes a wearisome, banquet. The most dramatic 
interludes were the invention of John Heywood, the 
jester of Henry the Eighth. The Scottish Bard, Douglas, 
the Bishop of Dunkeld, alludes to these interludes, in his 
“ Paleys of Honour.” 

Grete was the preis the feast royfil to sene. 

At case they eat, with Ikterludes Ijetween.* 


* The reader may gratify his curiosity, and derive considerable 
amusement, from the skilful analysis of primitive dram<os, both manu¬ 
script and printed, which Mr. GonLibK has drawn up with true 
dram.atic taste. There are also copious specimens in t curious article 
on Heywo<id in the volume on “ The Bnglish Drama ” of Lardner’s 
Cycloptedia,—the labour of a learned antiquary. [One of Ilcywood’s 
Interludes was printed by the Percy Society from his MS. in the 
British Museum, under the editorial care of Mr. Fairholt; who prefixed 
an analysis wit^ copious extracts from his othpr Interludes.] The pro¬ 
gress of the drama was mmilar both in France and England, yet our 
vivacious neighbours seem to have invented a peculiar burlesque piec.e 
of their own, under the title of Sotties, and whose ohietf personage takes 
the quality of Prince des Sot*; and La Mire Sotte, who is represented 
with her infant Sot*. These pieces still retained their devout character, 
with an intermixture of profalie and burlesque scenes, highly relished 
by the populace. “Ils le nommSrent par un quolibet vulgaite, Jettx 
de Pois pilez, et ce fut selon toutes les apparences & cause de mfilange 
du saerfi et du profane qui rignait dans ces sortes de jeux.” The cant 
phrase which the people coined fur this odd mixture of'sacred and farci¬ 
cal subjects, of Maa/ted Pea*, may lose its humour with us, but we 
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Such was the march of events, the steppings which were 
conducting the national genius to the verge of tragedy 
and comedy; a vast interval of time and labour separates 
the writers of these primitive plays from the fathers of 
dramatic art; yet however ludicrous to us the simplicity 
of the age, often these singular productions betray shrewd 
humour and natural emotions. To condemn them as bar¬ 
barous and al^surd would be forming a very inadequate 
notion of the influence of these earliest of our European 
dramas on their contemporaries. An enlightened lover of 
the art,s has said, perhaps with, great truth, that Raphael 
never received from his age such flatteringjapplause, and 
excited such universal approbation, as did Cimabuo, the 
rude father of his art. The first essays strike more deeply 
than even the masterpieces of a subsequent age after all its 
successful labour ; for its more finished excellence depends 
partly on reflection, as well as on sensation. 

The mystery and the morality lingered among us; but 
in the improved taste and literature of the court of Henry 
the Eighth, the facetious intekIiUDE, while it was face¬ 
tious, won the royal smile. The successive agitations of 
the age,' however, could not fail to reflect its tempers in 
these public exhibitions. In the reforming government of 
Edward the Sixth, the miracle-plays were looked on as 
Eomi.sh spectacles, and were fast sinking into neglect, 
when the clergy of the papistic queen retrograded into 
this whole fab\ilous mythology; adepts not only in the 
craft of iniracle.s, but desirous, by these shows or “ plays 
of miracles,”^ to revive the taste in the imaginations of 
the people. The public authorities patronised what re¬ 
cently they had laughed at or had scorned. On Corpus 
Christ! day, the Lord Mayor and tl^e Privy Council were 
spectators of The Passion of Christ, always an affecting 
drama; and it was ’again represented before this select 

find by Baylc, arj. “D’Assoncy," that they were collected and printed 
under this title, and fetched high prices among collectors. These 
Softies were acted by a brotherhood calling themselves £tifans‘ sans 
Soucy. —Farfait, “Uist. du Theatre Pran^ais,” 1. 52. One of their 
chief composers was Pikbbe Gkisooibk, of whose rare Sollies I have 
several reprints by the learned Abbe Caron. Gringoire invented and 
performed his Softies, in ridicule of the Pope, on a scaffold or stage, to 
charm his royal master, Louis the Twelfth, in 1611 ; for an ample list 
of his gay satires see “Biog. Universelle,” art. “ Gringoire.” 
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audience: and on St. Olave’s day, the truly “ miracle- 
play” of that legendary saint was enacted in the church 
dedicated to the saint.* 

The history of the interlude mqre particularly marks 
an epoch, for it enters into our political history. Mys¬ 
teries and moralities l^ere purely religious or ethical 
themes, but the comic interludes took a ihore adventurous 
course ; and their writers, accommodating themselves to 
the fashions of the day, were the organs of the prevalent 
factions then dividing the unquiet realm. 

From the earliest moment of the projected reformation 
or emancipatkm from the I’apal dominion hy Henry, we 
discover the players of interludes at their insidious work ; 
but affairs were floating in that uncertain state when the 
new had by no means dis))laced the old. In 1527, Henry 
the Eighth was greatly diverted at an int(;rlude where 
the heretic Luther and his wife were brought on the 
stage, and the Reformers were ridiculed.f 'J'he king in 
the Creed and the ceremonies remained a Romanist; and 
in 1533, a proclamation inhibits “the playing of enter- 
Indes concerning doctrines now in question and contro¬ 
versy .”J “The Defender of the Faith” was still irreso¬ 
lute to defend or to att.ack. In 1543, an act of parlia¬ 
ment was passed for the control of dramatic i-epresenta- 
tions; and at this later date, this reforming monarch 
decreed, that “ no person should play in interludes any 
matter contrary to the doctrines of the Church of 
Rome!” Chronology in history is not only useful to date 
events, but to date the passions of sovei’e\gns. It was 
absolutely necessary for Edward the Sixth on his ascension 
immediately to repeal this express act of parliament of his 
father ;§ and then^ the emancipated interluders now, 
openly, with grave, logic or laughing ridicule, struck at all 
“ the Roman .superstitions.” Hence we had Catholic and 
Protestant dramas. The Romanists had made very free 
strictures on Cromwell, Cranmer, and their followers; and 
on the side of the reformed we have no deficiency of op- 
pugners of the Romish Church. Under Henry the 

* Strjpe’s “Mem. of Bccles. Hist.,” iii. 379. 
t “Annals of the Stage,” i. 107. 

J Warton’s “Hist, of Eng. Poetry,” iii. 428, 8vo. 
j llastell’s “Collection of Statutes,” fo. 32—d. 
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Eighth, we have the sacred drama of Every-man, a single 
personages, by whom the writer not unaptly personifi^es 
human nature. This drama came from the Romanists to 
recall the auditors back to the forsaken ceremonies and 
shaken creed of their fathers. Under Edward the Sixth, 
we have Lusty Juventm, whom -Satan and his old son 
Hypocrisy, with an extraordinary nomenclature of “ holy 
things,” would inveigle back to that seductive harlot, 
“ Abominable Living,” which the Reformer imagined was 
the favourite Duleinca of “ the false priests.”* On the 
accession of Mary, this queen hastened a proclamation 
against the interludes of the Reformers. The term used 
in the proclamation looks like an ironical’allusion to a 
word winch now had long been bandied on the lijjs of the 
po])ulaee. It specifies to be for “ the reformation of busy 
meddlers in matters of religion.” A strict watch was 
kept on the players, some of whom suffered for enacting a 
reformed interlude. Such plays seem to have been patro¬ 
nised in domestic secrecy. The interference of the Star 
Chamber was called forth in 1556 for the total suppression 
of dramatic entertainments. In many places some ma¬ 
gistrates had slackened their pursuit after “players,” and 
reluctantly obeyed the public authorities. The tinst act of 
Elizabeth resembled in its character those of her brother 
Edward and her sister Mary, however opposite were the 
systems of their governments. The queen put a sudden 
stop to the enacting of all interludes which opposed the 
progress of the Reformation; there seemed to be no ob¬ 
jection to any of a different cast; but Elizabeth lived to 
be an auditor* of more passionate dramas than these theo¬ 
logical logomachies performed on the stage, where the 
dull poet had sometimes quoted chapter and verse in 
Genesis or St. Matthew. 

It is not generally known that, while these Catholic 
and Protestant dramas were opposed to each other in 
England, at th6 same period the Huguenots in France had 
also entertained the derisory muse of the more comio in¬ 
terludes. There was, however, this difference in the for¬ 
tunes of the writers; as in France the government had 
never reformed nor changed their position, there could 

• Both these ancient dramas are reprinted in Hawkins’ “Origin of 
the English Drama.” Many such dramas remain in manuscript. 
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have been no period which admitted of the public rejwe- 
sentation of these satirical dramas. In their dramatic 
history, it was long considered that the subjects of these 
Hugonistic dramas were too tender to bear the handling ; 
and the brothers Parfait, in their copious “ History of the 
French Theatre,” only afford a slight indication of •“ the 
turbulent Calvinists,” who had spread “ pieces of danger¬ 
ous heresy and fanaticism against the Pope^ the cardinals, 
and the bishops; works which could not bo noticed 
without profaning the page!”—and tlicrofore they refrain 
from giving even their titles! It is in this spirit, and with 
such apologies, that historians have often castrated their 
own histoi^.' The existence of these dramas might have 
escaped our knowledge, had not the more enlightened 
judgment of the Duke do la Valliere supplied what the 
more stubborn llomaiiists had suppressed. This lover of 
literature has favoured the curious with the interesting 
analysis of two rare French Protestant plays, Lc Mar- 
chand Gonverti, jn 1558 ; and Le Pape MaJade et tirant a 
sa Fin, in 1561. Allowing largely for the gross invec¬ 
tives of the Calvinist—“ les impieleft”—t\\cy dis|)lay an 
original comic invention, and sparkle with the most lively 
sallies.* It is remarkable that Le Marchand Gonverti, at 
such an early period of modern literature, is a regular 
comedy of five acts, introduced by a prologue in verse; 
odes are interspersed, and each act concludes with a 
chorus, whom the author calls “ the company.” The 
classical form of this unacted play, instinct witii the spirit 
of the new reform, betrays the work of a learned hand. 

• “Bibliothcqne du ThJfttre Francaia,” iii. 263, ascribed to the 
Duke de la Valliere. He has preserved many passages exquisitely 
humorous. He felt awkwardly in performing his duty to his readers, 
after what his predecessors. Messieurs Parfait, had declared ;—and, to 
calm the terrors of let penonnei scruputeuacs, it is amusing to observe 
his plea, Mr his apology, for noticing these admirable .".ntipapistic 
satires :—“ They are outrageous and abound with iirpieties; but they 
are extremely well written for their time, and truly comic.. I considered- 
thatcl could not avoid giving these extracts, were it only to show to 
what lengths the first preteqded reformers carried their unreasonable 
violence against the holy Father, and the court of Home.” The apology 
for their transcription, if not more ingenuous, is at least more ingenious 
than the apology for their suppression. 
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THE REFORMER BISHOP BA.LE; AND THE 
BOMANIST JOHN HEtWOOD, THE 
COURT JESTER. 

Bale, Bishop of Ossory, and John Hetwood, the court 
jester, were contemporaries, and both equally shared in 
the mutable fortunes of the Satiric dramas of^ their times; 
but they themselves were tho antipodes o% each other: 
the earnest Protestant Bale, the gravest reformer, and 
the inflexible Catholic Hetwood, noted for “liis mad 
merry wit,” form one of those remarkable disparities 
w'hich the history of literature sometimes offers. 

Bale was originally educated in a monastery; he 
found an early patron, and professed the princi})les of the 
Reformation ;■ and, like Luther, sesiled his eraancipatipn 
from Catholic celibacy by a wife, whom he tenderly 
describes as “his faithful Dorothea.” It was a great 
thing for a monk to be mated with such constancy at a 
time when women were usually to be described as shrews, 
or worse. From the day of marriage the malice of 
persecution haunted the hapless heretic; such personal 
hatreds could not fail of being mutual. He seems to 
have too hastily anticipated the Reformation under Henry 
the Eighth, for though that monarch had freed himself 
from “the bifliop of Rome,” he had by no means put 
aside the doctrines, and Bale, who had already begun a 
series of two-and-twenty reforming interludes in his “ ma¬ 
ternal idiom,” found it advisable to leave a kingdom but 
half reformed. He paused not, however, till he had 
written a whole library against “the Papelins,” the last 
production always seemed the most envenomed. On the 
death of Henry he unexpectedly appeared before Edward 
the Sixth, who imagined that he had died. Bale had tfie 
misfortune to be promoted to the Irish bishopric of Ossory 
—to plant Protestantism in a land of Papistry ! Frus¬ 
trated in his unceasing fervour. Bale escaped from martyr¬ 
dom by hiding himself in Dublin. The death of Edward 
relieved our Protestant bishop from this sad dilemma; 

VOL. I. A A 
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for on th§ accession of Mary he flew into Switzerland. 
There he indulged his anti-papistical vein ; the press sent 
forth a brood, among which might have been some of 
better growth, for he laboured on our British biography 
and literature; but as tjiere were yet but few Protestants 
to record, it flowed, and sometimes overflowed, against 
all the friends of the Papacy; Pits, who subsequently 
resumed the task, a sullen and fierce Papist, in revenge 
omitted in the line of our illustrious Britons, Wickliffe 
and every Wicklifiite. Such were the beginnings of our 
literary histqiy. On the accession of Elizabeth, his 
country reeeieed back its exile; but Bale refused to be 
reinstated in his Irish see, and sunk into a quiet pre¬ 
bendary of Canterbury. Fuller has called our good bishop 
“ Bilious Bale.” Some conceive that this bishop has 
suft'ererl ill-treatment mei-ely for Itaving thrown out some 
remarkable, or abominable, invectives. Proselytes, how¬ 
ever sincere in their new convictions and their old hatreds, 
both operating at once, colour their style as some do their 
faces, till by long use the heightened tint seems faint, and 
they go oil deepening it, and thus at last the natural 
countenance is lost in the artificial mass. 

If Bale wei-c no poet, in the singular dramas we have, 
he at least displays a fluent invention; he tells plainly 
what is meant, which we like to learn; and 1 do not 
know whether it be owing to his generally indifferent 
verse that we sometimes are struck by an idiomatic 
phrase, and a richness of rhymes peculiar to himself, 
which sustain our attention.* * 

Of .louK Hkywooo, the favourite jester of Henry the 
Eighth and his daughter Mary, and the intimate of Sir 
Thomas i\lore, whose congenial humour may have mingled 
with his own, more table-talk and promyitness at reply 
have been handed down to us than of any writer of the 
times. His quips, and quirks, and quibbles are of his 

* One Ilf tliese inlerludes Jias been recently published by the Camden 
Society, under the skilful editorship of Mr. Collier, from a manuscript 
coneeted by Bide himself in the lievonsliire collection—it is entitled 
• “Kyn^e Johan,” [and founded on events in his reign, made.suhservient 
to the ultra-iirotestantism of Bale.] Others have been printed in the 
“ Ilai'leian Collection,” vol. i. ; and in Dodsley’s “ Old English 
Drama.” 
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age, but his copious pleasantry still enlivens; these 
smoothed the brow of Henry, and relaxed ’ the rigid 
muscles of the melancholy Mary. Ho had i\\e entree alt 
all times to the privy-chamber, and often to administer a 
strong dose of himself, which her majesty’s physicians 
would prescribe. He is distinguisfied as Heywood the epi¬ 
grammatist ; a title fairly won by the man who has left 
six centuries (jf epigrams, collected and adjusted as many 
English j>rovcrbs in his verse, besides the quaint conceits 
of “cros.siiig of proverbs.”* Of the.«e six hundred epi¬ 
grams it is jtossible^ot a single one is epigrammatic : we 
liave never had a Martial. Even when-it becjanje a fashion 
to write books of epigrams half a century subsequently, 
they usually closed in a miserable quibble, a dull apoph¬ 
thegm, or at the best, like those of Sir John Harrington, 
in a i)lain story rhymed. Wit, in our sense of the term, 
wa.s long unpractised, and the modci-n epigram was not 
yet discovered. 

Heywood, who had flourished under Henry, on the 
change in the reign of Edward, clung to the ancient 
customs. He was a Romanist, but had ho not recovered 
in some degree from the cecity of superstition, he had 
not so keenly exposed, as he has done, some vulgar impos¬ 
tures. It happened, however, that some unlucky jest, 
trenching on treason, flew from the lips of the unguarded 
jester; it would have hanged some—but pleasant verses 
{)rom]>tly addressed to the young sovereign saved him at 
the pinch,—however, he gathered from “ the oouncil ” 
that this was.no jesting-time, and he left the country in 
the day that Bale was returning from his emigration 
under King Henry. On Mary’s accession, Bale ;^ain 
retired, and Heywood suddenly appeared at court. Asked 
by the queen “ What wind blew him there ?” “ Two 

specially ; the one to see your majesty!” he replied. “ We 
thank you for that,” said the queen, “but I pray 
you what is the other?” “That your grace mi^ht 
see me!” , There was shrewdhess in this pleasanfry, 
to bespeik the favour of his royal "patroness. Four short 
years did not elapse ere Elizabeth opened her long reign, 

* That' is, proverbs with humoroas answers to them. See the 
“Bibliographical and Critical Catalogue,” by Mr. Payne Collier, of 
Lord Friuieis Kgerton’s “Library of Early English Literature,” p. 2. 
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and then the merry Bomanist for ever bid farewell to hia 
native land, while Bale finally sat beside his English 
hearth. These were very moveable and removeable times, 
and no one was certain how long ho should remain in his 
new locality. 

The genius of HetVoob created “ The Merrie In¬ 
terlude unlike Bale, as in all things, he ncveV opened 
the Bible for a stage-play, but approachisg Comedy, he 
became the painter of manners, and the chronicler of 
domestic life. Warton certainly has hastily and contra¬ 
dictorily censured Heywood, withoift a right compre¬ 
hension of ^i« peculiar subjects ; yet he admired at least 
one of Heywood’s writings, in which, being anonymous, 
he did not recognise the victim of his vague statements. 
Warton and his followers have obscured a true genius for 
exuberant humour, keen irony, and exquisite ridicule, 
such as Babelais and Swift would not have disdained, and 
have not always surpassed. One of his interludes is 
accessible for those who can revel in a novel scene of 
comic invention. This interlude is “ The Four P’s; the 
Palmer, the Pardoner, the Poticary, and the Pedler.” 
Each flouts the other, and thus display their professional 
knaveries.* 

The ludicrous strokes of this piece could never have 
come from a bigot to the ancient superstition, however 
attached to the ancient creed. We cannot tell how far 
the jester may have been influenced by a proclamation of 
28th of Henry the Eighth, to protect “ the poor innocent 
people from those liglit persons called pardoners by colour 
of their indulgence^’ &c. He has curiously exhibited 
to us all the trumpery regalia of papistry; as he also 
exposed “ The Friery ” in another interlude which has all 
the appearance of a menyr tale from Boccaccio. 

So plays the jocund spirit of Heywood the Jester, in 
his minstrel-verse and pristine idiom; but* we have now 
to tell another tale. Heywood is the author of a pon- 
derdus volume, and an iflterminable “ parable” of The 
Spider and the Fly.” *It is said to have ocojroied the 
thoughts of the writer during twenty years. This un¬ 
lucky “heir of his invention” is dressed out with a pro- 


Dodsley’a “Old Plays,” vol. i. 
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fusion of a hundred woodcuts—then rare and precious 
things—among which starts up the full-length of the 
author more than once. Warton impatiently never reached 
the conclusion, where the author has confided to us the 
secret of his incomprehensible indention. There Warton 
would have found that ‘‘ we must understand that the 
s|)iders represent the Protestants, and the flies the 
Catholics; thitt the maid with the broom sweeping away 
the cobwebs (to the annoyance of their weavers) is Mary 
armed with the civil power, executing the commands of 
her Master (Christ), and her mistress (Mother Church).” 
We see at once all the embarrassments and Imrrenness of 
this wearying and perplexed fancy. Warton contents 
himself with what he calls “ a sensible criticism,” taken 
from Harrison, a Protestant minister, and one of the 
partners of Holinshed’s Chronicle; it is as mordacious as 
a periodical criticism. ■ “ Neither he who made this book, 
nor any who reads it, can reach unto the meaning.” 
Warton, to confirm “ the sensible criticism,” alleges as a 
proof of its unpopularity, that it was never reprinted; 
but it was published in 15515, and Mary died in 1558. 
A vindication of “the maid with the broom” might be 
equally unwelcome to “ spiders and flies.” • 

How it happened that the court jester who has sent 
forth such volumes of mirth could have kept for years 
hammering at a dull and dense poem, is a literary problem 
which perhaps admits of a solution. We may ascribe this 
aberration of genius to the author’s position in society. 
Heywood wat a Romanist from principle; that he was no 
bigot, his free satires on vulgar superstitious attest. But 
the jester at times was a thoughtful philosopher. One of 
his interludes is The Play of the Weather, where the ways 
of Providence are vindicated in the distribution of the 
seasons. But “ mad, merry Heywood” was the compa¬ 
nion of many •friends—Papists and Protestants—at court 
and in all the world over. His.ereed was almost whqje in 
broken times, perhaps agreeing a little with the Protes¬ 
tant, and then reverting to the Romanist. In this un¬ 
balanced condition, mingling the burlesque with the 
solemn, unwilluig to exeommimieate his friend the Pro¬ 
testant “ spider,” and intent to vindicate the Romanist 
“ flyoften he laid aside, and often resumed, his confused 
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emotions. It might requiw dates to settle the precise allu¬ 
sions ; what he wrote under Henry and Edward would be 
of another colour than under the Marian rule. His gaiety 
and his gravity offuscate one another; and the readers of 
his longsome -fiction, o^ his dark parallel, were puzzled, 
even among his contemporaries, to know in what sense 
to receive them. Sympathising with “the fly,” and notun- 
courteous to “the spider,” our author has shOwn the danger 
of combining the burlesque with the serious ; and thus it 
happened that the most facetious genius could occupy 
twenty years «in compounding, by fits and starts, a dull 
poem whicti tieither party pretended rightly to under¬ 
stand. 
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ROGER ASCHAM. 

It would, perhaps, have surprised Roger Asokam, the 
scholar of a learned ag:e, and a Greek professor, that the 
history of Eiif;lish literature might open with his name; 
for in his English writings he had formed no premeditated 
work, desigiiefl for posterity as well as his own times. The 
subjects he has written on were solely su^ested hy the 
occasion, and incurred the slight of the cavrllers of his 
day, who had not yet learned that humble titles may 
conceal ])crformanccs which exceed their promise, and 
that trilles cease to be trivial in the workmanship of 
genius. 

An apology for a favourite recreation, that of archery, 
for his indulgence in which his enemies, and sometimes 
his friends, reproached the truant of academic Greek; 
an account of the affairs of Germany while employed as 
secretary to the English embassy ; and the posthumous 
treatise of “ The Schoolmaster,” originating in an acci¬ 
dental conversation at table, constitute the whole 6f the 
claims of Ascham to the rank of an English classic—a 
degree much higher than was attained by the learning 
of Sir Thomas Elyot, and the genius of Sir Thomas More. 

The mind of Ascham was stored with all the wealth of 
ancient literature the nation possessed. Ascham was 
proud, when alluding to his master the learned Gheke, 
and to his royal jmpil Queen Elizabeth, of having been 
the pupil of the greatest scholar, and the preceptor to the 
greatest pupil in England ; but we have rather to admire 
the intrepidity of his genius, which induced him to avow 
the noble desjgn of setting an example of composing in 
our vernaeuliir idiom. He tells us in his “ Toxophilus,” 
“ I write this English matter ih the English language for 
Englishmen.” He introduced aft easy and natural style 
in English prose, instead of the pedantry of the unformed 
taste of his day; and adopted, as he tells us, the counsel 
of Aristotle, “ to speak as the common people do, to think 
as wise men do.” 
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The study of Greek was the reigning pursuit in the 
days of Ascham. At the dispersion of the Greeks on the 
lose of Constantinople,, the learned emigrants brought 
with them into Europe their great originals; and the 
subsequent discovery of printing spread their editions. 
The study of Greek, cfh its first appearance in Europe, 
alarmed the Latin Church, and was long deemed a dan¬ 
gerous and heretical innovation. The euUivation of this 
language was, however, carried on with enthusiasm, and 
a eontrovensy was kindled, even in this countiy, respecting 
the ancient pronunciation. A passion for Ilelleni.stic lore 
pervaded t^je Jiigher classes of society. There are fashions 
in the literary world as sudden and as capricious as those 
of another kind; and which, when they have rolled away, 
excite a smile, although possibly we have only adopted 
another of fresher novelty. The Greek mania raged. 
Ascham informs us that his royal pu])il Elizabeth under¬ 
stood Greek better than the canons of Windsor; and", 
doubtless, while the queen was translating Isocrates, the 
ladies in waiting were parsing. Lady Jane Grey studying 
Plato was hardly an uncommon accident; but the touch¬ 
ing detail which she gave to Ascham of her domestic 
jiersoeution, on trivial forms of domestic life, which had 
induced her to fly for refuge to her Greek, has thrown a 
deep interest on that well-known incident. All educated 
per.'ons then studied Greek; when Ascham was secretary 
to our ambassador at the Court of Charles the Fifth, five 
days in the week were occujiied by the ambassador reading 
with the secretary the Greek tragedians, cwnmenting on 
Herodotus, and reciting the Orations of Demosthenes. 
But this rage was too capricious to last, and too useless to 
he profitable; for neither the national taste nor the 
English language derived any permanent advantage from 
this exclusive devotion to Greek, and the fa.shion became 
lost in other .studies. , 

It was a bold decision in a collegiate professor, who 
looked for his fame from Ms lectures on Greek, to venture 
on modelling his native idiom, with a purity and simpli¬ 
city to which it was yet strange. Ascham, indeed, was 
fain to apologise for having written in English, and ofered 
the king, Heiiry the Eighth, to make a Greek or » Latin 
version of his ‘^oxophilus,” if his grace chose. “ To have 
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written in another tongue had been both more profitable 
for my study, and also more honest [honourable] for my 
name; yet I can think my labour well bestowed, if, with 
a little hindrance of my profit and name, may come any 
furtherance to the pleasure or commodity of the gentlemen 
and yeomen of England. As fof the Latin and Greek 
tongue, everything is so excellently done in them that 
none can do ibetter; in the English, tongue, contrary, 

. everything in a manner so meanly, hoth for the matter and 
handling, that no man can do worse.” 

Such were tlie first difficulties wliich the fathers of our 
native literature had to overcome. Sir J'lipmas Elyot 
endured the sneer of the cavillers, for his attempt to inlay 
our unpolished English with Latin terms; and Roger 
Ascham, we see, found it necessary to apologise for at all 
adopting the national idiom. Since that day neologisms 
have fertilised the barrenness of our Saxon, and the finest 
'geniuses in Europe have abandoned the laiiguago of Cicero, 
to transfuse its grace into an idiom whose penury was 
deemed too rude for the pen of the scholar. Ascham fol¬ 
lowed his happier genius, and his name has created an 
epoch in the literature of England. 

A residence of three years in Germany in the station of 
confidential secretary of our ambassador to the Emperor 
Charles the Fifth, placed him in a more extensive field of 
observation, and brought him in contact with some of the 
most remarkable men of his times. It is much to be re¬ 
gretted, that the diary he kept has never been recovered. 
'J'hat Aschat* was impiisitive, and, moreover, a profound 
observer at an interesting crisis in modern history, and 
that he held a constant intercourse with great characters, 
and obtained much secret history both of persons and 
of transactions, fully appears in his admirable “ Report of 
the Affiiirs and State of Germany, and the Emperor 
Charles’ Court.” .This “ Report ” was but a chance com¬ 
munication to a friend, though it is composed with great 
care. Ascham has developed ‘with a firm and niaiaerly 
hand the complicated intrigues of the various powers, 
when Charles the Fifth seemed to give laws to Germany 
and Italy. This emperor was in peace with all the world 
in 1550, and in less than two years after, he was compelled 
to fly from Germany, surrounded by secret enemies. 
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Ascham has traced the discontents of the minor courts of 
Italian dukes, and German princes, who gradually deserted 
the haughty autocrat—an event which linally led to the 
emperor’s resignation. It is a moral tale of princes openly 
countenancing quietness, and “ privily' brewing debate ”— 
a deep catastrophe for l^e study of the political student. 
Ascham has explained the double game of the court of 
Kome, under the ambitious and restless Jijlius the Third, 
who, playing the emperor against the French monarch, 
and the French monarch against the eniiieror, worked him¬ 
self into that intricate net of general misery, spun out of 
his own crafty ambidexterity. This jireeious Iragment of 
secret history might have oflered new views and many 
strokes of character to the modern historian, llobertson, 
who seems never to have discovered this authentic docu¬ 
ment ; yet it lay at hand. So little (wen in Robertson’s 
day did English literature, in its obscurer sources, enter 
into the pursuits of our greatest writers. 

Ascham’s first work was the “ Toxophilus, the Schole, 
or Partitions of Shootingc.” At this time fire-arms were 
so little known, that tlie term “ shooting ” was solely 
confined to the bow, then the redoubtable weaj)ou of our 
hardy countrymen. In this well-known treatise on 
imehery, he did what several literary characters have so 
well done, apologised for his amusement in a manner that 
evinced the scholar had not forgotten himself in the archer. 

It affords some consolation to authors, who often suffer 
from neglect, to observe the tiiuinph of an e.xcellent book. 
Its first appearance procured him a pension* from Henry 
the Eightli, which enabled him to set off on his travels. 
Subsequently, in the reign of Mary, when that eventful 
change happened in religion and in politics, adverse to 
Ascham, our author was cast into dejpair, and hastened to 
hide himself in safe obscurity. It was then that this ex¬ 
cellent book, and a better at that time d\d not exist in 
the language, once more recommended its author; for 
Gardiner, the papal bishtip of Winchester, detected no 
heresy in the volume, aftd by his means, the Lords of tlx; 
Gouncil approving of it, the author wa.s' fully ridiistated in 
royal favour. , Thus Ascham twice owed his 'good fortune 
to his good book. 

“ The Schoolmaster,” with its humble title, “ to teach 
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children to understand, write, and speak the Latin tongue,” 
conveys an.erroneous notion of the delight, or the know¬ 
ledge which may be drawn from this treatise, notwith¬ 
standing that the work remains incomplete, for there are 
references to parts which do not appear in the work itself. 
“ The Scholemastcr ” is a classical production in English, 
which may be placed by the side of its great Latin rivals, 
the Orations o# Cicero, and the Institutes of Quintilian. 11 
•is enlivened by interesting details. The first idea of the 
work was started in a real conversation at table, among 
some eminent personages, on occasion of the^flight of some 
seliolars from Eton College, driven away lijr fjie iron rod 
of the master. “ Was the schoolhouso to be a house of 
bondage and fear, or a house of play and pleasure?” 
Luring the progress of the work the author lost his 
patron, and incurred other disappointments; he has con¬ 
signed all his varifible emotions to his volume. The 
accidental int(!rview with Liidy Jane Grey : his readings 
with Queen Elizabeth in their daily intercourse with the 
fine writers of antiq<iity, and their recreations at the regal 
game of chess—for such was the seduction of Attic learn¬ 
ing, that the queen on the throne felt a happiness in again 
becoming the pupil of her old master ; these, and similar 
incidents, present those individual touches of the writer, 
which give such a reality to an author’s feelings.* 

It is to be regretted that Ascham held but an indolent 
pen. Yet it were hard to censure the man for a cold 
neglect of his fame, who seems equally to have neglected 
his fortune. • Ascham has written little; and all he left 
his family was “ this little book” (the Schoolmaster), and 
which he bequeathed to them, as the right way to good 

* There were 6ve editions of “ The Scholemaster” within twenty 
years of its first publication, of which that of 1573 is the most correct 
and rare.—Dr. Valpy’s “Cat.” It is curious, in tracking the progress 
of an author's fafhe, to suspect that Ascham may owe his, iii modern 
days, to the title of this work ; for it was a learned schoolmaster who 
revived the name of Ascham by publishing an edition of “The ffthool- 
inaster” in 1711, with notes, which was reprinted in 1743. His 
entire works were collected in 1761, by James Bennett, also a school¬ 
master, with a life by Dr. Johnson. There has been a more recent 
edition, in 1816. “ The Toxophilus,” the Manual of Archery, has 

been often reprinted since the taste for that amusement has revived 
among us. 
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learning, “ which, if they follow, the^’' shall very well come 
to sufficiency of living.” This was an age when the 
ingenious clung to a patron; the widow and the son of 
Ascham found the benefits of this testamentary recom¬ 
mendation. It must, however, be confessed to have been 
but a capricious legaej'* for no administrator might have 
been found to “ the will.” The age of patronage was 
never that of independence to an author. • 

Johnson, in his admirable “ Life of Ascham,” observed, 
that “ his disposition svas kind and social; he delighted in 
the pleasure o^f conversation, and was probably not much 
inclined to^bijfiiness.” It is certain that he preferred old 
books to pounds sterling, for once he requested to com¬ 
mute a part of his pension for a copy of the “ Decern 
Rhetores Grajci,” whicli he could not purchase at Cam¬ 
bridge. His frequent allusions in his letters when abroad 
to “ Mine Hostess Barnes,” who kept a tavern at Cam¬ 
bridge in the reign of Edward the Sixth, with tender 
reminiscenees of her “fat ca])ons,” and “the good- 
fellowship ” there ; and further, his sjmipathy at the deep 
potation, when standing hard by the emperor at his^ table, 
he tells us, “ the emperor drank the best I ever saw,—he 
had his head in the glass five times as long as any of us, 
and never drank less than a good quart at once of llhenish 
wiiK!,” and his determination of providing “ every year a 
little vessel of Rhenish ” for his cronies: and still further, 
his haunting the cockpit, and sometimes trusting fortune 
by her dice, notwithstanding that he describes “dicing” 
as “the green pathway of hell;” all these tmits mark the 
boon companion loving his leisure and his lounge. 

When engaged in public life, a collegiate fellowship 
appeared to him to offer supreme felicity. He writes 
thus,—“ Ascham to his friends: wlio is able to maintain 
his life at Cambridge, knows not what a felicity he hath.” 
Such was the conviction of one who had« long lived in 
courts. 

Blit when we consider fhat Ascham was Latin secretary 
to Edward the Sixth, to Mary, and to Elizabeth, and inti¬ 
mately acquainted with the transactions of these cabinets, 
with the sovereigns, and the ministers; and during three 
years held a personal intercourse with the highest foreign 
court;—we must regret, if we do not censure, the 
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man who, possessing these rare advantages, with a vigor¬ 
ous intellect, and a felicitous genius, has left the world in- 
silence. Assuredly, in Ascham, we have lost an English 
Comines, who would have rivalled our few memoir-writers, . 
who, though with pens more industrious, had not eyes 
more observant, nor heads more •penetrating, than this 
secretary of three sovereigns. 

There is, hqjvever, reason to conclude, that he himself 
^asf not insensible to these higher claims which his station 
might have urged on his genius and his diligence. Every 
night during, his residence abroad, which was of no short 
period, he was occupied by filling his Diary, yhjch has not, 
in any shape, come down tp us. He has also himself told, 
that he had written a book on “The Cockpit,” one of the 
recreations of “a courtly gentleman.” We cannot imagine 
that such writings, by the hand of Ascham, would be 
destroyed by his family, who knew how to value them. A 
modern critic, indeed, considers it fortunate for Ascham’s 
credit, that this work on “ The Cockpit ” has escaped from 
publication. The criticism is fallacious, for if an apology 
for cockfighting be odious, the author’s reputation is 
equally hurt by the announcement as by the performance. 
But the truth is, that such barbarous sports, like the bear- 
baiting of England and the bull-fights of Spain, have had 
their advocates. Queen Elizabeth had appointed Ascham 
her be.ar-keeper; and he was writing in his character when 
disclosing the mysteries of the cockpit. But the genius 
of our author was always superior to his subject; and this 
was a treatise,wherein he designed to describe “ all kinds 
of pastimes joined with labour used in open place, and in 
the day-light.” The curious antiquary, at least, must 
regret the loss of Ascham’s “ Cockpit.” 

Ascham lived in the ferment of the Eeformation : 
zealously attached to the new faith under Edward the 
Sixth and Elizabeth, how did he preserve himself during 
the intermediate reign, when he partook of the favours of 
the papistical sovereign ? His* master and friend, ^hc 
learned Sir John Cheke, had onty left for himself the 
choice of a recantation, or a warrant for execution ; but of 
Ascham’s good fortune, nothing is known but its mystery. 
The novel religion had, however, em-ly heated the passions, 
and narrowed the judgment, of Ascham. He wrote at a 
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' when the Romanist and tlie Protestant reciprocally 
'ofeskened each other. Aschara not only abhorred all 
Italians as papists, hut all Italian books as papistical. He 
invokes the interposition of the civil magistrate against 
Petrarch and Boccaccio, whose volumes were then selling 
in every shop. Bareli strikes at his manes with his 
stiietto-pen, in an animated passage ;* and Wai-tou is in-* 
dignant at his denunciation of our ancient romances, of 
which the historian of our poetry says, “ he has written i>; 
the spirit of an early Calvinistic preacher, ratlier than as a 
sensible critic and a polite scholar ”—he who, in his sober 
senses, was eminently both. . 

We may lament tiiat the first steps in every revolution 
are taken in darkness, and that the reaction of ojiiiiioiH 
and prejudices is itself accompanied by errors and pre¬ 
judices of its own. The bigotry of the new faith was not 
inferior to the old. The reforming Archbi.shop (Jrindal 
substituted tlie dull and barbarous Palingenius, Si'dulius, 
and Prudentius, for the great classical authors of antiquity. 
The Keforniation opened with fanaticism ; and men were 
reforinei^ before they were philosophers. Had Ascham, a 
learned scholar, and a man of fine genius, been blessed 
with the prescient eye of philosophy, he had perceived 
that there was not more papistry' in the solemn “ Trionli ” 
of Petrarch, and not less “honest pastime” in a “merrie 
tale” of Boccaccio, than in cock-fighting and dicing; and 
that with these works the imagination of the jmblic was 
gradually steiiping out of a supernatural world of folio 
legends, into a world of true nature, which l«d to that un¬ 
rivalled era which immortalised the closing century. 

We must recollect that the bigotry of the Reformation, 
or that which afterwards assumed the form of puritanism, 
in their absurd notion of the nature of idolatry attached 
to every picture and every statue on sacred subjects, even¬ 
tually banished the fine arts Iroin England for a long cen¬ 
tury, and retarded their progress even to our own days. A 
curiRus dialogue has been‘preserved by Strype, whose in¬ 
terlocutors arc Queen Elizabeth and a Bean. The Dean 
having obtained some of those fine Herman paintings, 
those book-miniatures which are of the most exquisite 

• Baretti’s ‘‘Aeoountof the Manners of Italy,” ii. 137—the most 
cuiioua woik of this Anglo-Italian. 
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finish, placed them in her majesty’s prayer-book. 
this the queen proscribed the dean, as she did tho^ 
tiful illuminations, as “ llomish and idolatroufe with 

a Gothic barbarism, strange ‘in a person with her Attio 
taste, commanded the clergy *“ to wash all pictures put of 
their walls.” To this cireumst^ce the painter Barry 
ascribes the backward state of the fine arts, which so long 
made us a by-word among the nations of Europe, and even 
•ntfiiccd the critical histoiian of the arts, Winkelman, to 
imagine that the climate of England presented an eternal 
obstruction to the jirogress of art itself; i^ was too long 
supposed that no Englishman could ever gspjre to be an 
artist of genius. The same principle which urged Ascham 
to denounce all Italian books, instigated his royal pupil 
“ to wash out all jiictures and even so late as the reign 
of George the Third, when the artists of England made a 
noble oiler, gratuitously to decorate our churches with 
jiroiiuctions of their own composition, the Bishop of 
liondon forbade the glorious attempt to redeem English 
art from the anathema of foreign critics. 

Aschiun, whose constitutional delicacy often impeded 
his studies, died prematurely. The parsimonious queen 
cinjihatically rated his value by declaring, that she would 
rather have lost ten thousand pounds—no part of which, 
during his life, the careless yet not the neglected Ascham 
ever shared. 

lioger Ascham was truly what Pope has described Gay 
to have been, in wit a man, simplicity a childand he 
has developed his own character in his letters. Latin and 
English, they are among the earliest specimens of that 
domestio and literary correspondence in which the writer 
paints himself without reserve, with all the warm touches 
of a free pencil, gay gallics of the moment, or sorrows of 
the hour, confiding to the bosom of a friend the secrets of 
his heart andjiis condition ; such as we have found in the 
letters of Gray and of Shenstone, , 

The works of Ascham, whiefi |re collected in a single 
volume, remain for the gratification of those who preseiwe 
a pure taste for the pristine simplicity of our ancient 
writers. His native English, that English which we have 
losi, but which we are ever delighted to recover, after near 
three centuries, is still criti<^ without pedantry, aiid 
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